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Z innych narodéw Naréd Polski ma zu-
pelne prawo, chlubié sig swoim Mikolajem
Kopernikiem z Torunia.

Wachler.

Von den andern Nationen, ist die Polni-
sche mit vollem Recht, stolz auf ihren
Nicolaus Copernicus aus Thorn.
Wachler, Handbuch der Geschichts
der Literatur. Frankfurt a. £ 1824
IvV. 8. 207.






PRZEDMOWA.

[EV PRI Y

»wKopernik jest chlubg najoiwiecenszych
wiekéw, jest zaszczytem naszego narodu,
jest stawg Polakéw, to dosyé jest powie-
dziec ziomkom jego.“
X. Stamistaw Stassyc w odeswis
5 7. Stycsnia 1810 roku.

Nie jeden zazdrosny cudzéj slawy kosmopolita, silil sig
dowodzié, ze ludzie wielcy, ktérych genialne odkrycia -
1 pomysly, dobro powszechne §wiatu calemu przyniosty,
ze tacy dobroczyncy ludzkosci nie moga byé wlasnoscig
pojedyniczych narodéw, ale do §wiata calego naleia.

W ogélném znaczeniu prawie moznaby si¢ zgodzié
na takie orzeczenie, w scislejszém jednak nigdy, a to dla
bardzo naturalnych przyczyn.

Genialne odkrycia, pomysly i wynalazki, ogdlny
przynoszace pozytek ludzkoséci caléj, bez watpienia sg
wlasnoscig swiata catego, i nosza na sobie wybitny ha-
rakter powszechnego dobra. Temu nikt nie przeczy;
ale téz i to nikomu tajnem byé nie moze, ze ci ktérzy
sila rozumu, geniuszu i pracy odkrywajg §wiatu nieznane
prawdy uszczesliwiajgce ludzkosé caly, muszg mieé takze
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charakter i pigtno jakiegos narodu z lona ktérego wyszli,
ktorego sa chlubg i ozdoba.

Pamigé o mezach takich dobrze zasluzonych ludz-
koéci caléj, jesli zasluguje na wdzigcznosé ogélng, zastu-
guje przedewszystkiém na szczegélniejszg czesé w tym
narodzie, w ktérym mezowie ci ujrzeli §wiatlo dzienne,
. ktérzy rodakom swoim w spusciznie niejako siebie prze-
kazali jako pigkny wzér do nasladowania.

Takim mezem ktory przyniésl swiatlo ludzkosci ca-
16j, a dla narodu swego stal sig chlubg i ozdoba, ktéry
,0& ojczyzng swg zlal promyk najczystszéj chwaly“ !)
a sila geniuszu i ,moca najoczywistszych dowodéw usu-
na! grubg mgle niewiadomosci ludzkich“ 2) ktéry po tylu
wiekowych obledach rozumu, wskazal gdzie spoczywa
wielkie dzielo porzadku jednosci i zgody; ktéry genial-
ném odkryciem biegu cial niebieskich, zapisal Imig¢ swe
jakoby na niebios sklepieniu — jest Mikolaj Kopernik.
Z nazwiska, rodu, miejsca urodzenia, wychowania; z wy-
datniejszych epok zycia catego — z wlasnego zeznania do
jakiéj nalezal narodowosci — z §wiadectwa bezstronnych
obcych uczonych pisarzy — z przekohania nakoniec ca-
tego narodu Polskiego, najoczywistsze i bezsprzeczne ze-
brawszy dowody i setne dokumenta, ze Kopernik istnym
jest synem ziemi Polskiéj i do naszéj nalezy ojczyzny,
tym wszystkim ktorzy chcg wydrzeé Polakom drogg ich

1) ....,qui avait repandre sur la Pologne une gloire si eclante et si pure.*
Arago w mowie na pochwale Laplacca I'Institut 1842.

2) .... pcaliginem absurditatis, sublatam viderent, liquidissimis demonstratio-
nibus. Kopernik w przedmowie do papieia Pawlas IIL
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wlasnoéé a Slowianom chlubg i ozdobg, w zamierzonéj
pracy naszéj stanowcza damy odprawe.

Z tak wigc waznych przyczyn, poniewaz nigdy nie
" zaginie wdzigczna pamigé nasza, dla imienia Wielkiego
Megza, ktory obdarzony wyjatkowsa sila pojecia przedart
sip do widoku najczystszé] prawdy; ktoéry praca zycia
calego, nieznane swiatu zdoby! tajemnice; ktéry stal sig
zalozycielem najv&znioélejszéj 1 najmedrszé) nauki Astro-
nomii; ktérego genialne odkrycia podniosly umyslows
godnosé czlowieka — dozywszy czterechsetnego Jubi-
leuszu, w ktérym mamy uczcié¢ przyjécie na §wiat, naj-
wigkszego bezwatpienia z ludzi wieku swego, ochoczo
przystepujemy do skreslenia zywota Mikolaja Kopernika.

Uczeni pisarze, wielu ucywilizowanych narodéw,
oddajac czes¢ nalezng wspoélziomkom swoim, stokroé
wigcé) spisali o nich toméw, niz uwielbiani od nich me-
zowie zostawili po sobie dziel i prac umyslowych. Mam
tu na mysli Schillera i Géthego, i to co o tych dwéch
potegach umysltowych napisali ziomkowie ich Niemcy.
Przywodzg tu daléj na dowéd Dantego i owe przez
Wlochéw zadrukowane i drukujace si¢ folialy, My nie
doszliSmy jeszcze do tych wielkich rozmiaréw komenta-
torstwa, dlatego moze, ze tem jedynie rzadzimy si¢ prze-
konaniem, ze wyraz sprawiedliwpéci dla najdrozszych
uczué spoczywa, nie w wieloci slow i w setkach arkuszy
zadrukowanego papieru, lecz w wyrazie prawdy bezstron-
néj, i w krytycznie na dokumentach oparté) opowiesci.
Ztad w zamierzonéj pracy staraé sig bedziemy wyczerpaé
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mozliwe zrédla i dziejowe materyaly dotyczace Zywota
Mikolaja Kopernika, dowodzac niemi naszéj wdzigcznéj
pamigci, jakg Polak kazdy zywi w duszy swéj dla wiel-
kiego Astronoma Polaka.

Jest tedy zamiarem naszym, odpowiadajac na zadany
przez Towarzystwo przyjaci6l Nauk temat, po wstepie
w ogdle o narodowoéci i w szczegble o narodowosci Ko-
pernika — historycznemi dowie§¢ dokumentami: .

Ze ziemia Chelminska ojczyzna Kopernika, od naj-
dawniejszych czaséw nalezala do ziemi Polskiéj, a w epoce

przyjécia na wiat Kopernika pod Kréléw Polskich zo-
stawala panowaniem.

Ze Toruf, miasto rodzinne Astronoma, poczatek
swéj winno Polsce, a mieszkaiicy obywatele miasta To-
runia, od epoki urodzenia Kopernika, z gérg przez lat
trzysta zostawali pod rzgdem Polskim.

Ze gniazdo rodziny Kopernikéw, od niepamigtnych
_ czasOw byla wie§ na Szlgsku Polskim zwana Kopernik —
Siedlisko protoplastéw Astronoma byla stolica Polski
Krakéw, zkad wysledzeni czlonkowie téj rodziny, osie-
dlaja si¢ zawsze tylko na ziemi Polskié;j.

Ze historyczni czlonkowie familii Kopernika ze
strony matki, czynami dowiedli do jakiéj nalezeli naro-
dowosci.

Ze ojciec Kopernika wtedy dopiero przesiedla sig
z stolicy Polski Krakowa do Torunia, ‘kiedy to miasto

dobrowolnie i na wieczne czasy wrécilo pod rzady poli-
tyczne Krélow Polskich.
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Po tém opisaniu opartém na dokumentach zrédlo-
wych, skredlimy, o ile to byé moze, wyczerpujaco zywot
i prace naukowe Astronoma naszego; niemniéj biblio-
graficzno historyczne okolicznosci tyczace si¢ wiekopo-
mnego dziela o Obrotach cial niebieskich.

W zakoriczeniu téj monografii, przytoczymy wysle-
dzone powazine swiadectwa cudzoziemcéw ofwiadczaja-
cych si¢g piSmiennie za narodowoécia polskg Kopernika,
" wreszcie poczet autoréw pisarzy Polakéw, ktérzy w pi-
smach swych oddali czes¢ Wielkiemu Ziomkowi.
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W ogloszeniu konkursowem, na napisanie Zyciorysu Kopernika po-
wiedziano: W obec wielu niepreyjamych nam obcych pisarzy, upor-
nie zaprzeczajqcych Kopernikows narodowosci polskiej, przyszly
biograf unikajqc czczej polemiki, starac sig powinien o to jedynie,
aby historycznemi dokumentami dowiddl w Zyciorysie, Ze Mikolaj
istnie byl Polakiem.

Wazno$é tego zadania oceniajgc gruntownie i prace nasza na
tym jedynie kulminacyjnym opierajgc punkcie, 2ze Kopernik, ten mgz
nie$miertelnej stawy, ta chwala, chluba i gwiazda nasza jest synem
ziemi Polskiej, i ze niewatpliwie do naszej wielkiej ojczyzny nalezy,
poczytujemy sobie za najpierwszy obowigzek, oznaczy¢ £cisle pojecie
narodowos$ci, jej cechy i znaczenie prawdziwe. _

Co to jest narodowo$é? Nie jeden z uczonych badaczy, zada-
watl sobie pytanie ono, i odpowiadal na takowe szczesliwie lub mniej
szczeSlivie, — istniejg wige setne orzeczenia i odpowiedzi; ale sta-
nowczej definicyi, tego wielkiego wyrazu, pelmego znaczenia, co to
jest narodowo$¢? nieznamy niestety!

Jedni méwig Ze: ,,wspélnos$é rodu, jedno$é mysli narodowej

Zywot M. Roperwika. : 1



i rodowej, jednakowo$é obyczajéw i zwyczajow*, maja by¢ najisto-
tniejszemi cechami narodowofci. ') Inni dowodza, ze narodowo$é ni-
czem wiecej nic jest jak ojczyzng i zyciem ojczyzné wypehmiajacem;
— tak objasniajac te definicya, ze narodowo$cig jest wszystko to,
co do narodu nalezy, a wiec ziemia i dzicje ojczyste i poslannictwo
narodu, a biorac naréd jako panstwo, to jest jako zywot narodu
we wszystkich funkeyach socyalnych, politycznych i postepowych,
uwazali narodowo$¢ jako formalng strone wszystkich objawow ducha
narodowego. 2) Immi calo$é zaréwno fizycznych jak umyslowych przy-
miotow, cechujacych nardd kazdy, narodowoscig zowia. Inni znowu
uznajg narodowo$¢ jako kryteryum stosunkéw miedzy-panstwowych.
Imi nakoniec, jednoplemiennosé tylko, wspolnosé zwyczajow i ohy-
czajow, a nadewszystko wspilnosé jezyka, narodowoscia zowia.

Nic rozbierajac tych wszystkich orzeczen, opuszezajac wiele
innych definicyi, a do naszego przedmiotu tylko kierujac mysl o na-
rodowosci, wyroZzniamy przedewszystkicm idee narodowosci polskiej,
od idei innych narodowosci, najprzéd prawda historyczua.

W terytoryalnych granicach swoich, ojczyzna mnasza Polska,
od poczatku swego politycznego bytu, az do politycznego upadku,
wiadomo, niejeden liczyla nardéd, réznigcy si¢ migdzy soba szczepem,
plemieniem i rodem; jezykiem i mowa; zwyczajami i obyczajami;
ale zostajycy miedzy soba pod taka przewodnig ideg jednosci, w ta-
-kiej spojui ducha, w takiej zgodzie mysli, polaczony z sobg dwoma
najwiekszemi czynnikami wiarg i wladzy, ze mimo nawet smutnego
rozerwania i wiary i wladzy, zyl ten narod w terytorvalnych gra-
nicach swoich, jak jeden lud, jedne dzieci, tej milej matki Polski.
Ztad mawiano u nas, bez wzgledu czy to byla mowa o Polakach,
czy Rusinach, o Litwinach czy Tatarach, ze to jest jeden naréd,
jeden lud, tak jak ziemia ich, jednym jest domem, a dzieje ich je-
dng kronika rodzinng; a uczony zaréwno jak prostaczek, czy byl
z nad Warty, Wisly lub Dniepru, czynami i slowy powtarzal, ze

1) Dr. Libelt, Rozprawa o Milosci Ojczyzny.
2) Pojgcie Narodowoici, Rok 1843 tom IV. str. 72.



jest Polakiem; katolicyzm za$ z polsko$cia za synonim biorgc, ma-
wial powszechnie, zwlaszcza ludek prosty, czy on byl zrodzony nad
Goplem, czy w ‘puszczach Litewskich, czy gdzie u stép Karpat, ze
Polskiej jest wiary. Ztad to i biskup Karnkowski na zapytanie
Henryka Walezego, jaki jest stosunek prowincyi Pruskich do Polski,
krétkiemi ale pelnemi znaczenia odpowiedzial stowy: ,.Jedna Rzecz-
pospolita, jedna wiara, jeden Bdg, jeden naréd, jeden lud, jedno
imi¢ nasze — Polacyl* 1) Nie wszystko to jeszcze, coby$my o na-
rodowosci naszej, ze wzgledu przekonan historycznych powiedzieé
mogli, ale gdy obszerne tu wywody zanadtoby nas oderwaly od
przedmiotu, powréémy przeto do blizszych pojeé, cech i okreslen
narodowo$ci. A o tem powiedzie¢ musimy, dla tego, ze zyje w nas
Zyciem pelnem, to blogie uczucie, ze wielki Kopernik do naszéj na-
lezy niewgtpliwie narodowosci, byl i jest wlasnoscia wszystkich Po-
lakéw, do wielkiego szczepu Slowian nalezy, i dla tego niedamy go
wydrzeé sobie, chyba z 2yciem samem.

Narodowos¢! jeden tylko wyraz, ale wyraz tak nieslychanie
bogaty i tak wielki, 26 w nim mieszczg si¢ wszystkie skarby ducha,
wazystkie zasoby uczucia ludzkiego. Tego wielkiego wyrazu najcel-
niejszym przybytkiem, zyciem fizycznem i duchownem, jest drugi,
wielki i ogromnej donioslodci wyraz — Ojczyzna. Oba te wyrazy
prawie jednoznaczgce, stojg do siebie w tym stésunku, jakby budowa
czlowieka do duszy jego, a z taks spéjnia, ze jedno bez drugiego
istnie¢ zgola nie moze.

Ta strzecha slomianna, ta wioska lub miasto, ktére po raz
pierwszy, w zaczgtku Zycia naszego opromieni stofice — to ojczy-
Zna nasza.

Ta ziemia, ktéra nas karmi, ktérej oddychamy powietrzem; te
wezly rodzinne krwi, przyjaZni i braterstwa, ktére z nami dzielg

3) ,Una Respublica, una fides, unus Deus, unus gens, unus populus, uno
nomine omnes Poloni censemur.* Illustriam virorum Epistolae. Cracoviae MDLXXVIII.
Liber IIL. Epistola XLV. albo w Lipskiem wydanin Diugosza tom II str. 1797.

i *
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dni dobre, a w niefortunnych podnoszg ducha naszego — to ojczy-
Zna nasza.

Te pamigtki, swigtynie, groby i pomniki, pod ktéremi spoczeli
ci, co przodowali braciom, praca i cnotami, a shuzyli krajowi, az do
krwi i zgonu, nie dozwalajac go zniewazaé obcym najezdnikom, a oby-
watelom jego umieraé bez czci i chwaly — to tez ojczyzna nasza.

Te piesni i klechdy, te zwyczaje i obyczaje narodu, te dzieje
i literatura cala, w ktérych si¢ odbijajg moralne usposobienia ludu,
jego wiedza i jego poczucie pigkna; ten jezyk, w ktérym naréd prze-
chquie, jakby w arce $wietej, swe podania i swe losy — to takze
i ojczyzna i cecha narodowosci.

Ten rzad i prawa strzegace swobody, wiasno$ci i majgtku —
a nadewszystko ta wiara, ktéra przyodziewa czlowieka w szatg¢ mo-
ralnej wartosci, spaja go duchowoscig swojg, i zwraca wzrok jego
ku prawdzie najwyzszej. — To wszystko jest ojczyzng, to wszystko
jest pojecie narodowosci.

Ogromna w terytoryalnych granicach Polska, znaczaca niegdy$
swe kresy od morza do morza, od Odry do Dniepru i stép Karpat,
tak byla zespolona z prawdziwa naukg Chrystusa, jak zespolona byla
politycznie z ludami Zyjacymi na nieprzemierzonych obszarach; wigc
za najpierwszg ceche narodowosci uznawala zawsze katolicyzm, mi-
lo$é ku ojczyinie, ku prawomn narodowym — ku Monarsze, Wiadzcy
i Panu.

Inng cechg narodowosci polskiej — to duch narodu $piewa-
jacy piesni radosci, w czasie ogélnego wesela, kwilgcego nutg zaloby,
na wie$é samg smutku i niedoli kraju. Swigte poszanowanie ojco-
wizny, cze$ -dla progéw domowych, przywigzanie wielkie do ojczy-
stej zagrody, poszanowanie dla starszyzny, nie przymusowa, ale do-
browolna obrona granic ojczyzny az do kropli krwi — oto znowu
cechy narodowosci polskiej, — ktére na calym obszarze ziem na-
szych byly zachowywane jednako. Jezyk nakoniec ludu i narodu,
bgdzmy tu sprawiedliwi, to jedno tylko, nieda si¢ sprowadzi¢ — do
jednostki, choé tez stanowi ceche narodowoéci; ale za to tradycya
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rodowa i narodowa, drogie wspomnienia dziejowe — choé rézng wy-
razane mowg, jedno zawsze znaczyly i jednako uweselaly ducha na-
rodu calego na calym Polski obszarze. Ztad Litwin, kazda bolesé
Polaka czul bolesnie zawzdy; a Mazur, Kaszub, Ukrainczyk, Malo-
polanin i Rusin —- gdy u wspélnego zszed! si¢ ogniska, za jeden
si¢ zawsze uwazal naréd, i choé rézng w narzeczach, to zawsze po-
dobng porozumiewal si¢ mowg.

Chcemy poréwnania we wzgledzie jezyka, to weimy maly kraik
Szwajcarya. Poludniowe kantony méwig po wlosku, zachodnie po
francuzku, a w pélnocnych przewaZnie niemiecki panuje jezyk. Zda
si¢, ze ci mieszkancy, nie porozumieja si¢ z sobg; tymczasem nie
prawda. — Na kuli ziemskiej niema takiego narodu, ktéryby bar-
dziej czul przywigzanie do tego maleikiego kraiku swego, do tej
milej im ojczyzny, ktéryby bardziej skupil w sobie wszystkie cechy
narodowo$ci — nad Szwajcaréw; wszystko to porusza i utrzymuje
nie jezyk ale duch narodu. Z péhmocy czy poludnia, z wschodu
czy zachodu, wspomnie¢ Szwajcarowi Wilhelma Tella, a we lzach
wesela utonie, bo ten Tell to ideal u nich narodowosci.

Zbierajac w jedno slowo to wszystko, coSmy powiedzieli w ogéle
o narodowosci, ojczyzne kazdego czlowieka, czyli narodowosé jego,
wedlug nie naszych tylko, ale ogélnych pojeé, przez wszystkie ucy- .
wilizowane ludy powszechnie przyjetych, z nastgpujacych uznajemy
zasad: z zasady narodu, do ktdérego nalezal, z rzadu pod ktérego
zostawal panowaniem, z miejsca urodzenia swego, z rodzicéw, a 0so-
bliwie ojca, z brzmienia i znaczenia nazwiska samego, z wychowa-
nia jakie odbieral, z miejsca pobytu, mniej wigcej przez zycie cale;
z zatrudnienia publicznego; z wlasnego wyznania, do jakiego zali-
czal si¢ narodu; z ducha i uczucia narodowego jakie 2ywit w sobie,
z jezyka nakoniec jakiego ze swymi powszechnie uzywal.

Te zasady, wszystkie, lub niektdre, stosujac do orzeczenia, do
jakiej narodowosci nalezal Kopernik, konieczng jest rzeczg dowiesé,
2e naréd, do ktérego naletal, i z ktérego tona wyszed}, polskim
byl narodem. Ze rzqd pod ktérego panowaniem politycznem zosta-
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wal przez zycie cale, polskim byl rzadem. Ze miejsce urodzenia
jego, 2e kraj, ze ziemia, Ze ojczyzna jego, polska byla miejscowo-
§cig, polskim krajem, polsky ziemig, polsky ojczyzng. Ze rodzice
jego a osobliwie ojciec, Polakiem byt z rodu. Ze brzmienic i zna-
czenie nazwiska jego, polskiem jest brzmieniem, polskiem znacze-
niem, polskim wyrazem. Ze wychowanie i naukg odebral na ziemi
polskiej, i na téj ziemi cale niemal zycie przepedzit. Ze w zatru-
dnieniach publicznych i dokumentach urzedowych sam wskazywal
do jakiego nalezal narodu. Ze ducha narodowego i uczucia naro-
dowe jakie zywil w sobie, nie do obcych krajéw, zwyczajéw i oby-
czajéw odnosil, — ale do swojej li tylko ojczyzny. Ze nareszcie
jezyk, jakim prawdopodobnie méwil w domu rodzinnym, a niewat-
pliwie w szkole i w towarzystwie przyjaciét, do ktérych liczyt wielu
uczonych Polakéw, polskim by} zapewne jezykiem.

Dhugi ten szereg dowoddw, koniecznych do wykazania naro-
dowosci Kopernika, zanim szczeg6lowo i dokumentnie, przedstawimy
w pracy naszéj, poczytujemy sobic za obowigzek nadmienié krétko,
ze sili¢ si¢ dla ziomkdw- naszych na dowody, ze Kopernik byt Po-
lakiem, byloby to jedno co podaé w watpliwo§é prawde nie tajng
2adnemu Polakowi. Wigc gdybySmy rzecz tg pisali jedynie dla Ro-
dakéw naszych, a takze i dla obcych, bez uprzedzenia a krytycznie
polskg znajacych historyg, nie potrzebowalibysmy sili¢ si¢ na dlugie
historyczne wywody i dowody, ale przypomnielibySmy po prostu to
tylko, co w kazdej krytycznej, elementarnej, polskiej- czytamy histo-
ryi, a mianowicie:

Ze rodzinna ziemia Kopernika od przedhistorycznych jeszcze
wiekéw, jak to dowiedli krytycznie starozytnosci badacze, zamiesz-
kiwa.nq byla zawsze przez ludy stowianskie.

Ze od historycznych potem czaséw, ziemia ta nieprzerwanym
szeregiem lat, miescila si¢ zawsze w granicach dawnej Polski, i nie-
miala nad sobg zadnych innych wiadcow tylko kréléw Polskich.

Ze po nieszczgsnym podziale Krzywoustego, ziemia ta pézniej
Chelminsks zwana, przypadia w dziale Bolestawowi Kedzierzawemu;



a od niego przy podziale korony za Leszka Bialego, dostala si¢ bratu
jego Konradowi roku 1207.

Zc ten niebaczny Konrad, ksigze Mazowiecki, te ziemie Chel-
minsky, o ktéra nam tu glownie chodzi, roku 1222 zakenowi naj-
przéd Dobrzynicow w czastce, a potem roku 1228 i 1230 Krzyza-
kom w calosci, w lenne odda} posiadanie,

Ze po dwuwiekowym z géra jarzmie Krzyzakéw, deputaci ziemi
Chelminskiej i miasta Torunia roku 1454, stanawszy w Krakowie
przed tronem Kazimierza Jagielonczyka, te mig¢dzy innemi w bla-
galnej swej mowie wyrzekli slowa: ,,aby niemi od wspéluej ojczy-
zny niegdy$ oderwanymi, a dzi$ powracajgcymi nie wzgardzil, ale
przyjat jako \i’iemych poddanych swoich.*

Ze w akcie pamigi;nego pokoju w Toruniu roku 1466 czytamy
te pelme prawdy stowa jako: ,krél i korona polska, ziemie swoje
przyrodzone: chelmifiskg, pomorskg i michalowsky, wedlug dawnych
granic w caloSci zupelnej otrzymuje.*

Ze od roku 1466 az do 1793, to jest do drugiego politycznego
podzialu Polski, Torui, rodzinne miasto Mikolaja Kopernika, bez
zadnej przerwy do polskiej nalezalo korony. A mieszkancy Torunia
na pamiatke zniesienia nienawistnego jarzma Krzyzakéw — co lat
sto bili jubileuszowe medale. ° .

I te przypomnienia, miejscowosci sig tyczace, bezwatpienia wy-
starczajace bylyby dla nas. Gdy jednakze rzecz nasza tyczaca sig
narodowosci polskiej Kopernika, ma byé dowodem przekonywajgcym
dla cudzoziemcéw, ktérzy na kazde stowo dokumentu zadaja, wigc
to, co powyzej opowiedzicliémy treSciwie, golemi, ze tak powiemy
slowy, historycznymi teraz stwierdzimy dowodami, ktére wykaza
najprzéd, ze Kopernik niewatpliwie urodzil si¢ na ziemi polskiej
i w kraju polskim.

—eF R
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IZIEMIA pI-IELMIl(ISKA JAKO OJCZYZNA
}(OPERNIKA.

Zapuszczaé si¢ w Zrédlowe i krytyczne badania, ktéremi dowie$éby
nie trudno, ze ojczyzna Kopernika, ze ta ziemia ktéra wydala tego
wielkiego meza, od wielu przedhistorycznych jeszcze wiekéw, za-
mieszkana byla przez ludy Stowianskie, a w nastepstwie czaséw,
przez setki lat, nalezata do Polski, i zostawala pod berlem kréléw
Polskich, przechodzi zakres pracy naszej. Gdy jednakze ta ziemia
i ta ojczyzna Kopernika od roku 1772. a jego miasto rodzinne od
1793. nalezy do monarchii pruskiej, a naréd niemiecki, uczeni
i nieuczeni, z tego jedynie powodu, przywlaszczaja sobie, jako swg
narodowg wlasno§é, uczonego meza Kopernika, poczytujemy sobie
za obowigzek, rzecz te, niezmiernej wagi, w wladciwem wystawié
Swietle.

Historya kazdego narodu — to kazdy wie — ma podania
i tradycye, ktérym, aczkolwiek nikt, albo malo kto wierzy, zapel-
niajg one przeciez karty dziet wielu, i Zyja na przekorg prawdzie,
a czasem na przekor¢ samemu podobienstwu do prawdy. Stron-
nictwo, interes, pochlebstwo i latwowierno$é, ciggle je gromadza
dla zyjacych i potomnych nawet; czgsto z zupelnem pominieniem
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- istoty rzeczy, a z wywyzszeniem jakiego§ stronniczego patryotyzmu.
Ztad historya, co ma byé¢ sluzebnicg prawdy, musi patrzeé¢ czesto
na jej zniewage, dla tego, ze kaplani jej przygaszaja $wiete ogniska
czci, prawdzie poswigconej, a paly kadzidla sile, przemocy i nie-
sprawiedliwosci. Tworzy¢ w historyach basnie, jest to dowodzi¢
plochosci umyshu, ale uzywaé nieprawdy, na ponizenie jednego na-
rodu, a wywyzszenic drugich, jest przeniewierzeniem si¢ shuzbie
prawdzie poswigconej, jest zamachem na rozum. Tacy historyey
nie sy jej kaplanami, ale strézami kradngcymi powierzong sobie
wlasno$é. Nie wymawia ich nic przed sgdem potomnoscei i krytyki,
bo prawda wiekuiScie trwa i trwaé bedzie, falsz za$ roztraci sig
sam, w glebi nikczemnosci i zapomnienia.

mocno zamieszali pierwotne dzieje Stowian, ztad poczatkéw Sto-
wiaiiskich mimo nieprzeliczonych badan, za wyjasnione dokladnic
uwazaé jeszcze nie mozna. Sy przeczucia, sg widzenia duchowe,
sg nawet dowody, ktére pewni jesteSmy, predzej czy pozmiej, ba-
danie historyczne sprawdzi i czynami udowodni, dzi$ ograniczy¢ sie
musimy na tem, co starsi opisali badacze.

Uczeni Germanowie, daleko, — najdalej, jak tylko mogli, po-
suwali granice swej ziemi, wszedzie widzieli germanskie pochodze-
nie, germanski kierunek i blogostawiciistwo cywilizacyi niemieckiej.
Wedlug nich Germanowie zajmowali brzegi Wisly, a siedziby swe
mieli az u stép Karpat. Slowianie péZniej wej$¢ mieli, nie swoje,
ale opuszczone zajeli siedziby, byl podbdj ziemi pierwotnie nie-
mieckiej, a jako Gisebrecht w historyi Wendéw nadmienia, Stowia-
nie, Germanéw Odry i Elby zwyci¢zyé i ujarzmié mieli. Jest to
przeciez przypuszczenie jedynie, ktéremu historya odmawia potwier-
dzenia. Co do nas, sklonniejsi jesteSmy do uznania tej zasady, Ze
réd Slowian od najdawniejszych czasow, zajmowal réwniny miedzy
Czarnem a Baltyckiem morzem, !) a zatem i te¢ czastke ziemi nad

1) Ptolemeusz Zowie Baltyckie morze Wendyckiem, Jornandes Stowianskiem,
Gallus Polskiem, a w zapisiec Ody zowie si¢ ,,mare longum.* Bielowski Mon. Pol.149,
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Wisly. gdzie zbudowano miasto, ktére w XV. wieku bylo ojczyzng
naszego Kopernika. O siedzibach wigc Slowian w tej ziemi, o ktéra
. nam tu gléwnie chodzi, od najdawniejszych zaczawszy wiekow, po-
mijajgc inne siedziby, pomdéwimy.

Zamilczajge Swiadectwa starozytnych geograféw, jak Pomponiu-
sza, Marcellina, Pliniusza i Ptolomeusza, ktérych pojecia o stro-
nach naszych, byly bardzo niedokladne, cho¢ w opisach swoich juz
wspominali o tej krélowej rzek naszych, wstega opasujacej ziemig
Chehminiskag, Wisle, rozpatrzmy najdawniejszych geograféw i kro-
nikarzy, ktérych $wiadectwa odnoszg si¢ $cisle do zadania naszego.

Jornandes historyk wieku VI. w swej historyi Gotéw méwi: ze
Stowianic lud starozytny i liczny od Zrédel, az do ujscia Wisly
mieszka na obszernej przestrzeni wéréd laséw i bagien. ') Dwie
kroniki bizanckie z VII i IX. wieku, Tecofilakta Simokata i Teofa-
nesa wzmiankujg o wzigciu w niewole z tych stron trzech mezéw
rodem Stowian. 2)

Jeden z najdawniejszych kronikarzy polskich Gall, przestawng
kronike swojg zaczyna od opisu Polski jako pélmocnej czesci wiel-
kiej Slowiaiiszczyzny. 3) Geograf arabski Erdrisi wyraZnie méwi
o Polsce. Nestor ten, ojciec kronikarzy Stowianskich w XI. zyjacy
wieku, w cennej kronice swojej te pamigtne pisze stowa: ,,Slowianie
owi przyszedlszy siedli nad Wisly, i przezwali si¢ Lachami, a od

1) Jornandes zyjacy okolo roku 542, Historiae Gotorum Cap. V. ,,Silavini
in Boream Vistulae tenus comorantur. Hi paludes silvasque pro civitatibus habent.‘
Bielowski Monumenta Poloniae 1.

2) Teofilakta Simokata Zyjacy okolo roku 629. Historicorum VI. 2, 15. tak
pisze: 17 B2 Lotepalq dvdpec tpeic Zxhajtvol 6 yévos.... a Teofanes Zyjacy okolo
roku 817 do stéw powyiszych w Chronografii pag. 226 dodaje: ,ot 8 10 uév yévos
épacav mepuxévat Zxhafvol..... ....,Oni zas odrzekli e s3 rodem Slowianie.
Bielowski Monumenta pag. 4. :

3) Igitur ab aquilone Polonia septemtrionalis pars est Sclavoniae, quae habet
ab oriente Russiam. .....Ad mare autem septemtrionale vel amphitrionale tres
habet affinos barbarorum gentilium ferocissimas nationes Selentiam, Pomeranam et
Prusiam, contra quas regiones Polonorum dux assidue pugnat....*“ in Monum. Pol.
Bielowski pag. 394,
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tych Lachéw przezwali si¢ jedni Polonami, inni Lachowie Futycza-
nami, inni Mazowszanami inni Pomorzanami.* ')

Dalszych wywodéw i badan naszych historykéw i obcych,
o siedzibie Polakow tu nad Wisla gdzie potem stang¢lo rodzinne
miasto naszego Kopernika nie przytaczam; doé sadze bedze, gdy
wskazg znane mi Zrédla tych badaczy siedzib Stowian, ktérzy
w dzielach swoich aczkolwiek czesto niezgodni i w wywodach
i w prawdzie zbadanej, wspomnieli wszelako w pismach swych, ze
ta cze$é ziemi polskiej o ktérej piszemy, osiadla byla przez ludy
Slowianiskie i nalezala kiedyS do Polski. Z naszych historykéw
wymieniam Naruszewicza, 2) Surowieckiego, 3) Lelewela, ¢) Macie-
jowskiego, 3) Bielowskiego, ) Bartoszewicza, ') Szulca, 8) Szajno-
che, °) Kaczkowskiego, '°) Krzyzanowskiego, ') Czarnockiego, !2)

1) Cnoetun xc on npnumt pwe cexowa Wa Eucas, n mpozgama ca
Naxoge, a orn Tax% Aaxoen npozeama ca loxmme, xpoyzum Noyruym nm
Mazogwane, nun Nomopnane. Bielowski Monumenta Poloniae Historica pag. 553.

To pismo cerkiewne dawne slowianskie, w ktérem byla pisana kronika Nestora,
tak si¢ czyta: ,Slowieni Ze owi priszedsze siedoszia na Wislie, i prozwaszia sia
Liachowe; a ot tiech Liachow prozwaszia sia Poliane Liachowe druzii Luticzi, ini
Mazowszane, ini Pomoriane.. .

2) Historya Narodu Polskiego. Tom I. 2. O Slowianach i ich siedzibach.
Warszawa 1824 i 1803.

3) Sledzenio poczatkéw narodéw Slowianskich. Warszawa 1820. i O Slo-
wianszczyznie przedchrzescianskiej.

4) Narody na ziemiach Slowianskich przed nastaniem Polski. Tom wstepuy.
Poznan 1853.

5) Historya Prawodawstw Slowianskich. Warszawa 1832—1835. Pierwotne
dzieje Polski i Litwy. Warszawa 1846.

6) Poczatkowe dzieje Polski. Biblioteka Ossolidskich 1842. Wstep kryty-
czny do dziejéw Polski. Lwéw 1850.

"~ 7) O pomyslach historycznych Bielowskiego. Warszawa 1852.

8) O Tarnowie Mazowieckim. Warszawa 1843. O znaczeniu Prus dawnych.
Warszawa 1846. O Pomorzu zaodrzanskiem. Warszawa 1848,

9) Lechicki poczgtek Polski. 1858.

10) Cokolwiek o poczatku Polski. O mniemanym trybucie Polski. w Biblio-
tece Warszawskiej 1844 roku.

11) Dawna Polska. Warszawa 1843,

12) O Stowianszczyznie przed Chrystusem. Warsz. 1818.
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Romanowskiego, !) Marafiskiego, 2) Ketrzynskiego, 3) i Ignacego
z Pobujan. ) Z obcych: Szafarczyka, 3) Voigta, ¢) Hartknocha, 7)
Roepll'a, 8) Huppe'go,?) Prowe’'go, ') Kattnera,!!') Herman'a,!'?)
Schmitt’a,13)_Frolich’a,?t) Pierson’a.!s) Karte geograficzng Paplofi-
skiego'®) i wielu innych jeszcze, ktérych dziel nie mamy pod reks.
Oto ci wszyscy mimo ogromnych réznic w badaniach, wiadomosciach
i nauce, zgadzaja si¢ jednakze w rezultacie, na to, 2e w tej ziemi
o ktérg nam tu, sto razy powtarzamy, tak bardzo chodzi, Stowianie
Polacy od dawna mieszkali.

P6jdzmy daléj teraz, do $ciélejszych dokumentdw.

Za Jana XV. papieza, ktéry wstgpil na Stolice Apostolskg
985. roku a umar! w Maju 996., Oda druga 2ona Mieczyslawa L
kréla Polskiego i syn jéj Mieszko, poddaja pod wladzg¢ (rozumie sig¢
duchowng) Stolice paistwa Gniezno wraz z calg kraing Polsks,

1) O zakonie braci Dobrzyicéw. De Conradi Ducis Masoviae. Biblioteka
Warszawska 1856 i 1857.

2) Die stammrverwandschaftlichen und politischen Beziehungen Pommerns
zu Polen. Program Gimnazyum w Wejcherowie 1866.

3) O Mazurach i Die Lygier 1868.

4) Badania historyczno-krytyczne. Lipsk.

5) Slowianskie Starozytnosci, ttumaczenie Bonkowskiego.

6) Geschichte Pr Konigsberg 1827. tom I.

T7) Selectae dissertationes historicae. 1679. Alt und noues Preussen. Frank-
fort 1864.

8) Geschichte Polens. Hamburg 1840.

9) Verfassung der Republik Polens. Berlin 1867.

10) West-Preussen in seiner geschichtlichen Stellung zu Deutschland und
Polen. Thorn 1868.

11) Die sprachlichen Marken Preussens. Leipzig 1968 w czasopiémie Unsere

Zeit.

12) Geschichte des Kreises Marienburg. Marienburg 1868.

13) Geschichte des Stuhmer Kreises. Thorn 1868.

14) Geschichte des Graudenzer Kreises. Graudenz 1868.

15) Elektron oder @ber die Vorfahren, die Verwandschaft und den Namen
der alten Preunssen. Berlin 1869.

16) Mapa Stowianszczyzny Lechickiej w wieku X. do XII i Pras z wieku X,
do XIII. uloiona przez Jana Paplonskiego. Warszawa 1862.
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ktérej granice najwyraZniej opisujg od morza Baltyckiego, od ujécia
Odry az pod sam Krakéw, 1)

Za nastgpcéw Mieczystawa, to jest za panowania Boleslawa
Chrobrego, Mieczystawa IL. i Bolestawa Smialego, ta czesé kraju,
o ktérej gtéwnie méwimy, stanowi jedng calosé, z wielka ojczyzng
naszg Polska, mamy dowdd oprécz w elementarnych wiadomoSciach,
zamieszczanych po wszystkich kronikach i historyach, w dokumen-
cie Bolestawa Smialego z roku 1065, w ktérym zapisuje pewne na-
danie dla klasztoru Benedyktynéw w Mogilnie. 2) W dokumencie
tym, miedzy innemi nadaniami figurujs Grudziadz, 3) Radzyn, +)
Faszyn, 3) miejscowosci jak to wiadomo lezace w ziemi Chehnin-
skiej. 6) Gdyby wiec ta ziemia, w ktérej lezy miasto rodzinne
Kopernika, a w ktérej w XI. wieku, juz sg wymienione trzy po-
wyZsze miejscowosci, nie bylo skladowg czeSciag korony Polskiej,
podobna darowizna Bolestawa Smialego miejsca by mie¢ nie mogta,
i nie miala w tak dawnym dokumencie; — a ze te trzy miejsco-
woéci sg tu wyraZnie wymienione, dowdd, ze ziemia w ktérej lezaly
do Polski nalezala. 7)

1) Sub Jobanne XV. papa Oto senatrix et filii. Misica et Lambertus beato
Petro contulisse unam civitatem in integrum quae est Schinesghe cum omnibus
suis pertinentiis infra hos affines: sicuti incipit a primo latere longum mare ......
usque in Cracoa at usque ad flamen Odere..... Bielowski Monumenta Poloniae
Historica pag. 148—149. .

2) Mogilno miasto powiatowe w dawnem wojewbdztwie Gnieznienskiem, obe-
coie w Wielkiem Ksigstwie Poznanskiem. W roku 1065 Bolestaw Smialy po szcze-
sliwym powrocie z Czech i Wegier, fundowal tu klasztor z opactwem Benedyktynéw
sprowadzonych z Tyica.

8) Grudzigdz — u Bielowskiego Grudomsch, u Dlugosza Grudzigdz miasto
w ziemi Chelminskiej. )

4) Radzyn — u Bielowskiego Radecz, u Dlugosza Radzim. Stronczynski
wzory pism dawnych. Warszawa 1839. N. 3. Radzyn w ziemi Chelminskiej.

6) Laszyn — Bielowski Lasin, Dlugosz Z.aszyn niedaleko Gdanska.

6) ....Et haec sunt nomina castrorum Grudomsch....Radecz....In Lasin
decem marcas.... Bielowski Monumenta pag. 360 L

7) Jui po napisaniu tych kart Zywota Mikolaja Kopernika doszla nas wy-
borna praca pana R*** Beitrdge sur Beantwortung der Frage nach der Nationa-
litas des Nicolaus Copernicus. Breslau 1872. Autor od str. 40 do 46 wypisuje
£ najstarszych dokumentéw z XIL i XIII. wieku 46 miejscowoici leiacych w ziemi
Chelminskiej z czysto polskiemi nazwiskami.
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Zanim nowy dotyczgcy sprawy naszej stawimy dokument,
spojrzyjmy na chwile, na karte historyi polskiej. )

Bolestaw Krzywousty jedyny w XII. wladzca Polski, umierajgec
w roku 1139., podzielil jak wiadomo, paiistwo swoje pomigdzy
czterech synéw. Chorobliwvy ten akt, nigdy nie zagojone dla calej
Slowianszezyzny pozostawit rany, bo najprzéd, stabiala podzielona
teraz Polska we wszystkich dzielnicach, nieufnoscia wzajemna rzs-
dzacych, trula sie umniejszaniem powagi i sity. Tlumy pochlebcdw,
oblegajac coraz liczniejsze dwory ksiazece w Polsce, zdolaly wmé-
wi¢ w nieoglednych pandw, ze dzielnice Krzywoustego, mogly byé
coraz wigcej dzielone; — usluchano ich. — Ztad namnozylo sie
ksigzat i ksigstewek, ktérzy, miasto utrzymywaé Slowialfiszczyzne
calg w naleznej powadze, barlozyli historya narodu polskiego, nie-
ustannemi ki6étniami i nienawiscia wzajemng.

Roku 1206. objawszy ostatecznie tron po ojcu swoim, Kazi-
mierzu Sprawiedliwym ') Leszek Bialy, z rodzonym bratem swoim
Konradem, podzielit si¢ ojcowizng w ten sposéb: ze sobie zostawit
Krakowska, Sandomiersky, Lubelsky dzielnice, ziemig¢ Sieradzks,
Feczycka i Pomorze; a brat jego wzigl Kujawy i Mazowsze z zie-
mig Chelminskg i Dobrzyiska. 2)

Mazowieckiem ksigztwem zowigca si¢ w 6wczas ta dzielnica
Konrada, byla bardzo rozlegla, cho¢ wsréd ogélnej niemocy ksigzat
polskich, wygladala najokropniej. Na zachéd obejmowata w sobie
Kujawy; na péinoc ziemie: Chelmifiskg, Lubawska i Michalowska —
a wigc ziemig w ktérej bylo rodzinne miejsce Kopernika; za temi
ziemiami na pémoc, byly siedziby Russéw; w péhmocno-wschodnim
kierunku opierala si¢ o dzikich Jaéwiezy; na wschéd i poludniowo-
wschéd, miescila w sobie ziemi¢ Czerska, i rozgraniczala si¢ od
Wielkopolski ziemia Eeczycka. Na tych to rozleglych i obszernych

1) Kazimierz Sprawiedliwy umarl nagle otruty w kubku wody 1194. Naj-
starszy syn jego Bolestaw umarl na dziesigé lat przed Smiércia ojcs, bedac uks-
szonym od zZmii. Leszek przy émierci ojca mial lat 6 a Konrad 3 lata.

2) Dlugosz r. 1207 pag. 535.
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ziemiach, ktérych stolicg bylo miasto Plock, osiadl Konrad jako
ksigz¢ niezalezny roku 1207. Mlody ') lekkomyflny, checiwy wia-
dzy i panowania, — gnuény i leniwy, mlodzieniec bez sily ducha
i woli, daleki od jasnego pogladu na stan swdj i obowiazki, a mimo
to okrutnik wyszukany, napi¢tnowany jest w historyi dwoma naj-
haniebniejszymi czynami: przyczynieniem si¢ do morderstwa opie-
kuna swego, i sprowadzeniem Krzyzakéw. Krystyn z Gozdowa
wojewoda Mazowiecki, opiekun i dzielna rada Konrada, mgz cnét
niepokalanych, ozdoba calego Mazowsza, Zolmierz zwycigzki, boha-
terskiemi jadniejacy czynami, przcz caly lat dziewigtek panowania
Konrada, zelazng chrobra rgks swg, dzielnie odpieral napady dzi-
kich Prusakéw na ziemi¢ Chelmifskg. Naméwiwszy jednocze$nie
niedol¢zne ksigzatko, do ustanowienia osobnego wojewody ziemi
Chelminskiej, 2) wybornie pomagal zakonnikowi Oliwskiemu Krysty-
nowi 3) do rozkrzewienia religii u niewiernych pogan Prusséw.
Potezna to musiala byé pomoc tego wojewody mazowieckiego, dana
ubogiecmu zakonnikowi, skoro Innocenty IIIl. papiez zakonnika
owego juz w roku 1212 mianuje biskupem pruskim ¢) i w opieke
go oddaje arcybiskupowi gnieZnienskiemu, 3) potezna to musiala
by¢ pomoc, skoro dla uskromienia Prusakéw chcacych zniszczyé
dzielo nawrdcenia, papiez Honory IIL &) az krucyate przeciwko
buntujacym sie obwola¢ pozwala, a z tego pozwolenia ani wojewoda
ani biskup nie korzysta.
. W smutnym nader roku 1217. Krystyna z Gozdowa wojewode
mazowieckiego ') zamordowal Jan Czapla, z poduszczenia jak wia-

1) Konrad liczyl wtedy szesnasty dopiero rok zycia.

2) Naruszewicz tom VI. pag. 213. uwaga 6. )

3) List Innocentego do arcybiskupa gnieznienskiego z roku 1211 u Hart-

knocha Kirchen-Geschichte von Preussen pag. 30—31.

4) Voigt Codex dipl. Prussiae. I. pag. 9. N. VIL
nad biskupem pruskim. Voigt Cod. dipl. Prussiae 1. pag. 14. N. XIII

6) Acta Boruss. I. 262; Lucas David II. 24; Baczko I. 131. Dat. Lateran.
V. non. mart. p. n. a. primo.

7) Dlugosz pag. 554.
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* domo Konrada ksigzecia Mazowsza. Dzikim Prussom bylo to bar-

vt cronyeh

dzo na reke, wigec zaraz tegoz roku napadli ziemi¢ Lubowsks
i Chelminska, ') a znaczge €lady przechodu swego rumowiskami
twierdz, zgorzeliskami osad, miast, wiosek i koscioléw i dzikiemi
mordami chrzeScian, zburzywszy Chelmno, 2) zapuSciwszy zagony
swe az w glab Mazowsza, az do Plocka, zniszczywszy wigcej niz
250 koScioléw, 3) obladowani bogatym plonem i mnogim jeficem,
w niedostepnych lesnych swych moczarach, bezpiecznie go ztozyli. ¢)
Przejrzal wtedy niedoteny Konrad, a uczepiwszy si¢ w krytycznem
potozeniu swojem bulli Honoryusza IIL, 3) zacheca biskupa Kry-
styna do obwolania krucyaty przeciwko niewiernym Prussom. Kry-
styn, aby dodaé otuchy, rece opuszczajacemu ksigciu, aby odnowié
upadig i coraz bardziej walgcg si¢ budowe koSciola pruskiego, aby
tych pogan Prusséw, powstrzymaé od dalszych napadéw na ziemie
polskie, nietylko korzystal z bulli Honoryusza IIL, ale wyjednal
u Papieza nowg jeszcze, ktérg arcybiskupom, mogunckiemu, tre-
wirskiemu, kolofiskiemu, magdeburskiemu, salzburskiemu, gniezniei-
skiemu i kilku innym, polecit obwolanie krucyaty na Prusakéw. °)
Dzigki gorliwym zabiegom Krystyna, wyprawa podjgta roku 1219.
zlozona prawie z samych cudzoziemcéw ?) i druga w r. 1222 w kté-

1) Naruszewicz wyd. 1803. IV. str. 131.

2) Naruszewicz . c. powiada, ze Chelmno poddal Prusakom Wojewoda Chel-
minski usidlony miloscia jakiejs Pruski, a w dopisku 231 str. 359 domyila sig, Ze
to byt Zyra lub syn jego Otto.

3) Naruszewicz 1. c.

4) Romanowski Zakon Dobrzyncéw Bibl. Warsz. tom LXL str. 10.

5) Wyzéj méj dopisek str. 16. nota 6.

6) Bulla papieia datowana jest z Rzymu, Romae apud Sanctum Petrum,
secundo nonas Maii p. n. anno secundo. Voigt Codex dipl. Prussiae I. p. 11. N. IX

7) W kodexsie Voigta mamy trzy bulle Honoryusza, w ktérych Papiei w pier
wszej zacheca rycerzy krzyZowych, aby zamiast na wojne krzyzows do ziemi Swig-
tej, ili na wojne przeciw Prusom pag. 3. N. IL.; w drugiej uwalnia tychze rycerzy
od slubéw udania si¢g do Jerozolimy, i zamienia te sluby na przedsigwzigcie wyprawy
przeciw Prusom, pag. 4. N. IIl.; w trzeciej duchownym ktérzy si¢ przyczynis do
rzeczonej wyprawy, obiecuje Papiez pewne hierarchiczne dobrodziejstwa p. 8. N. VL.

Zywot M. Kopernika. 2
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rej wzigli udzial ksigzeta Polscy, ') powiodla si¢ zmakomicie. Wie-
dzgc teraz komu ma do zawdzigczenia dobrodziejstwa wyswiadczone
dzielnicy jego, i chcac jako tako ubezpieczyé ziemig chehminsks od
nowych napadéw Prusakéw, Konrad ksigze Mazowiecki, obdarza
biskupa Krystyna ziemskiemi posiadlo$ciami. Zapisuje mu wigc
mscum jure ducali* niektére miejscowosci w ziemi Chelminskiej
w ktérej byly zamki Grudziagdz, Wapsko, Pokrzywno, Wilczylas,
Kolno, Ruck, Rysin, Glebokie, Turno, Piefi, Plot z przyleglo§ciami,
oprécz tego, posiadlosci wojewody Zyra i sto innych wsi. 2) W tymze
samym przywileju, Getko biskup Plocki, zrzeka si¢ praw swych
duchownych i $wieckich do niektérych miejscowosci, lezgcych
w ziemi Chehnifiskiej, miedzy Wista, Ossg i Drwecs. °) Z tego
dokumentu niestychanej wagi, autentycznosci ktérego, zadne i naj-
stronniejsze Zrédia niemieckie zaprzeczyé nie mogs, przekonywamy
sig: 2e ziemia Chelmifiska musiala kiedy§ z Mazowszem nieroz-
dzielng stanowié calo$é, skoro Mazowiecki ksigzg Konrad, rozpo-
rzgadza niektéremi miejscowosciami w ziemi Chelminskiej na rzecz
biskupa Krystyna, jako niezaprzeczong swoja wlasnoSciag. Co sig
tyczy zastrzezenia w dokumencie, 2e Konrad nadaje Krystynowi
rzeczone posiadlosci ,,cum jure ducali‘ to znaczy, 2e ksigZeta nasi

1) Z ksiggat polskich wiemy tylko o Leszku Bialym i Henryku Szlaskim;
takze o dwéch wojewodach Pomorskich Swietopelku i Warcistawie. Acta Bor. I.
p. 273 i 275.

2) Ego Conradus Dux Masoviae.... Venerabili Domino Christiano Episcopo
Prussiae .... partem Culmensis Territorii quondam castra Grudec, Wapsko, Kopri-
wno, Wilczylas, Colno, Ruck, Rysin, Gl¢bokie, Turno, Pin, Ploth,.... cam Jure
Ducali donavi.... dedi etiam centum villas et possesiones.... Dokument ten in
extenso mamy wydrukowany w Dogielu, Codex diplomaticus tom IV. pag. 2 N. IL,
w kodexie Pomeranii Drogera pag. 106. N. LVIIL, u Lengnicha, Leibnitza, Baczka,
w Actas Borussica i ostatecznie w dziele Dra Wattericha z Brunsberga, Die Grln-
dung des Deutschen Ordensstad in Preussen. Wydana zas byl ten dokument w Eo-
wiczu. (Lonys, Loniis, - Lovis — Louis, — Loviz — Lovicii) Nonis Augusti MCCXXII.

8) Reverendus Getko.... cum suo capitulo de Tarnowo et Papowo et de
omnibus villis.... de omnis jure tam spirituali quam temporali, quod idem epi-
scopus.... in Culmensi Dominio habuerunt.... ad episcopatum saepe dicti epi-
scopi resignaverunt.... (Czes¢ druga dokumentu cytowanego wyiej — w ktérym
Jeden tylko Dogiel samiast Tarnowo napisal ,,Carnowo.*)
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czynigc podobne darowizny, nie zrzekali si¢ praw zwierzchniczych
do ziem darowanych, lecz udzielali takim przywilejem pozytki tylko
i dochody poprzednio do ksigzgcego skarbu idgce. ') Nareszcie
z rzeczonego dokumentu dowiadujemy si¢ najwyraZniej, 2e zanim
noga ktérego Teutona postala na ziemi Chelmiiiskiéj, istnialo juz
rodzinne miejsce Kopernika tu w dokumencie zwane Tarnowo a po-
darowane przez biskupa Mazowieckiego biskupowi Krystynowi. Ale
o tem, wigcej nieco, w wlasciwszem powiemy miejscu.

Po udarowaniu biskupa Krystyna, wymicnionemi wyzej po-
siadlo$ciami, dla bezpieczniejszego obwarowania sie od napasci Pru-
sakéw, ksigze Mazowiecki Konrad, za poradg biskupa Krystyna,
na pograniczu ziemi Chelminskiej i Dobrzyiiskiej, przy rzece Drwecy
zaklada zamek Dobrzyn 2) i takowy czternastu rycerzom, ktérzy
si¢ zlgczyli w bratni zakon, przyjmujgc od zamku miano Dobrzyfi-
céw, wraz z wsig Cedlice 3) z przyleglosciami nadaje na utrzymanie
z warunkiem, Ze ziemia pogan ktira zdobeda, z ksieciem Konra-
dem podzielg sie. Bylo to roku 1222. 4)

Te zobowigzania Dobrzyficéw przy zalozeniu zakonu spisane,
zagingly, albo raczéj zniszczono je umy:luie, ®) ztgd mnéstwo na-
tworzono o nich bledéw. Nie miejsce tu wykazywaé zle zrozumie-
nie rzeczy, takich powag historycznych naszych i obeych, jak to zro-
zumieli Dhugosz, Naruszewicz, Di:burg i Voigt, dowi¢dt tego wy-
czerpujaco Dr. Romanowski, w swych gruntownych rozprawach

1) Podobne formuly darowizny we wszystkich mamy przywilejach podobnej
treéci i znaczenia. Z znajomych cytuje kodeks dyplomatyczny Wielkopolski Ra-
czynskiego pag. 19. N. XVI, pag. 51. N. XLIIL, pag. 78 N. LXX,, pag. 143. N.
CVI.; takie Pomerellische Studien v. Dr. Hirsch, Koenigsberg 1853 pag. 57. Takze
Roepell Gesch. v. Polen pag. 140 i nastgpue. .

2) Nie trzeba bra¢ za jedno z Dobrzyniem nad Wisls..

3) Dzis Szadlowice niedaleko Inowroclawia, w Kujawach.

4) .... de consilio fratris Christiani Episcopi Pruschiae et quorundam No-
bilium pro tuitione terrae suae instituit fratres Milites Christi. Dasburg Chronicon
Frussise 1. 4. Ego Conradus..... contuli fratribus militaturis contra Prutenos
Castrum Dobrin. Dogiel, Codex dipl. IV. pag. 5. N. VIL

5) Lucas David Geschichte von Preussen, ed. Henmga Koenigsberg 1811.

IL pag. 7. powiada, Ze je zniszczono.
L ]
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o zakonie Dobrzyficéw,!) my tu zaznaczamy fakt ten“o tyle tylko,
o ile do naszej odnosi si¢ pracy, i o ile jest potrzebny do ciggu
historyi, 2e ziemia Chelminska byla ziemig polsks.

Bracia Dobrzyhiscy po umocnieniu swego Dobrzynia, czestemi
napadami na Prusakéw, podraZnili ich do tego stopnia, Ze zebrawszy
si¢ w ogromnej sile, przeprawili si¢ przez Drwece, zamierzajac nie-
bezpiecznych sasiadéw, ,,wyploszyé z mocnego gniazda;* jakoz wr.
1225. stoczyli walng bitwe z braémi Dobrzyiicami i polgczonymi
z nimi Mazowszanami pod Brodnica. 2) .

Bitwa trwala dni dwa a zakoinczyla si¢ zupelng kleskg Do
brzyncéw i wojsk Konrada. Po téj fatalnej bitwie, przekonal sie
naocznie niedolezny ksigze Mazowiecki, 2e bracia Dobrzyfiscy nawet
w zwigzku z Mazowszanami, nie zdolaja obronié ksigstwa jego,
przed pruskich pogan potega; dla zabezpieczenia przeto kraju od
cigglych napadéw, chciwych sgsiadéw, zwotuje Konrad starszyzng
swoje, celem naradzenia si¢ co tu czyni¢ nalezy? albo powiedzmy
szczerzej, na to zwoluje swoich Mazuréw, aby im powiedzieé iz do
obrony kraju ma zamiar sprowadzi¢ Krzyzakéw. 3) Zwolany sejm,
nie tylko nie robil panu swemu trudnoSci, ale tuszac sobie, ze za
plecami tych, ktérzy takie wielkie zachowanie maja u papieza, ce-
sarza i ksigzat rzeszy, bezpiecznymi i spokojnymi beds, ¢) pochle-

1) Zakon Dobreynicéw az do wdania si¢ w uklady s Krsyiakami przez Ne-
pomucena Romanowskiego Bibliot. Warszaw. Rok 1856 I. str. 1—31. i Possukiwa-
nia nad zakonem Dobrsyicéw s nad stosunkiem pierwotnym Krsyzakéow do Kon-
rada Masowieckiego przez Jana Nepomucena Romanowskiego. Bibliot. Warszawska
Rok 1857. III. 1—44 i 3156—343.

2) Voigt Preuss. Gesch. II. pag. 162. Rychto po bitwie pod Brodnicsy nars-
dza sig Konrad z panami: ,,im Spatsommer des Jahres 1225.¢ Brodnica leiy przy
ujiciu rzeki Brodnicy do Drwecy nad samg granicg polska. Dzié nazywa si¢ Strasburg.

3) Diisburg V. 37. méwi, Ze na to rgodzili si¢ wszyscy ,qui consenserunt
unanimiter.* Voigt Preuss. Gesch. II. 159. usilnie dowodzi, ze my$l t¢ podsunat
mu biskup ,,und sprach den Rath aus: der Herzog mdge diesen Orden zum Schutze
des Bisthums im Kulmer Lande und zur Wehr der Grinzen seines Herzogthums
herbeirufen.*

4) Diisburg 1. c. V. 85. dictos fratres esse.... apud Papam et Imperatorem
gratissimos et acceptos.
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bial Konradowi, aby z tak genialng nie ociagal si¢ myslg. — By so-
bie nie zrobi¢ wyrzutu ,,dum brevis volo obscurus fio* i§é musim
jeszcze chwile w pracy naszej, w rgku trzymajac historyg osiedlenia ‘
si¢ Krzyzakéw w Polsce.

Gdy wigc sejm Mazuréw w Plocku prawdopodobnie odbyty,
zgodzil si¢ na sprowadzenie Krzyzakéw, do ziemi Chelminskiej, wy-
slano do mistrza zakonu Hermana Salza, posiéw, ') ktéry w za-
mian za obowigzanie si¢ rycerzy krzyzowych do pomocy w wojnach
przeciw poganom, ofiarowali ,uzytki z czesci kraju praojcow.* 2)
Propozycye i obietnice wyczytane w liScie Konrada, zaréwno jak
i niedolgztwo jego, tak si¢ niepodobne do wiary wydaly mistrzowi
zakonu, ze nie wierzyl poselstwu; ?) wysyla wigc na zwlady do
Mazowsza z licznym pocztem rycerza, powiernika swego, Konrada
Landsberg. Bylo to w jesieni 1226. roku. *) Gdy si¢ przekonano
o prawdzie, Konrad Landsberg poczat si¢ umawiaé z ksigciem Ma-
zowieckim, a uklady jednak szly oporem; wéréd tych przebiegly
Krzyzak, zaproponowatl Konradowi, aby w czasie trwajacych nego-
cyacyi, wybudowal mu na lewym brzegu Wisly zamek, z ktéregoby
Wiste majgc za przedmurze, z niewielkg garstka swoja, mdgl robié
wycieczki przeciwko Prusakom. 3) Nieprzezorny Konrad ushuchat

1) Diisburg II. V. 34; Lucas David II. 33.

2) Romanowski III. 1857. 9.

3) Diisburg par II. V. 34. ,,Qui dum causam itineris coram eo exposuissent.*

4) ,Sandte Herman von Salza noch im Laufe des Jahres 1226 zwei Ordens-
ritter Conrad von Landsberg und Otto von Salaiden mit einem Hauflein von noch
achtzen reisigen Knechten an den Herzog von Mazovien, Voigt II. 168. Gesch. Pr.

5) Dusburg pars II. cap. VIII. pag. 58. ,Rogaverunt itaque dictum Ducem ut
eis unum castrem aedificaret. A Voigt tak o tem pisze: ,,....und liess am linken
Ufer des Weichsel-Stromes, da wo nun Thorn liegt schrige gegeniiber, auf einer
leichten Anhohe eine Burg aus Holz erbauen. B. II. 173. Okaiemy péiniej, Ze
szan. historyk pruski mocno si¢ myli; zameczek bowiem zbudowzny dla Krzyiakéw,
zupelnie w innem byt miejscu a Torun juz istnial wtedy, jak to niZej okaiemy.

Du Wal. Recherches sur Tancienne constitution de Tordre Teutomique I. 222
inaczej rzecz te przedstawis, tak bowiem pisze: ,,Conrad Landsberg et son com-
pagnon desirant d’avoir une retrait.... et fair voir aux Masoviens ce qu'ils devoient
attendre de la valeur des chevaliers Teutoniques prierent le Duc de vouloir leur
denner un chateau®....
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i wybudowal Landsbergowi w czasie negocyacyi malutki obronny
zameczek, ktéry chytry Krzyzak nazwal zaraz po swojemu Vogel-
sang, ,kamien wegielny* tymczasem péiniej zameczek ten, zamiast
wegielnym, to byl kamieniem obrazy, w gorszacych zatargach Po-
lakéow z Krzyzakami. Landsberg donoszac wielkiemu Mistrzowi
o szczerych checiach Konrada i o pewnych obietnicach jego, na
wiosng 1228 doczekal si¢ przybycia do Polski na Mistrza zakonu,
brata Hermana Balka, ') ktory od Wielkiego Mistrza zakonu, slo-
wami jakiemi Pan Pég przeméwit kiedys do Jozuego (I. 6), odebrat
inwestyturg: ,zbierz meetwo swoge ¢ bgds obrotnym, ty bowiem
wprowadzisz Izraela, to jest braci niemieckich, do ziemi, ktirg
przyrzekt im Pan, a Bog bedzie z tobq.”* 2) Oprécz Balka przy-
stal Wielki Mistrz kilku jeszcze dostojnikéw z wielu rycerzami
i knechtami, ktorzy nizej zamku Vogelsang, zbudowali sobie na
predce zamek Nieszowski.

Skoro tylko stangl w Mazowszu Herman Balk zaraz zazgdal
od Konrada obiecanych nadai, z obietnic tych niebaczny nasz ksigze
wywiezuje sig skwapliwie i oto dnia 23. Kwietnia 1228 wydaje
w Brzeéciu (?) pamigtny dla Krzyzakéw przywilej, w ktérym daje
im uzytki z ziemi Chelminskiej, ,terram culmensem‘ a nie ,,domi-
nium culmense® i w Mazowszu wies Orléw 3) osobnym jeszcze po-
tem potwierdzong przywilejem roku 1229. ¢)

W dwa tygodnie po przywileju Konrada, biskup Krystyn aktem
datowanym w Mogile, ustgpuje Krzyzakom prawa dziesigcin w ziemi

1) Voigt II. 184 prostuje niektére mylne daty historykéw niemieckich i isto-
tuie ma slusznosc za sobs. N

2) Disburg p. II. c. IX. pag. 60. ,Confortare et esto robustus tu enim
introduces filios Israel, id est fratres tuos in terram, quam pollicitus est eis Dominus
et Deus erit tecum.*

3) Nos Conradus Dux Masoviae et Cujaviae notum facimus quod Hospitalis
S. Mariae Domus Teutonicorum.... Terram Culmensem.... nihil utilitatis Nobis
reservantes. ... et villam Orlow nuncupatam contulimus. ... in proprietatem. Datum
in Bresze A. D. MCCXXVIIL nono kalendas Maii. Dogiel. Codex dipl. IV. 5. N. V.

4) Voigt Codex diplom. Pr. L pag. 20. N. XXII, Dreger Cod. Pom. 129.
N. LXXL Act Bor, 1. pag. 394.
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Chelmifiskiej. Akt ten jest niezmiernej wagi, bo naucza nas co
Konrad dal Krzyzakom. Krystyn bowiem tak si¢ wyraa: ,Podajg
do wiadomoSci iz ustgpilem 2olnierzom zakonu niemieckiego, aby
bronili chrze$cianstwa, w terrytoryum Chelminiskiem, w tych dobrach,
ktore Konrad ksigze Mazowiecki i Kujawski rzeczonym zolnierzom
bez umniejszenia w czem praw moich mégt darowaé.!') Z doku-
mentu tego nastgpujgcy wyprowadzamy wniosek, z calej ziemi Chel-
miniskiej mégt si¢ zrzec Konrad na korzy$¢ Krzyzakéw, tych uzy-
tkéw, ktére mial dotad, ale darowaé majatkéw calej ziemi Chelmiii-
skiej niemégt, bo wiele z nich nalezato do biskupa pruskiego. I oto
ztad owo zastrzezenie Krystyna. Inny oczewistszy z tych dokumen-
téw plynie wniosek, 2e ziemia Chelmifiska do roku 1228 stanowila
nierozdzielng calo$é ksigstwa Mazowieckiego. A od tego roku ta
ziemia w dzierzawe, 2e tak powiem, wypuszczong zostala Krzyza-
kom przez Konrada i Krystyna.

Po uzyskaniu tych dwéch dokumentéw, kiedy Konrad najpy-
szniejsze ,budowal zamki na lodzie** jawi sig na jego dworze Her-
man Balk i ukazuje mu skrypt cesarza Fryderyka II. datowany
z Rimini w Marcu roku 1226 wlasnie w tym samym czasie, w kté-
rym ,nieszczgsne ksigze* wystal byl postéw do Wielkiego Mistrza
Zakonu proszac go o przyslanie mu Krzyzowcéw.

W dokumencie tym czyta Konrad z ogromnem zdziwieniem,
ze jest lennikiem cesarza, a posiadlo$é jego to marchia; to ,terra
sab monarchia Imperii contenta; to ,,vetus et debitum jus Imperii“!! 3)

1) Ego Christianus notum facio universis.... quod contuli Militibus de Domo
Teutonica pro defensione Christianitatis, decimam in Territoris Culmenst in iis bonis,
quae dux Conradus Masovise et Cujaviae dictis Militibus, salvo jure nostro, licite
conferre potuit. Acta sunt autem haec anno ab Incarnatione Domini Millesimo
ducentesimo vigesimo octavo quinto Nonas Maii in Domo Ordinis Cisterciens. quae
vocatur Clara Tumba. Dogiel Codex dipl. IV. pag. 5. N. VI. Dreger Codex Pom.
pag. 128. N. LXX. Act. Bor. I. pag. 395.

2) Driwaczny i bez iadnej zasady przywilej Fryderyka II. dany Krzyiakom
przed ich przybyciem do Polski, drukowany w licznych zbiorach, tak byt trudny
dla historykéw do pojecia, e sadzili, ie mowa tu o jakieji darowiinie cesarza
mi¢dzy Mazowszem a Brandenburgiem, jedna bowijem® pigdi ziemi Konradowe)
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Co si¢ wtedy dzialo z Konradem, nie zachowala nam historya; ale
zostawila Slady naprowadzajace na wnioski, ze ,,murem stangl“ i po-
stanowil do innych teraz skloni¢ si¢ warunkéw, aby wiec wyrazniej
jeszcze pokazaé nieukontentowanie swoje, braci Dobrzyficéw, ktérzy
mimo przybycia Krzyzakéw siedzieli jeszcze spokojnie w Dobrzyniu
i utrzymywani byli kosztem Konrada a wcale z Krzyzakami zlaczeni
nie byli, szczodrze ubogaca nowym zapisem. ') O tém wszystkiem
uwiadomiony Wielki Mistrz Zakonu Hermann Salza, nowa dawszy
wskazowke butnemu Hermanowi Balk, pokorniejszym go teraz czyni
przed Konradem i Krystynem. Z uleglosciag wigc na poczatku roku
1230 przyjmuje dwa przywileje od ksigcia Mazowieckiego i jeden
od biskupa pruskiego, w ktérych Krzyzacy za dobra ziemskie im
darowane 1228 najwyraZniej sg orzeczeni najzwyczajniejszymi len-
nikami nietylko ksigcia, ale na co ogromny trzeba klasé przycisk,
i biskupa Pruskiego. '

W pierwszym dokumencie Konrada, w ktérym tenze oddaje
Krzyzakom w lenno$é uzytki ziemi Chehminskiej, po zwyklych
formulach uzywanych w aktach, po zobowigzaniach si¢ Konrada
do patronatu i opieki nad Krzyzakami, te czytamy stowa: ,,przy-
rzekli* (rozumie si¢ Krzyzacy) ,z zupelng wierno§cig mnie** (ro-
zumie si¢ Konradowi) ,i wszystkim mym dziedzicom, jak im Bég
mily i ile im tylko sit wystarczy, przeciw nieprzyjaciotom Chrystusa
i naszym, wszystkim poganom, béz klamstwa i wszelkiej obtudy, az
do ostatniego meza razem z nami w kazdym czasie walczyé.* ?)

dzielnicy, nigdy nie naleialo do niemieckiego cesarza. Dogiel Codex Pol. IV. pag.
3. N. IV. — Voigt II. pag. 166. dziwaczny ten przywilej wytlumaczyl stals ides
panowania cesarzéw niemieckich nad calym swiatem.

1) Dogiel. Codex Pol. 1V. pag. 5. N. VIIL

2) ....,Ipsi quoque Fratres cum omni fidelitate promiserunt mihi cunctis
meis Haeredibus, secandum Deum et eorum posse, contra inimicos Christi, et no-
stros, videlicet omnes Paganos, sine fictione et omni simulatione, etiam uno eorum
superstite una nobiscum omni tempore fore militaturos.... Dogiel Codex dipl.
Pol. IV. pag. 10. N. XII. Dreger Codex Pomer. pag. 137. N, LXXIX, Acta Boruss,
tom 1. pag. 402.
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Data ogélna rok 1230 — ale przekonamy si¢ potem, z¢ to bylo
w Styczniu.

W drugim przywileju w tym samym czasie danym co i pier-
wszy, odstepuje Konrad Krzyzakom Nieszowo z czterema wsiami,
i w tym dokumencie te same prawie stowa zobowigzai Krzyzakéw
czytamy co i w pierwszym. !) A teraz jeszcze stowo o dokumen-
cie biskupa Krystyna.

W pierwszym przywileju, 2) otrzymali Krzyzacy od Konrada
uzytki z calej ziemi Chelmiiskiej, z wyjatkiem jednakze tych, ktdre
nalezaly do Krystyna biskupa Pruskiego, a ktére tenze osobnym
znowu przywilejem, 3) pod pewnymi warunkami ustgpuje Krzyzakom.
Gdy teraz po dwéch latach od wydania pierwszych dokumentéw wy-
daje  Konrad nowe; biskup Krystyn dopiero za usilnem poSrednic-
twem Henryka opata z Wagréwca i Jana opata z Ledu, zgodzil sig
na wystawienie Krzyzakom nowego dokumentu. Poniewaz dokument
ten jest ogromnej wagi i zadaniu naszemu najzupehiej odpowiada,
dajemy tu z niego celniejsze w dostownem tiémaczeniu wyjgtki. ,,My
etc. oznajmiamy, ze Krystyn..... za naszem usilnem poSrednictwem
ustapil zakonowi niemieckiemu ziemie, ktére stusznie i sprawiedli-
wie posiadal..... Tak jednak, 2e bracia zobowigzujg sie, jeszcze
i nastgpcom jego rocznie z kazdego pluga niemieckiego, oddawaé
miar¢ Zyta i pszenicy, z slowianskiego za$ miare pszenicy..... i to
z calej ziemi Chehninskiej tak teraz juz uprawnej jak i péZniej pod
plug przyj$é majacej. Opricz tego obiecali 200 plugéw w imieniu

biskupa ludZmi osadzi¢..... i pigé folwarkéw pigcioplugowych gdzieby
si¢ podobalo, 2eby je sam biskup osadzil...... i to w ten sposéb
2eby rzeczonymi plugami i pigciu folwarkami...... biskup majgcy

wladze $wiecka i duchowng, bez najmniejszego wzgledu na braci

moégl rozrzadzaé... wydzierzawiaé.... (nomine fendi) rozdawaé......

Wszyscy za$ mieszkaficy Chehmiiiskiej ziemi tak zalezni od biskupa
1) Dogiel IV. pag. N. YIIL. -

2) Przypisek méj wyiej str. 22 nota 3.
3) Przypisek méj wyzej str. 23 nota 1.
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jak inni swym kosztem walczy¢é majg z Prusakami.... a sztandar
biskupi ma zawsze chodzié przodem przed choragwig Krzyzakéw....
Przestrzegajac za$ ich wyraZnie, ze jezeli wzmiankowany zakon da-
nin nie odda, a obowigzkéw przyrzeczonych w czasie naleznym nie
dopelni, wolno bedzie biskupowi wyrzucié go (to jest zakon) z po-
siadlosci a samemu je objaé. Dzialo si¢ to w Wloctawku w obec-
nofci Swiadkéw... roku pafiskiego 1230 w miesigcu Stycznmiu. !)
Do tylu i takiej wagi dokumentéw dodamy jeszcze jedno wy-
jaénienie, ktére wlasnie wynikiem jest owych przywilejéw przyto-
czonych przez nmas. Z ogllnego zapisu pomieszczonego w przywi-
lejach a zwlaszcza najpierwszych z roku 1228, najwyraZniej domy-
Sle¢ si¢ mozna, objasnienia jakiego$, jakiego$ pisma, szczegélowo
mieszczacego obustronne warunki, w rzeczy tak ogromnej wagi. Ze
taki komentarz w czasie pierwszej umowy by} spisany koniecznie,
o tem watpi¢ niepodobna, zaswiadczajg to bowiem pisma urzedowe
péiniejsze i jednomy$lnie wszyscy, gruntownie traktujacy dzieje hi-
storycy. Domyéla si¢ go nawet i Voigt 2) tak upornie przeciwny
wielu dokumentom naszym. Trescig tego aktu czy komentarza, po-
diug jakiego$ starego rekopismu, ktéry w zamku Lubawskim odkry}
biskup Chehninski Stanistaw Hozyusz, a ktéry Kromer bedac przy
tymze biskupie koadjutorem Warminskim widziat i czytal, bylo: ,ze
Krzyzacy przeciwko poganom gorliwie walczyé majg; po podbiciu
za§ ich kraju, ziemi¢ Chelminskg, ktérg w lennosé dostali, powrécié
winni ksigzetom Mazowieckim, z ktérymi na wpét podziely si¢ zg-

1) .... Praesentibus facimus.... quod Christianus Episcopus.... terram
quam in Culmensi territorio.... pleno jure.... fuerat adeptus.,.. Fratribus Do-
mus Teutonicae.... tulit.... hoc adjecto expresso inter ipsos, quod si iidem

Fratres memorato Episcopo pensiones simul et exactiones promissas suo tempore
non solverint, et tunc ipse de possesionibus saepe dictis, tanquam suis licite se in-
tromittere haberet facultatem.... Dogiel Codex Dipl. Pol. Tom IV. pag. 6—7.
N. IX. Acta Boruss. L. 1. pag. 406. Voigt II. pag. 200 ale z pomini¢ciem za-
konczenia przywileju, to jest tego miejsca w ktérem biskup moéwi ,Ze wolno mu
bedzie wyrzucié Krzyzakow.«

2) Voigt II. 199. ,Und in diesem Sinne verstand auch ohne Zweifel auch
der Orden den ausgestellten Verschreibungsbrief.... gelassen war.
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wojowanymi Prusami; nakoniec ze przeciwko Polakom niedopuszcza
sie nigdy krokéw nieprzyjacielskich a to pod utrata calej darowi-
zny. ') Leszek ksiaze Inowroclawski w roku 1339 przed komisa-
rzami Stolicy Apostolskiej aczkolwiek przyjaciel Krzyzakéw, bo fry-
marczy! z nimi, pozyczal pienigdzy i w zastawe dawal Michalowsks
ziemig, uznaje urzedownic pod przysiega: 2e niejednokrotnie wi-
dzial, mial w reku i czytal obszerny przywilej zawierajgcy zapewnie-
nia nalezenia ziemi Chehminiskiej do Polski. Ostatni raz ogladat
ten przywilej u Bolestawa Mazowieckiego, stryja swego i styszal z ust
tegoz, o prawach do téj ziemi i o potrzebie upomnienia si¢ kiedys
tej nalezytosci. 2) Nieco péiniej Dusburg piszgcy z urzedu kronike
zakonng, pod natchnieniem i okiem Wielkiego Mistrza, $wiadczy,
e ksigze Mazowiecki z Krzyzakami pod tym si¢ ugodzil warunkiem
o ziemi¢ Chelminskq, ze si¢ réwno podziels krajem zdobytym na
hiem‘ernych Prusakach. 3) Te niepodejrzanej autentycznosci dowody
znalazly odglos we wszystkich historykach tak krajowych jak i ob-
cych. Bogufal spélczesny Krzyzakom pisze: 2e po wydaniu przez
Konrada przywilejéw na ziemi¢ Chehninska, za rady biskupa Gun-
tera zastrzezono, Ze to tylko ma obie strony obowigzywaé lat 20. ¢)
Dlugosz gdy méwi o tej zobopélnej umowie Konrada z Hermanem
Balk mistrzem prowincyalnem zakonu, ofwiadcza: ze te wielkiej wagi
dokumenta widzieli u ksigzat mazowieckich ludzie ze wszech miar
godni wiary;3) o samej za$ treSci rzeczonego dokumentu najwyra-
Zniej méwi: 2e dana w posiadanie Krzyzakomn ziemia Chelminska,
po-up}ywie pewnego przeciggu czasu wrdcié miala do Konrada lub
sukcesoréw jego, najzupehiejszem prawem. ¢) Sarnicki, Dietmar

1) Kromer ksiega VIII. str. 530.

2) Voigt IV. 531.

3) Dusburg Chronica p. II. c¢. N. pag. 37. dopisek (d.)

4) Ad consilum Guntheri episcopi, barbatis nigra cruce sigmatis concessit
terram Culmensem 20 annis etc. Bogufal.

5) Ordinatio quoque ipsa et conditiones ei appositae literarum apicibus fue-
runt firmatae et per nonnullos fide dignos viros apud Plocenses duces et eorum

cameras visae saepius et tractatae. Dlugosz 644.
6) In ea autem donatione id primum et prabcipue fuit cautum, et ad id se
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w kronice bezimiennej, wydanej przez Wolfganga i nieznany nam
dziejopis, ktérego kronike wydano z biblioteki Wallrodyanskiej
w Krélewcu, chérem powtarzajg o warunku zawartym w ugodzie
wzgledem powrotu ziemi Chehminiskiej Polsce. ') Powazna téj samej
tresci opowie$é Naruszewicza czerpana z najdokladniejszych Zrédet,
jesli nie jedyng to w tym wzgledzie nie maly zawsze ma wiarg. 2)
Ale zato monumentalne dzielo wydane kosztem wielce zasluZzonego
Tytusa Dzialyniskiego. Literae res gestae inter Polonos ordinemque
cruciferorum wszelkg usuwa watpliwo$é i staje za najautentyczniej-
szy dokument naszego twierdzenia. Tymczasem aktu tego w XIV
juz wieku nie bylo juz u ksigzgt Mazowieckich, skoro ksigze Leszek
pod przysigga musial zeznaé dawniejsze jego istnienie.

Nie piszemy tu historyi Krzyzakéw, gdy jednakze faktu do-
wodzacego, 2e chciwe Teutondw plemie nie bylo samodzielnym pa-
nem ziemi Chelminskiej, o ktéra nam tu chodzi jedynie, pod 2a-
doym warunkiem pominaé ni¢ mozemy, spojrzeé¢ musimy w dzieje
roku 1339.

Kazimierz Wielki chcge pokazaé §wiatu, jak niesprawiedliwe
83 uzurpacye zakonu Krzyzakéw, gdy zadne przez niego wybrane
grodki nie przyniosly pozgdanych nastepstw, przez proces i decyzys
Stolicy Apostolskiej, do ktérej chetnie odwolywali sig Krzyzacy,
rzecz tg rozstrzygngé postanowil. Stalo sig to na poczatku roku
1339 ; delegowani od Benedykta XII. sedziowie Gerhard de Carce-
ribus i Piotr Gerwassi z d’Annecy, przybywszy do Warszawy zawez-
wali na dzien 4. Lutego tak plenipotentéw krélewskich jako tez

tam Magister Hermanus quam fratres Cruciferi, patentibus literis astriuxerant, quod
Pruthenicae terrae et cujuslibet ulterius sub barbaris conquirendae possessio debebat
inter Conradum Masoviae et Cujaviae ducem, que filios et ssores, Poloniae
principes, et magistrum atque ordinem Cruciferorum, ex aequo partiri, et terram
Culmensis et Lubaviae donatio terra Pruthenica conquisita, irritari et ad Conradum
ducem, suosque successores pleno jure devolvi. Dlugosz 644.

1) Dziet tych nie mam pod reka, powoluje sig tu tylko na cytat Dominika
Szulca, Biblioteka Warszawska 1844. II. 508. ,

2) Naruszewicz Historya Narodu Polskiego, wydanie Mostowskiego 1808,
IV. str. 165,




— 99 —

Mistrza z caly starszyzng krzyzacks. W oznaczonym terminie roz-
poczgto formalny proces. Bertold z Raciborza plenipotent krélewski
podat najprzéd punkta w liczbie stu kilkudziesigt zawierajgce w so-
bie: ,jako te wszystkie ziemie, ktére Krzyzacy opanowali, byly sta-
rozytnem, kréléw i krélestwa polskiego, dziedzictwem, i jakim one
sposobem do rgk zakonu przeszly, z wyrazeniem wszystkich krzywd
i niesprawiedliwodci od czasu wprowadzenia go do Polski, nadaw-
com i dobroczyficom uczynionych, Zakonczy! plenipotent zalobg
swojg, ze krél w réznych czasach ponidst szkody w panstwie do stu
tysigcy grzywien srebra monety wynoszgcg. ') Te skarge Bertolda
podlug Naruszewicza ?) potwierdzong zeznaniami $wiadkéw, w licz-
bie czterdziestu pigciu, urodzeniem, urzedami lub znajomoécig praw
i rzeczy krajowych znakomitych, z ktérych wielu majgc wiek sedziwy,
dzieje narodu od lat kilkudziesigt pamigcia zasiegali. 3) Wyshu-
chawszy delegowani sedziowie zeznah §wiadkéw, dnia 16 Wrzesnia
1339 roku w koSciele parafialnym S. Jana w Warszawié wyrok oglo-
sili tej treSci: Poniewaz Krzyzacy w czasie przeszlych wojen.....
wiele miast koronnych okrutnie spustoszyli, wiele koScioléw spalili....
kosztownosci zrabowali i zniszczyli.... rzuca si¢ na nich exkomu-
nika i wkiada obowigzek wrdcenia zaboréw, a odbudowania zniszczo-
nych éwigtynh. ¢) A 2e ci zakonnicy wedlug zlozonych zeznah i za-
przysiezonych $wiadectw przywlaszczyli i zabrali wiele ziem do kré-
lestwa i korony nalezgcych, oderwawszy one gwaltownie od ciata

1) Na terainiejsza obliczajac stope wyniostoby to bez mala dwa miliony tal.

2) Naruszewicz Tom VI. str. 100. edycya Mostowskiego.

3) Miedzy &wiadkami sg Leszek ksiaZzg Inowroclawski, Kazimierz ksigie
Kujawski, Arcybiskup Gnieinienski i biskupi polscy, wojewodowie, kasztelani i wyi-
sze duchowienstwo i dygnitarze. Naruszewicz wylicza wszystkich z imienia. Tom
VL str. 42. dopisek do ksiggi pierwszej 232. Sa takie te imiona w Dogielu Tom
IV. str. 59—66. i w Lites Dlugosza, wydanie Dzialynskiego str. 33.

4) Pomig¢dzy zburzonymi kosciolami wymienione sa w Dogielu Tom IV. str.
G4. nastepujace: Naklo, Warta, Szadek, Baldrzykéw, Konin, Stupca, Pobiedziska,
Kaczew, Pyzdry, pomiedzy zaé zniszczonemi miastami jest mowa w procesie o na-
stepujacych: Gniezno, Znin, Leczyca, Uniejéw, Naklo, Warta, Szadek, Pyzdry,
Konin, Sroda, Stupea, Klecko, Pobiedziska. Naruszewicz L c. dopisek 237. Lites
pag. 32.
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Rzeczypospolitej, przez tyle lat z onych bezprawnie poZytkowali,' )]
tudziez wielkg liczbe miast, zamkéw i wlosci koronnych zniszezyli,
mieszkancéw w niewole zagnali... przeto sgd wskazuje ich na wré-
cenie zupelne ziemi Chelmifskiej i Dobrzynskiej, Michalowskiej,
Brzeskiej, Wloclawskiej i Pomeranii oraz oddania krélowi sumy
194,000 grzywien srebra, w monecie, wadze i liczbie polskiej, ktéra
suma z obrachunku szkéd uczynionych a od kréla zaprzysigzonych
te szkode wynosila.... Nakoniec w tym dekrecie uznaja si¢ Krzy-
zacy za gwaltownych i niesprawiedliwych posesoréw tego wszyst-
kiego co krélom i koronie polskiej wydarlszy, mienia si¢ byé wila-
§cicielami. 2) Gdyby byt dokument okreflajacy znaczenie darowizny
Konrada Krzyzakom uproszczona bylaby o wiele kwestya, dla ktérej
sgd powyzszy zebraé si¢ musial, a poniewaz niema go, trzeba bylo
przeto az takie zbieraé szczegély. Gdzie znajdowal si¢ wéwczas
6w dokument niewiadomo, to tylko pewna jest rzeczg, ze w czasie
zacigtej ki6tni z Krzyzakami Wielki Mistrz zakonu Karél von Bef-
fart (1312—-1324) w archiwum swojem posiadal takowy, czego do-
wéd mamy w zeznaniu przeora dominikafskiego, ktéry przed komi-
sarzy apostolskich wezwany za Swiadka, te zeznal slowa pod dekla-
racyg przysiegi: ,Pomiedzy wielu przywilejami, ktére mi dawat do
czytania Wielki Mistrz Karol z Maryenburga, widzialem przywilej
ksigcia Konrada ustgpujacy ziemig Chelmifiskg. Czytalem go od

1) ....quod Terra Culmensis, Pomeraniae, Vladislaviensis, Brestensis, Do-
brinensis, et Michaloviensis sitae infra metas Regni Poloniae, et infra ipsum Re-
goum, et tanquam de Regno, et ad ipsum Regnum.... pertinentes.... Dogiel
1V. pag. 64.

2) ... declaramus praedictos Magistrum Generalem, Commendatores et Fratres
domus B. Mariae Teutonicorum praedictarum terrarum illicitos detentores et ocu-
patores dictorum damnorum illatorum et excessuum patratores, dicto Procuratori
ipsius Domini Regis Poloniae nomine procuratorio eiusdem his, eisdem scriptia,
per haac eandem nostram diffinitivam sententiam sententialiter condemnamus. Dogiel
Tomus IV. pag. 65.

Pragnacych wiedzie¢ wigeej szczegéléw o calym tym procesie, o zeznaniach
éwiadkach o wyroku i o towarzyszacych mu okolicznosciach odsylamy do wzmian-
kowanego juz dziela: Lites ac Res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum
do tomu L wydanie hr. Dzialynskiego.



2 81 —

poczatku do kofica i ofwiadczam, 2e brzmienie jego zgodne bylo
zupelnie z zeznaniem ksigzecia Leszka.‘ 1)

Whszystkie te a takiej doniostosci dokumenta zestawiajac ra-
zem, przychodzimy do nastgpujacego rezultatu: ze ziemia Chelmii-
ska w ktérej jest rodzinne miasto Kopernika, od najdawniejszych
przedhistorycznych czaséw osiadla byla przez plemiona Slowian,
a w péiniejszych czasach przez Polakéw, ze w historycznych cza-
sach najniewatpliwiej ziemia ta stanowi skladkows czastke wielkiej
Ojczyzny naszej; 2e aczkolwiek Konrad ksigze Mazowiecki oddat
ja w posiadanie Krzyzakom roku 1228, nie oddal jej jednak z zrze-
czeniem si¢ wszelkich praw do tej ziemi, ale po prostu dat w uzy-
tek tylko i to na czas pewien, a nie na zawsze. Tym sposobem
wlasno$¢ téj ziemi pozostala przy Polsce, ztad charakter jej i na-
tura pozostaly polskie, Krzyzacy za$ byli tu tylko dzierzawcami
a lennikami pana tej ziemi, Konrada ksigcia Mazowieckiego i na-
stepcow jego.

Zapu$émy teraz zaslone na calg epoke pobytu Krzyzakéw na
ziemi Chelminskiej, zapusémy zaslong na te szkody jakie zakon ten
wyrzadzit, przez dwuwiekowg tu siedzibe, nietylko Polsce ale i Sto-
wiafiszczyznie calej, pomifnmy ich niesprawiedliwe frymarki i kup-
czenia ziemig, ktdéra nie byla nigdy wlasnoscig ich, pomiimy 6w

citatus juratus, dixit.... quod quidam Magister Generalis Cruciferorum de Pr.
dictus Karolus vocavit dictum testem qui loquitur, tunc Priorem in Elbingo ad
castrum Eorum. S. M. in Prussia et cum venisset ad cum in illo castro ostendit
sibi multa privilegia dicti ordinis et literas, inter quas erat ibi unum Privilegium
de concessione facta dictis Cruciferis de terra Culm; quomodo fuerat et erat con-
cessa eisdem per Principes Poloniae quorum erat et fuerat dicta terra Culm: quod
Privilegium vidit et legit ipse testis qui loquitur de verbo ad verbum totum ut dixit,
Interrogatus quid continebatur in dicto Privilegio, dixit quod eo pacto et conditione
dicta terra Culm: fuerat concessa dictis Cruciferis, ut expugnatis Pruthenis et in
fidelibus qui erant ultra flumen Ossa et subiugatis debebant restituere dictam ter-
ram Culm: Principibus illis qui eam traditerant et concesserant eisdem Cruciferis, seu
eiusdem haeredibus et quidquid possent dicti Cruciferi acquirere ultra flumen Ossa,
totum debebat esse eorum Cruciferorum prout in dicto privilegio facto super dicts
concessione quod vidit et legit continebatur ut dixit. Lites ac res gestae Crucife-
rorum pag. 196 i 197.

1) Frater Nicolaus...... Prior Conventus Praedicarorum de Siradzia testis
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dwuwiekowy podbdj jaki prowadzila Polska z tym niewdzigcznym
zakonem, zapomnijmy nawet o tej dzielnej nauce, jakg im dali
mezny Lokietek pod Plowcami, a dzielny Jagietlo na polach Grun-
waldu i Tannenbergu, w ktérych to bitwach potega Krzyzakéw
stanowczo zlamang zostala, a Polska spostrzegla si¢ ale zapdéZno,
jakich to wezéw zjadliwych wypielegnowata na ziemi swojej. Zapo-
minajgc o tem wszystkiem przejdZmy do innej epoki.

Kto czytal historyg, tem wie, ze od poczatku XV. wieku
Krzyzacy, dopuszczajac si¢ najokropniejszych zbrodni, sami sobie
kopali gréb zguby i przezycia sie. Czy przeczuwajac ostatnie lata
potegi swojej czy tez z innych przyczyn nieodgadnionych, od konca
XIV. wieku, silili si¢ na coraz okrutniejszy ucisk poddanych swoich,
na coraz bezczelniejsze gnebienie stanéw i miast, szlachty, kupcéw
i chlopéw. Rycerze zakonni popadli w szalong rozpustg, zbytki
i zycie pelme niegodziwosci, najwigksza anarchia niepostuszenstwo
i niezgoda, przybieraly coraz wigksze rozmiary. Na te okropno$ci
patrzac i doznajge ich skutku, mieszkaiicy ziem w ktérych wladali
Krzyzacy, aby odeprzeé¢ naduzycia i gwalty, aby strzedz wolnoSci
i przywilejéw kraju !) polaczywszy sie¢ w rycerski zwigzek od sym-
bolu swego zwany jaszczurczym, gdy w Zaden sposéb po niezliczo-
nych z zakonem ukladach, pél wieku niemal trwajacych, nie mogli
zaradzié oplakanemu stanowi; 4. Lutego 1454. wreczyli Wielkiemu
Mistrzowi ,,manifest narodu pruskiego, wyliczajacy: najprzéd prze-
niewierstwa Krzyzakéw, a potem o$wiadczajacy mu, Ze ni on, ni
zakon, zadnego do Pruss nie ma i nie moze mie¢ prawa, ze naréd
Pruski oglasza, i2 zgodnie z prawami przyrodzonemi ludzkiemi za-
réwno i Boskiemi, zadnego nadal nie ma mie¢ obowigzku, ni po-
winnoéci wzgledem pysznych i okrutnych tyranéw. Niech Swieci
si¢ pamigé dnia owego! i niech na wieczne przetrwa czasy, méwi
w uniesieniu Titius, bo dzien ten jest meztwa przodkéw naszych
najwspanialszym monumentem, a skutkom jego niech nie bedzie

1) Voigt VII. 7569. Zur Abwehr solcher Unbill und Gewalt an Landen und
Stiadten und zur Bewahrung der Freiheiten....
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kofica. ') Jednoczeénie z wreczeniem manifestu, na wszystkich punk-
tach gdzie byly zamki komturéw zakonnych, we wszystkich mia-
stach gdzie byly zalogi, straszliwy rozpoczgto bdj, béj na Smieré
z okrutnymi tyranami; — i wygnano najezdzcow ze wszystkich
twierdz i zamkéw i zwycigzono ich male oddzialki po wszystkich
miejscach, a najwigksza chwaly, pisza kroniki, okryli si¢ mieszkaficy
Torunia. ,JLecz wiedzgc o tem, méwi znowu Titius, Ze nie masz
wolno$ci pewniejszej jak pod opickg dobrego ksigcia, natychmiast
o wyborze pana mySleé poczeli. I nie bylo w Zyczeniach niezgody.
Jeden, jedyny, wszystkie pozyskal glosy, na jednego sig¢ oczy wszy-
stkich zwrdcily..... byt to krél polski, Kazimierz Jagieloficzyk....
do niego wigc biegng.... stuszna bowiem i sprawiedliwa, aby zie-
mie pruskie z korong, jedno tworzyly pafstwo, i jako dusza jednego
kré6la madrodciag rzadzone byly. 2) Manifestem narodu i czynami
rozgniewani starsi zakonu, rycerzy, ktérzy przeciwko ich okruciefi-
stwom powstali, wiarolomnymi poganami i ,,psami bez czci* nazwali,
a naigrawajac sie grozili, méwigc: Zze wytng ich do jednego; pano-
wie bowiem zakonu, wola posiadaé kraj pusty, w ktérymby byli
panami, nizeli zaludniony w ktérymby byli bez wiadzy. 3)

Razem z tymi faktami poselstwo pruskie, zlozone z czterech
szlachty, trzech burmistrzéw i czterech radzcéw miejskich ¢) na
czele z Janem Bajzenem, ktéry dlugo zerwaniu z zakonem przeciwny,
nawet za konserwatyste uwazany, oburzony wreszcie przewrotnoscig
zakonu, z calg energig poswigcit si¢ sprawie Prus uci$nionych, dniem
i nocg dazy do Krakowa, gdzie 18. Lutego uzyskuje uroczyste po-
sluchanie krélewskie, w obec sepatoréw i rady krélewskiej. Sta-

1) Acta Borussica IT. 198 i 199.

2) Acta Borussica 1. ¢.

8) Voigt VIII. 345.

4) Oprécz Jana Bajzen ze strony rycerstwa byl brat jego Gabryel Bajzen
August ze Szczabdy (von der Schewe). Mikolaj Wolkaw; ze strony mieszczanstwa
praskiego byli prokunsulowie: z Chelmna Wawrzyniec Czeitz, z Torunia Ruthigorus
von Pircken, z Elblaga Wawrzyniec Pilgrim; i konsulowie £ Brunsbergu: Jan Kale'
z Krélewca Jerzy Schwach, z Gdaiska Jan Meidburg, Mikolaj Rodeman de Knypéw
i Wilhelm Jordan, Radscy.

Zywot M. Kopernika. 3
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ngwszy tedy przed tronem z towarzyszami swymi, Jan Bajzen, temi
do kréla odezwal sig slowy:

»lle w dawnych latach, Najjaséniejszy Panie! pradziadowie, dzia-
dowie i ojcowie nasi, ile nakoniec my ucierpicliémy, przez szkara-
dne i niegodziwe postgpowanie Mistrza i zakonu krzyzackiego w Pru-
sach, sadzimy Ze Tobie Najjasniejszy Panie i radzie Twojej wiadomo
jest. Niektore jednak czyny Krzyzakéw wzgledem nas, zniewoleni
jestesmy wymienié¢, aby to bylo miara krzywd nam wyrzadzonych
i razem miara cierpliwosci naszej. 1)

«e.. W ciggu samych wojen z paistwem Waszej Krélewskiej
Mosci wiedzionych, ile rodzicéw, ile dzieci, przyjaciél,” towarzyszéw
osierocialo; ile miast znaczniejszych splonglo, ile whosci opustoszaloy
ile popeliano gwaltéw na malzonkach i krewnych naszych, ilesSmy
strat w majatkach i dobytkach poniesli, zaswiadczajg niestarte je-
szcze Slady. Lecz to wszystko nie tyle nam ucigzliwe zesmy tege
doznali, lecz 2¢ po zlamaniu traktatow naglono nas podejmowdé
i prowadzi¢ wojny (z Polskg), ktéresmy jako nicstuszne przeklinali...x

~Takiemi nieszczesciami uci$nieni, weszliSmy ku obronie naszej
w pewien zwiazek i zjednoczenie sie. Ten zwiazek shuszny, spras
wiedliwy i mily nam, nietylko byl cierpiany, ale dozwolony nawet....
Teraz staraniem Mistrza Wielkiego i sadem samego cesarza Fry-
deryka zniesiony & my na wigkszg jeszcze kleske skazani zostalismy,
na zaplacenie szes¢ kro¢ sto tysiecy zlotych; nadto co wigksza pro-
kuratorowie, mistrze i zakon nastawali. aby trzystu z nas $miercig
ukarano. Ten niesprawiedliwy sad cesarski przywiédt nas do tego,
2¢ wypowiedziawszy Mistrzowi i zakonowi postuszeiistwe, przeciwko
nim ore2 nieprzyjacielski podnieslismy, sadzac za rzecz ohydna, nie
juz mezom, ale niewiastom nawet, do takiej dac sie wtraci¢ niewoli.*

wNas, zamysly nasze i bron slaba, wsparla litoié Przedwie-
cznego Boga. Dotad dwadziescia obromnych twierdz i zamkoéw 2)
1) Dhugie wyliczanie wszystkich krzywd ktire s3 w mowie Bajzena, jako

tez i inne praydluisze ustepy, aby by¢ krétszym. opuszczamy.
2) W mowie Bajzena sa wymienione wsaystkie zdobyte twierdze i zamki.
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w reku naszych! Tak wigc gdy Ty Najjasniejszy Panie! co wiadomo
wszystkim i co sam Mistrz i zakon w listach swoich urzg¢downie
wyznaje, zakonu tego opiekunem jeste$ i dobroczyica; gdy ziemie
Pomorska, Chelminska i Michalowska gwattownym najazdem od ciata
krélestwa sg oderwane, przybyliémy do Ciebie Krtlu i Panie Naj-
milo$ciwszy z blagalng prosbg: aby$ nas za wieczne pafnstwa
Twojego stugi, poddane i podlegte przyjaé raczyl i nami
od wspélnej ojczyzny Polski niegdy$ oderwanymi, a dzi§
do niej powracajgcymi nie wzgardzil Przybywamy wigc od-
da¢ sig w opiekg Waszej Krélewskiej Mosci i uznaé Twa Wiadzg
Monarszg nad krajem naszym. Tobie Najjasniejszy Panie miasta,
ziemie, grody, Tobie zamki i obronne warownie, oSmielamy sig oddaé.*

,»Nic wigcej nie pozostaje Tobie Najjasniejszy Panie! tylko aby$
zmigkczony skargami naszemi i tych, w ktérych imieniu stawamy °
przed Tobg, garngcych si¢ pod opieke Twoje¢ przyjaé raczyl. Gdy
przyjmiesz, do Ciebie Najjasniejszy Panie, gdy wzgardzisz nami,
do nieprzyjaciél naszych naleze¢ bedziemy.*

»Gdybys Najjasniejszy Panie te ziemie do swego ciala i na-
tury wracajace, ktére pragng z Monarchiag Waszej Krélewskiej Mosci
polaczyé sig, uznal za rzecz niegodng, o$mielamy si¢ przypomnieé,
2e jest jeszcze w tych ziemiach ko$ciolowi Rzymskiemu naleZny po-
datek od kréléw Polskich, dla Piotra S. naczelnika apostoléw prze-
znaczony, ktéry gdyby inne najwidoczniejsze $wiadectwa milczaly,
za Twojeby te krainy Najjasniejszy Panie uwazaé kazal. Niechajze
Ci¢ wzruszg blagania nasze. MiloSciwy Krélu i Panie, niech Cig
wzruszg 1zy nietylko nasze, lecz i tych, ktérzy wahajac si¢ miedzy
nadzicjg i trwoga, oczekujg naszego powrotu, Zycie im, czy $mieré
z Twa odpowiedzig Najjasniejszy Panie przyniesimy.* ')

1) Mowg te w wyjatkach podalismy w tlumaczeniu polskiem z kodexu dyplo-
matycznego Dogiela, tom IV. 141, 143, w ktérym znowu umieszczona jest z orygi-
nalu, jaki sig znajdowal w Archiwum biblioteki Zaluskich. Dziemnik Poznanski N.
209 1871 w powainym artykule ,,Uroczystoic jubileuszowa podzialu Polski* catko-
wicie dal w przekladzie t¢ mowe, ale nie podtug Dogiela tylko podiug Historyi

Prus Schitza. Rzecz jedna wprawdsie, ale w wystowieniach réiniea ogromna.
*
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Gdy Bajzen kofczyl t¢ mowe, poslowie pruscy zalani izami,
upadli na twarz i blagali kréla, aby zlitowal si¢ nad nimi. Krél
za$ na razie niedal innej odpowiedzi, tylko ze rzecz tg¢ z rada
swojg pilnie rozwazy.

Jedna to z najpigkniejszych chwil w dziejach polskich, gdzie
naréd obcy, niechetny Polakom, pod odmienng wychowany cywili-
zacys, chroni sig pod opieke gofcinnej i laskawej Polski, zada jej
praw, swobody i terytoryalnego zlgczenia si¢ z nig na nowo. Byl
to tryumf sprawiedliwosci i cnoty; odzyskanie najpigkniejsze, bo po-
kojowe. Prosba Bajzena i towarzyszy jego, mimo knowan niecnych
Krzyzakéw przyjeta, i 6. Marca 1454 wystawiono wiekopomny do-
kument wcielenia Prus do korony Polskiej. ') Ale to co deputo-
wani ziem pruskich ofiarowali dobrowolnie Polsce, od Krzyzakéw
trzeba bylo odzyska¢ wstepnym bojem, ktéry trwal lat dwanascie
i zakonczyt sig wieczystym pokojem Toruiskim dnia 19. PaZdzier-
nika 1466, 2) mocg ktérego do korony polskiej wrécity dawne jej
posiadlosci dzierzone przez Krzyzakéw, z gérg przez lat dwiescie,
wedlug istoty rzeczy na lennych tylko warunkach, a wedtug ich za-
borczego rozumienia, jako wilasnoSci zdobyte.

W tym czasie, o ktérym méwimy okolo roku 1458 a wigc juz
po uroczystym przylaczeniu Prus do korony polskiej, przenosi sig
z Krakowa z pod rzadéw Kazimierza Jagielonczyka, pod te same
rzady i do tego samego panstwa ojciec astronoma naszego Mikolaj
Kopernik, do miasta Torunia, gdzie osiada jako obywatel miejski.
Po zawarciu za$ ostatecznym wieczystego pokoju z Krzyzakamg
mocg ktérego, ani jeden rycerz zakonny nie pozostaje na ziemi Ca;}-'r‘
miliskiej, w lat sze$é po tej pamigtnej dla Polski chwili, przychodzi
na $wiat, w tem mie$cie nie$miertelna chluba nasza, Astronom Mi-
kolaj Kopernik.

1) Actum Cracoviae feria quarta Cinerum Anno 1454 Dogiel tom IV. pag.
145—149. dip. CVIL

2) Datum Torunii die Solis 16. Octobris Anno 1466. Dogiel Tom IV.
pag. 163—174 dip. CXXII.
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To wszystko co$my dotad powiedzieli, dowodzi 2e ziemia, ktéra
wydala wielkiego meza, ta blogostawiona ziemia Chelmifiska na wiele
wiekow przed przyjéciem na Swiat Kopernika, w czasie jego uro-
dzenia i trzy jeszcze wieki potem, nalezala do Polski i pod pol-
skiem zostawala panowaniem, — zrodzony przeto na tej ziemi astro-
nom Mikolaj Kopernik niebyt Niemcem ale Polakiem.

WL ot ST






III.

Tomm RODZINNE MYEJSCE }(OPERNIKA.

annnnmnrnnnnr

Erudycya, jezeli jej nie przenika iskra bystrego rozumu, jest mar-
twg liters, jest zametem dla uwagi czytelnika, zwlaszcza gdy na-
gromadzone wiadomosci, w rzeczy malo kogo obchodzgcej, wysta-
wione sg bez jednosci i watku, gdyz one wtedy nuzg uwage badacza.
Ale gdy owa erudycya czyli gruntowna znajomosé rzeczy, stuzy za
wsparcie pomyshu, wazno$cig zastugujacego na zbadanie dokladne,
gdy kazdy szczeg6l sprawdzony zostal przez poréwnanie §wiadectw
érédtowych, a bacznosé i sumienie autora, nie daje innego znaczenia
dowodom nad to, ktére si¢ wyraZznie czyta w dokumencie; gdy
nareszcie ten szereg prawd zloZony jest, niby z ogniw prowadzg-
cych do coraz glebszego rozumowania — natenczas erudycya jest
krytyks, jest do§wiadczeniem, ktore do coraz nowych prowadzi
odkryé. Krytyk przeto sumienny, dla zadnych wzgledéw chocby
i tych nawet, ktore nuzg czytelnika, wyprze¢ si¢ nie moze dowo-
déw, tak jak fizyk, chege dowieéé prawdy jakiej, nie moze opuscié
dodwiadczen.

W poprzednimrozdziale nudzili§émy czytelnikéw cytatami,w obe-
cnym i nastgpujacych mimo cheei najszczerszej nie mozemy ich
pomingé. W poprzednim rozdziale dowiedliSmy ze ziemia rodzinna
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Kopernika nalezala do Polski, od niepamigtnych czaséw, tu udo-
wodnimy e miasto rodzinne Kopernika poczatek swéj winno nie
Niemcom, ale Polsce. .

Niespracowani w wywodzie natury teutonskiej, tak calych-
Prus, jako tez w szczegélnosci Torunia uczeni historycy niemiec-
cy, ') do nastepujgcych doszli wnioskow: Ziemia na ktérej zbu-
dowano Torun jest Gotycka. Miasto zalozone jest przez Niemcow.
Osadzone bylo na prawie niemieckiem. Postanowienia rady wy-
Iaczaly Polakéw od obywatelstwa i urz¢du, — a zatem niedorze-
cznoscig byloby robi¢ Kopernika Polakiem choéby si¢ nawet z ojca
Krakowianina urodzil. 1)

Polemike, o ile byé moze, usuneli§my z pracy naszej, w miej-
sce wigc zbijania niesprawiedliwych zarzutéw, przedstawiliémy z na-
szej strony, wprost przeciwne tym wnioskom, nie wnioski ale do-
kumenta, czerpane po wigkszej czedci ze Zrédet niemieckich, z oj-
czystych za§ wtedy tylko, gdy tamte niedostatecznymi sig okazaly.

DowiedliSmy wyzej, ze ziemia na ktérej zbudowano Torun,
od niepamigtnych czaséw nalezala do Polski, dowie§é nam teraz
potrzeba, ze miasto, czy miejsce rodzinne Kopernika, poczatek swéj
winno nie Niemcom, ale Polakom i zatozone bylo wtedy jeszcze,
kiedy ani jeden Teuton nie postal nawet, na ziemi Polskiej. Juz
pod rokiem 1192, a wigc na 36 lat przed przybyciem Krzyzakéw
do Polski, a na 39 przed epoks, ktérg naznaczaja niemieccy pi-
sarze 3) jako datg zalozenia Torunia, wspomina Dlugosz, rzeczone
miasto, jako naznaczone przez ksigzgt polskich za punkt zebra-
nia si¢ sily zbrojnej, ktéra w pospolitem ruszeniu, miala ztad

1) Voigt, Wernicke, Watterich, Prowe i t. d.

2) So bleibt es immer absard seinen in Thorn gebornen Sohn zum Polen
zu machen. (Geschichte Thorns aus Urkunden Dokumenten und Handschriften
bearbeitet von Dr. Julius Wernicke, Thorn 1942 L 277, (Na przyszlosé bedziemy
cytowad tylko ,,Wernicke.“

8) Anno Domini 1231, méwi kronikarz Pruski Piotr Dusburg na ktérym
wazyscy pdiniejsi oparli swe dowody. Frater Hermannus Balk Magister Pruschiae
aedificavit castrum Torun.... Dusburg czesé III, rozdziat I. pag. 65,



wyjéé na wyprawe przeciwko Prusakom niepokojacym granice
ziemi Chelminskiej. ,,Do miasta Torunia lezgcego nad Wisls écig-
gneli ze swojemi wojskami ') Boleslaw syn Mieczyslawa Wielko-
polskiego, Bolestaw Wysoki ksigze Wroclawski i Mieczyslaw ksigze
Raciborski, okoliczne takze wojsko ziemi Chelminskiej, ztgd prze-
szedlszy dalej rzeke Ossg¢ weszli wszyscy w glgb ziemi nieprzyja-
cielskiej. 2) Nad tym dowodem nie zatrzymujemy si¢, z powodu
zeby kt6é nie sadzil, Ze na kronikarskie tylko powolujemy sig
dowody.

W roku 1222, a wigc jeszcze na lat 6 przed osiedleniem sig¢
tu Krzyzakow, Biskup Plocki czyli Mazowiecki, Getko, wraz z ka-
pitutg Toruin i Popéw i wszystkie wsie, ktore biskup rzeczony
wraz z kapitula posiada w ziemi Chelminskiej, ustgpuje na rzecz
biskupa pruskiego Krystyna. Osobnego dokumentu na t¢ daro-
wizng nie mamy, ale jest pomieszczona o nim pewna wiadomosé,
w dokumencie Konrada, datowanym z Xowicza dnia 5 Sierpnia
1222, z czego niewatpliwy plynie wniosek, ze Torun zalozony przed
przybyciem Krzyzakéw — a w roku 1222 nalezal do uposazen
kapituly Mazowieckiej. W dokumencie tym péZniejszy i dzisiej-
szy Torun nazwany jest ,Tarnowo* i to temi stowy: ,,....Prze-
wielebny Getko wraz z swg kapitulg ustgpit Tarnowo i Popowo,
1 wszystkie wsie i wszystkie prawa tak swieckie jak duchowne,
ktére Getko i kapitula posiadali w ziemi Chelminskiej. ... na ko-
rzy§¢ biskupstwa rzeczonemu biskupowi Krystynowi. 3) Poniewaz

1) Ad oppidum Torun circa Vislam situm. Dlugosz 565.

2) Naruszewicz Tom IV. str. 60.

3) Reverendus Getko episcopus Plocensis cum suo capitulo.... de Tarnowo
et Popowo et de omnibus villis.... de omni jure tam spirituali quam temporali,
quod idem episcopus et suum Capitulum in praedicto Culmensi dominio habue-
runt.... ad episcopatum saepe dicti episcopi resignaverunt....

Calkowity text tego ciekawego dokumentu znajduje si¢ w Archiwum koron-
nem Warszawskiem w bardzo staroZytnej kopii. Drukowany zaé jest u Dumont'a
Corps universel Diplomatique; u Leibnitza Codex juris gentium diplomaticus IL 6. 8.
u Lengnicha w czasopismie Polnische Bibliothek IV; w Acta Borussica I. pag. 62
i 268—270; u Baczka Geschichte Preussens L 133; i u Dreger'a Codex diploma-
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w przytoczonym dokumencie zamiast Torunia mamy wyrafnie wy-
pisane Tarnowo, pokazemy teraz ze w najdawniejszych czasach
i a2 do osiedlenia si¢ w tym miedcie Krzyzakow, Torun istotnie
zwat sig Tarnowem. Prawdy tej dowiédt gruntownie Dominik
Szule w dwéch rozprawach swoich, !) gdy jednakie nie wszyscy
godzg sig na wywody jego, okaimy treSciwie, ze to jest istotnie
prawda, i ze Torui w istocie zwal si¢g Tarnowo.

Kromer piszgc o przywileju Konrada z roku 1222. te za-
mieszcza slowa: ,,Gedeon biskup Plocki do darowizny Konrada
dodat za zgods kapituly Tarnowo, ktére si¢ teraz zowie Toru-
niem.“ 2) Sarnicki, ktéry pisat dzieje Polski za Batorego, przy-
pomina najwyraZniej, Zze Torun zwat si¢ niegdy§ Tarnowo. 3)
Wernicke w historyi Torunia na przywileju z 1230. wyczytal
tak?e Tarnowo, zamiast Thorun czy Torn i dowiidi, ze znaczy
jedno i to samo miejsce. ¢) Ze Tarnowo wspomnione w doku-
mencie z 1222. jest tozsamo co Torun, jest nam wskazéwks w ba-
daniu miejscowosé polozona obok Torunia, to jest Popowo. Diu-
gosz pod rokiem 1422. moéwi, 2e Jagietlo stangwszy w Papowie

ticus Pomeraniae pag. 106. N. 8. W polskich zrédlach drukowal rzeczony do-
kument: - Dogiel IV. pag. 2. N. II.; Stronczynski Wzory pism polskich N. XIIL
faksimifowany. Szulc w Pamigtniku Religijno-Moralnym 1843. zeszyt V. i w pi-
smach’ swoich 1852. pag. 175. i Romanowski w Bibliotece Warszawskiej, 1857. .
III. str. 4. ale w wyjstkach tylko. Zamnsczamy tu dwie rzeczy: w Dogielu, za-
miast Tarnowo, jest Carnowo, w Codexie zas8 Dregera zamiast Popowo jest Papovso,
czego inaczaj nazwaé nie moiemy jak mylkami druku, w innych czytamy zawsze
Tarnowo i Popowo.

1) O Tarnowie Mazowieckiom (Thorn) Warszawa 1843. O znaczeniu Prus
dawnych (Tarnow) Bib. Warsz. 1844. II. 25—54.

2) Adjecit etiam Gedeon Episcopus Plocensis assentiente collegio sacro Tarno-
viam, quae Torunia est, et Papowiam.... Kromer wydanie Bazylejskie; de orig.
et rebus gest. Pol. Libris XXX pag. 195. (Gedeon to samo znaczy co Gedko,
Getco, Gethco, Geteco. O Drewne polskom jazyk'e. Slowar s. 58.)

* 8) Torunia ab eis excitatur olim Tarnowia dicta, na marginesie rok 1213.
Sarnicki wydanie Lipskie. prsy Dlugossu str. 1091. Stanislai Sarnicii Annales
1587. pag. 271.

4) Wemnicke Geschichte Thorns.... L str. jedenasta. ,In der zweiten
Schenkungs-Urkunde von 1230. wird derselbe Ort Tarnowo genannt.



chciat dobywaé Torunia, lecz dowiedziawszy si¢ o pustoszgcem
powietrzu ruszyl do Lubicza majgc po prawej stronie Torun. !)
Kazimierz Jagielloficzyk w r. 1458. przebywa Wisle pod Toruniem,
stamtad na Popéw udaje si¢ do Chelmna. 3) A wiec Popéw le-
2al nad Wislg przy Toruniu, stad najécislejsza zachodzi tozsamoéé
pomigdzy Tarnowem kapituly Plockiej a teraZniejszym Toruniem.
Tym wigcej, ze Popowo wie§, do dzi§ dnia lezy na péinoc, na-
przeciwko Torunia. Co si¢ tyczy zamiany Tarnowa na Torn,
skad potem powstaly nazwiska: Thoran, 3) Thoren, ¢) Thoron, 3)
Thorum, ¢) Thorun, ?) Turun, 8) wytlumaczymy to latwo, przez
poréwnanie z innemi podobnemi nazwiskami i przez krétki rozbiér
etymologiczny.

Murzynowo, Sarnowo, Stomowo w starozytnych dokumentach
zwalo si¢g Murin, ?) Sarno, 1°) Slomno !!) a Kujawy zwaly sig
Coya; '3) z Tarnowa wigc zrobiono najprzéd Torn, zamieniajgc
samogloske a na o, co si¢ nie rzadko zdarzalo, przy imionach
wlasnych, konicowke za§ owo z poczgtku opuszczono zupelnie,
a potem zamieniono na an, én, on, un, um. Zreszts nie dosé
gci§le przestrzegana w owych czasach pisownia imion wlasnych

1) Motis itaque Rex a Papow castris, procedit, habendo in manu dextra
Thorun, ad Lubicz. Dlugosz Liber XI. 1422. pag. 464.

2) Et circa Thorun ponte ex navibus' constructo per Vislam ad Popow per-
venit.... a Popow discedens versus Chelm civitatem procedebat. Dlugosz XIII,
227228,

8) Wernicke Tom I. 8.

4) Dogiel IV. pag. 137.

5) Stronczyfski Wzory XI; Dogiel 1V. pag. 20. Codex Diplomaticus Mucz-

- kowski II. 28.

6) Dusburg ITL 87. Voigt IL 410.

7) Codex Diplomaticus Muczkowski I, 163, 174, 177, 330.

8) Voigt III. 628; ,,Datum in Turnu 1242.«

9) Wernicke L 120. Dogiel IV. 80, 107.

10) Acta Borussica 1. 275.

11) Dusburg IIL, VII. 88. w dopisku Hartknocha: ,,Schlemmo, Slemno.«
12) Stronczynski Wsory str. 40.
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ktérym nieraz tak trudno nadaé wlasciwe znaczenie, ') wyttu-
maczy nam, dla czego z Tarnowa zrobiono Torn. Ale nad to
wszystko, gdy wspomnimy, ze to Tarnowo polskie od roku 1228.
dostaje sig w posiadanie zakonu niemieckiego, ani na chwile dazi-
wié si¢ nie mozemy, Ze pierwszg ich czynnoscig bylo niewatpli-
wie, przeksztalcié to miasto na niemiecks nazwe, z czego po
zrédiach niemieckich urosly dowody, Ze miasto Torun winno swoj
poczatek zakonowi rycerskich krzyzakow.

Dotagd zastanawialiémy si¢ prawie nad jednym tylko doku-
mentem, to jest nad zapisem Tarnowa, przez biskupa Plockiego,
biskupowi pruskiemu Krystynowi, rozpatrzmy teraz pobieznie inne
poéniejsze dokumenta.

W pierwszym przywileju Krzyzakéw zwanym Chelminskim
z roku 1232. z dnia 28. Grudnia czytamy nastepujace slowa:
»Im liczniejsze i wigksze niebezpieczefistwa, ziemia Chelminska,
a mianowicie mieszkanicy miast naszych Chelmna i Torunia
w obronie chrzescianstwa poniesli, tym chetniej i skuteczniej wy-
wigzywaé si¢ im w kazdem zdarzeniu pragniemy.“ 2) A wige
samo zeznanie Wielkiego mistrza zakonu przekonywa, ze bylo tu
miasto i miesekarice, ktorzy w obronie chrzedcianstwa, to jest
w walce przeciw Prusakom poganom, przed przybyciem Krzyza-
kéw liezne niebezpieczenstwa poniesli.

Inny dowdd, 2e Toruii istnial przed osiedleniem si¢ na ziemi
Chehminskie} Krzyzakéw i musial byé znacznem miastem, skoro
tak jak Chelmno poshuzyl do nazwania ziemi ,Torunskg* mamy -

1) Kupey z Torunia w jednej proibie do W. Mistrza, z roku 1425. w ktérej
opisujg droge handlows przez Polske przez Sandomierz i Lublin, zowis te miasta
Czandemir, Lubeleyn, drugi raz Czarademir, Lubelen, a Labiszyn pisza Leibchen,
Wern. I. 151.

2) ,,Quanto plura quantoque majora Culmensis terrae, ac praecipue civitatum
nostrarum, Culmensis scilicet et Thorunensis incolae, tum pro christianitatis defen-
sicne, tum pro domus nostrae promotione discrimina sustinebant; tanto ardentius
atque efficatius, in omnibus, quibus cum justitia possumus, eis adesse volumus et
debemus.* Bandke, Prawo Chelminskie str. 284. Lucas David IIL. pag. 137. Hart-
knoch przy Dusburgu Privilegium Culmense pag. 453 i 454.
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zapisane w akcie polubownym w sprawie Pomorza migdzy Kazi-
mierzem Wielkim a zakonem Krzyzakéw z roku 1325. W akcie
tym powiedziano: ,Ziemia Pomorska pozostaje przy Krzyzakach,
na tych samych warunkach, na ktérych byly zapisane i oddane
tymze zakonnikom przez przodkéw Kazimierza Kroéla, ziemie
Chelminska i Torunska.* 1)

Z tych trzech dowodéw, ze pominiemy inne, niewatpliwy
wyprowadzamy wniosek, Ze rodzinne miasto naszego astronoma
poczatek swéj winno nie Niemcom ale Polakom, Ze nim plemig
Teutonéw osiedlilo si¢ na ziemi Chelminskiej i Torunskiej, jak
to orzeka ostatni przez nas przywiedziony dokument, juz exysto-
walo miasto ktére sig zwato Tarnowem a ktére potem Toruniem
przezwano,

Ze to miasto rzeczone nie miato poczatku niemieckiego i ze
w tem miescie w pézniejszych czasach przemieszkiwalo nie samo
Teutonéw plemi¢ tak jak i w catej ziemi Chelminskiej, dowo-
dzily miejscowosci, z nazwiskami czysto polskiemi, ktére juz wspo-
minaliémy, i do ktérych wiele wigcej jeszcze dodaé bySmy mogli
takowych; dalej dowodzg nazwiska szlachty pruskiej, ktora mimo,
7e okoliczno$ciami czasowemi naglona byla przerabiaé miano swe
na krgj teutoiski, dochowata nam jednakze §lady swych nazwisk,
czysto polskich. Dlugosz w nieoszacowanem swem dziele wspo-
mina familie polskie tu zamieszkate jak: Bolemowskich pod rokiem
1410, 2) Wulkowskich i Zakrzewskich roku 1454, 3) Jelinowskich
w 1455, ¢) Plawifskich i Szumborskich w 1459. 3) Dogiel w swym
kodexie dyplomatycznym w akcie konfederacyjnym stanéw pru-
skich z roku 1440. migdzy rycerzami Jaszczurkowemi wymienia:

1) Terra Pomeraniae.... eodem jure et modo, quo terra Culmensis et Thoru-
nensis eisdem Fratribus per Progenitores et Praedecessores suos fuerunt legatae et
donatae . ... Dogiel Tomus IV. pag. 55. N. LVIIL

2) Dlugosz ksigga XI. rok 1410. pag. 270.

3) Dlugosz ksiega XIIL rok 1454. pag. 135 i 142.

4) Dlugosz ksigga XIII. rok 1454. pag. 1385 i 142.

5) Dlugosz ksigga XIIL rok 1455. pag. 168.



—_ 46 —

Glazowskiego, Lunowskiego, Piotrowskiego, Turzchnickiego, Pol-
kowskiego, Plemichowskiego i Dzialowskiego; !) trzech ostatnich
wymienia takze Leo w Historyi Prus. 2) Bartlomiej Chojnowski
i Bernard Kamieniecki podpisani sg jako éwiadkowie na doku-
wmencie z 1232, a Golinski na dokumencie z 1244. Balinskich,
Bakowskich, Bagniewskich, Machwicéw, Nikoszéw, Orzechowskich,
Cisowskich wspomina w pismach swych Szulc. 3) W starozytnym
manuskrypcie ,,0 Szlachcie Pruskiej* do XV. tylko wieku mamy
wymienione szlacheckie nazwiska polskiej szlachty zamieszkalej
w ziemi Chelminskiej jak: Barczow, Bazynskich, Konopackich,
Leskich, Konarskich, Zaleskich, Pierzchéw, Krokowskich, Kon-
radzkich, Pawlowskich i wielu innych jeszcze, ktérych tu wszyst-
kich niepodobna wymieniaé. ¢)

W Toruniu samym, w epoce o ktérej méwimy, znajdujemy
takze wiele nazwisk polskich, migdzy wy2szymi nawet urzednikami
miasta i migdzy obywatelami. Piotra Szelige obywatela torun-
skiego wspomina Dlugosz pod rokiem 1410. 3) Mikolaja Chra-
pickiego sedziwego obywatela toruriskiego ktéry umart w 1514,
wspomina Leo. %) Jan Jelinowski byl tu burmistrzem w 1455. r. 7)
Jerzy Gawron tawnikiem. 8) Korsnerowi Polakowi ojciec astronoma
w 1480. roku, sprzedaje dom przy ulicy §w. Anny, °) Keski,
Radzki, Pietrasz, Moscicki, Borkowski, Durosz wspominani sg jako
wy2si urzednicy i obywatele miasta Torunmia. !°) Spotykamy sig
tu takte z Mikolajem i Pawlem Kromerami, z Janem z Gniewu,

1) Dogiel Tom IV. pag. 138. N. 50.

2) Leo Historia Prussiae pag. 252.

3) O Tamowie Mazowieckiem pag. 30. 31. 32.

4) Klejnoty domowe familij staroZytnych pruskich z regestrem sporzadzone
An. Dni 1671.

5) Dhugosz 1. ksigga XL rok 1410. str. 301. A.

6) Nicolaus Crapicius Torunensis Anno 1514. mortaus. Leo. Hist. Prus. 348.

7) Wernicke 1. 114.

8) Wernicke IL 116.

9) Prowe, Zur Biographie von Nicolaus Copernicus 20.

10) Szule 2ycie Mikolaja Kopernika str. 19. Zernecke, Summarischer Ent-
wurf des geehrten Thorns 1712 12. 14. 20. Thorn. Chron. 310. Wernicke IL 116.
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%z Maciejem z Czerska, z Marcinem z Migdzerzyca jako obywate-
lami torwiskimi, a o ktérych méwig nie nasze ale niemieckie
érédta. ') Osciechowskich wspomina Hartknoch, 3) a o Marci-
nie Zakrzewskim, Wiktorynie Dziggielowskim i Smolickim naj-
wyragniej méwi Wernicke, 3) a nad te wszystkie imiona ktorez
nam nie drozsze w czasach pdZniejszych, jesli nie imig ojca astro-
noma, ktory tu takze jako Polak zostaje obywatelem torunskim!
Co wszystko bacznie rozpatrzywszy, jesli nie za gléwny to nie za
maly musimy braé dowdd, ze mimo czasowego pobytu Krzyza-
kéw na ziemi Chelmiriskiej, przechowaly sig tu z dawna na tej
szczeropolskiej ziemi tradycye polskie; nazwiska miejscowosci
i osob, takze polskie, a nakoniec duch, ktéry nigdy nie gasnie,
u zyjgcego narodu. Zobaczymy teraz, zZe i jezyk nawet pozostat
tu polski i utrzymywal si¢ tradycyjnie, przez dlugie lata i wieki.

Ze na ziemi Chelminskiej osiadlej przez Krzyzakéw byt
w uzyciu i jezyk polski, pomijajac inne; trzy na to przytoczymy
dowody. Hartknoch ktéry prawie cate zycie poswigcil na zba-
danie dziejow ziem pruskich, dowodzi, ze gdy przybyli tu Krzy-
zacy, najmniejszego nie znalezli §ladu teutonizmu, t) Voigt,
aczkolwiek to nie zgadza si¢ z systemem jego, zmuszony jest je-
dnak powiedzieé, ze ziemi¢ Chelminskg zamieszkiwali Polacy
przedewszystkiem, 3) a ze i szlachta byla tu Polska to i my
wyzej dowiedli. 8) Zeznali to i Krzyzacy sami, w przywileju na
osade w Pasteku w ktérym wyraznie mowig, ze tu byli Prusacy—
Polacy, inni Stowianie i Niemcy takze. ¥) To co méwimy o ziemi
Chelminskiej odnosi si¢ takze do miasta rodzinnego Kopernika,
w ktorem to miescie i w dawniejszyéh czasach i w epoce uro-

1) Wernicke I. 253, 254, 245, 262, 264.

2) Hartknoch, Stare i Nowe Prusy 223.

3) Wernicke 1. 342. 1I. 121.

4) Hartknoch, 30, 39, 88.

5) Voigt 1L 298. ,,Vorziiglich aber waren es Polen.*
6) Noty nasze od str. 45 przyp. 2. do str. 46 przyp. 5.
7) Voigt. IIL str. 494. Preussische Holland.
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dzenia Kopernika jeSli nie wigksza czeé¢ to polowa byla narodo-
wosci polskiej.

Autor Historyi miasta Torunia tyle razy wspominany Wer-
nicke méwige o czasach najdawniejszych nie przeczy, ze w To-
runiu pewna cze§é mieszkancow . polskiego byla pochodzenia. 1)
Wiekowi za§ Kopernika przyznaje wyraZnie polowe ludnosdci pol-
skiej;2) W czasie pamigtnego pokoju Torunskiego roku 1466. jeden
z sekretarzy krélewskich przeczytal warunki pokoju dla ludnosci
niemieckiej, po niemiecku, a dla ludnosci polskiej, drugi sekretarz
krolewski, péiniejszy biskup Chelminski, Wincenty Gostawski,
w jezyku polskim odczytal ten nieslychanej wagi akt, przylacza-
jacy na zawsze do Polski, ziemi¢ Ghelmiiniskg, Michalowsks, Po-
morskg i Warmig calg. ?) Tenze sam nieprzyjazny nam kroni-
karz Wernicke wspominajgc o przysigdze homagialnej dla Zy-
gmunta Augusta, jeszcze wyrafniej pisze o ludnosci polskiej
i o uzywaniu jezyka polskiego, gdy moéwi opierajac dowody swoje
na wspélczesnej kronice, ze gmina polska wykonata przysiege
w jezyku swoim powtarzajasc slowa pisarza sadowego miasta
Torunia. ¢)

Podlug wspotezesnego Kopernikowi pisarza niemieckiego Szy-
mona Grunau z Tolkmit, autora kroniki pruskiej, na poczgtku
szesnastego wieku, ludnos§é polska miasta Torunia byla réwng
niemieckiej. 3) Kiedy wigc w czasach najszczedliwszych podiug
Wernickiego byto w Toruniu mieszkancéw 30,000, a w czasach smu-
tnych podlug Baczko 12,000, ¢) byloby zatem w pierwszym razie

1) ,Nicht in Abrede gestellt werden kann, dass auch ein Theil der Beval-
kerung slavischen Stammes war.* Wernicke Tom I. str. 22.

2) Im Munde des Volkes, die polnische Sprache damal eben so h&ufig ge-
wesen sein muss, als die deutsche. Wernicke II. str. 120.

3) Leo, Historia Prussica pag. 412.

4) Wernicke Tom. IL pag. 13.

5) Quam praeteres Thoruniam mixtim Poloni et Germani habitant, et nu-
mero pares essent. Dziela Szymona Grunau nie majac pod reks wypisuje notate

g Szulca ,,0 Tarnowie* str. 32.
6) Wernicke II. str. 262.
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15,000 a w drugim 6,000 Polakéw mieszkafcow ‘miasta Torunia,
Ale i ten rachunek nie zdaje si¢ byé dokladnym, co do polowy
ludnodci polskiej, sgdzimy ze jej wigcej bylo, skoro w wieku Ko-
pernika na pigé koécioléw w Toruniu; w czterech mawiano kaza-
nia po polsku, a w jednym tylko po niemiecku. ')

Co sig tyczy prawa niemieckiego, biurowosci i procedury sg-
dowej w jezyku niemieckim, dla ktérych to przyczyn, niektérzy
niemieccy pisarze wylaczajg Torud z dawnej granicy Polski, na
to odpowiemy nizej, stawiajac jako dowéd, ze sama stolica Polski,
Krakéw, niemieckiem magdeburgskiem rzgdzila si¢ prawem, nie-
pozbawiajgc si¢ przez to charakteru i narodowosci polskiej.

Na ostatni zarzut ze prawo miejskie zabranialo przyjmowaé
do obywatelstwa Polakéw, odpowiedzieliimy wyzej, przytaczajgc
nazwiska polskie, nietylko obywateli ale urz¢dnikéw, nawet miej-
skich, pomijajgc setki innych, ktérych imionami, ani miejsce, ani
zadanie nasze potemu, abySmy nudzié¢ mieli czytelnikéw.

Na tem co si¢ tyczy ziemi Chelminskiej i Torunia, rodzin-
nego miejsca naszego Kopernika, konczymy rozdzialy te, pochle-
biajac sobie, ze kazdy bezstronny czytelnik, ani na chwilg teraz
watpi¢ nie bedzie, ze ziemia na ktérej zbudowano miasto Torun,
byla ziemig polskg przed wiekiem, w wieku i po wieku Kopernika;
2e miasto Toruii winno poczatek swgj nie Niemcom ale Polakom;
ze zatem o czlowieku w takiem miejscu zrodzonym z ojca Polaka,
inne pomijajac Swiadectwa, nie mozna méwié wbrew prawdzie iz
ojczyzng jego s3 Niemcy, ale trzeba koniecznie wyznaé, ze ojczy-
zng jego jest Polska, a czlowiek tu urodzony nie moze byé Niem-
cem ale Polakiem.

—Q;‘?WM—

1) Wernicke II. str. 19 i 278.
" Zywot M. Kopernika. 4






IV.

Roozma }(OPERNIKOW W J{RAKOWIE.

Kasdemu chos cokolwiek' obeznanemu z historyg spoleczen-
stwa ludzkiego wiadomo, Ze nazwiska rodzin, dodawane dzi§ konie-
cznie do imion jakie sobie kto obiera, lub jakie mu upowszech-
nionym nadajg zwyczajem, nie jest to rzecz tak bardzo blacha
jakby si¢ zdawaé moglo na pozér, nie jest tak bardzo stara, za
jakg j§ poczytujg ci, ktérzy rodom swoim kilko albo kilkunasto
wiekowe naznaczajg daty.

Starotytni Grecy z wyjgtkiem kilku rodzin zamieszkatych
w Atenach i Sparcie, a noszgcych wspélne prawie nazwisko, ze
wspomng te Eumolpidow, nazwisk innych wcale nie znali.

Rzymianie oprécz nazwiska rodowego zakoficzonego prawie
zawsze na s, ktére powiedzmy prawdg, imieniem raczej bylo niz
nazwiskiem, w pékniejszych dopiero czasach, w liczne rozradzajge
si¢g pokolenia, do nazwiska swego czyli wladciwie do imienia, do-
dawali dobrowolnie obrany przydomek, jak n. p. Augustus, Pius,
Germanicus, Postumus, Africanus....

W krajach germaiskich, romaiskich i celtyckich, dopiero
pod koniec wiekéw srednich, zaczgly wchodzié w uzycie nazwiska
rodowe, u szlachty najprzéd, od wloéci lub posiadlodci dzierzonej
u mieszczan, bgds od miejsca urodzenia, bgds od jakich osobistych

»
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przymiotéw lub wad, ich protoplastéw, badZz od rodzaju zajecia,
rzemiosta, bgdZ nakoniec od imienia ojca lub dziada.

U nas w Polsce, dawnych siggajac czaséw, szlachta przybie-
rala nazwiska najprzéd od herbéw i zwala sig: Pawel Jastrzgbiec,
Piotr Dolega, Jarosz Xodziait. d., potem od nazwisk majgtnosei
lub wsi ktérg gamieszkiwali, zwali si¢, Jakéb z Bnina, Andrzej
z Fabiszyna, Janusz z Kodcielca; na Litwie za§ od imion ojcow-
skich, jak: Jurgi Montowtowicz, Witold Niemirowicz, Siemion Jur-
giewicz i t. d. Podfniej okolo pigtnastego wieku, szlachta polska,
dla odréznienia si¢ od mieszczan, a czasem od mieszkancéw wsi,
ktérzy opuszczajac miejsce rodzinne, jakkolwiek w tem miejscu
nie posiadali czesto jednej piedzi ziemi, a przecie pisali sig: Be-
nedykt z KoZmina, Maciej z Szamotul, Wojciech z Gorki i t. d.
inne przybrala tytuly czy nazwiska; std czytamy, zwlaszcza mo-
¢niejszych ze szlachty, podpisywanych: Jan na Tenczynie, Johan-
nes de Tenczyn, Mikolaj na Czarnkowie, Piotr na Tarnowie i t. d.
z czego ustalil si¢ zwyczaj istotnych nazwisk z'nanych dzisiaj po-
wszechnie: Tenczyfski, Czarnkowski, Tarnowski i t. d. ale to tylko
u szlachty i z razu u mozniejszej tylko, co si¢ tyczylo ludu who-
§ cianskiego, ten na dlugo jeszcze pozostal bez nazwisk; klasa za§
kupiecka, rzemies§lnicza i przemystowa, slowem miejska, konten-
towala si¢ najzupelniej przybieraniem nazwiska z miejsca pocho-
dzenia swego u mozniejszych z przyimkiem ¢ po polsku, de po ta-
cinie; u biedniejszych z opuszczeniem tak jednego jak drugiego;
zapisywano ich wigc w aktach urzedowych, Nicolaus de Blonie,
Johannes de Glogowia, Adalbertus de Plock, albo po prostu Ca-
simirus Blonie, Josephus Kalisz, Stanislaus X.owicz i t. d. co takze
mialo swoje pewne znaczenie, a to wszystko wcale nie przeszka-
dzalo, do uznawania tak pana na Tenczynie, czy Tarnowie, jak
jakiego§ tam kupea czy rzemieslnika z Blonia czy Glegowa, za
synéw jednej i tej samej wielkiej Polskiej ojczyzny.

To przedslowie, ktére zauwazyliémy za konieczne skreslié tu
trefciwie, majac w pamieci i uwadze rzecz naczelng pracy naszej,
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gdy nam tu idzie obecnie o zastanowienie si¢ nad nazwiskiem
naszego astronoma Kopernika, a raczej o zbadanie rodu jego i po-
chodzenia, szukaé musimy przedewszystkiem na wiele lat przed
urodzeniem jego, najprzéd na ziemi polskiej takiej miejscowosci,
ktéraby odpowiadala istotnie nazwisku jego; jakoz przy pomocy
niewgtpliwych dokumentow nie trudno to nam bedzie odpowiedzieé
zadoéé, temu zadaniu naszemu.

Na Szlgsku, w dawnej szczero polskiej ziemi, w niewielkiej
odleglosci od Krakowa, w dawnem ksigstwie Grotkowskiem, na
poludnie od miasta Nissy, lezy dzi§ nazwana koécielna wie§ Kop-
pernig. W XIII. wieku kiedy w dzielnicach Szlgskich panowali
ksiezeta z rodu Piastow, a mieszkancy tej czgstki ziemi polskiej,
jesli nie zupelnie to w znacznej czeéci do polskiej nalezeli naro-
dowosci, dzisiejsza wie§ Koppernig zwala si¢ Kopernik i nalezala
do posiadlosci biskupa wroclawskiego.

Najdawniejszg jaka wysledziliSmy wzmianke o wsi rzeczonej
mamy w dokumencie biskupa Wroclawskiego Tomasza pod rokiem
1272. W dokumencie tym, biskup Wroclawski, rzuca klagtwe na
Konrada IL ksigcia Glogowskiego, trzeciego syna Henryka po-
boznego za to, ze koéciolowi Wroclawskiemu zaprzecza naleznych
dziesigcin i uciska dobra duchowne. Dokument ten do sprawy
naszej o tyle tylko jest wainy, ze w nim jako §wiadek cytowany
jest Henryk pleban parafii Kopernik. ')

Drugg wzmianke o wsi Kopernik, znajdujemy w dokumencie
tegoz biskupa Wroclawskiego Tomasza pod rokiem 1284. Henryk
Lagodny ksigze Wroclawski syn Henryka III. skoro objal rzady
ksigstwa Wroclawskiego, po émierci opiekuna swego Wladyslawa
1270 roku, ciaglych szukat okazyi do zatargéw z biskupem Wro-

1) .... Actum et datum anno domini MCCLXXIL IX. Kalend. Aprilis, in
capitulo nostro Wrat. Presentibus confratribus nostris, dominis Geraldo praeposito... .
et insuper coram Henrico Plebano de Coprnik.... Urkunden zur Geschichte des
Bisthums Breslau im Mittelalter herausgegeben von Gustav Adolph Stenzel, Breslau

1845 pag. 55. i 56.
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clawskim, az w koiicu przyszlo do tego, te w roku 1284. prawem
mocniejszego zabral szefédziesigt kilka wsi naletgcych do débr
ductownych; otoz pomiedzy zabra: emi przez Henryka weiami
zpaj tniemy i wied koscielng Kopen.ik nazwang tu Copirnik. Akt
ten datowany jest z Wroclawia duia 3. Lipca 1284. roku. 1)

Ten protest biskupa Wroclawskiego, przeciwko tak niespra-
wiedliwej grabiezy Henryka, mamy powtérzony w innym jeszcze
dokumencie z dnia 30. Lipca 1284, gdzie zmowu rzeczona wie§

" Kopernik, wzmiankowaua jest i zapisana, inng znowu ortografiy
a mianowicie: Copirnich. 2) .

Trzy te wzmianki o wsi o ktérg nam tu giéwnie chodsi,
mimo nieustalonej ortografii, gdyt katdy raz inacsej miejscowoéé
ta jest pisang. Coprnich, Copirnik, Copirnich, ani na chwilg nie
pozwalajs nam powgtpiewaé, ze w Szlgsku w szczeropolskiej ziemi
w XIIL juz wieku exystowala wieé Kopernik, ktérej samo na-
zwisko etymologiczne wskazuje polskie miano, wyrazs bowiem kopr,
koper, pierwotny wyraz slowianski albo éciflej méwigc polski,
znaczy pewng rosling, bgdé dziko, bydi w ogrodach rosnges,
zwang od botanikow anethum graveolens; a wigc, miano polskie
tej wiosce. moze od tej rofliny bujnie tu rosngcej nadano, ktérg
lud polski do dzi$ nietylko na Sslgsku ale w catej Polsce naxywa
koper, koperek, koprnik, albo kopernik. 3) Ten wywéd nasz na-
zwiska wsi Kopernik od roéliny koper potwierdza wczony professor
Buttmann, ktéry w dziele swojem: ,Die deutschen Ortsnamen in

1) .... villas et jura in magnum ecclesie nostre prejudicium occupsvit et

detinet occupatos.... quarum nomina sunt hec.... Jasienicza.... Viscow....
Jaghelnica.... Lipowa.... Morow.... Copirnik . ... Stenzel Urkunden p. 4031 104.
2) ut villas possessiones.... quaram nomina...... Viscow (Wyaskéw)....

Jaseniza (Jasienica).... Scorossow (Skoraszéw).... Copirnich.... prefixo sibi ter-
mino restituere dignetur.... die sanctorum Abdon et Sennes Martyrum anmo do-
mini MCCLXXXIYV.... Stenzel, Urkunden pag. 122 i 124.

3) Etymologiczny rosbiér wyrasu patrz Slownik Lindego tom L ezqhé IE
str. 1080. Encyklopedya powszechna tom XV, 434 Kiuk, Syreniuss, Revue des
cours litteraires 1869. X11. — Poréwnaj takie krytycsne periwoawecsy gramatyke
jozyka polskiego p. X. Malinowskiego, Poznad 1869 str. 300.
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der Mittelmark und Niderlausitz, Berlin 1856., méwigc o wsi
Koepernick oswiadcza, 2e tak ta wie§ jak i jej podobne Kopnitz,
Kopernitz, Koperberg, wedtug wszelkiego do prawdy podobienstwa,
wazigly swg nazwg od czesto znajdujgcej sig na Igkach rodliny
Kopr. Podobnie méwi i Broni§ w dziele: ,Die slavischen Fami-
lien in der Niderlausitz,* Bautzen 1867. »

Ze dalej to nazwisko czyli ten wyraz Kopernik jest wyrazem
czysto polskim, mozemy na dowdd przytoczyé mnéstwo wyrazéw
polskich tak samo koiiczacych si¢ na nik. Ograniczymy sig¢ tu
Jednak na kilkunastu tylko: ogrodnik, wyrobnik, przewodnik,
patnik, najemnik, lucznik, olejnik, platnik, nedznik, prochownik,
chmielnik, §mietnik, dymnik, kurnik, chodnik, pewnik, lgcznik,
recznik, naszyjnik i t. d., samych wyrazéw przytoczonych nie obja-
éniamy, bo ich znaczenie kazdemu kto méwi po polsku wiadome.
Tak samo na nik zakoficzonych nie brak w Polsce i nazwisk
réznych miejscowosci, jak n. p. Kurnik, miasto niedaleko Poznania.
Pradnik, wie§ pod Krakowem, Kragnik, pod Urzedowem w Lu-
belskiem. Mielnik, wie§ nad Bugiem pod Drohiczynem. Pniewnik
pod Stanislawowem niedaleko Warszawy i wiele innych podobnie
zakonczonych na ntk miejscowosci, wyliczanie ktérych zbyteczna
sadzimy rzeczs. '

To polskie miano Kopernik, tyle podobnie zakoriczonych
miejscowoéci w Polsce, tyle podobnie brzmigcych wyrazéw pol-
skich, nawet watpigcych, nawet malo znajqcych jezyk polski, prze-
kona¢ moga wymownie, ze nie 2adne tu naciggania miejsce majg,
ale czysta niczem nie zamgcona prawda.

Ze cytowana przez nas z dokumentéw Stenzla wie§ Coprnik,
Copirnik, Copirnich jest istotnie wsig Kopernik, to mamy dowéd
w wielkim atlasie Szlgskim Wieland’a wydanym w Norymberdze
1731. w ktérym na poludnie od miasta Nissy w odlegloci jednej
mili niedaleko Frankenstein na karcie geograficznej N. 5. wyraZnie
wypisana jest wie§ koscielna Kopernik.

Z tych dokumentéw z tak odleglych czaséw za panowania
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na ziemi Szlgskiej Piastéw i z tego polskiego nazwiska wsi nie
watpliwy plynie wniosek, ze miejsce to, 2e wie§ ta, byla zamie-
szkiwania je§li nie zupelnie to przez znaczng cze§é ludnosci pol-
skiej. Mé6wilismy wyzej, ze wie§ ta Kopernik nalezala do posia-
dloéci biskupéw Wroclawskich, ktérzy w nawiasie dodamy, od
Jana lerbu Jastrzebiec a miar%owicie od roku 1062. az do konca
XIV. wieku do Przeclawa Pogorzeleckiego sami Polacy byli, a 2e
mieszkaficom débr biskupich, i w ogéle duchownych, o wiele latwiej
bylo przesiedlié si¢ do innych miejsc nizeli w dobrach szlachec-
kich, stad prawie na pewno powiedzie¢ mozZna, Ze jeden z mie-
szkaficow wsi Kopernik niejaki Mikolaj, uzyskawszy pozwolenie
pana swego, to jest biskupa w koncu XIV. wieku, w czasie ogél-
nego ruchu ludnosci kupieckiej, rzemieslniczej a nawet i rélniczej,
opusdcit ojczysta zagrode a przenidst sig do sgsiedniej prowincyi
w tym samym kraju, do miasta stolecznego, w ktérem obiecywaé
sobie mdgl byt pewien, i pewien sposéb do Zycia.

Tym mieszkaiicem ktéry w koncu wieku XIV. opuécil na
Szlgsku wie§ swojg rodzinng Kopernik, byl protoplasta naszego
astronoma Mikolaj. To miasto ktore sobie wybral na przyszlg
siedzibg w milej swej ojczyinie byla to stolica Polski Krakéw,
ktéra i swoich zywigc i dla przybyszow nie byla macochy, ale
istnie dobrg zawsze matks. Mieszkajac w rodzinnej wsi na Szlg-
sku zwal si¢ po prostu Mikolaj, przenioslszy si¢ do innego miejsca
a jeszcze do tak znacznego miasta, bo do stolicy poteinego pan-
stwa, upowszechnionym Owczesnym zwyczajem, przybraé musiat
jakie§ nazwisko, a najpospoliciej miejsca z ktérego pochodzit lub
z ktérego przybyl. Mikolaj wiec o ktérym tu mowa do imienia
swego dodat nazwisko wsi i odtgd poczal si¢ nazywaé Mikolaj
Kopernik.

Drugg wazng czynnoscig, ktors nasz Mikolaj wykonal, pra-
wdopodobnie wkrétce po przybyciu do Krakowa, bylo, wystaranie
si¢ o urzgdowe prawo obywatelstwa miasta Krakowa. Do uzy-
skania dla przybyszé6w w owym czasie obywatelstwa, potrzeba byto
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albo pewnych prawem przepisanych legitymacyi, tyczgeych sig
gléwnie prawoéci rodu i dobrej stawy, jak to orzekato prawo ma-
gdeburgskie, ktérem sig rzgdzili wéwczas mieszczanie krakowscy, 1)
albo tez potrzeba bylo porgczenia pewnego sumiennego i znanego
radzie miejskiej obywatela, ktory dokladnie mial zbadaé wszystkie
szczegly wymagane przez radg miejsky a dotyczgce majgcego byé
mieszczaninem. Snaé o to drugie latwiej bylo Mikolajowi, skoro
pifmienny a autentyczny mamy dokument, Ze reczy za niego nie-
jaki obywatel Dgbrowa. Dokument ten zapisany pod rokiem 1896
w najdawniejszej ksigdze akt radzieckich miasta Krakowa.

Do wykazania narodowosci polskiej Kopernika jest to nie-
stychanej wagi i doniosloéci dokument. Oto brzmienie onego w
przekladzie polskim. Wspélobywatele roku tysigcznego trzechset-
nego dziewigédziesigtego szostego (sg zapisani). Radcy sg wybrani
nazajutrz po Matce Boskiej Gromnicznej we czwartek. Mikolaj
Kopernik (Kopirnig) zyskal prawo obywatelstwa. Dg-
browa w miejsce wymaganych §wiadectw porgczyl

Z okazyi tego nazwiska za wladciwe uwazamy nadmienié
przedewszystkiem, Ze malobyémy pono znalesli podobnych, ktéreby
mialy tyle wariantéw w pisowni, ile ich ma nazwisko Kopernik.

Ten Mikolaj ktéry zyskal obywatelstwo w Krakowie zapi-
sany jest Kopirnig; syn jego Jan pisany jest w aktach Koppernik,
Coppernik i Kopernik, wnuk w aktach krakowskich Koppirnik,
Coppernih, Kopernik i Copernih w aktach toruiskich Kopernig,
Koppernig, Koppernigk, Koppernigh. Dr. Prowe znajduje inaczej

1) Artykul IV. Prawa Magdeburskiego, podtug ktérego moina bylo wéwczas
otrzymaé obywatelstwo miejskie, tak brzmi: ,kto ze caterech przodkéw, to jest dwu
dziadéw i dwu bab nienaganionego prawa jest, ten od Zadnego w prawie swym zga-
nion byé nie moze. Szczerbicz, Prawo Magdeburskie Art. IV. Warmz. 1646. To
prawo Magdeburskiem.zwane nadat miastu Krakowu Bolestaw V. krél polski roka
1257. Na mocy tego prawa mieszczanie zacagli stanowié isredni stan, miedzy
szlachts i gminem. Roku 1365 Kazimierz III. utwierdzil to prawo a zaprowadziw-
szy dla niego w Krakowie sad apellacyjny, uwolnil tym sposobem miasta polskie
rzadzace sig tem prawem od udawaaia sig 3 apellacyami do Magdeburga.
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jeszcze pisane to nazwisko w ksiggach torunskich: Cuppernick,
Kuppernick, Cupernick, Kupernik, Coppernick, Koppirnick, Cop-
pernigh, Copernig, Copernik. Oprécz tych waryantéw Prowego,
ktorym wierzyé kaze, bo s3 wyjete z archiwéw, sa inne jeszcze
Czoppernick i Czepernik, ale to inna zupeinie familia choé jg Ig-
czg 3 Kopernikami. W XV. wieku oprécz Mikolaja, Jana i Mi-
kolaja figuruje jeszcze niejaki Piotr w Olkuszu, ktéry jest zapi-
sany Koppirnik i Kopernik. ') Familia Kopernikéw w Pabijani-
cach w krolestwie Polskiem pisana jest Kopernik, Kopernok i Ko-
pernog. Brat astronoma pisany jest Coppernich, Coppernig i Kop-
pernigh. Nazwisko za$ samego astronoma znajdujemy zapisane
w aktach kapituly warminskiej w pigeiu wariantach Koppernig,
Koppernich, Koppernik, Coppernick i Coppernicus. Na ksigzkach
Kopernika ofiarowanych mu znajdujemy nazwisko jego napisane
tak: Cupernic, Kopernic, Cupphernicus i wlasnorgczny jego napis (?)
Nixohéos Kémepvinod. W listach zwykle podpisywal si¢ Copernicus
dwa razy Copernic, raz jeden Coppernicus, nareszcie na dziele
swoim lacinskq pisownig Copernicus, co po polsku znaczy Koper-
nik — czemu dzisiaj nikt nie przeczy.

Pierwszy. z biograféw Kopernika, ktéry z niestychans gorli-
wodcig, poczgl gromadzié nieznane dokumenta, dotyczgce rodowodu
Kopernika, byt jak to wiadomo Adryan Krzyzanowski profesor
uniwersytetu warszawskiego. Otoz gdy jemu pierwszemu udalo
sig, jeszeze w roku 1830, w najdawniejszych aktach radzieckich
miasta Krakowa, odnaleé ten cytowany przez nas wyzej dokument
dotyczacy prawa obywatelstwa krakowskiego, protoplasty naszego
astronoma, w artykule: O Rodstnach spolcsesnych w Krakowse
sadydych s Kopernikams, oglosil, takowy po raz pierwszy w Biblio-
tece Warszawskiej w 1841. roku, 2) a powtére w dwich osobnych
broszurkach. 3)

"7 1) Obaserntej nidej w dopisku 15, i 16.
2) Biblioteka Warszawska 1841. tom IIL str. 80.

8) Kopernik w Walhalli. Kopernik Walhallas Genoss. Warszawa 1843 str. 1.
i Mikolsja Kopernika Spomnienis Jubileuszowe, Warszawa 1844 str. 8.



Za Krzy’anowskim poszli i inni biografowie Kopernika i nikt
nie watpil o prawdlziwofei podanego dokumentu, chod nie kazdy
widzial takowy na wlasme swe oczy, dopiero w roku 1858 Dr.
Prove w rozprawie ,,Zur Biegraphie von Nicolaus Copernikus*
napisanej na uroczysto§é odkrycia pomnika wzniesionego Koper-
nikowi w Toruniu, pierwszy by}, ktéry dokument publikowany
przez Krzyzanowskiego, za niebyly poczytal. ') Czczgc prawde
i pami¢é¢ zmarlego juz rodzica, Bronistaw Krzyzanowski, odsza-
kawszy w papierach rzeczony dokument, po§wiadczony jako auter-
tyczny przez wladze rzgdowe, oglosit takowy w doslownem
brzmieniu w pismach publicznych. 2) Poniewat dokument tem
jest, jak juz powiedzieliémy, niestychanej doniosloéci, gdys do-
wodzi niewgtpliwie, 2e przodkowie naszego astronoma Polakami
byli, poniewaz zarsut Dr. Provego zupelnie jest niesprawiedliwy,
poniewaz rzeoz ta, nietylko dla nas ale i dla obcych, arcy jest
waing, bo tu jasno wykaze sig, kto prawdg a kto falszem po-
sluguje sig, przytaczamy doslownie krétki ten dokument. ,Con-
cives de anno millesimo trecentesimo nonagesime
sexto. Consules sunt electi in Crastino purificationis
Feria quinta. Nicolaus Koppirnig habet ius. Dam-
‘braw fideiussit pro litera.

Azeby zaé 2adnej juz ani najmniejszej mie bylo watpliwosei
o prawdzie tego dokumentu, przepisujemy tu poéwiadczenie jakie
si¢g znajduje na urzedowym wypisie rzeczonego aktu.

wPraesens excerplum deprompitum et extraditum, ex libro
primo Actorum Consularium Cracoviensium pagina 489. Kardl -
Bogacki, Regent akt hypotecsnych W. M. Krakows. Wiasno-
rgesnoéé podpisu Regenta poswiadczyl Preses Sqdu Appellacys-
nego, a wlasworgcenodc podpisw Presesa, poniewas to rsecs byla
.dla Warssawy, poswiadcey? Resydent.* Takie §wiadectwo mysle

1) Prove, Zur Biographie str. 37 i 38.
2) Gasets Warssawaka N, 817 dnis 1. Grudnis 1858,
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e wystarczy. teraz dla wszystkich watpigcych o prawdzie, do kté-
rego to jeszcze przydamy, Ze ksigge te i my oglgdaliémy i akt tem
czytaliémy uwaznie i dla kazdego pragnacego widzie¢ ten ciekawy
dokument, ksigga ta otwarta i jest do oglgdania w Krakowie
w Archiwum Akt Hypotecznych.

Z tym Mikolajem Kopernikiem, juz obywatelem miasta Kra-
kowa, a niewgtpliwym protoplasta naszego astronoma, niespoty-
kamy si¢ juz wigcej razy w zadnym urzedowym dokumencie, az
dopiero, w lat trzydziesci siedm po przyjeciu przez niego zaszczy-
tnych praw mieszezanstwa krakowskiegu, z inng, w aktach urgg-
dowych spotykamy si¢g postacig, a mianowicie z Janem Koperni-
kiem, w roku 1433, ktéry, 2e mégt byé synem wspomnionego
Mikolaja, prawie na pewno powiedzie¢ moZna.

Przed rokiem 1396, mimo najskrupulatniejszych badas,
z nazwiskami Kopernik nie spotykamy si¢g ani w Krakowie ani
w Polsce calej. Pierwszy raz powtarzamy jawi si¢ to drogie
dla nas nazwisko dopiero w roku 1396, a odtgd przez lat 37,
gluche 0 tem imieniu milezenie, céz to dowodzi? Oto, s Miko-
laj z Kopernik z Szlgska, sprowadziwszy sig sam, czy z Zong, do
Krakowa, lata dlugie cichy pedzil zywot w stolicy. Jezeliby§my
za§ przypuscili, 2e protoplasta astronoma tu w Krakowie sig oze-
nil a kt62 sig nie .domysli ze z Polkg pewnie i Krakowianks
i to w krétce po przybyciu do Krakowa; to ten wspomniony od
nas Jan takie najdoskonalej przypada na syna jego, a na dziada
astronoma naszego. W tem przypuszczeniu jesliby kto zaprze-
czyl, ze ten Jan Kopernik nie jest synem Mikolaja, zgdalibySmy
koniecznie aby nam wskazal dokumentnie, 2e przed rokiem 14383.
wystgpuje w Krakowie inny jeszcze Kopernik, a Ze to staé sig
nie moze, przypuszczenie zatem nasze nie jest bez zasady.

Ten Jan Kopernik w aktach radzieckich Krakowskich po
trzykro¢ jest wspominany: raz pod rokiem 1433. jak sig wyzej
rzeklo, jako plenipotent i przyjaciel Jana Bank z Wroclawia,
wyplacajaoy Piotrowi Gleywicz z Sosnowa dlug tegoi Jana Bank



wynoszgcy 118 mark 17 groszy pragskich co na dzisiejszg rachubg
wynosi bez mala tysigc talaréw. Dokument ten tak brzmi: Roku
panskiego 1433. w poniedziatek przed éwigtem Maryi Magdaleny
(21. Lipca). Szlachetny Piotr Gleywicz z Sosnowa zamieszkaly
w Eralticz zeznaje jako Jan Kopernik plenipotent Jana Bank
z -Wroclawia w imieniu pana swego wyplacil mu w gotéwce 118
mark i 17 groszy pragskich, zaczem Piotr (Gleywicz) rzeczonego
Jana Bank wykresla z liczby dluznikéw i kwituje jako na zawsze
jest zaplacony. 1)

Drugi raz w tej samej ksiedze pod rokiem 1434. znajdujemy
znowu tego samego Jana Kopernika, inny akt ktérym niejakiego
Jana ze Swidnicy mianuje pelnomocnikiem swoim i udziela mu
wladz¢ do prowadzenia wszelkich spraw jego majgtkowych tak
w kraju jak i za granicg, nawet z pelnomocnictwem ustanowienia
od siebie zastepey. 2)

Po raz trzeci w tej samej ksiedze w roku 1441. wystepuje
tenze Jan Kopernik z drugim wspolobywatelem krakowskim Ja-
nem Tesznerem jako porgczyciel za niejakim Piotrem Basgerth
obywatelem krakowskim jako tenze w danym czasie sume szeéé-
dziesigt dukatéw wegierskich nalezgcg do skarbu wyplaci pod-
komorzemu krakowskiemu Piotrowi Szafraniec. 3)

1) Amno Domini 1433 feria 2. ante Mariae Magdalenae Petrus Gleywits de
Sosnow nobilis residens in Eralticz recognovit, quod Joannes Koppernik familiaris
Joannis Bank de Wratislavia nomine ejusdem domini sui expedivit et persolvit ei
118 marcas 17 gr. boemicalis monetae, et dimisit idem Petrus dictum Joannem
Bank pro eisdem debitis quietum in perpetuum et solutum. Akta radzieckie w ar-
chiwum Krakowskiem N. 2. Ser. 1636. pag. 319. — Pierwszy ktéry o tym Janie
Kopernik podal wiadomo$é do pism publicznych, byt p. Teodor Luszczynski, a arty.
kut jego ,Nieznany Przyczynek do wiadomofci o rodzinie Koperniks zamiefcit p.
Jan Radwanski w Pamigtniku krakowskim N. 2. rok 1866 str. 11.

2) Anno Domini 1434 feria 6. ante Viti (dzied 14. Czerwea) Joannes Cop-
pernik constituit Dominum Johannem Sweydniczer ad omnes causas suas et debits
quaelibet tam intus quam extra regnum ad faciendum et dimittendum omnia ea
ac si ipse constituens ibi praesens esset. Cum potestate substituendi alium, Wypis
z akt Radzieckich N. 2. serya 1536 pag. 331. Grabowski Skarbniczka Naszej Archeo-

logii, Lipsk 1354. str. 191.
3) Anno Domini 1441 exspirante feria 8 diei SS. Innocentium (28 Grudnia)



Z tych trzech dokumentéw, najoczywistazy mezemy wypro-
wadzié wniosek, e wzmiankowany Jan Kopernik prawdopodobnis,
jak jut to wykazaliémy, dsziad naszego astronoma, musiat byé
czlekiem zacnym, kiedy bogaty kupiec z Wroclawia, powiersa mu
wyplatg tak znacznej na owe czasy sumy; musial byé moinym
obywatelem, skoro do intereséw pienigznych trzymat sobie plemi-
potenta; musial byé zamieszkalym w Krakowie i odpowiedzialnym
majgtkiem, skoro podskarbi krakowski Szafraniec przyjmuje po-
reczenie jego na tak gznaczng sume.

Na tem o Janie Koperniku koficzymy wiadomoéci nasze nad-
mieniajge, 2 W tej epoce inny jeszcze wystgpuje Kopernik imie-
niem Mikolaj, zapewne brat rodzony Jana a syn Mikelaja, ktéry
w roku 1489. przenosi si¢ z Krakowa & mianowicie s przed-
mieécia Kleparz do Lwowa i tam zapisany jest jako obywatel
Lwowski nastegpujgcemi slowy: , Nicolaus Koppernsk Zayler comm
Uiterss bonis de Clopars acceptavit jus civile.“ 1)

W tym samym czasie w ktérym méwiliémy o Mikolaju Ko-
perniku roku 1396. o Janie w 1433., 1434. i 1441. i o Mikolaju
3 Kleparza 1489., w aktach nalezgcych do gérnictwa w Olkuszu
w krélestwie Polskiem a mianowicie w ksigdze rekopisowej £ XV.
wieku formatu dudkowego, zatytutowanej: Regestrum Scabinorum
Suppae rozumie sig (Olcussianae). Autor dziejéw gérnictwa
w Polsce, Hieronim Fabecki, znalazt pod rokiem 1409. dwie
wzmianki o niejakim Piotrze Koperniku. W wzmiance pierwszej
czytamy, 2e ,Piotr Kopernik w skutek zapozwu Piotra z Szcza-
kowy, ulega karze za to, ze nie stangl na termin sgdowy. 3) Bylo

Dominus Josnnes Kopernik et Johannes Teschner fidejusserunt pro Petro Basgerth
concive nostro ad solvendum sexingentos florenos ungaricos in auro Magnifico Dne
Petro Schaffranicz Subcamerario Cracoviensi. Akta Radsieckie N. 2. serya 1536.
pag. 440. Grabowski Staroiytniczo wiadomokci, Krakéw 1852 str. 269.

1) Archiwom missts Lwowa ksiega N. 1166. pag. 210. Rozmaitoici Lwow-
skis Jana Nepomucena Kaminskiego Rok 1843. N. 18. z dois 16. Maja.

2) ,Judicium celebratum feria tertis proxima post festum Epiphaniae amme
1400 Petrus Koppirnik tenetur pemam ad instantiam Petri de Szezakowa quod nea
paruit termine primo. Krzyianowski Adryan, Dawna Polska, caghé L atr. 188.
Warssaws 1887,
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to we wtorek po éwigcie Objawienia Pafiskiego, czyli jak u nas
piszg po Trzech Krélach roku 1409.

Druga wzmianka w rzecgonych ksiggach dotyczgca tego sa-
mego Kopernika i tego samego roku, zapisana jest we wtorek
po pierwszej niedzieli po Zmartwychwstanin Panskiem temi stowy:
se ,Piotr Kopernik obiecal na najblizsze Swigto éwigtego Stani-
slawa uidcié sig ze swej dostawy jedenastu centnaréw olowiu Ja-
nowi garncarzowi. !)

W tej samej zapisce sgdowej, dodamy w nawiasie i na tej
samej karcie na ktérej zapisany jest Piotr Kopernik, wystepuje
niejaki Maciej Diugosz, to samo pono zajmujacy stanowisko w Zu-
pach olkuskich co i Piotr Kopernik.

Od ostatniej urzedowej daty o Kopernikach Krakowskich
ubiega znowu lat 17 bez spotkania si¢ gdziekolwiek z tem tak
ciekawem teraz nazwiskiem. Ostatni dokument o Janie Koper-
niku mieliémy z roku 1441., nastgpny ktéry podamy, wystawiony
na imi¢ Mikolaja Kopernika obywatela Toruiskiego, najniewst-
pliwiej ojca astronoma a prawdopodobnie syna wzmiankowanego
wy2ej Jana, sigga juz roku 1458. z wzmiankq, ze Mikolaj Koper-
nik jako obywatel Toruinski w szlachetnej, bo dotyczacej niele-
tnich dzieci sprawie wystgpuje urzedownie w Krakowie. Ale o tem
pbéniej powiemy, tu bowiem teraz nasuwa sig pytanie: dla czego
familia ta niedawno przybywszy do Krakowa przenosi sig tak da-
leko bo az do Torunia? odpowiedZ doéé trudna bo zadnych pe-
wnych danych nikt tu postawié nie potrafi, wszelako doéé zbli-
fone do prawdy domysly, skreslié¢ koniecznie wypada. Daty ma-
jac w pamieci uprzytomnijmy sobie jeden bardzo znany szczeg6l
historyczny z dziejéw naszych, o ktérym méwiliémy wytej, a mia-

1) Item acta judicii celebrati feria tertia post Dominicam. ,,Quasimodo gemiti«
de anno Domini MCCCC nono. Item Petrus Kopernik (sic!) promisit ad festum
Sancti Stanislai proxime venturum solvere suam delationem XI. centenariorum

(intelligitur plumbi) Johauni figulo. Krayianowski, Dawne Polska, osobé I str.
183. Warszawa 1837.
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nowicie przybycie posléw ziem pruskich, & prosbhg do Kazimierza
Jagielloficzyka, aby ich oderwane ziemie od Polski, wcielit na
nowo do korony. Dwunastu deputowanych od stanéw pruskich,
- w gronie ktérych obywatele z Torunia Jan Bajzen, August ze
Szczabdy i Gabryel Bajzen byli najwymowniejszymi tlumaczami
uczué, uciskanej braci swej. Dni kilka bawige w Krakowie, nie
“od razu bowiem przyjeto ich prosbe, mieli sposobno$é poznajo-
mienia si¢ z obywatelami Krakowskiemi cieszgcymi sig blogiemi
rzqdami dobrego kréla. Niemamy na to dokumentu, ale prawdo-
podobnie przypuscié mozna, ze ktérys z deputowanych poznawszy
sig w Krakowie z dobrg rodzing Kopernikéw, zaproponowat aby
jeden z nich zechcial si¢ przenie§¢ do Torunia juz wolnego od
jarzma Krzyzakow, a 2yjacego na teraz bloga nadziejg nalezenia
do korony polskiej. I los pono padl na Mikolaja ojca naszego
astronoma. Nie jest to pewnik ani matematyczny ani historyczny,
ale po prostu bardzo podobny wniosek. Podlug niemieckich
grédet za ktorymi i nasi posli biografowie, !) pisano, ze Mikolaj
Kopernik przesiedliwszy si¢ z Krakowa 1462. roku, Toruiskim
zostal obywatelem, wynaleziony przez nas nieznany dotad e przy-
najmniej nie publikowany dokument, a znajdujycy si¢ w ksigdze
Wojtowsko lawniczej Krakowskiej najwyraniej nas objasnia, Ze
Mikolaj Kopernik juz w roku 1458. byl obywatelem miasta To-
runia, Dokument ten pisany po niemiecku, w polskim przekladzie
tak brzmi: Roku 1458, w wigilia Nawiedzenia Naj§wigtszej Panny,
Mikolaj Kopernik obywatel z Torunia na mocy pelnomocnictwa
wydanego przez opickunéw nieletnich dzieci Piotra Bema obywa-
tela Gdanskiego i po nim pozostalej wdowy okazawszy takowe,
ge Jan Wierzynek, obywatel Krakowski zaspokoit go, wyplaciwszy
mu w pruskich pienigdzach 50 grzywien, na rzecz matoletnich,
kwituje go wigc na wieczne czasy z odebranej sumy z tem za-

1) Zernecke Thorn. Chron. Berlin 1727. str. 76. Krzyianowski, Wspomnie-
nis jubileuszowe 13. Prowe, Zur Biographie str. 14. Szulc, Mikolaj Kopernik,
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pewnieniem, ze tak opiekunowie jako tez nieletnie dzieci Piotra
Bema i ich krewni od Jana Wierzynek upominaé sig wigcej
o dlug nie beds, ani przed swieckim ani przed duchownym sgdem. 1)

Z powodu przytoczonego powyzej dokumentu spisanego w jg-
zyku niemieckim, nasuwa si¢ kazdemu mimowoli pytanie, dla
czego w stolicy Polski, zamiast jezyka ojczystego lub lacihskiego,
ktéry byl powszechnie uzywany jako jezyk dyplomatyczny i urze-
dowy, uzyto dla Mikolaja Kopernika obywatela przedtem Krako-
wskiego a obecnie Torunskiego niemieckiego jezyka w urzgdowym
dokumencie? Odpowiedzmy na to pytanie bezstronnie.

Przeglgdajac akta radzieckie, sgdowe, wijtowskie, tawnicze
miasta Krakowa z wieku XIV. i XV, nietylko ten jeden akt
mamy po niemiecku spisany, ale wigcej ich znajdujemy w tym
pisanych jezyku niZeli po lacinie; po polsku za§ z tego czasu,
w rzeczonych ksiegach urzedowych Krakowskich, nikt nie odnalazt
dotad ni jednego aktu. To dowodzi, ze urzedowy jezyk w owej
epoce, w stolicy poteinego narodu, niemiecki byl niewgtpliwie,
polski za$ schronil si¢ do kosciola tylko, szkoly i domowego
ogniska. O przyczynach dla czego to mialo miejsce nawet w sto-
licy poteznego panstwa, nie kazdy wie, wigc poméwmy o tem
w krétkosci.

Wszystkie kleski i nieszczgécia przez jakie ludy Europy
przechodzily w wiekach #rednich niczem byly, méwig badacze

1) ,Anno Domini 1458 Sabatho in vigilia Visitationis Beatissimae Virginis
Mariae. ,Niclaus Kopernig mitburger von Thorun in foller genuglicher Macht vor
gehegtim Dinge czu Dantzke gemechtiget von den vormonden der unmondigen
Kyndern etwen Peter Bemen mitburgers von Dantzk und seyner gelossenen Witwen,
welche macht her von uns beweiste dy do lawte obir Johannem Wirsing unsirn
Mitbruder hot in craft der obgenanten macht bekant, wy das im der egenante
Hannos Wirszing genug gethan hat umbe fonfezig marg preuschisch gelt von des
obgenanten Petir Bemen kynder wegen, und ouch von seynen wegen saginde in
doron frey queit los und ledig of ewige tage, globinde dass Hannos Wirszing von
den egenanten’ vormonden und den unmondigen Peter Bemen Kyndern und seinen
nesten nymer mere sol angesprochen werden geistlich noch Weltlich.* Wypis z ksiegi
wojtowsko-lawniczej krakowskiej N. 1106. pag. 337.

Zywot M. Kopernika. 8
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historyi narodéw, w poréwnaniu z nieszczgsnym feudalizmem.
Straszny ten potwor w obliczu ktérego swiatlo rozumu gaslo,
glos sumienia milczal, a prawa czlowieka z gminu realizowaly
si¢ na zero, narodzil si¢ jak wiadomo w lonie narodu niemiec-
kiego, a wzrést i rozwielmozy! sig w Europie od czasu jak Karél
Wielki wskrzesi! majestat dawnych Cesarzéw Rzymskich,

Ten feudalizm niemiecki razem z podbojami rozszerzajac
sig po calej srodkowej Kuropie, o malo co juz nie zarazil Sto-
wiafiszczyzny calej. Wiec gdy tongcy ostatniej deski ocalenia sig
chwyta, tak i miasta Stowianszczyzny gdy dostrzeglszy, ze ofcienne
im ludy, écigane przez feudalizm, chronily si¢ niby za jakie
przedinurza, za prawa przez starszyzng swa spisane, domagaly
si¢ nieustannie o podobne i dla siebie statuta; jakoz Bolestaw V.
Wstydliwy krol Polski, w zamiarze niby zastonienia mieszczan od
gwaltéw szlachty, pierwszy nadal najprzéd miastu Krakéw roku
1257. prawo niemieckie Magdeburskiem zwane. Przez to prawo
mieszczanie zacz¢li stanowié stan §redni migdzy szlachts a gmi-
nem, ale tez za to powoli pozwalali sig zniemczaé w samej nawet
Stolicy Polski. Roku 1375. Kazimierz Wielki prawo to Magde-
burskie o tyle przynajmniej spolszczyl, ze tak powiem, ze zapro-
wadzit w Krakowie sgd appellacyjny, a tym sposobem polskie miasta
rzgdzace si¢ prawem Magdeburskiem, uwolnil od udawania sig
z appellacyami do sgdéw niemieckich w Magdeburgu; nie uwolnit
Jjednakze od praktyki pisania aktéw sagdowych w jezyku niemieckim.
Ot6z to i powod dla czego akt przytoczony przez nas a odnoszgcy
si¢ do Kopernika po niemiecku jest pisany. Odczytujgc dalej
akta nietylko Krakowskie ale i innych miast polskich rzqdzgcych
sig prawem Magdeburskiem widzimy, ze czynnosci i sady radziec-
kie (judicia consularia) odbywaly si¢ pod przewodnictwem Radcéw
czy Rajcéw (Consules) obieranych co rok przynajmniej. Obieral-
nymi na te urzeda byli rzemieslnicy, fabrykanci, kupcy owo zgola
mieszczanie, Na czele kazdej kadencyi wypisywano poczet senio-
réw, w liczbie ktérych, w aktach Krakowskich szczegélniej, od
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czasu do czasu, spotykamy si¢ nie rzadko, obok mieszczan z imio-
nami kréléw, senatoréw, biskupéw i szlachty polskiej, ale céz,
kiedy te imiona ich polskie wystgpujg na widownig w niemieckim
najczesciej texcie! Aby zas mieé miare do jakiego stopnia jezyk
niemiecki przemagal nad jezykiem polskim, zaniedbanym w éw-
czas zapelnie, niech nam stuzy za dowdd to, ze w Aktach konsu-
larnych Krakowskich wyroki kréla Wiadyslawa Jagielly miedzy
rokiem 1400. a 1497., takze niektére Kazimierza Jagielloniczyka,
dalej sprawy notaryalne osob tak znakomitych jak kardynat Zbi-
gniew Olesnicki, brzmig tu w jezyku niemieckim tylko; 'a tylko
rodowe nazwiska polskie tu wypisane uczg badacza, dla ktérego
to kraju i narodu sporzgdzano te akta.

Jeszcze w tej mierze slowo jedno. Przeglgdane akta miasta
Krakowa méwig nam ze od najdawniejszych czaséw a szczegélniej
od roku 1400 Krakow i Torun zostawaly w cigglych miedzy sobg
stosunkach rodzinnych, obywatelskich i handlowych. Przyjmowali
obywatelstwo miejskie w Krakowie Torunianie i nawzajem w To-
runiu Krakowianie. Byli Niemcy w Krakowie, byli Polacy w To-
runiu. Mé6wivno w Krakowie po niemiecku, méwiono w Toruniu
po polsku. Przewazal jezyk niemiecki w Toruniu a polski w Kra-
kowie. Ale jednym duchem obywatelskim ozywiony byl tak To-
run jak Krakéw, stad tez Torui niechcial jeczeé¢ pod jarzmem
niemieckiego zakonu i dla tego od roku 1457 az do 1794 byl
dzieckiem tej samej matki co Krakow. I to druga przyczyha dla
ktérej akt przytoczony przez nas a w ktérym wspomniany jest
Kopernik w niemieckim pisany jest jezyku.

Méwige o aktach radzieckich miasta Krakowa, pisanych w
jezyku niemieckim, powiedzieliSmy ze tylko rodowe nazwiska pol-
skie wypisane w tych aktach uprzedzaja badacza, dla jakiego kraju
i narodu sporzadzano te dokumenta. Otoz spotykajac si¢ przy
nazwisku Kopernika z miejskiemi rodzinami miasta Krakowa, zy-
jacymi je§li nie zazylodcig $cisla, to znajomoscia, a w kazdym
razie spolczesnoécia z Kopernikami, pradziadem, dziadem i ojcem

®
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naszego astronoma; korzystajac z powaznej pracy §. p. Adryana
Krzyzanowskiego ,,0 rodzinach spétczesnych i zazylych w Krako-
wie z Kopernikami* !) zestawiamy jg i z naszemi notami, ho to
bgdzie zarazem i odpowiedz dla tych, ktorzy Smig twierdzié ze
w XIV. i XV. wieku mieszczanie krakowscy nie byli Polacy; 2)
przedewszystkiem ofwiadczamy, iz do znajomszych rodzin polskich,
a mieszczan krakowskich w czasie, o ktory nam ta chodzi, nale-
2eli: Wierzynkowie, Hozyusze, Kantowie, Dgbrowowie, Kromerowie,
Dlugosze, Schonbergowie, Olesniccy, Schweidnicowie, Grotlerowie,
Miotkowie, Braudenczowie, Belzowie i wiele innych jeszcze; o tych
poméwmy najprzdéd, o innych wspomnimy choéby z cytat tylko.

Familia mieszczanstwa Wierzynkow slynna za Kazimierza
Wielkiego, ogromnym majgtkiem, i takiem uwaZaniem, Ze nasi
i obcy monarchowie w goscing do nich chodzili, wystepuje czgsto
w radzieckich aktach Krakowa w XIV. i XV. wieku z tak dz-
waczng pisownig nazwiska swego: Werzing, Wersing, Wirszing,
Wyersznik i Wyerzinek, ¢ gdyby nie dokumenta same méwily,
toby$émy w nich czesto nie odgadli owych stawnych Wierzynkéw
duszg i cialem Polakéw. -

Jednoczesnie z Wierzynkami wystepuja w aktach krakow- -
skich Hozyusze, tez dziwnie pisani bo Hoze a to ta sama rodzina
z Yona ktorej wyszedl slawny na $wiat caly, 6w mlot na herety-
kéw kardynal Stanistaw Hozyusz biskup Warminski. Akt z roku
1453 dowodzi stosunkéw zazylosci Hozyuszéw z Dgbrowami przy-
jaciolmi Kopernikéw.

Kantowie stawaja przed urzedem radzieckim roku 1461 ci
sami, z familii ktorych znany Jan Kanty byl profesorem akademii
krakowskiej, a potem policzony zostal w poczet Swietych i wiel-
kich Polski patronéw.

1) Biblioteka Warszawska IIL str. 27 rok 1841.

2) Cives enim Cracovienses illis temporibus, de quibus agitur, dico saeculam
XIV. et XV. Polonos fuisse, nemo iure affirmabit. Frowe. De Nicolai Copernici
Patria pag. 25. '
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Kromcerowie z ktorych rodu pochodzil nasz stawny dziejopis
Marcin Kromer i znowu biskup warminski, prawie wspélczesnie
z pradziadem astronoma, bo w roku 1393 zyskajs prawa mie-
szczanstwa krakowskiego.

Dqbrowowie ta sama familia z ktérych jeden mieszczanin
krakowski w roku 1396 w miejsce wymaganych §wiadectw pore-
cza za slawetnym Mikolajem z Kopernik i przyezynia sig do tego,
ze ten zostaje obywatelem krakowskim.

Rodzing krakowskich mieszczan Diugoszéw, spélczesny fa-
milii Kopernikéw, u$wietnit znajomy dziejopis polski Jan Dlugosz
kanonik krakowski. Pod rokiem 1461 wystepuje on w aktach
radzieckich jako pelnomocnik kréla Kazimierza Jagieloficzyka do
zawarcia traktatu z Jerzym Podjebradem krélem czeskim.

Schonbergowie sg znani raz jako wspélobywatele ojca astro-
noma naszego, drugi raz jako przyjaciele syna jego. W aktach
radzieckich pod rokiem 1459 wystepujacy Nicolaus Schonberg
z dodatkiem ,,Unser Mitbiirger,* w rok potem wspomniony jest
jako ,,Notarius Serenissimac Dominae Elisabeth Reginac Poloniae
et Civitatis Cracoviensis.* Inny i péiniejszy Mikolaj Schonberg
kardynal kapuanski przyjaciel astronoma naszego, byt rodem z Tu-
ryngii. Slowa jego jednak, ktéremi zaczyna list swéj do Koper-
nika: ,,Gdy mnie o niepospolitych zdolnosciach twoich, jednozgo-
dny glos wszystkich przed kilku laty doszedl, powzigtem wtedy
wigkszy ku tobie szacunek i podzielatem radosé z naszymi ziom-
kami, u ktérych tak chlubnie styngles,* ') naprowadzajg nas na
domysl, ze ta sama krew plyngla w krakowskich co w turyngskich
Schonbergach. 2)

1) Cum mihi de virtute tua, constanti omnium sermone ante annos aliquot
allatum esset, coepi tum majorem in modum te animo complecti, atque gratulari
nostris etiam hominibus, apud quos tanta gloria floreres. List kardynala Schonberga
z Rzymu dnia 1 Listopada 1836 roku do Mikolaja Kopernika.

2) Krzyianowski, O rodsinach spélczesnych z Kopernikami. Biblioteka War-
szawska 1841 rok tom IIL str. 34,
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Rodzing Olesnickich rownie mieszczanskg jak wszystkie tu
wspomniane, a spolczesng Kopernikom, uswietnit jak wiadomo kar-
dynat Zbigniew Olesnicki. Otoz pod rokiem 1454 znajdujemy
w aktach radzieckich pewien akt w jezyku niemieckim pisany,
w ktérym z Zbigniewem Olesnickim wystepujg trzej inni mieszcza-
nie krakowscy: Jan Schweidnic, Bartlomiej Braudomz i Stano
Grotler.

Rodziny Kaczkow i Miotkéw nie majgtkiem ale zaiyloscig
z Kopernikami odznaczajg si¢g w aktach Krakowa. W swojem
miejscu przytoczymy akt z 1473., odnoszgcy si¢ do ojca Koper-
nika i tych dwoch rodzin Krakowskich spisany w jezyku niemiec-
kim przed Wierzynkiem pierwszym rajcg Krakowskim.

Do szczegélnych w Krakowie przyjaciél rodziny Kopernikow
nalezeli Zargbowie. Mamy przed sobg akt z 1469. w ktérym
rzetelny mamy dowdéd przyjaZni, migdzy Jakébem Zargbg a ro-
dzicami astronoma naszego. Przy dokumentach odnoszgcych sig
do zycia ojca Kopernika przytoczymy doslownie ten akt ciekawy.

Nakoniec wspomnijmy mieszczaiskg z owych czasow rodzing
Belzow. 7 tej rodziny niejaki Marcin Belza jeden z majetniej-
szych obywateli Krakowa wystepuje w aktach radzieckich w roku
1454., 1458., 1471, 1481. a w 1476. jako przyjaciel ojca astro-
noma naszego, odbierajacy za niego w Krakowie nalezne mu 18
czerwonych zlotych. Dowody na to wszystko podamy nizej. Oto
kilka rodzin Krakowskich zazylych i spétczesnych z Kopernikami,
do ktorych dolagczmy jeszcze, choé kilka nazwisk polskich oby-
wateli Krakowskich, z tej samej epoki to jest z XIV.i XV. wieku.
I tak, w 1396 w tym samym roku, w ktérym pradziad astronoma
zostal obywatelem miasta Krakowa, znajdujemy w aktach radziec-
kich Krakowskich, zapisanych bardzo wielu mieszczan i obywateli
Krakowa, rzctelnych Polakéw. Oto ich nazwiska: Maciej Mie-
chowski , Mikotaj Parchowicz, Sedziwéj, Mikolaj Poscisz, Jakusz
Krzywonos, Stanistaw Gawron, Jan Gorczyca, Janysz Poziemka,
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Andrzej Orzel, Jakusz Boguslawski, Stanistaw Proszowski, Mikolaj
Milczacy, Elzbieta Wydzgowa....it. d. 1)

W nastgpnym roku 1397 migdzy innemi, znajdujemy zapi-
sane takze nazwiska polskie mieszczan Krakowskich: Jakéb
Ostrozka, Dorota Kapustnica, Xukasz Kurniczka, Swigchna Y.abu-
zowa 1t d. A w latach 1431., 1435., 1436. i 1439. mnéstwo
innych jeszcze polskich nazwisk. Oto wyraZniejsze: Piotr Zbozny,
Marcin Foktek, Maciej Belza, Andrzej Szoldra, Janusz Zatorski . . . .
Jan Smolka, Maciej Skawinski . . .. Mikolaj Kleparski. ... Stanistaw
i Michat Krzykawscy .... Wojciech Jelita.... Piotr Siekierka....
Marcin Pasternak, Jan Zlotowlos.... Wojciech Goly.... Maciej
Bak.... Jan Dgbek.... Piotr Koczwara.. .. Szczepan Profca....
Jakéb Kopeé, Czestaw Pasek.... Maciej Gzarny.... Mikolaj
Lorkowicz, i t. d. 2)

Z tylu wymienionych nazwisk wypisanych z dokumentéw
urzgdowych, choé¢ to nie wiclka czgsta tylko, przekonywamy sig
najprzéd, Ze mieszczanie Krakowscy pomijajac tych, ktérzy do
imienia swego dodawali tylko imig ojca, juz w XIV. i XV. wieku
uzywali nazwisk, a nazwiska to polskie czysto, przyzna kazdy,
znajacy jezyk polski. Dalej przekonywamy si¢ o tej fatalnie za-
niedbanej w owych wiekach pisowni, juz nie tylko nazwisk, ale

1) Acta Consularia Cracoviensia Volumen I. An. 1396. pag. 479—492
.... Maczko mechowsky..... Nicolans Parchowicz..... Sandziwogio . .. .. Micolaus
Possczisz . . . . Jacusch Krzywonos. ... Stanislaus Gawronis..... Jan Gorczicza .. . ..
Hanus Possemka..... Andreas Orzel..... Jacussius Bogusslawsky..... Stanislaus
Prossowsky .. .. Nicolaus milczanczi. . .. Elzbetha widzgowa....et sic porro.

2) Acta Consularia Cracoviensia An. 1397. pag. 88—91; An. 1431. pag. 288;
An. 1436 pag. 336; An. 1436 pag. 352; An. 1439 pag. 399. Jacéb Ostroszka....
Dorothea Capustniczcze, Lucas Kuzniczka..... Swanchna Labusowa..... Petrasch
Zbozny ... .. Marcin loctek..... Maczey Belza..... Andrzey Scholdra.... Hannus
Zatorsky . ...Jan Smolka....Maczek Scawinsky Mikolay Cleparsky. ... Stanislaw
Michal Krzikawsky . ... Woitek Jalito.... Pyotr Siekirka....Martin Pasternak...
Jan Zlotowlos..... Woitek Goli.. ... Maczek bonk..... Jan Dambek..... Petrus
Coczwara . . .. Sczepan Rzoncza...Jacub Copecz. ... Czaszlaw Passeck ... Mathias
Czamny . ... Micolai Lorkowicz....ct sic porro.
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i imion nawet; a nareszcie spotykajac si¢ z nazwiskami familii
mieszczanskich, konczgcemi si¢ na ski, przychodzimy do wniosku,
2e to zakonczenie nazwiskowe, nie bylo li cechg tak zwanego
klejnotu szlachectwa. Na teraz do$é juz o tem, faktow tyle i do-
wodéw tyle zebranych, nie tylko watpigcych, ale nie wierzgcych
nawet przekonajg, sgdzimy, o prawdzie.

—b‘?&&b@—



V.

FamiLia WATZELRODOW.

AmrAAAAn A

Mikolaj Kopernik ojciec astronoma zamieszkawszy w Toruniu jako
obywatel, migdzy 1461—1464. pojat za zon¢ Barbarg Watzelrod,
cérke zamozZnego i zacnego obywatela Toruniskiego X.ukasza Wa-
tzelrod. Gdy mimowoli nastrecza si¢ tu pytanie, kto byla ta Bar-
bara i z jakiej ona pochodzila familii, uwazam za wlasciwe i ko-
nieczne rzecz tg¢ Zrédlowo opisaé.

Zaczynam od samego nazwiska ktére tak nasi biografowie
Kopernika, jak i obcy najrozmaiciej piszg i tak: Starowolski, 1)
Gassendi, 2 )Bornbach, ?) Sniadecki, ) Bentkowski, %) Soltykowicz, ¢)
Gagiorowskd, *) Szule, ®) piszg: Watzelrod, Wazelrod, lub Wacel-
rod. Treter, ?) Centner, ') Krzyzanowski, 1) Czyfski, !2)

1) Starowolski ‘Exatovtas Venetiis 1627 pag. 158.

2) Nicolai Copernici Vita 292.

3) Manuskrypt cytowany od Centnera w Thornische Nachrichten 1762 p. 245.
4) Rozprawa o Koperniku, Warszawa 1802.

5) Historya literatury tom II. str. 405.

6) O stanie akademii krakowskiej pag. 103.

7) Zbiér wiadomoici do historyi sztuki lekarskiej L pag. 106.

8) O iyciu Kopernika, Warszawa 1855.

9) De Episcopatu et episcopis ecclesise Variniensis pag. 68.

10) Der geehrten und gelehrten Thorner, w Thornische Nachrichten p. 405.
11) Wspomnienie Jubileuszowe i dawna Polska.

12) Kopernik et ses travaux pag. 29.
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Pankicwicz, ') Bartoszewicz, 2) Leger, 3) Figuicr, *) pisali to na-
zwisko: Wejsselrodt, Weisselrod, Wasseclrod, Waissclrod i Was-
selrode. Tuni jeszcze odmienniej i tak Zernecke 3) Valzelrod,
Niesiecki ¢) Waselrot, Hube 7) raz Walzelrod drugi raz Watzelrod.
Baranowski ®) Waczelrod, Watterich, ) Hippler, 1°) i Prowe, '!)
we wszystkich swoich pismach zawsze Watzelrode.

Tyle o samem nazwisku, ktore my odtad w pracy naszej na
mocy dokumentéw Frauenburskich pisaé bedziemy Watzelrod. Co
sie tyczy pochodzenia tej familii, jedni ja zaliczajg do starozytmej
szlachty mazowieckiej '2) inni do familii pruskich od dawna w zie-
miach polskich zamieszkalych, '3) do jakiego za$ istotnie rodu na-
lezy, to samo zakolczenie réd niech nam wskaZe w istocie. Podlug
zdania naszego, jest prawdopodobnic Slowiafnskie. Xgczenie sig
familii Watzelrodéw przez zwiazki malzenskic z szlacheckiemi pol-
skiemi familiami, jak n. p. z Konopackiemi, ktérych historyczna
polska dawno$é, mimo siedziby ich w ziemiach pruskich, juz od
poczgtku XIIL wicku niewatpliwie udowodni¢ si¢ daje, takze prze-
mawia za tem, i2 Watzelrodowic z polskiej wywodzili sie familii.
Tu jeszcze jeden szczegol. Ileraldycy nasi badajgc szczegétowo
stosunki pokrewieiistwa rodziny Konopackich, przyli do wniosku,
ze familia ta jedna z najznaczniejszych w Prusach niezmiernie $cisle
zachowywala tradycye rodowe i lgczyla sig¢ z familjami polskiego

1) Encyklopedya powszechna tom XV. str. 435.

2) Warszawskie wydanie dziel Kopernika XLVI.

3) Revue de cours litteraires 1870.

4) Vies des savants illustres 358.

5) Thornische Chronica, Berlin 1827 pag. 8l.

6) Korona Polska tom IV. vel IX. z 1242.

7) Roczniki Towarzystwa Naukowego Krakowskiego tom XVI—245.

8) Warszawskie wydanie dziel Kopernika pag. III.

9) De Lucae Watzelrode.

10) Nicolaus Copernicus und Martin Luther.

11) Zur Biographie v. Nicolaus Copernicus, i we wszystkich innych broszurach.

12) Bartoszewicz, Zyciorys Kopernika str. XLVI.

13) Niesiecki Herbarz, i Manuskrypt o szlachcie Pruskiej. Biblioteka War-
szawska tom LXIIL str. 356. '
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pochodzenia. Stad tez jedna Watzelrodowna wychodzi za mgz za
Macicja Konopackiego podkomorzego Chehniliskiego a synowie jej Jan
zostaje biskupemn Chelminiskim, Jerzy wojewoda Pomorskim, a corka
wychodzi za maZz za Sebastyana Czapskiego. Inna znowu Kono-
packa Teofila kasztelanka Chelmiiiska, ktorej babka byla Watzel-
rodéwna, byla Zong Ignacego Czapskiego kasztelana Gdarskicgo. 1)
Jak ze strony zenskiej, tak i ze strony mezkiej podlug niemicckich
nawet Zridel, Watzelrodowie wchodza w stosunki pokrewiefistwa
z polskiemi rodzinami i tak Yukasz Watzelrod ojciec matki Koper-
nika Barbary, bierze za Zzone Katarzyng Modlibég. 2) Rodzina
Modlibogéw ze krwi, koéci, czynéw i nazwiska polska, szlachecka
familja, herbu Drya w XIII. juz wieku wspominana jest w Zrédlach
polskich. Modlibég opat Tyniecki podpisany jest na dokumencie
Bolestawa Wstydliwego 1271. 3) Modlibég sedzia Imowroctawski
i Bydgoski dziedzic Modliborzyc cytowany jest w dokumencie z roku
1420. +) Mikolaj z Modliborzyc Modlibdg sedzia Inowroclawski
zapisany jest w dokumencie z roku 1461. 3) Maciej Modlibég
zmart w Toruniu 23. PaZdziernika 1515 roku, ma mnagrobek w ko-
Sciele Panny Maryi. ) Jana Modlibég lowczego Inowroctawskiego
wspomina Niesiecki pod rokiem 1595, 7) o innych Modlibogach
czytamy, Ze mieszkali w Slawenczynie #) niedaleko Torunia.

Z takiej to familii byla babka naszego astronoma po kadzieli,
Katarzyna Modlibég, z takim to rodem polgczyt si¢ dziadek Koper-
nika ze strony matki!

Z malzenstwa FXukasza Watzelrod z Katarzyng Modlibog po-

1) Niesiecki tom V. str. 125. Kosakowski Monografie Rodzin Polskich I.
str. 125. Biblioteka Warszawska ,,Szlachta Pruska‘* tom LXIII. str. 356.

2) Centner Thornische Nachrichten pag. 406.

3) Codex diplomaticus Rayszezewski i Muczkowski 1. 91.

4) Codex diplomaticus, Vars. II. 392.

5) Codex diplomaticus, Vars. II. 522.

6) Napis na nagrobku taki byl: Nobilis vir Mathias Modliboc qui obiit die
mensis Octobris 23 anni MDXV.

7) Niesiecki tom VI 433.

8) Bartossewicz, Zyciorys Kopernika.
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dlug genealogii Elblagskiej przytoczonej przez Centnera, ') troje
bylo dzieci: Krystyna ktéra wyszla za Tillmanna von Allen, Bar-
bara ktéra zostala zong Kopernika ojca astronoma i Xukasz ktéry
poswieciwszy si¢ stanowi duchownemu w roku 1489. zostal bisku-
pem Warminskim. 2)

Tyle o Barbarze Watzelrod matce Kopernika. Siostra jej
wspomniona wyzej Krystyna wyszla za Tillmana von Allen a z mal-
zenstwa tego jedyny syn Xukasz pojat za Zong cérke Jana Dzia-
lynskiego starosty Brodnickiego. Szczegél ten zapisany w kronice
Gdanskiej Bornbacha migdzy 1522 a 1526. roku, nowy nam stawia
dowéd, ze familia Watzelrodéw Iaczac si¢ z jedng ze znakomitych
rodzin polskich, polskiego byla pochodzenia — 2e Mikolaj Kopernik
rodzono cioteczny brat staroScianki Dzialynskiej nie byl Niemcem,
bo familia Dzialyiiskich przez wszystkie wieki ani w mieczu ni kg-
dzieli nie laczyla si¢ z familiami niemieckiemi. Tyle o ciotce
Kopernika.

PoniewaZ teraz w 2Zyciu Astronoma wuj jego Y.ukasz biskup
Warminski ogromng odgrywa rolg, poniewaz o nim wiele wigcej
wiemy niz o innych czlonkach rodziny Kopernika ze strony matki,
poniewaz biskup ten czynami swemi nauczyl nas, z jakiego pocho-
dzil rodu i czynami dowi6dl, Ze réd jego, nie jest zadng zagadks,
poméwmy o nim cokolwiek.

Zrodzony na ziemi polskiej, jeczacej podowczas pod okrutnem
jarzmem Krzyzakéw, w starem mieScie Toruniu roku 1448, 3) z ojca
takze Kukasza, radnego miasta Torunia i z matki Katarzyny Modli-
bég, ¢) obojga z szlacheckiej familii Mazuréw polskich, zamieszka-
—I)E_mer Thornische Nachrichten.

2) Podlug nowszych irédet Eukasz i Katarzyna z Modlibogéw Watzelrodo-
wie mieli jedng jeszcze cérke Katarzyne, ktéra byla przeloions u panien Benedyk-
ynek w Chetmnie.

3) Hipler, Nicolaus Kopernicus und Martin Luther pag. 14.

4) Podlug niektérych niemieckich frédel, Zona Eukasza Watzelrod, a zatem
matka biskupa i babka Kopernika nie byla Modlibég tylko Russe. Dufoby o tem

moéwié potrzeba i dlugo polemizowaé z tymi, ktérzy babke Kopernika z Modlibogow
na Russe przemieniajg, wigc zamilczamy lepiej w tej maloznaczacej kwestyi.
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lych jako obywateli w starem miescie Toruniu, odebrawszy domowe
i szkélne staranne wychowanie, ukofczywszy szkoly w miejscu ro-
dzinnem; majac lat 15 zycia, roku 1463. udal si¢ na uniwersytet
Krakowski. ') Na poczatku roku 1369. na pewnym akcie urz¢do-
wym dotyczacym sprzedazy dziewigciu widk ziemi na Slawkowie,
czeéei swej, ktéra przypadia na niego w skutek dzialéw familijnych,
a ktérg on ustgpuje szwagrowi swemu Tillmanowi von Allen, tytu-
lowany jest nasz Yukasz Magistrem prawa 2) a wigc dzialo sig¢ to
wtedy, kiedy pewnie shuchal jeszcze nauk w akademii Krakowskiej,
ktérg péiniej nieco, chlubnie ukoiiczywszy z tytulem ,,Decretorum
Doctor,** poswieca si¢ stanowi duchownemu. Po odbytych naukach
teologicznych prawdopodobnie w Krakowie, shizbe swa w winnicy
Chrystusa Pana, rozpoczyna w czysto polskiej katedrze na Kujawach
w Wloclawku, w ktérym to moglo byé roku na pewno trudno
oznaczyé, zwaiywszy jednakze, Ze w roku 1469. byl juz Magistrem
prawa, a w dwa lata potem mégt otrzymaé wyzszy stopienn Doktora
Dekretéw, doliczywszy potem lat parg poSwigconych studyom
teologii, mégt wejsé przeto do kapituly Wloctawskiej w 1475 roku.
Ze tu nasz Kukasz istotnie byt kanonikiem, mamy na to dowéd
w wielce starozytnej ksigdze przywilejow miasta Kowala, w ktorej
podpisany jest jako $wiadek na pewnym fundacyjnym dokumencie
w roku 1478.

Mikolaj z Brudzewa wojewoda Sieradzki starosta Kujawski
w roku 1468. funduje szpital w micscie Kowalu i fundacyg te¢ pod-
daje do zatwierdzenia biskupowi Kujawskiemu. Zasiadajacy wtedy
na stolicy biskupiej Zbigniew Olesnicki zatwierdzajac te fundacya
oprécz innych $wiadkow wezwal takze i Eukasza kanonika z swej
kapituly Wloclawskiej, ktéry zwyczajem oéwczesnym zwal si¢ po
prostu od miejsca swego urodzenia X.ukasz z Torunia i na rzeczo-
nym dokumencie jako $wiadek temi podpisal sie slowy: ,Lucas de

1) Hipler, Nicolaus Kopernicus pag. 14.

2) Ksiega lawnicza miasta Torunia. Prowe, Zur Biographie str. 19. prry-
pisek 1.
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Thorun Decretorum Doctor canonicus Vladislaviensis.** ') Jest to
jeden wiecej dowdd, ze Lukasz Watzelrod mial si¢ za Polaka,
kiedy zawdd swoj duchowny rozpoczyna w czysto polskiej katedrze.
Zobaczymy péiniej jak to pamieé¢ wuja i dobroczyicy swego uczcit
w tej katedrze siostrzeniec jego astronom Mikolaj Kopernik. Z ka-
tedry Wloclawskiej w roku 1479. przenosi si¢ nasz Fukasz do
katedry Warminskiej, tam korzystajac z przywilejéw dla kanonikéw
7aszczyconych wyzszymi stopniami naukowemi po dwakroé dla stu-
dyow opuszcza katedrg, raz mig¢dzy rokiem 1480. a 1483. drugi
raz w roku 1489, 2) czeScia w interesach kapituly, czescia dla
stosunkéw z moznymi ludzmi, i dostojnikami w kosciele, ktorych
zaszczycal si¢ szczegllniejszy przyjaznig. *) W tej drugiej wy-
cieczce bawil w Rzymie kiedy go doszla wiadomo$é o $mierci bi-
skupa Warmiiskiego Mikolaja de Thiingen. Razem z t3 wiadomoscig
dochodzi go wie$¢, ze kapitula zyczy sobie koniecznie jego mieé
rzadzca dyecezyi i biskupem swoim, zmarly bowiem biskup, zanadto
zyl w stosunkach przyjazni z Krzyzakami a za malo zajmowal sie
rzagdami dyecezyi, potrzeba wiec kapitule wybraé takiego biskupa,
ktory cnotami, nauka i postgpowaniem zdala od siebie trzymaé
bedzic pandw swych, a nieprzyjaciol, i osierocong dyecezyy z caly
gorlivoscig biskupig zarzadzaé bedzie. To byly tylko wiesci; gdy
zas wkrotce kapitula Warminska nadeslala do Rzyvmu formalny
akt elekcyi Lukasza Watzelrod; zasiadajacy wtedy na stolicy apo-
stolskiej papiez Inmocenty VIIL inajac osobiscie dostojnego elekta,
powierza mu bezzwlocznie ' rzady wakujacej dyecezyi, wydaje od-
powicdnie nominacyjne listy i poleca wzig$¢ sakre biskupig.

Fakt ten dokonany, a dokonany prawnie, katedra bowiem War-
minska niegdy$ wprost nalezala do Rzymu, nie podobal sig¢ krélowi Pol-
skiemu Kazimicrzowi Jagielloiczykowi, rozgniewal sie wiec i nomi-

1) Ksiega Swiata, katedra w Wloclawku 1857 str. 41.

2) Watterich de Lucae Watzelrode pag. 8.

3) List kardynala Franciszka Picolomini do Eukasza Watzelrod — in Codice
Gutstadtensi.
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nacyi biskupiej uznaé nie chcial; nie bez zalu wyznaé tu musimy,
2e byl w tem i osobisty jego interes, katedre bowiem Warminskg
po $mierci Mikolaja de Thiingen chcial naznaczyé synowi swemu
Fryderykowi. Upér Kazimicrza w rzeczach, na ktérych, jak sie
wyrazal: ,cierpialo jego dostojenistwo krélewskie*, byl czesto nie-
przelamany, tu jednakze dal si¢ ublagaé.

Panowie polscy i pomorscy, wystawiwszy prawa papieza z je-
dnej strony, a nieposlednie cnoty: nauke, charakter prawy i szczere
przywiazanie do ojczyzny, do rzeczypospolitej, nowego biskupa, sklo-
nili roztropnego kréla, ze ustapit z uporu swego i dal swe placitum
regium Yukaszowi Watzelrod. Nie malo takze znaczylo wstawienie
sig do kréla Tillmana von Allen burgrabiego Torunia, szwagra X.u-
kasza, majagcego wielkie wzgledy u krola. Dwa lata Zyl jeszcze
Jagielloficzyk; przez caly ten czas Watzelrod, wiernie i nieskazitel-
nie stuzyl kosciolowi, ojczyZuie i krélowi, to samo i nastgpcom jego:
Albrechtowi, Alexandrowi i Zygmuntowi, a dowodéw nie brak na
to, do$é rzuci¢ okiem na Metryke koronna, na dyplomataryusze,
na relacye sejmowe, a w najwazniejszych aktach spotkamy sie zawsze
z zacnem imieniem biskupa FKukasza. !') ,,Czuwajac dzien i noc* jak
n.0wi Bartoszewicz, nad sprawa polskg na Pomorzu, bo zakon krzy-
zakow dawal jeszcze oznaki Zycia, ustapil z zachodu, ale na wscho-
dzie w stronie Krélewca probowal rozwijaé sily swoje. Watzelrod
nie opuscit zadnego sejmu polskiego, i zawsze upominal i przestrze-
gal dowodzgc faktami, ze celem usilowai Polski powinno byé zgnie-
conie na Pomorzu zuchwalego jarzma Teutonéw. Dlatego sprawie-
dliwie powiedzieliSmy o nim, ze gdyby réd jego byl zagadky dla
kogo, to czyny jego naucza z jakiego rodu pochodzil.

Zaufaniem, zyczliwoScig i szczegélniejsza przyjaZnig darzyl go
Zygmunt I, pozna¢ to mozna dokladnic w licznym szeregu listow
L.réla do biskupa, umieszczonych w nieocenionej wartosei Tomicya-
nach. Wypisywaé tu choéby tres¢ tylko tych wybornych listow, za

1) Kodex dyplomatyciny Warszawski, tom 1. 229. 335. 336., tom II. 583. 965,
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dlugoby bylo, wigc ogélnie powiemy: ze nie bylo sprawy, tyczacej
si¢ ziem pruskich, ze strony Zygmunta, ktéraby si¢ nie opierala
o naszego biskupa Yukasza, nic bylo czynu wazniejszego tyczacego
si¢ dobra kraju, o ktérymby biskup Warmiiski nie wiedzial i nie
byl poinformowanym prawie zawsze od kréla samego.

»Ani na chwile nie watpig, pisze do niego Zygmunt w jednym
liScie, ,,2e cokolwiek czynisz, czynisz dla dobra tej milej nam Rze-
czypospolitej; ) w innym li¢cie znowu, nie jako poddanego lub se-
natora Rzeczypospolitej, ale jako przyjaciela, jako krewnego swego
radzi sig, za kogo ma wyda¢ za ma2 siostre swa Elzbiete; 2) w li-
stach z Wilna i z pod Smoleniska, z przyjacielska szczerotg otwiera
mu my$li swoje w sprawach pruskich, prosi o rad¢ i pomoc. 3)
A winnych jeszcze listach schodzi do tego, ze zasigga jego rady,
kogo tu lub owdzie ma na jaki urzad naznaczyé, komu ma wazne
jakie powierzyé poselstwo; *) dalej, wysylajac dygnitarzy swoich
z listami do niego, zaleca przedewszystkiem, aby tak $wiattemu
i milujgcemu Ojczyzn¢ biskupowi, we wszystkiem postuszni byli.
W jednym liScie piszac o Krzyzakach, radzi si¢ go i pyta, co mu
nadal czynié nalezy z tym ,upartym zakonem.* 3)

Poswiecony sprawie Polakéw, przywigzany do kréla, daleki od
wszelkiej spélki z zakonem, zjechawszy do Poznania, jako delegat
krélewski z ziemi Pruskiej, na komisyg w sprawie krzyzackiej, ktéra
si¢ odbyé miala dnia 24 Czerwca 1510 roku pod prezydencys pry-
masa Jana Yaskiego, dal najjawniejsze dowody swego przywigzania
do kraju. Na t¢ komisys zjechali postowie papiezcy, cesarscy, pol-
scy, wegierscy i krzyzaccy, zjechalo kilku innych najznakomitszych
senatoréw i prawnikéw; otéz kiedy na jednej sesyi postowie krzy-
2accy zazadali wypuszczenia Prus Polskich w dzierzawe i ofiarowali

1) Acta Tomiciana, tom I. str. 27. dodatek list z Wilna 22. Lipca 1507.
2) Acta Tomiciana, tom I. str. 29, dodatek list z Krakowa 1508.

3) Acta Tomiciana. List 16. 19. 20. appendix pag. 29—31.

4) Acta Tomiciana. List 27. appendix pag. 35.

5) Acta Tomiciana. List CXLIX. pag. 128.
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dobrowolnie dzierzawy rocznej pi¢édziesigt tysigcy dukatéw, i kiedy
juz zanosilo sig na rokowanie w tej sprawie z postami kréla, Biskup
Warmifiski krétka, energiczng mowsg, w ktérej Krzy2akéw przyréwnal
do ,,Wezéw zamarzlych wypielegnowanych u cieplego lona Polski,*
otwiera oczy ziomkom swoim i ostrzega aby si¢ nie dali uwie$é
uludnym obietnicom chciwych niesumiennych ludzi. Mowa ta zdzi-
wila i zdumila shichaczéw, ale odwrécila od Polski zgubne zamiary
Krzyzakéw, gdyz postowie Polscy wystuchawszy sprawiedliwych uwag
biskupa, stanowczo odpowiedzieli Krzyzakom, ze o ich propozycyach
mowy nawet byé nie moze. ') Omylony w nadziejach swoich chciwy
zakon Teutonéw, zlo$é calg za to wywart na biskupa Warminskiego,
ztad w mowie i piSmie zowie Watzelroda djablem wcielonym, ?) '
oskarza haniebnie przed arcybiskupem rygskim, faktami udowadnia-
jac 2e jest jawnym nieprzyjacielem zakonu.?) Silniejszy prawem
i shusznoscig sprawy, malo sobie wazyt zlodci i skargi Krzyzakéw,
tym wiecej, 2e grozby i napomnienia arcybiskupa rygskiego, mie-
nigcego si¢ Metropolitg nad biskupstwem Warminskiem, $miato mégt
odeprzeé argumentami prawa kanonicznego i statutami dyecezalnemi,
Ostatni dowéd przyjasni Zygmunta z biskupem Watzelrod mamy
w licie, w ktérym krdél zaprasza go do Krakowa na za$lubiny swoje
z Barbarg Zapolskg i zatrzymuje az do dnia koronacyi krélowej
8 Lutego 1512 roku. Wracajac z Krakowa do dyecezyi swej, skie-
rowat droge na Toruf, tu z przezigbienia si¢ zachorowal i dnia 29
Marca 1512 w rodzinnem miescie zakonczyl zywot chwalebny. %)
Takim to znakomitym mezem, ktérego milosé i uczucia dla
Polski tak gorgce byly i tak Swigcie przechowywaly si¢ w calej tej
zacnej rodzinie, byt brat rodzony matki astronoma naszego, Miko-

1) Rzepnicki Vitae Praesulum II. pag. 320. — Krzyzanowski Dawna Polska
tom L str. 112.

2) Chronicon suceinctum u Hartknocha przy Dusburgu, pag. 7. i Badania
historyczne tom I 219.

3) Treter de Episcopato et Episcopis Varmiensis, pag. 70. Rzepnicki Vitae
Praesulum II. 321.

4) List Zygmunta L do kardynata Achilesa de Grasis Acta Tomiciana IL 62.

Zywot M. Kopernika. 6



laja Kopernika, takim to mezem wiekopomnej slawy byl wuj i opie-
kun mlodego Mikolaja, ktory w dusze i uczucia pupila swego i sio-
strzefica nie inne zapewne wpajat uczucia, jak tylko te, ktére sam
zywil w duszy swej, a czy to byly niemieckie, to kazdy najdokla-
dniej widzi. Cala ta o biskupie Lukaszu opowiesé, oparta na pe-
wnych tylko dokumentach, wystarczy sgdz¢ do stanowczego orze-
czenia, do jakiej nalezal narodowosci rodzony wuj Kopernika.

SRS



VI.

/VXIKOLAJ KOPERNIK 0JGIRG ASTRONOMA.

P e asa)

M 6wiliSmy wyzej, ze Kopernik przybywszy z Krakowa do Torunia,
w roku 1458 juz by} obywatelem tego miasta i na dowdd przyto-
czyliSmy urzedowy dokument, zapisany w ksigdze wéjtowsko-tawni-
czej krakowskiej pod rokiem 1458. W rzeczonym dokumencie wi-
dzieliSmy 2e Mikolaj Kopernik by} plenipotentem nieletnich dzieci
zmarlego Piotra Bema obywatela z miasta Gdaidska i jako pleni-
potent odbieral pewng sume pienigzng wynoszaca 50 grzywien sre-
bra od obywatela krakowskiego Jana Wierzynka. Roku nastgpnego
1459 w piatek po trzech Krélach podobng czynno$é spemiat w To-
runiu, upominajgc si¢ sgdownie w imieniu nieletnich dzieci Piotra
Bema o pewng sume pienigdzy od niejakiej Tobaliny. Akt ten za-
pisany jest w ksigdze sgdowej starego miasta Torunia w tych slo-
wach: ,,Na oznaczony termin stawit si¢ Mikolaj Kopernik jako pel-
nomocnik (dzieci) Piotra Bemmyne z Gdariska, zeznal przed sadem
2e oskarza Tobaling o dlug dwudziestu szefciu grzywien (srebra)
i trzech szylingéw. Diug ten (Tobalina) przyznala i zobowigzala
si¢ zaplacié na nadchodzgcy dziefi S. Jana Chrzciciela, a zobowig-
zala si¢ zaplacié z domu, ktéry sprzedala Mikolajowi Korsnecowi, )

1) W oryginale dokument ten tak brzmi: Niklas Koppernik ist komen vor
gehegt ding als eyn mechtiger Peter Bemmyno von Dantzke und hot vor gerichte
. *
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Z tych dwéch urzgdowych dokumentéw widzimy dokladnie, ze
ojciec astronoma Mikolaj Kopernik od roku 1458 by} obywatelem
miasta Torunia. W ktérym roku wszedt w zwigzki malzefiskie
z Barbarg Watzelrod, gdy Zaden odno$ny dokument mimo usilnych
staraf nie zostal wynaleziony, przypuszczamy jakesSmy to wyzej po-
wiedzieli, ze staé¢ si¢ to moglo miedzy rokiem 1461 a 1464. Te
pierwsza datg dla tego polozyliSmy, ze w pewnym dokumencie sg-
dowym z roku 1461, w ktérym niejaki Jan Toydenkus zeznaje sg-
downie ze winien jest Kopernikowi 40 dukatéw wegierskich, ktére
zobowigzuje sig w czterech ratach jemu, lub sukcesorom to jest zo-
nie i dzieciom w ciggu lat trzech wyplacié. 1)

Inny nieréwnie cenniejszy dokument do oznaczenia epoki za-
Slubienia Barbary Watzelrod mamy z roku 1464. W dokumencie
tym, prawdopodobnie z dnia 18. Maja, znajdujemy dziat majatkowy
babki astronoma ze strony matki, miedzy dzieémi swemi cérkami
Krystyng i Barbara respective mezami ich Tillmanem von Allen
i Mikolajem Kopernikiem i synem Fukaszem Watzelrod. W rze-
czonym dokumencie czytamy, ze Katarzyna z Modlibogéw Watzel-
rod wdowa po Yukaszu Watzelrod, mi¢dzy cérkami swemi i synem
FYukaszem nastepujace czyni dzialy:

Tillmann von Allen z zong swa Krystyng Watzelrod weZmie:
dom w Toruniu przy ulicy Zeglarskiej i drugi tamze maly domek,
9 wiék ziemi na Slawkowie (zu Friedau), 2) ogréd przy nowej gro-
gestanden und beschuldigt die Tobalynnc alre unib XXVI mr. 111 sch. und das-
selbe Geld hat sie em bekannt umd gloubt em czubeczalen off Johannis des teuffers
tag nechst czukommenden und das hat sie em geloubt czubeczalen von dem huse
dass sie verkouflt hot Micolay dem Korsner. Acta feria VI. post Trium regum.
Prowe, Zur Biographie 13.

1) Prowe, Zur Biographie pag. 21. umieszcza in extenso cytowany przes
nas dokument.

2) Fredan, Fredau, Triedenau, po polsku Slawkowo, wies szlachecka dwie
mile od Torunia, w XV. wieku nalezala do famili Watzelrodéw a mianowicie:
w 1418 do Cezarego Watzelrod, ktéry wies te sprzedal Wojciechowi Rothe, naste-
pnie tenze Cezary Watzelrod w lat kilkanaécie odkupil tg wies od Rothe'go; w 1447
wie$ ta naleiala do Lukasza Watzelrod, po jego smierci w roku 1464 iona jego
Katarzyna Modlibég wies to podszielila migdsy dzieci swe.
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bli, 3 morgi 1gk i 18 mark czynszu z gruntéw na przedmieSciu wsi
Mokre; précz tego cze$é gotéwki w srebrze, zlocie i ruchomosciach.
Mikolaj Kopernik z 2ong swa Barbarg dostaje: dom w ulicy S. Anny
gdzie obecnie mieszka i drugi dom z dwoma sklepami na rogu ulicy
S, Anny i Piekarskiej gdzie mieszka Walther, 9} wlék ziemi na
Stawkowie, winnice w Kaszczorku, 3 morgi gk, 18 mark czynszu
na Kuczwalach, oprécz tego trzecia cze$é gotowizny w zlocie i sre-
brze i ruchomo$ciach. Dla Kukasza Watzelrod przeznaczono trzy
budy na rynku gdzie mieszkali puszkarze, stodoly w Mokrem, 6
moérg 1gki, 9 wiék ziemi na Slawkowie, 18 mark czyilszu. tudziez
gotowizne¢ poréwno z innemi dzieCmi. Akt ten zapisany jest w ksie-
dze lawniczej miasta Torunia pod rokiem 1464. ')

Wtedy kiedy sporzgdzono te dzialy, Mikolaj Kopernik byl juz
lawnikiem miasta Torunia, a p6Zniej nieco radca w starem inie$cie
i na tym urzedzie zmajdujemy go zapisanym w aktach torunskich
az do roku 1485. 2)

W roku 1466 piejaki Tideman Czirnberg zeznaje, ze winien
Kopernikowi 40 mark srebra. 3) W nastgpnym roku 1467 w aktach
sgdowych znajduja si¢ dokumenta Ze mial proces z pewnym kupcem
z Gdafiska Janem Bemmer. ¢)

Podlug genealogii gdaiskiej, autentyczno$¢é ktérej zadnej nie
ulega watpliwosci, w ktérej Kopernik zapisany jest z tym dodatkiem
2e pochodzit z Krakowa, i Zze to jest ten sam, ktéry w roku 1469
pisal list do obywatela w Gdanisku Dytrycha Beckera, ) dokladnie
zgadzajg si¢ inne akta sadowe miasta Torunia z roku 1477, 1478
i 1480, z ktérych dowiadujemy sig, ze podupadly kupiec Bartold
Becker winien by? Kopernikowi znaczng sume picniezng, bo blisko

1) Akt ten w caloéci w jezyku niemieckim przytacza Dr. Prowe, Zur Bio-
graphie pag. 17.

2) Centner, Der geehrten und gelehrten Thorner 244.

3) Prowe, Zur Biographie pag. 21.

4) Dr. Prowe, Zur Biographie pag. 22—23.

b) Danziger Stadt-Archiv. Lit. L. vol. I. 28, pag. 41, 42, 49, 50.
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2,000 talaréw ') i oto byla przyczyna dla ktérej Kopernik pisywal
~listy do Gdanska, oto skad urosla tam jego genealogiczna tablica.
A stad plynie jeden jeszcze dowéd, ze ojciec astronoma pochodzit
z Kopernikéw krakowskich nie za§ z jakich§ tam Zopernikéw to-
runskich chirurgéw, piekarzy, kowali jak chce Zernecke i inni za
nim idgcy biografowie, ani tez z jakichsi§ Czopernikéw strézéw wiezy
Chelmiriskiej.

Z tego coSmy dotad napisali z dokumentéw, ktére przytoczy-
liémy, kazdy bezstronny czytelnik widzi dokladnie, 2e ojciec naszego
astronoma w drugiej polowie XV. wieku przyby! z Krakowa do To-
runia, tu sig¢ osiedlil, tu przyjat obywatelstwo i urzad honorowy
radcy miasta, tu pojal za zon¢ Barbarg Watzelrod cérke bogatego
obywatela, a i sam tez nie byl ubogim, skoro zaraz po przybyciu
do Torunia prowadzil tak znaczne majatkowe interesa, dla tego tez
za zbyteczne uwazamy dalszych nad przytoczone szukaé dowodéw;
gdy jednakze niektére Zrdédia torwiskie a za niemi i inne pocho-
dzenie ojca astronoma wywodza nie z Kopernikéw krakowskich
ale z jakich§ Czeppernikéw toruhskich, dalecy od polemiki, poczy-
tujemy sobie za obowiazek rzeczone Zrédla rozpatrzeé¢ uwaznie.

Jakéb Henryk Zernecke prokonsul w Toruniu, na poczatku
XVIIL. wieku piszac kronike miasta Torunia, natrafit w pewnym
rekopi$mie notatke jakiego§ Mollera radcy nowego miasta, ze w roku
1601 Martinius Czeppernik barbitousor adhuc juvenis quamvis ae-
tate virili extra conjugium, dives in nummis repentina morte for-
tassis apoplexia in suburbano suo horto pomario exstinquitur.
Gott sey ihm gnedig das heisst: Heute roth Morgen todt!!‘ -
pierwszy byl, ktéry owego golibrod¢ Czeppernika przerobit na Ko-
pernika i w kronice swojej tak w wydaniu pierwszem jak i drugiem 2)
notatk¢ Mollera o golibrodzie Czepperniku przerobil na dokument
kronikarski, i zamiast owych siéw Mollera taki ulozy! frazes: Die

1) Prowe, Zur Biographie pag. 24 i 25.
2) Historiae thorunensis naufragae tabulae 1711 pag. 173. Thornische Chro-
nica Berlin 1727 pag. 226,
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undecima Augusti obiit hic Martinus Copernik barbitousor ex pos-
teris et cognatis Nicolai Copernici adhuc juvenis, quamvis aetate
virili extra conjugium, dives in nummis repentina morte forte apo-
plexia in suburbano suo pomario.

Samo proste poréwnanie tych dwéch miejsc kronikarskich,
w ktérych rzecz gléwna calkowicie zmySlong zostala przez autora,
a tylko podrzgdne rzeczy powtérzone sg prawie doslownié, wymo-
wnie przekonywa, 2e dowdd taki na zadng nie zasluguje wiare, a gdy
tu jeszcze dodamy, ze ojciec Astronoma dwéch tylko mial synéw
Andrzeja i Mikolaja i ze obaj poswiecili si¢ stanowi duchownemu,
a stad 2adnego po sobie nie zostawili potomstwa, Smiesznem sig
wydaé musi pochodzenie owego golibrody Czeppernika z linii zste-
pnej od ojca astronoma albo moze lepicj od samego astronomal!!

Drugi z uczonych badaczéw ktérzy Sledzili pochodzenie na-
szego Kopernika by} Dr. Praetorius kaznodzieja przy kosciele Panny
Maryi w Toruniu. Ten przegladajac z pilnoScig stare ksiegi radzie-
ckie miasta Torunia, znalazlszy w jednej z nich ') wzmianke ze
w roku 1398 niejaki Michat Czeppernik przyjetym zostal na stréza
wiezy Chelmifiskiej ,,Michael Czeppernik receptus in vigilem turris
Culmensis,* zwrécit uwage swych uczonych ziomkéw na to wazne
odkrycie, takie wielkie majace podobiefistivo do wyprowadzenia ro-
dowodu astronoma od owego stréza wiezy chelmiiiskiej. Nad tem
odkryciem Praetoriusa rektor gimnazyum Torufniskiego Jaenichen za-
stanawiajgc si¢ uwaznie, oSwiadczy! ze owo wyraZenie ,vigil turris
culmensis czytaé nalezy vigil juris culmensis, przez co straznik
wiezowy wychodzi na urzad jakiego$ prokuraiora czy obroficg prawa
chelminskiego 2) na urzad ktéry z tytutem vigil nie exystowal nigdy.
Wecale nie przeczac 2e w koricu wieku XIV. byt w Toruniu stréz
wiezy chehmifiskiej niejaki Michal Czeppernick, wywiédlszy doku-
mentnie pochodzenie ojca astronoma z Krakowa, stanowczo o$wiad-
czamy, 2e Czeppernick 2adnego niema zwigzku z Kopernikami i nie-

1) Archiwam toruiskie Vol. A. I. pag. 91.
2) Dr. Prowe, Zur Biographie pag. 11.



— 88 —

byl wcale dziadem ojca astronoma. Byl sobie 6w Czeppernick stré-
2em miejskim, a dziad ojca astronoma, jak juz dowiedliémy, byt
obywat,elem krakowskim.

Z kronikarskiej wzmianki Zerneckiego o Marcinie Czeppernicku
golibrodzie i z odkrycia Praetoriusa owego Michata Czeppernicka,
stréza wieZy chelminskiej, w polowie XVIII. wieku spisano w To-
runiu genealogia Kopernika od stréza do golibrody. W genealogii
tej niewiadomo z jakiej i dla jakiej przyczyny nazwisko owego stréza
i golibrody z Czeppernicka zamieniono na Czéppernicka i takg samg
poprawke podrobiono w ksigzkach koScielnych Panny Maryi w To-
runiu. ') W genealogii téj czytamy, ze ojciec astronoma byl wnu-
kiem stréza wiezy chehminskiej, a dziadem tyle razy wzmiankowa-
nego golibrody.

Podobna torunskiej genealogii, ale zaczynajacg si¢ dopiero od
ojca astronoma umie$cil Centner w tygodniowej gazecie Toruiiskiej ?)
oswiadczajac ze takows nadestal mu z Elblaga pewien uczony; w tej
genealogii znajdujemy: ze Mikolaj Kopernik krakowianin, obywatel
Toruniski oprécz syna Mikolaja astronoma, mial jeszcze Jerzego
zmarlego roku 1615, ten za$ Jerzy mial oSm cérek: Anng urodzong
1585, Krystyng 1588, Elzbietg¢ 1591, Katarzyng 1594, Barbarg 1597,
Reging 1601, Magdaleng 1603, Gertrude 1605 i jednego syna Mar-
cina, niby to owego wzmiankowanego golibrode, urodzonego 1587
a zmarlego 1601, co byloby najwidoczniejszym falszem, boé o czter-
nastoletnim chlopaku, nie moznaby pisaé takiego nekrologu, jaki
mial by¢ w Mollera manuskrypcie, nie moznaby go zwaé mezem
peloletnim i statecznym.

Inny bijacy w oczy falsz owej genealogicznej tablicy, ktérg
nie mozemy zrozumieé, jak mégt umieszczaé Centner za prawdziwg,
to daty same wskazujg. Mikolaj Kopernik ojciec astronoma umart
roku 1485, przypu$émy ze 6w syn Jerzy urodzil si¢ w ostatnim
roku Zycia jego, miatby wigc umierajgc lat 130 a ostatnig cérke

1) Centner Thornische Wochentliche Nachrichten pag. 244,
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bylby splodzil w 122 roku zycia. Zaprawdg takie fenomena bylyby
znalazly predzej miejsce w kronikach miejscowych i kronikach $wiata
niz takie jak 6w nekrolog o golibrodzie. A czemuz ich niema?
Snaé ze nie exystowaly a tylko péZmiej podrobiono je i to tak ng-
dznie jeszcze! Mimo to, wszystkie te odkrycia torudskich uczonych,
glodnem odbily si¢ echem w Niemczech calych. ,
Biester w miesigczniku berlifiskim w roku 1792 uwiadomil czy-
telnikéw ze protoplasta astronoma by} chiop urodzony w Niemczech,
— Jézef Hieronim Lalande, slawny astronom, ateusz i ulubieniec
Fryderyka W. w swej bibliografii astronomicznej powolujac si¢ na
kronik¢ Zerneckego, te o naszym astronomie napisal stowa: ,,Przo-
dek astronoma nazywal si¢ Zepernick i byl synem chlopa podda-
nego.* 1) Za Lalandem poszed}! uczen jego takie znakomity astro-
nom Jan Jézef Delambre, ktéry w historyi astronomii nowozytnej,
aczkolwiek z pewnem powstpiewaniem, zgadza si¢ jednak na pocho-
dzenie chlopskie niemieckie naszego Kopernika i takze zowie przo-
dka jego Zepernic. 2) Dalej baron Franciszek Zach w wydawanem
przez siebie piSmie w Gotha w roku 1800 pomieszcza uwagi pro-
fesora Kreis, a w lat 21 sam pisze uczong rozprawg o narodowosci
Kopernika, w ktérej dowodzi, 2e czlowiek zrodzony w miescie nie-
mieckiem musi naleze¢ do niemieckiego jedynie szczepu. 3)
Wywiédlszy pochodzenie rodziny Kopernikéw z dawnej ziemi
polskiej ze Szlaska z wsi Kopernik, dowiédlszy ze stad tylko mégt
przybyé protoplasta astronoma do Krakowa i tu sig¢ osiedlil, nie
mozemy nie zwréci¢ uwagi na niewytrzymujgcy krytyki wywéd uczo-
nego profesora Krzyzanowskiego, ktéry przodkom Kopernika Czechy
za pierwotng naznacza siedzibe. ¢) Rzecz sig tak miala. Profesor

1) ...ils appellait Zepernick....il était fils d'un paysan serf. Laland Biblio-
graphie astronomique 1803.

2) ....dont le veritable nom était dit-on Zepernic. Delambre, Histoire de
I'astronomie moderne I. pag. 85.

3) Corespondance astronomique géographique.... .. du Baron Zach V. vol
pag. 460 i nastepne, rok 1821. Artykul barona Zach zatytulowany jest: De quelle
nation est Copernic? Quelle est sa patria?

4) Kryianowski, Wspomnienie Jubilouszowe str. 11 i 12
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Kucharski odbywajgc po krajach stowiafiskich naukowe podréze
w roku 1828 zapytany przez kolege swego Adryana KrzyZzanowskiego
czy w stowiafiskich krajach ktére zwiedza nie znalazl czasem jakiej
miejscowofci, z ktérej mogliby pochodzi¢ Kopernikowie, albo jakiej
historycznej wiadomosci o przodkach astronoma, odpowiedzial: 2e
w Czechach w powiecie Bolestawskim (Bunzlauer) jest wie§, ktéra
si¢ zowie Koprnick, ze w tej wsi kiedy§ stal zamek Koprnik, na-
koniec 2e jaki§ Ulricus Koprnick podpisany jest-na erekcyjnym do-
kumencie ko$ciola Kosmowskiego w Czechach roku 1391 i na
dowéd cytuje dzielo Balbiniego. ') Tego Zrédla tak powaznego chwy-
ciwszy sig profesor Krzyzanowski, wyprowadzit réd Kopernikéw
z Czech. Zdanie to niezmiernie podobalo sig Czechom tak dalece,
2e do dzi§ dnia wszyscy uczeni tego kraju s3 przekonani, 2e przod-
kowie Kopernika z Czech niewatpliwie pochodzg. W ostatnich cza-
sach p. Ludwik Leger tez za tem poszed! zdaniem i w artykule
»0jczyzna Kopernika* rodzinie Kopernikéw Czechy naznacza za
pierwotng siedzibe. 3) Z rodakéw naszych piszgcych o Koperniku
Czytiski 3) i Radwafiski, ¢) takze z Czech wywodzili r6d Kopernika.
Blizsze jednakie #rédlowe badanie dowodéw przytoczonych przez
~ nas, zdaje sig¢, z¢ przewaZy na stron¢ prawdy historycznej i odtad
nie w Czechach ale w Szlgsku polskim bedziemy widzieli gniazdo
rodu Kopernika, a Czechy nam o tyle tylko postuza za dowdd,
%e nazwisko Kopernik Slowiafiskie, jest, bo Polskie i Czeskie
zarazem.

Méwigc o miejscu pobytu Kopernikéw, za wlasciwe uwazamy
padmienié tu wypada, 2e niedaleko miasta Pificzowa 12 mil od
Krakowa jest wie§ Koperniéw w ktérej jak podanie niesie mieszkali

1) Bohuslai Balbini Miscelanea historica Bohemiae, Tomus I. Lib. V. pag.
239, w ktérej rnajduje sig i to jeazcze, fe 6w Koprnick azlacheckiej byt familii:
»In quinto sigillo, méwi Balbini, loco citato, humana imago secarim in manibus
tenens sigillum Ulrico de Koprnick.

2) Revue des cours litteraires de la France, 1870.

8) Kopernik ex ses travaux Paris 1247. pag. 26.

4) Mikolsj Kopernik Gwiazdarz, pag. 3.
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kiedy§ Kopernikowie z Krakowa, wie$ ta na karcie geograficznej
Kolberga zamieszczona jest w wojewédztwie Krakowskiem. Inng
pewniejszg jeszcze wiadomo$é o pobycie Kopernikéw w Polsce
w innem miejscu mamy dokumentnie zapisang a mianowicie we wsi
FLaskowice, nalezgcej do débr Pabijanickich nadanych kapitule
Krakowskiej jeszcze przez Wiadystawa Hermana roku 1084. W li-
stach mieszkaficéw spisanych podczas lustracyi débr na rozkaz
kapituly Krakowskiej przez kanonika Sebastyana Starczewskiego
i Stanistawa Ciefiskiego pod rokiem 1651. zapisany jest Pawel
Kopernég péirélnik a pod rokiem 1677. Wawrzynicc Kopernig takie
poirélnik. 1) _

W roku 1820. Stanistaw Solski Doktor i czionek komisyi
superrewizyjnej w powiecie Szadkowskim i Sieradzkim donidst
z urzedu, 2e gdy w miesigcu Lipcu w obecnosci pétkownika Rod-
kiewicza i komisarza wojskowego Gerila stangli popisowi z débr
Pabijanickich byt pomiedzy niemi wloscianin Kopernik. Wéjt gminy
i soltys zapytany przez prezydujacego, jak dawno ta rodzina w tej
tu okolicy zamieszkuje, odpowiedzieli, Ze od wiekéw, od bardzo
niepamig¢tnych czaséw, dodam tu jeszcze pisze Solski, ze widziany
przezemnie Kopernik mial takie same rysy twarzy i oczy jakie wi-
dzialem na portrecie ojca astronoma naszego, w Krakowie. 3)

W skutek tych dwéch wiadomosci i trzeciej jeszcze zaczer-
pni¢tej z notat X. biskupa Xetowskiego o pobycie Kopernikéw we
wsi FXaskowicach na ziemi polskiej za posrednictwem jednego
z przyjaciét moich, udalem si¢ w roku biezgcym w Marcu do X.
Proboszcza z Pabijanic, do ktérego parafii nalezg Xaskowice, z prosbg
o przepatrzenie ksiag koscielnych czy w nich nie znajduje si¢ wia~
domo$¢ jaka o Kopernikach. Otéz na to zapytanie moje listem
z dnia 22. Kwietnia 1871. szanowny X. Roman Szlosman proboszcz
z Pabijanic uwiadamia mnie, 2e najdawniejsze akta koScielne sig-
gajg roku 1620., wczesniejsze za§ przez nieszczg¢sne zniszczone sg

1) Krzyianowski, Dawna Polska, tom I. str. 106.
2) Krakus rok 1822, 24 kwistnia.
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pozary. W aktach tych, donosi mi, Ze 83 wspominani Kopernikowie
i obiecuje, 2e przepatrzy starannie wszystkie ksiegi i co tylko
znajdzie o Kopernikach do publicznej poda wiadomosei. Jakoz po
uplywie kilku miesigcy tej wielce interesujacej obietnicy dotrzymat
X. Szlosman i w korespondencyi z Pabijanic do Przegladu Kato-
lickiego, ') obszerny podal artykul o Kopernikach zamieszkalych
we wsi askowice. Opuszczajgc przypuszczalne wywody X. Szlos-
mana, Ze protoplasta astronoma pochodzit z ziemi Sieradzkiej z débr
Pabijanic i mégl byé rzadzca zamku Pabijanickiego, nieodstgpujemy
od przytoczonego przez nas wywodu, Ze Mikolaj pradziad astronoma
niewgtpliwie pochodzil ze Szlagska ziemi polskiej, ze on osiadl
w Krakowie w koficu XIV. wieku a w 1396. zostal obywatelem
Krakowskim i jest istotnie protoplasta astronoma. Z dokumentéw
zaé X. Szlosmana prawie na pewno przypucié mozemy, Ze jednego
z Kopernikéw w Krakowie zamieszkalych, upatrzywszy sobie kapi-
tula Krakowska, wyslala w wieku XV. do débr swoich Pabijanic-
kich, do wsi mianowice Laskowic, badz w charakterze jakiego eko-
noma lub rzgdzcy, badz przyjela go jako osadnika rélnika.

Korzystajgc teraz z dokumentéw sumiennie przez X. Szlosmana
zebranych, wypiszemy tu w tresci imiona tych Kopernikéw o ktérych
wzmiankujg ksiegi koscielne parafii Pabijanickiej. Przedewszystkiem
nadmieniamy, 2e z powodu nieustalonej w owych czasach pisowni na-
zwiska Kopernikéw czytamy w ksiggach rzeczonych raz pisane Ko-
pernik inng razg Kopernok i inaczej jeszcze Kopernog.

Najdawniejsza wzmianka jest o Pawle Koperniku z roku 1624.
ktéry jako éwiadek zapisany w akcie malzefskim Sebastyana Moli-
tora i Anny Stasiowny dnia 14. Stycznia 1624. 2)

Zona jego Anna podawala komus$ dziecig do chrztu 1. Kwie-
tnia 1628. roku. Tenze Pawel Kopernik wystgpuje kilka razy sam

1) Praeglad Katolicki N. 36 i 37. roku 1871.

2) ,A. 1624. 14 Januarii Ego Adalbertus Lutomirius matrimonium inter
Sebastisnum molitorem et Annam Stasibwna ex Paskowice contractum confirmavi
in Ecclesise Pab. pluribus testibus Paulo Kopernik et aliiss :



jako $wiadek przy obrzedach Slubnych, a dnia 18. Czerwca 1641.
razem z synem swym Wawrzyficem. Ten Wawrzyniec syn Pawla
dnia 8. Lutego 1637. roku zaslubia Katarzyng Burdzianke z ktérej
w ksiegach ‘urodzenia zapisane sy dzieci: Agnieszka, urodzona 6
Stycznia 1638. i Franciszek ur. 8. Kwietnia 1639.; Anna 21. Sier-
pnia 1640.; Regina 18. Lutego 1642.; Pawel 23. Stycznia 1644.;
Bartlomiej 18. Sierpnia 1647.; Apolonia 9. Lutego 1649.; Jadwiga
39. Paidziernika 1650.; Agata 4. Stycznia 1655.

Syn Wawrzyfica Franciszek Kopernik majgc lat 27. zaSlubia
Maryanne Gieraske dnia 26. Czerwca 1668. roku, z malzefistwa
tego jednak niewiadomo czy pozostalo potomstwo jakie, bo z Fran-
ciszkiem i z Maryanng z Gieraskich Kopernikami, wigcej nie spo-
tykamy si¢ w aktach.

W tym czasie, w ktérym w aktach koScielnych parafii Pabija-
nickiej z wsi Faskowice wystgpuje wyzej wzmiankowany Pawel
Kopernik, znajdujemy Walentego Kopernika, ktéry w roku 1626.
bierze £lub z Zofia Morzyézko. 1) Czy ten Walenty byl synem
Pawla, pisze X. Szlosman, czy synem po bracie jego, tego z akt
dojé¢ nie mozna, wiemy tylko, ze malzonkowie Walenty i Zofia
Kopernikowie mieli syna Adama urodzonego 8. Lutego 1643. roku
i corke Katarzyn¢ urodzong 23. Listopada 1648. roku. Syn Wa-

“lentego Adam z malzonki swej Apolonii miat czterech synéw i cérke:
Jakéba urodzonego 2. Lipca 1688.; Urszulg 20. Pazdziernika 1689.;
Wawrzyiica 21. Lipca 1691.; Floryana 3. Maja 1693. i Andrzeja
29. Listopada 1695.; z tych dzieci, Wawrzyniec Kopernik zaSlu-
biwszy 10. Listopada 1717. roku Maryanng¢ . Pogodzianke, miat
dzieci: Mikolaja urodzonego 8. Grudnia 1718.; Maryann¢ urodzong
19. Sierpnia 1720.; Piotra z Alkantary urodzonego 28. PaZdzier-
nika 1726. i Ewe urodzong 30. Listopada 1727.

1) Anno 1626. 11 Augusti inter Valentinum Kopernik et Sophiam Morzyszko
civem Pab. contractum confirmavi pluribus testibus Adamo Pistkowski et Gregorio
Genfabro.
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" Mikotaj Kopernik syn Wawrzyfica miat jednego syna Urbana,
ktéry dnia 26. Listopada 1792. zadlubit Barbare Gawléwne, czy
miat z niej potomstwo, niewiadomo. Drugi syn Wawrzyfica Piotr
‘mial tez jednego syna Marka, ktéry zaSlubiwszy Wiktorya Jedrys
12. Wrzesnia 1774. zostawit z niej syna Antoniego, ten zawarlszy
gwigzki malzefiskie z Anastazys Brodzianks dnia 27. Lutego 1797,
miat z niej syna zyjacego dzi§ Wojcieeha.

O tym Wojciechu Koperniku, ktéry blednie zapisany jest
w aktach Kopernog a na ktérym gasnie zupelmie to nazwisko, jest
bowiem wdowcem, liczy lat 73 i pozostawil jedyng tylko cérke
Maryanng zamezng Kierzk, pisze X. Szlosman: ,,Wojciech Koper-
nog zapytany przezemnie w obec kilku ludzi, czy pamigta ojca,
a moze i dziadka swego, a nie wiedzgc w jakim celu pytam go
o to, odrzekl, ze znat dobrze dziadka swego. Juz mial z gérg lat
dwadziescia gdy dziadek umarl. Tenze dziadek Marek opowiadat.
czesto, Ze w Toruniu urodzil sig, zamieszkat i umart Kopernog
g ich familii, ktéry byl czlowiekiem uczonym i znanym w $wiecie.
Oczywifcie méwit o Mikolaju Koperniku. I dalej méwil, 2e dziadek
jego Marek ofwiadczyl to dzieciom i wnukom, 2e to od ojca
i dziadka swego slyszal“ Swiadectwo dzi$ zyjacego méwi X. Szlos-
man, a ostatniego z Kopernikéw jest wierzytelne, gdyz podobne
tradycye familijne sg czgsto prawdziwe. !)

Oprécz wspomnionych Kopernikéw w aktach kosciola Pabija-
nickiego figurujg jeszcze Stanistaw Kopernog urodzony 10. Maja
1709. roku syn Alexego i Urszuli Kopernogéw.

Krysztof Kopernok zmarly w roku 1778. liczgcy lat 86, Ma-
ciej Kopernok 2ohierz ,,0lim miles in Exercitu Polonico,* liczgcy
lat 91 zmar! 11. Lipca 1801.

Wincenty syn Marka lat 3 liczacy umart 6. Marca 1789.
7. Stycznia 1819. roku umar}! Antoni Kopernok a 5. Lutego 1825.
roku umarla Wiktorya Kopernok wdowa lat 70 liczgca.

1) Praeglad katolicki 1871, str. 587.
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80. Grudnia - 1825. roku- umar! Marek Kopernok lat 80
liczgey.

W ksigsce koscielnej pod tytulem: ,, W roku 1790. uceyniona
liceba dusz ludei enajdujgeych sig w calej parafis kosciola Pabi-
ganickicgo jako szdatnych do spowiedzs wielkanocnej, jako ted nie-
edatnych opisana i wymiarkowana.'* W ksigzce tej zapisano:
Laskowice N. 4. osada Kopernoga: Marek Kopernok 34 lat, Wiktorya
2ona, Walenty syn, Agniszka i Maryanna cérki. Mateusz ojciec
80 lat liczgcy.

Tak wigc korzystajgc z pracy X. Szlosmana wymieniliémy tu
& g6ra szesédziesigciu czlonkéw z familii Kopernikéw osiadiych
i zamieszkalych od wiekéw w Polsce w ziemi Sieradzkiej we wsi
Lekowice w parafii Pabijanickiej, — a czy wiadomo§¢é ta nie bg-
dzie takze jednym z dowodéw tyczgcym si¢ narodowosci polskiej
Kopernika, to niech nam odpowie na to zdrowa choéby logika.

Aby ten genealogiczny wywéd jasmiejszym jeszcze uczynié, za-
mieszczamy tu dwie tabelki genealogiczne Pawla i Walentego Ko-
pernikéw.

Pawet Kopernik, fona jego Anna.

Wawrzyniec Kopernik, zona Katarzyna Burdzianka 1637.

Agniszka Franciszek Anna Regina Pawel Bartlomiej Apolonia Jadwigs Agata
ur. 1638. _ur. 1639. ur.1640. ur.1642. ur.1644. ur.1647. ur. 1649. ur 1650. ur.155.

Walenty Kopernik, zona Zofia Morzyszko 1628.

i Adam M Katarzyna
1643. - 1648.
Jakéb Urszula Wawrzyniec Floryan Andrze)
1688. 1689. 1691. 1693. 1698.
Mar. Pogodzianka

Mikotaj Katarzyna-Maryanna Piotr Alcantary Ewa
1718. 17 Sierpn. 1720. 1726.

“Urban, Zona Barbara Gawlowna. Marek, zona 1774 Wiktorya Jedrys.
“Antoni, zona 1797 Anastazya Brodzisnka.
“Wojciech Kopernik, fyjacy dxib,
- urods. 1798, )

1) Powolujg si¢ tu takie na méj artykut zamiessczony w Dzienniku Poznas-
skim No. 261. 1871 pod tytulem ,Jesscse Kopernik.*



- 96 —

Po tylu wywodach i dowodach dotyczacych rodziny Koperni-
kéw, wracamy do ojca astronoma: Mikolaja Kopernika. Ostatnig
date, w ktérej czytaliémy imie jego, podaliémy roku 1467, od tego
roku w dwa lata dopiero spotykamy si¢ z pewnym dokumentem,
w ktérym czytamy mile nam imi¢ ojca astronoma. Dokument ten
wainy ogloszony po raz pierwszy ') w roku 1819 w Pamigtniku
Warszawskim z oryginatlu odkrytego przez pulkownika Jézefa Regul-
skiego komendanta korpusu kadetéw w Kaliszu, pomijany tak zna-
czgco, przez pisarzy niemieckich, poniewaZ przyczynia si¢ bardzo do
ustalenia narodowosci polskiej Kopernika, wymaga, abySmy przyta-
czajac takowy dostownie, stéw kilka i uwag naszych dodali. Ten
dokument jestto dyplom, patent czy zaswiadczenie wydane Mikolajowi
Kopernikowi przez . prowincyala zakonu kaznodziejskiego w Polsce
Jakéba z Bydgoszczy Zargbe, jako tenze rzeczonego Mikolaja, Zong
jego i dzieci przyjmuje do uczestnictwa dobrodziejstw duchownych
w prowincyi polskiej zakonu Dominikaiiskiego. Pobozni Koperniko-
wie mieszkajac w Toruniu, mieli pod bokiem klasztor ojcéw Domi-
nikanéw, ktérzy tak samo jak Dominikanie Krakowscy mogli ich
przyjaé do uczestnictwa tych lask i dobrodziejstw duchownych, po
ktére az tak daleko pojechali, a przecie nie postarali si¢ o to na
miejscu, moze dlatégo jedynie, 2ze Dominikanie torufiscy w czasie
wojny znani byli z przychylnosci do Krzyzakéw, 2) a stgd byli mie-
przyjasni Polsce i rodzinom polskim, do ktérej snaé zaliczat sig Kopernik.

Dokument ten w polskim przekladzie tak brzmi:

Przezornemu Mikotajowi Kopernikowi, obywatelowi torufiskiemu
z dyecezyi Chelmifskiej, tudziez poboznej mal2once jego Barbarze
z dzieémi, brat Jakob z Bydgoszczy, $w. teologii niezashuzony (sic)
profesor, prowincyat zakonu kaznodziejskiego w Polsce, pozdrowie-
nie w Chrystusie i pociechg duchowns.

1) Wydrukowany w oryginale lacinskim po raz pierwszy w Pamietniku War-
szawskim rok 1819 tom XIV. str. 427.

2) Pisze o przychylnoici Dominikanéw torudskich do zakonu Krzyiackiego,
Zerecke, Thor. Chr. 1711 str. 60. i Leo Hist. Prussiae pag. 280.
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,»Oceniajac uczucia waszej przy?:hylnoéci do naszego zgroma-
dzenia, przyjmujemy was przed innymi z mocy niniejszego listu do
uczestnictwa wszelkich mszy, modlitw, kazan, postéw, czuwan, wstrze-
migzliwoSci, kar, nauk, prac i innych pozytkéw duchownych, ktére
Pan nasz Jezus Chrystus na wszystkich braci i siostry prowincyi
naszej zlaé raczyl, aby$cie przy pomocy rozlicznych positkéw duszy,
pozyskali tu zwigkszenie laski, a w pizyszloéci, zashuzyli na szcze-
$liwe dostgpienie zycia wiecznego. Stanowimy takze ze szczegél-
nych dla was wzgledéw jako upominek, aby za was réwnie jak i za
innych zmarlych zgromadzenia naszego braci, pobozne odprawily
si¢ modly, jak tylko o zgonie waszym, ktéry Opatrzno$é niech szcze-
gliwym uczyni, otrzyma wiadomo$¢ prowincyonalna nasza kapitula.*

W dowéd czego niniejszy list, zawieszeniem pieczeci urzgdu
mego prowincyalnego, postanowilem stwierdzié. Dany w konwencie
Krakowskim 10 Marca roku paiskiego tysigcznego czterechsetnego
sze$édziesigtego dziewiatego.*

Oryginal za$ lacifiski temi stowy spisany:

»Provido Nicolao Kopernik civi Thorunensi et devotae Barba-
rae consorti ipsius cum liberis eorum, Culmensis dioecesis frater
Jacobus de Bidgostia sacrae theologiae immeritur (sic) professor
Provincialis Poloniae ordinis praedicatorum, salutem in Domino Jesu
et spiritualem consolationem!

»Exigente vertae devotionis affectn, quem ad nostrum geritis
ordinem, vobis omnium missarum, orationum, praedicationum, jeju-
niorum, vigiliarum, abstinentiarum, disciplinarum, studiorum, labo-
rum, cetererumque bonorum operum, quae Dominus noster Jesus
Christus propter fratres et sorores provinciae nostrae fieri dederit,
universorum participationem, tenore praesentium in vita pariter et
in morte concedo specialem, ut multiplicer suffragiorum praesidio
hic augmentum gratiae et in futuro mereamini praemium vitae
aeternae beatifice adipisci. Volens insuper ex speciali gratia et dono
singulari, ut, cum obitus vester, quem Deus felicem faciat, nostro
in provinciali Capitulo fuer i nunciatus, pro vobis sicut pro ceteris

Zywot M. Kopernika. 7
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nostris ordinis defunctis fratribus fieri consvevit orationum suffragio
devotius peragantur.

»In quorum testimonium Sigillum oficii mei provinciolatus
praesentibus duxi appendendum. Datum in Conventu Cracoviensi
decima die Mensis Martii Anno Domini Millesimo quadringentesimo
sexagesimo nono.*

Dochowana pieczeé przy tym dokumencie wycisnigta na wosku
w ksztalcie podtuzno $piczastym zawieszona na pargaminie wysta-
wia wysmukle sklepienie koSciola, poSrodku ktérego Matka Naj-
$wigtsza z Panem Jezusem na rgku, nad brzegami pieczgci napis
pelen skrécen. SPROCIALIS PROVCIAE POLONZ ORD FF PRE-
DIC. czytaé sig powinien: Sigillum Provincialis Provinciae Polonae
Fratrum Praedicatorum.

Jaka drogg cenny ten dokument dostal si¢ w oryginale pul-
kownikowi Regulskiemu, nie umiem obja$nié¢; a dzi§ to tylko wiemy,
2e drogi ten zabytek byl kiedyS w Warszawie w zbiorach Towa-
rzystwa Przyjaciét nauk, potem jesli si¢ nie mylimy w zbiorach hr.
Konstantego Swidzifiskiego, ja za$ posiadam najwierniejszg fotogra-
fowang kopig z rzeczonego dokumentu.

W tym przytoczonym od nas wyzej dokumencie czytamy, ze
Mikolaj Kopernik z zong i dzieCmi przyjeci zostali do dobrodziejstw
duchownych prowincyi polskiej Ojcéw Dominikanéw w Krakowie,
zapewne w czasie ich bytnosci w stolicy.

' Z tej za$ wzmianki o dzieciach Mikolaja i Barbary Koperni-
kéw nastrgcza sig sposobno$é poméwienia o mich. W roku 1469,
kiedy dokument ten byt wydany Kopernikom, wiadomo, Ze nasz Mi-
kolaj astronom nie byl jeszcze na $wiecie, ale ze tu wyraZnie méwi
dokument o dzieciach Kopernikéw, widaé ze starsze rodzenstwo od
Mikolaja mieli juz Kopernikowie. Imiona tych dzieci, lata urodze-
nia i cho¢ male szczegély ich dotyczace, niestety! taka grubg po-
mroka ciemnoty zakryte sg dla nas, ze mimo najskrzetniejszych ba-
daf i poszukiwan, nie naszych tylko, ale wszystkich sumiennych
biograféw Kopernika, nic a nic w tym wzgledzie wySledzié si¢ nie
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dalo. Wyzej méwilismy, ze pewnej nieomylnej daty wejécia w zwigzki
matlzeniskie rodzicéw astronoma, oznaczyé $cisle nie mozna, dowie-
dli$my jednakze, 2e staé sig to musialo pod rokiem}najpéniej 1464.
W przytoczonym za$ wyzej dokumencie z roku 1469 widzimy, ze
Mikolaj i Barbara Kopernikowie juz w tej epoce cieszyli si¢ po-
tomstwem.

Podlug genealogii torufiskiej ') Mikolaj i Barbara Koperniko-
wie, mieli czterech synéw Mikolaja zmarlego 1573, Jerzego zmar-
lego 1615, trzeciego i czwartego niewiadomych z imienia i nazwi-
ska. Podlug tejze genealogii rzeczony Jerzy Kopernik mial 8 cérek
i jednego syna Marcina, owego golibrodg, o czem wyzej juz méwi-
liSmy i udowodniliSmy, 2e to prawdsg byé niemoze.

Podlug innej znowu genealogii torufskiej, 3) dzieci Mikolaja
i Barbary Kopernikéw te byly: Marcin,” Jerzy, Mikolaj, Andrzej i je-
dna cérka, ktéra zostala ksienig w Chelmnie.

Podlug za$ dwéch genealogii gdaiiskich, 3) Mikolaj i Barbara
Kopernikowie mieli czworo tylko dzieci, to jest dwdch synéw i dwie
cérki. Najstarszy syn Andrzej, najmlodszy z dzieci Mikolaj astro-
nom; migdzy dwoma braémi byly dwie siostry, starsza Barbara,
ktéra wstapila do zakonu w Chelmnie i tu zostala ksienig klasztoru
panien Benedyktynek, mlodsza Katarzyna, ktéra wyszla za obywa-
tela krakowskiego Gertnera.

Obie genealogie torufiskie uwazamy jako arcy nieprawdziwe, .
choéby dla samego imienia brata Mikolaja Andrzeja, o ktérym nie-
watpliwie wiemy, 2e byl starszym i to znacznie starszym bratem
Mikolaja, a tu w pierwszej genealogii jest calkiem opuszczony a w
drugiej jest zamieszczony jako mlodszy brat Mikolaja, dla tego tez
obie te torufiskie genealogie pomijamy, a podlug ogélnie przez
wszystkich przyjetej i za najprawdziwszg uznanej genealogii gdafi-
skiej powtarzamy, ze Mikolaj i Barbara Kopernikowie czworo mieli

1) Thornische Wachentliche Nachrichten und Anzeigen 1762. N. 31.
2) Prowe, Zur Biographie 28.
3) Danziger Stadt-Archiv L. I. 28.
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dzieci Andrzeja najstarszego, ktéry razem z Mikolajem by} kanoni-
kiem warminskim, a o ktérym w wladciwem péZniej miejscu co$
wigcej powiemy; Barbarg, ktéra za Zycia jeszcze ojca wstapila do
klasztoru panien Benedyktynek w Chelmnie, gdzie zostawszy prze-
lozong dokonata tu zywota jako ksieni klasztoru; ') Katarzyne,
ktéra zaslubila Bartholda (Bartlomieja) Gertnera obywatela miasta
Krakowa, z ktérego pozostawila trzy cérki: Katarzyne, Krystyne
i Reging i dwéch synéw Jerzego i Wojciecha.

Oto wszystko co wiemy o rodzenstwie naszego Mikolaja. W nie-
pewne nie zapuszczajac si¢ wywody i opisy, dolgczywszy tabele ro-
dowa Kopernika, przystepujemy ochoczo do skreSlemia Zzyciorysu
tego wiekopomnej stawy meza.

Podlug licznych dokumentéw zamieszczonych w pracy naszej,
ulozyé si¢ daje nastgpujacy rodowdd astronoma, jaki nam najpra-
wdziwszym byé sie zdaje: ’

Mikotlaj Kopernik 1396 zyskuje obywatelstwo krakowskie.

. Piotr Kopernik Jan Kopernik obywatel krakowski Mikolaj obywatel
Zupnik w Olkuszu 1409. 1433, 1434, 1439. Lwowski 1439.
Mikolaj Kopernik obywatel Torunski 1458 + 1485 (?)
zona Barbara z Watzelrodéw.
Andrzej kanonik  Barbara ksieni kla- Katarzyna zaslubita Mikolsj astronom

- warminski + 1512.  sztoru Benedykty- Bartholda Gertner. kanonik warminski
nek w Chelmnie. 1473  1543.

Katarzyna, Krystyna, Regina, Jerzy, Wojciech Gertnerowie.

Tak wigc, poniewaz Mikolaj Kopernik z Zony swej Barbary
Watzelrod zostawil dwie tylko cérki i dwéch synéw, ktérzy obaj
poswigeili sig stanowi duchownemu, na nich wige réd Kopernikéw
z linii Mikolaja mezkiej wygast zupehnie.

I IEERENR o

1) Benedyktynki w Chelmnie fundowane byly w roku 1274, to jest w osta-
tnich latach panowania Wielkiego Mistrza Zakonu Jana v. Sangershausen, zniesione
zostaly przez rzad Pruski w 1821 roku.
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MIKOLAJ }(OPERNIK ASTRONOM,

Mimo dowodéw posunietych az do drobiazgowej dokladnosci, " bo
az do minuty nawet, w ktérej mial przyjéé na swiat Kopernik, mimo
ze wszyscy biografowie jego, zgadzaja si¢ na to, ze ten maZ nie-
Smiertelnej slawy, ujrzal $wiatlo dzienne dnia 19 Lutego 1473 roku,
a bylo to w pigtek w wigili Katedry S. Piotra, sg ktérzy i ten
nawet fakt w watpliwo$¢ podaja. ') Aby te watpliwosé usunaé, roz-
wazmy pewne tu dotyczace okoliczno$ci dokladnie, o ile to byé
moze.

Pierwszy, ktéry nam w biografii Kopernika podal date jego
urodzenia, jest jak wiadomo Gassendi, 2) a wiadomoS$é te czerpal
z dwéch Zrédet: z dziela Michala Maestlina Calendarium histori-
cum, i z dziela astronoma Junctina Calendarium astrologicum.
Pierwszy, nauczyciel Keplera wywiedzial si¢ o dniu urodzenia Ko-
pernika od Pawla Ebera przyjaciela Melanchtona a wspélczesi®go
‘Kopernikowi (1511—1569) i w skutek tego napisal w kalendarzu
swoim, ze Kopernik urodzil si¢ dnid 19. Lutego 1473 o godzinie
4 minut 48 po poludniu. 3)
ﬁve, Zur Biographie pag. 54.... den Geburtstag von Copernicus als ganz
schwankend bezeichnen missen....

2) Petrus Gassendi Nicolai Copernici Vita pag. 292.

3) Nic. Copernicus nascitur Anno Christi 1473 19 Febr. minutis 48 post quar-
tam horam pomeredianam. Calendarium historicum Memestlini edit. 1671 pag. 32.
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Drugi Junctinus, Wloch (1523 —1580) ze #frédia niewiadomo
jakiego, dziei urodzenia Kopernika podat 19 Stycznia 1472 roku
o0 godzinie 4 minut 38 po poludniu. T¢ drugs wersyg odrzuciwszy
Gassendi, wsparty zapewne notg Retyka, ktéry w dziele swojem
Narratio prima ) pisze: ,Nicolaum Copernicum natum referunt anno
1473 die 19. Februar. hora 4 scr. 48 p. m. die Veneris ante Ca-
thedram Petri** — przyjat za niewatpliwe Mestlina podanie. Odtad
wszyscy biografowie trzymajg sig tej daty, ktéra potwierdza sig nie-
watpliwie niedawno ogloszong wiadomos$cig w Gazecie Warmifskiej
wyjeta z dziela Peucera Elementa doctrinae de circulis coelestibus
wydanego w Wittemberdze 1551 roku. 3) Tak wigc niema co roz-
prawiaé dalej o tym szczegéle przez wszystkich uznanym za pra-
wdziwy. .

Miejsce, w ktérem przyszedl na Swiat ten najwigkszy czasu
swego gieniusz, bylo miasto Torun lezgce w ziemi Chelmiriskiej
a zostajagce wtedy pod panowaniem kréla polskiego Kazimierza Ja-
gielonczyka.

Dom, w ktérym si¢ urodzit Mikolaj Kopernik, byl niewatpli-
wie ten, w ktérym mieszkali rodzice jego. Z aktu dzialéw fami-
lijnych z roku 1464, przytoczonego przez nas wyZzej, mamy niewst-
pliwy dowéd, ze Mikolaj i Barbara Kopernikowie mieli dwa domy
w Toruniu, jeden na ulicy S. Anny, drugi na rogu tejze ulicy i Pie-
karskiej. Ten drugi dom narozny jak czytamy w rzeczonym do-
kumencie, dzierzawil wéwczas niejaki Walther, jasna wigc rzecz,
ze w tym samym domu u swego dzierzawcy tak zamozny obywatel
jaﬁim byt ojciec Kopernika mieszkaé niemdgl i nie mieszkal, ani
tez w zadnym innym, tylko prawdopodobnie w pierwszym swoim
wlasnym w ulicy S. Anny. Poniewaz z roku 1480, w lat 7 po uro-

1) Ad Clarissimum Virum D. Joannem Schonerum de libris revolationum cru-
ditissimi viri et mathematici excellentissimi, reverendi D. Doctoris Nicolai Copernici
Torunaei Canonici Varmiensis, per qnoi:dam Juvenem mathematice Studiosum, Nar-
stio Prima, Excussum Gedani per Frauciscum Rhodum Anno MDXL pag. 2,

2) Zeitachrifs fir die Geschiohte Ermlands IL 664 i III. 22/
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dzeniu Mikolaja, mamy inny dokument, ze ten dom przy ulicy S.
Anny sprzedaje ojciec astronoma niejakiemu Korssnerowi obywate-
lowi, 1) jasny stad plynie dowdd Ze do tego roku mieszkat w tym
domu, ze pewnie w tym roku skoficzyla si¢ dzierzawa Waltherowi
i rodzice astronoma mogli si¢ przenie$¢ do drugiego swego domu,
to jest do owego naroznego przy ulicy S. Anny i Piekarskiej.

Ulica S. Anny dawna, niewiadomo od jakiego czasu, zowie sig
ulica Kopernika, a dom narozny przy rogu tej ulicy i Piekarskiej,
mieszkaiicy Torunia i Zrédla niemieckie poczytujg za dom rodzinny
wielkiego astronoma. Pomijajac 2e dom ten niema dzi§ na sobie
najmniejszej cechy wieku XV; pomijajac i to Ze mieszkaficy Toru-
nia tak szanujg 6w mniemany dom, w ktérym si¢ urodzil Kopernik,
ze dzi§ szynk tam urzadzili; zobaczmy od jak dawna, kiedy niema
na to autentycznego dokumentu, utrzymuje si¢ tradycya, ze w domu
rzeczonym urodzil si¢ nasz Mikolaj.

»Roku 1807 pierwszych dni Stycznia, pisze éwiadek wspélcze-
sny, korespondent do Gazety Warszawskiej, po wejéciu wojsk fran-
cuskich do Torunia, cesarz Napoleon L na poshichaniu udzielonem
radzie miejskiej miasta Torunia zapytal, czy maja u siebie jaki po-
mnik Kopernika? Zlhieszany burmistrz, nie wiedzial co na to miat
odpowiedzieé, gdy jeden z urzednikéw przypomniat sobie o naroZnym
domu na rogu ulicy S. Anny, w ktérym mial si¢ urodzié wielki
nieboznawca. Cesarz wynurzyt cheé bezzwlocznego ogladania tego
zabytku. Przybywszy na miejsce, znalazt wszystko w nedznym sta-
nie. Stary dom nalezal do Macieja tkacza. Przy wejsciu byla pompa
wzniesiona w formie piramidalnej zakoficzona kulg ziemsks. W sa-

1) Her Niclas Koppernigk ist kommen vor gehegt ding und hot bekant das
her polnischer greger dem Korssner vorkoufft hot eyn hauss uff Seute Annengassen
czwischen Grawdenz des Botteners hausse und Stepfan Olsleger hausse gelegen das-
selbige haws hot polnische greger hern Niclas Koppernig beczalt und vornuget bis
uff LX. mrg geringe dovon die beczalung sal seyn uff Michaelis nestkommende acht
oder drey wochen darnach ungeferlich und der beczalunge eyne frey queit unnd ledig
czusagen deune vor gehegtem dinge domit ist das hawse polnische greger derreicht

ond derlanget czubesitzen mit sulchem Rechte alss edes gechalden ist unnd besessen:
(Prowe. Zur Biographie pag. 20.)
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mym domu xa parterze byly dwie wieksa: by i mmiejsay pokoik.
Na seianic byl napis niemiecki. pidniejszy wyraimie. w tych slowach:
~Ta mku 1473 15. Lutegy uridzil sie Kopermik. ta przeist lata
perwaze) miodisiei: ta spedzil czas niejaki wriciwszy z zagranicy,
a mwze i myélal nad glebokim ukladem swiata - W kacie pokoiku
stalo Yiyiko z firankami, pokryte czarna koldra. niby wiasna do Ko-
pernika niegdy: nmalezaca; nad lézkiem wisial portret mocno od
dymu zezerniony. Dalej staly dwa stare krzesla. szafa i inme sprzety 1)
W roku 1571 w miesiacu Latym aby bardziej jeszeze uhudzié wszyst-
kich ze dom paroiny jest rodzinnym domem Kopernika, towarzystwo
zwane Copernicus-Verem wmurowalo tablice marmurowa z napisem,
Ze w tym domu urodzil sie Kopernik 1433 dnia 19. Latego.

Czy te dwa dowody z czasow dzisiejszych silniejsze sa od do-
woddw z lat 1464 i 1450, ktére przytoczylismy wy2ej, czytelnicy
osadza, co do pas twierdzimy, ze dom w ktérym si¢ urodzil Koper-
nik nie istnieje juz niestety, a wedlug wszelkiego prawdopodobien-
stwa nie jest 6w mniemany dom naroimy, ale inny, w tej samej
ulicy 8. Anny, na gruzach ktérego. trudno ozmaczyé, ktéry dom
wznosi si¢ obecnie.

Wychowanie poczatkowe, domowe, odebral nasz Mikolaj w bo-
gobojnym rodzicielskim domu. A Ze to zwykle tak si¢ dzieje na
éwiecic, Ze rodzice dzieciom, po wychowaniu domowem, szkolne daja
wychowanie w najblizszej od siebie szkole, prawie wiec na pewno
moéwi¢ mozna, Ze mlody Mikolaj pierwsze elementarne nauki w miej-
scowej odbicral szkole, pod okiem rodzicéow swoich. Wernicke, 2)
Szulc, ) Lehnerdt, *) Hipler 3) i inni biografowie pierwszych lat
zycia Kopernika, twierdza nie bez zasady, ze ta szkola elementarna
w Toruniu, do ktérej uczeszczal mlody Mikolaj, byla to niewgtpli-

1) Gazeta Korespondenta Warszawskiego 1807.

2) Wemnicke, Geschichte Torns aus Urkunden.... 1842 Tom I. str. 244.

3) 8zule, Biblioteka Warszawska 1844 Tom II. str. 49.

4) Lohnerdt Geschichte des Gymnasiums zu Thorn w Fest-Programm 1868
pag. b.

5) Hipler Nicolaus Kopernikus 1868. str. 12.
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pliwie szkola parafialna S. Jana. Swiadectwa w tej mierze biogra-
féw Kopernika juz nie naszych tylko, ale obcych przyjmujac za
prawdziwe, i przyznajac, ze Kopernik nie mégt do innej uczgszczaé
szkoly, tylko istotnie do szkoly S. Jana, rozpatrzmy teraz znacze-
nie i charakter szkoly rzeczone;j.

Wedlug Swiadectwa wspélczesnego kronikarza niemieckiego
Grunau, krérego kronike zbadal gruntownie wspélziomek jego uczony
" historyk Wernicke, mamy niewatpliwe dowody, ze w wieku XV.
potowa mieszkaficow miasta Torunia polskiego byla pochodzenia, ')
ze jezyk polski tyle co i jezyk niemiecki byl uzywany, 2) ze we
wszystkich prawie kosSciolach miewano kazania po polsku, 3) ze do
szkoly S. Jana w XV. wieku szlachta polska posytala na nauke
dzieci swoje, ¢) e szkole te w roku 1487, wlaénie w tym samym
roku moze, w ktérym ja Kopernik ukoficzyl, rzecznik konsystorza
Gniezniefiskiego Stanistaw z Oyrzanowa, w liScie urzedowym pisa-
nym do radnych miasta Torunia nader chlubnie wspomina, 3) latwo
stad wnie$é mozemy, ze znaczenie tej szkoly w mieScie bylo naj-
pierwsze, ze charakter jej, zwlaszcza od czasu w ktérym To-
rui dobrowolnie sig poddal pod rzady kréla polskiego, i zlal
w jedne calosé z Rzeczapospolita Polska, polski by! niewstpliwic,
w polowie choéby. I do takiej to szkoly uczeszczal nasz Kopernik.
Szczegdl ten tez choé w czastce dowodzi polskiej narodowosci Ko-
pernika.

W roku raczej w czasie, kiedy mlody Kopernik prawdopodo-
bnie juz zaczal uczgszczaé do szkoly w Toruniu, umiera ojciec jego,
pozostawiajac wdowe i -nicletnie dzieci. Scistej i rzetelnej daty
gmierci Ojca astronoma nie mozemy oznaczyé z bardzo prostej przy- '

1) Wernicke, tom I. pag. 22.

2) Im Munde des Volkes, die polnische Sprache damals eben so hiufig ge-
wesen sein muss, als die deutsche. Wernicke tom II. pag. 120.

3) Wernicke, tom IL str. 10. i 278. Szule, Biblioteka Warszawska 1844,
tom II. str. 47.

4) Lehnerdt 1. c. pag. 5.

5) .... »Grato animo beneficiornm memini et studiorum, quibus usus sum
quum Torunii Scholam Joanneam frequentarem.“ Lehnerdt pag. 3. -
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czyny, ze odnoSny dokument jest nie do odszukania, domyslamy
si¢ tylko ze umarl 1483, a to ztagd 2e od roku 1465 az do roku
rzeczonego 1483 nieprzerwanie figuruje w listach lawnikéw starego
miasta Torunia, a po tym roku ani na liScie lawnikéw, ani asse-
ssoréw, ani raje6w miejskich, ani tez w aktach sadowych, Zadnej
0 nim nie znajdujemy wzmianki; ') a Ze urzeda wymienione wyzej,
dozywotnie zwykle bywaly, wnosimy wigc stad, Ze i ojciec astro-
noma dozywotnim bedge tawnikiem, zmar! prawdopodobnie roku
1483. Nieletnich dzieci i wdowy po Mikolaju Koperniku opiekunem
zostal szwagier jego owczesny kanonik Warminski Yukasz Watzelrod.

Jak dlugo mlody Kopernik chodzil do tej szkoly Swietojan-
skiej? kto byl rektorem tej szkoly? kto uczyl go i czego? odpo-
wiedzieé na to $ciSle nie mozemy; zwazywszy jednakze to, ze w dzie-
wigtnastym roku zycia juz zapisany jest na shuchacza w akademii kra-
kowskiej; ze lat pare przygotowywaé si¢ musial gdzie$ wyzej, cheac
z wykladéw akademickich korzy$é odniesé prawdziwg, sadzimy przeto
2e do pietnastego prawie roku zycia, to jest do 1487 uczeszczal
do rzeczonej miejscowej szkoly. W tej epoce mniej wigcej wySle-
dzono nazwiska dwdch tylko rektoré6w Jana Wohlemuth i Wojciecha
Tesznera, czy jednakze ktéry z tych dwéch uczyt Kopernika, trudno
orzec na pewno. Czego za§ uczyl si¢ tu miody Kopernik, aczkol-
wiek wspolczesnych planéw nauk z wzmiankowanej szkoly nie znamy,
wiedzac jednakZe mniej wiecej czego uczono w podobnych szkolach
i szkétkach, latwo domydli¢ si¢ mozemy, ze mlody Kopernik w tej
miejscowej Swigtojanskiej szkole, przyjaZnigc si¢ zapewne z synami
szlachty polskiej jako siostrzeniec dygnitarza duchownego w Rzeczy-
puspolitej, uczyl si¢ po lacinie, po polsku i po niemiecku. Gdy za$
wiadomo, ze podobme szkoly clementarne, jakg byla $wietojariska
w Toruniu, nie usposabialy do stuchania nauk akademickich, a skad
ingd wiemy ze Kopernik juz z jaks taky znajomoS$cig greckiego je-
zyka zapisal si¢ na sluchacza w uniwersytecie Krakowskim, przypu-

1) Prowe, Zur Biographie 16.
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§ci¢ musimy ze po ukonczeniu nauk w szkole Torufskiej, do innej,
wyzszej w naukach szkoly udaé si¢ musial.

Tg szkoly w ktérej do wyzszych sposobit si¢ nauk wedlug
wszelkiego prawdopodobieristwa byla szkola Chelmifiska. Szkola ta
czyli akademia, jak ja woéwczas zwano, udarowana przywilejami
jeszcze od Urbana VI. roku 1387 za czaséw mistrza krzyzackiego
Konrada Zollnera: byt swéj i wzrost datuje dopiero pod blogiemi
rzadami Polski a mianowicie od roku 1473. ') W tym to roku, wila-
$nie w roku urodzenia naszego Kopernika, Wincenty Goslawski bi-
skup Chelminski uroczyScie otwiera te szkolg, darzy ja dobrodziej-
stwami i pasterskg nad nig rozcigga opieke. 3) Od pierwszej zaraz
chwili, w ktérej szkola Chelminska otworzong zostala, a miasto
Chelmno licznemi udarowalo j3 nadaniami, slawa szkoly tej w kté-
rej wyzsze ni2 w zwyklych trivialnych czyli elementarnych szkolach
wykladano nauki, szybko rozbiegla si¢ po kraju. Stad i wujowi
a opiekunowi Kopernika kanonikowi Warminskiemu X.ukaszowi
Watzelrod, szkola ta nie mogla byé nieznang, zwlaszcza ze w tem
mieécie w klasztorze Panien Benedyktynek byly juz i siostra pono
i siostrzenica jego zakonnicami; prawie wigc na pewno powiedzieé
mozna, ze nasz Kopernik po ukoficzeniu szkoly elementarnej Torui-
skiej, zanim udal si¢ na akademig Krakowsks, przez wuja i opfe-
kuna swego oddany zostal do szkoly w Chelmnie, w ktérej w przed-
miotach stanowigcych tak zwane frivium i quadrivium, gruntownie
moégt byé usposobiony do shuchania nauk w najwyzszej polskiej
szkole w akademii Krakowskiej. To nasze prawdopodobne przypu-
szczenie godzi si¢ z slowami jednego z pierwszych biograféw Koper-
nika Gassendego, ktéry méwi wyraZnie, Ze nasz Mikolaj zanim przy-
byl do akademii Krakowskiej, juz sig¢ byl poduczyl w domu grec-

1) Feria secunda ante nativitatem Beatae Virginis Mariae.

2) O szkole i akademii Cholminskiej, pisal Dr. Rogynski, dyrektor gimna-
syum Chelmidskiego najprzéd w Oredowniku Rok 1843. Nr. 8 i 9 po polsku; po-
tem w Programie szkolnym w roku 1857. umieécit wyborng rosprawe: Die Culmer

Academie im Jahre 1554. ,,0 kolonii akademickiej w ie,* wiele takie na-
pisal Jézef Lukassewioz w dzielo swem Historya Sskél tom IIL 472426
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kiego jezyka; ') godzi si¢ z przypuszczeniem Dra Lehnerdta, ktéry
w rozprawie swojej: ,,Historya Gimnazyum Toruniskiego 2) wykazal
dokumentnie, z¢ przed udaniem si¢ Kopernika na uniwersytet Kra-
kowski, w zadnej szkole Torufiskiej nie uczono po grecku; a ze Ko-
pernikowi jezyk ten nie byl obcym, gdy przybyl na akademia Kra-
kowska, musial si¢ zatem gdzie$ indziej tego jezyka poduczyé,
a nie mégt gdzie indziej tylko w Chehninskiej szkole. Wreszcie
komu terytoryalne polozenie dwéch tych miast: Torunia i Chelmna
nie jest obce, a i to niemniej, ze w okolicy Torunia nie bylo zadnej
wyZzszej szkoly nad Chelmmo, ten latwo si¢ zgodzi, Ze nasz Koper-
nik ukonczywszy szkole elementarng w Toruniu, przeznaczony bedac
przez wuja do shuchania w przyszlodci nauk w akademii Krakowskiej,
musial si¢ udaé do takiej szkoly, ktéra dokladnie usposobiala do
korzystnego sluchania akademickich wykladéw, a ta szkols nie inna
byla, tylko szkola Chelmirnska.

Przypuszczenie to nasze nakoniec, ze Kopernik uczyt sig
w Chelmnie, potwierdza ostatni znany nam zyciorys Kopernika na-
pisany przed paru laty przez Dra Hiplera; w zyciorysie tym uczony
kaptan tak méwi: ,jezeli i na to zwazymy, ze ciotka i siostra
Mikolaja, mimo ze klasztor Benedyktynek byl w Toruniu, wstapily
do klasztoru w Chelmnie, jesli i to wspomnimy, Ze wuj Mikolaja
szczegolniejszym byl przyjacielem profesoréw Chelminskiej akademii,
to prawie zadnej nie pozostaje watpliwosci, ze w szkole tej lat kilka
ksztalcit sie¢ mlody Kopernik, i ze z tej wlasnie szkoly uwiézl te
lagodng powage i te mito$¢ do nauki, ktére go tak bardzo charak-
teryzowaly potem, przez 2Zycie cale. 3)

Na mocy tylu dowodéw, aczkolwiek przypuszczalnych tylko,
mozemy teraz na pewno powiedzie¢, ze nasz Kopernik sposobil sie
w akademii Chelmiiiskiej do sluchania wyzszych nauk, czyli, ze pier-

1) .... Literas Latinas, Graecasque partim domi addicit.... Gassendi Ni-
colai Copernico vita pag. 292.

2) Geschichte des Gymnasiums zu Thorn vom M. Lehnerdt Director des

Gympasiums in Fest-Programm 1868. pag. 6.
3) Dr. Hipler, Nicolaus Kopernikus und Martin Luther pag. 13. 14.
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wsze zarody swej wiedzy glebokiej, czerpal ze szkét co wyrosly na
ziemi polskiej! Bylo to az do polowy roku 1491.

W jesieni tego roku, a w dziewigtnastym zycia swego, wspél-
nie z starszym bratem swoim Andrzejem, pod opieka wuja Fukasza
wowezas juz biskupa Warmiiiskiego, a nicgdy$ ucznia tejze akade-
mii Krakowskiej, udaje si¢ do stolicy Polski, celem dalszego ksztal-
cenia si¢ w naukach filozoficznych i matematycznych, do ktérych
od mlododci samej szczegélniejsze mial zamilowanie. Koniec XV.
wieku to epoka poteznego zakwitu akademii Krakowskiej. To epoka,
w ktérej ta ,,Alma Mater nasza, jako prawdziwa zywicielka i ducho-
wna matka narodu, miedzy akademiami Europejskiemi jedno z na-
czelnych zajmuje miejsc. To epoka, w ktérej ta Jagiellofiska szkola
idzie z wiekiem paprzéd, i zadnemu narodowi précz Wlochow wy-
przedzi¢ si¢ nie daje, w ktérej gleboka nauka i pilnoscig stynni
profesorowie roznosza jej slawg po wszystkiej ziemi. To epoka,
w ktérej zdolnie usposobiona mlodziez biegnie z calej Polski, do
tej najpierwszej i najwy2zszej szkoly narodowej. To epoka nakoniec
w ktérej ta akademia Krakowska zastynela w calej Europie z wy-
kladéw astronomii i matematyki. Wiedzieli o tem swoi, wiedzieli
i obey, i ci ostatni cho¢ niechetnie moze, oddawali jej wszelako
cze$¢ i nalezne pochwaly. I tak, ze pominiemy innych, Hartmanus
Schedel, wydawca przestawnej na swoje czasy ,,Kroniki $wiata* po-
Swieciwszy dziejom polskim pie¢ kart zaledwo, méwigc o Krakowie,
tak si¢ odzywa o akademii Krakowskiej: ,,Niedaleko Wilnej bramy
jest kosciét S. Anny, gdzie blogostawiony Jan Kanty, slawny tame-
cznej akademii nauczyciel, lubo jeszcze w poczet Swigtych nie po-
liczony, wielu cudami stynie. Przy tym kosciele jest wielka i wielce
stawna akademia, ktérej chluba sa mezowie uczeni i glosnego imie-
nia, w ktorej wykladaja wiele wyzwolonych nauk: retoryke, poetyke,
filozofig i fizyke, a nadewszystko astronomis i jak mi to dobrze wia-
domo, w calych Niemczech slawniejszej akademii niema. !)

1) .... Est et templum non longe a porta Istulae, quod ad Sanctam An-
nam vocant, ubi beatus Cantus celebris hujus urbis gimnasii doctor multis miraculis
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PrzytoczyliSmy to $wiadectwo dla tego, 2e ono u obeych ze
wzgledu 2e to cudzoziemiec pisal, wigksze ma znaczenie, nizeli na-
sze, choéby najprawdziwsze dowody i dla tego Ze ono tak doskonale
odpowiada epoce, w ktérej Kopernik uczgszczal na akademig Kra-
kowskg.

W takiej to wigc szkole narodowej, w szkole polskiej, w gro-
nie polskiej mlodziezy spotykamy si¢ teraz z Mikolajem Koperni-
kiem.

W pélroczu zimowem roku 1491 nazajutrz po S. Eukaszu
EwangeliScie, dnia 19 Pazdziernika, dwczesny rektor uniwersytetu
Jagiellofiskiego i profesor teologii X. Maciej z Kobylina, zapisuje
naszego Mikolaja na wydzial filozoficzny, razem z bratem jego
starszym Andrzejem ') i sze§édziesigeiu szeSciu innymi uczniami,
6wczesnym zwyczajem, z imienia tylko, i z imienia ojca i miejsca
urodzenia lub zamieszkania. Ksiega w ktérg zapisany jest Mikolaj
Kopernik, zwana Album czyli Metryka Akademicka przechowywana
starannie w zbiorze rekopisméw biblioteki Jagielloniskiej, istnieje
do dzisiejszych czaséw i Swiadczy niezbitym dowodem, powiedzmy
z Soltykiewiczem ,ze ta gléwna nauk i i narodowa szkola Aka-
demia Krakowska, wydala wielkiego wiekéw meza, Mikolaja Koper-
nika astronomii nowej stworzyciela; ktérego imig i nauka dopéty
slynagé bedzie, dopéki ziemia ciezkim niewiadomosci i przesgdéw
miotem, przez wiele wiekéw przykuta, a przez rozum jego, ze tak
powiem rzucona, w biegu swoim znowu nie stanie. 2)

et prodigiis fulget, quamvis nondum in cathalogum sanctorum adscriptus sit. Hane
juxta sacram aedem situatum est ingens celebre gymnasium multis clarissimis
doctissimisque viris polens, ubi plurime ingenue artes rectitantur. Studium eloquentise
poeticae, philosophiae ac phisicae, Astronomiae tamen studium maexime viret. Nes
in tota germania (ut ex multorum relatione satis mihi cognitum est) illo clarior
reperitur.* Chronicon Mundi Impr, Norimbergae 1493.

1) W lifcie zapisanych w Album Akademii krakowskiej w 1491. roku za-
pisany jest po Mikolaju Andreas Nicolai de Thorunia. W Bibliotece Towarzystwa
Przyjaciét Nauk w Krakowie, Album Akademickie jest migdzy manuskryptami
w odpisie, rekg 8 p. Muczkowskiego i przes niego dodane w nawiasie te stowa
przy Andrzeju (brat Astronoma).

2) Boltykiewicz o Stanie Akademii Krakowskiej. Krakéw 1810. str. 11.
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Jednoczesnie z Mikolajem i Andrzejem Kopernikami, zapisani
zostali przez X. Macieja z Kobylina w metryke akademii Krako-
wskiej, ') trzej inni Torunianie, Mateusz syn Jakéba, Henryk syn
Henryka i Jakéb syn Jerzego; 2) dalej zapisani zostali synowie
szlachty polskiej, Mikolaj Mielzyfiski, Jerzy Dabrowski, Piotr
Swiecki, Jan Bystrzycki, Jan Kaszowski, Mikolaj Kowalewski, Ma-
ciej Magnuszewski, Piotr Olsztynski, Jézef Stampowski, Andrzej
Poniecki, Andrzej Sobolewski, Jan Grabowski, Baltazar Nowakowski,
Stanistaw Sulkowski, Mikolaj Podczaski, Jan Zérawicki, Szymon
Pniewski. 3) Z samego za$ Krakowa zapisanych jest czterech:
Piotr syn Wawrzynica, Jakéb syn Jana, Stanistaw syn Hanusza
Szolez i Jan syn Piotra. ¢)

Z Trzebnicy zdaje si¢, dwaj bracia rodzeni Andrzej i Jerzy. 3)

Z innych znajomych miejscowosci polskich, byli zapisani: An-
drzej z Sieradza, Jan z Stopnicy, Stefan z Podzamcza, Stanislaw
z Dobrzycy, Stanistaw z Wieliczki, Jan z Samborza, Tomasz
z Waczek, Andrzej z Wrocimowic, Jan z Czerska, Maciej z Wschowy,
Mikolaj z Gostynia, Mikolaj z Kazimierza, Dominik z Wroclawia,
Stanistaw z Gdafiska. 6)

1) Zapis ten jesienny z roku 1149. zatytulowano w metryce: In rectorata
nono Venerabilis Viri Magistri Matthiae de Cobylin Sacrae Theologiae Professoris
leetoris ordinarii ejusdem. Commutatione hyemali hi sunt intitulati: Anno Domini
millesimo quandr'ngentissimo nonagesimo primo.

2) Matheus Jakoby de Thorun.... Henricus Henrici de Thorun.... Jacobus
Georgii de Thorun.

8) Nicolaus de MielZzynno.... Georgius Stanislai de Dombrowa, Petrus Petri
de Schwiecko . . . . Johannes Johannis de Bistricia, Johannes Johannis de Caschowia. ...
Michael Christiani de Cowalewo. ... Mathias Joannis de Magnuschewo.... Petrus
Pauli Olsztinschki.... Josephus Joannis de Slampowo.... Johannes Joannis de
Grabow . ... Baltazar Johannis de Nowakowo.... Slanislaus Johannis de Sulkéw,
Nicolaus Stanislai Podczazky.... Johannes Johannis de Zorawica.... Simon
Johannis de Pnyewo.

4) Petrus Laurentii.... Jacobus Johannis.... Stanislaus Hanusii Szolez....
Johannis Petri wszyscy z przydatkiem de Cracovia.

5) Andreas Aegidii de Schebrzycia.... Georgius Aegidii de Schebrzycia.

6) Andreas Martini de Sieradzia.... Johannes Leonis de Stobnicia....
Stephanus Ladislai de Podzamcze.... Jobannes Johannis de Dobrzycza, Stanislaus
Alexandri de Wyeliczka.... Johannes Stanislai de Sambor.... Thomas Thomae
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Oprécz tych czterdziestu dwéch wymienionych wyzej, zapisa-
nych jeszcze bylo dwudziestu czterech, z oddalenszych stron, z We-
gier, z Siedmiogrodu, z Lincu, z Grefenbergu, z Bazylei i Ratyzbony. 1)

Z tych wszystkich wspéluczniow Kopernika i razem z nim
zapisanych, 2aden z biograféw jego, nietylko nie wymienia zadnego,
ale natomiast nasi i obcy 2) idac za Starowolskim 3) do wspél-
uczniéw jego zaliczaja Jakoba z Kobylina, Bernarda Wapowskiego,
Mikolaja z Szadka i Marcina z Olkusza; poméwmy o nich.

O Jakoébie z Kobylina to tylko wiemy, Ze byl uczniem Wojciecha
Brudzewskiego i ze wazne zostawil dzielo pod tytulem: Declaratio
astrolabii napisane podlug wykladu mistrza i nauczycicla swego.

O Bernardzie Wapowskim stynnym kronikarzu polskim, wiemy
ze byl starszym od naszego Mikolaja o lat 23, 2e nim Kopernik
przybyl do akademii Krakowskiej, Wapowski juz byl doktorem
prawa, a zatem juz byl skoiiczyl kursa akademickie, nie mogt
przeto by¢ wspéluczniem mlodego Kopernika, inna rzecz przyjazi,
na co najzupelniej godzimy si¢, ktéra w péZniejszych czasach, nie
dla wspomnienn akademickich, ale w imie nauki Iaczyla tych dwéch
uczonych mezéw; w czem shuzy nam za dowdd list Kopernika, pi-
sany do Wapowskiego, z powodu astronomicznego dziela Jana Wer-
nera o Osmej sferze. +)

Mikolaj z Szadka takze nie mégt byé wspéluczniem Kopernika,
wtedy bowiem kiedy nasz astronom shuchal wykladéw akademickich,

de Waczki.... Andreas Martini de Wrocimowicze.... Johannes Stanislai de Czyr-
szko.... Mathias Nicolai de Frausztat (sic).... Nicolaus Michaelis de Gostyn....
Nicolaus Michaelis de Gostyn..... Nicolaus Stanislai de Kazimierz, Dominicus
Johannis de Wratislawia . ... Stanislaus Johannis de Gedano.

1) W czasie naszej bytnosci w Krakowie, Metryka Akademicka byla poiy-
czona do Lwowa, przepisalismy wigc wspblucznibw Kopernika z wiernej kopii
zrobionej przez §. p. Muczkowskiego, znajdujacej si¢ obecnie w bibliotece Towa-
rzystwa Prayjaciél Nauk Krakowskiego.

2) Gassendi Vita Nicolai Copernici 293. Szulc 33.

3) ‘Exatovrac Venetiis 1627. pag. 161.

4) List ten datowany z Warmii dnia 3. Czerwca 1524. najdluzszy z listow
Kopernika mamy zamieszczony w texcie polskim i lacinskim w wydaniu Warsza-
wskiem dziel Kopernika od str. 575. do 582.
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6w Mikolaj z Szadka dzieckiem byl jeszeze, urodzil si¢ bowiem
w 1489, a dopiero w roku 1507 zapisany zostal} w album uczniéw
akademii Krakowskiej.

O Marcinie nareszcie z Olkusza to powiemy, Ze do roku 1500
w akademii Krakowskiej bylo ich czterech i wszyscy pos$wigcali
si¢ naukom matematycznym a szczegélniej astronomicznym.

Pierwszy z nich w roku 1421 mial juz stopiei akademicki,
wtedy wiadomo nasz astronom jeszcze nie zyl

Drugi w roku. 1459 byl juz doktorem filozofii, wtedy Koper-
nika tez jeszcze nie bylo na $wiecie. :

" Trzeci w 1480 roku ukoriczyl juz studya w akademu Kra-
kowskiej, kiedy Kopernik mial siédmy rok 2zycia dopiero; a czwarty
w roku, w ktérym Kopernik zapisal si¢ w album uczniéw akademii
Krakowskiej, byl juz magistrem, w tejze akademii profesorem
i w roku 1492 wykladal perspektywe, a w nastepnym kalendarz
_ Regiomontana; w roku 1517 byl profesorem teologii, a nastgpnie
razy kilka rektorem akademii, umar! za§ bedac podkanclerzem
akademii roku 1540. Jego znakomite dzielo: de Nova Calendarii
Reformatione, napisane na zgdanie Papieza Leona X., ktére mialo
byé rozwazane na odbywajgcym si¢ w Owczas soborze Lateraneii-
skim, zaleca si¢ gruntowna znajomoscia wyzszej matematyki i wska-
zuje .nieuchronng potrzebe reformy i ukladu nowego kalendarza.
Z powodu $mierci Papieza i zawieszenia sprawy dotyczacej reformy
kalendarza, dzielo Marcina z Olkusza nie bylo drukowane, po
$mierci za$ tego uczonego meza, autograf dziela jego zloZono w bi-
bliotece Jagiellofiskiej, gdzie dotad przechowywany jest z poszano-
waniem w dziale ciekawych wielu rgkopisméw. 1)

Tak wigc ci wszyscy biografowie, ktérzy jedni za drugimi
powtarzali upowszechniony blad Starowolskiego o owych czterech
wspéluczniach Kopernika, nie zastanowili si¢ i nie zbadali tej dro-

1) O Marcinie z Olkusza pisal obszernie Soltykowicz w dziele o stanie Aka-
demii Krakowskiej str. 250—259, takie Wiszniewski Hist. Liter. VII 364 do 369
i IX. 512. i 514. '

Zywot M. Kopernika. 8
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bnej na pozér okolicznoéci, a stgd mnéstwo porobili balamuctw,
ktére teraz dopiero prostowaé przychodzi i orzec stanowczo, ze
owi czterej uczeni mezowie: Jakéb z Kobylina, Bernard Wapowski,
Mikolaj z Szadka i Marcin z Olkusza, nie byli wspétuczniami Ko-
pernika, ale w pdéZniejszych czasach zyli z nim w przyjaznych nau-
kowych stosunkach. Swiadectwo Starowolskiego, tego pierwszego
biografa Kopernika, ktéry wyraZnie pisze, 2e wlasnorg¢czme listy
astronoma, pisywane do wyzej wymienionych uczonych mezéw,
w sprawach naukowych gléwnie, jak naprzyklad w sprawie ozna-
czenia poludnika Krakowskiego, ogladat i czytal u profesora Brzo-
skiego, 1) o tyle tylko cénimy, ze i to shuzy nam za dowdd, iz
Kopernik musiat byé Polakiem, skoro w naukowych nawet stosun-
kach znosil si¢ li tylko z ziomkami a rodakami swymi.

Z tg samg niedokladnoScig ktéra si¢ wkradla niekrytycznie do bio-
grafii Kopernika o wspéluczniach jego, spotykamy sie takze i tam, gdzie
mowa o nauczycielach jego, w czasie pobytu na akademii Krakowskiej.

Idgc za Starowolskim, ktéry pierwszy napisal, ze Kopernik
nauk matematycznych stuchat pod uczonym me¢zem Wojciechem
z Brudzewa, 2) wszyscy bez wyjatku historycy i biografowie nasi
i obcy powtarzali, ze nauczycielem Kopernika w matematyce i astro-
nomii, byl slawny na swe czasy, astronom i profesor, w uniwersy-
tecie Krakowskim, rzeczony Wojciech z Brudzewa. ?)

Gdy w chwalebnym Zywocie naszego Kopernika i najmniejsza
rzecz nie powinna ujs¢ uwagi biografa jego, i o ile to si¢ da, kry-
tycznie dowiedziong byé powinna: nowe w tym przedmiocie podane
wskazéwki, przez uczonego profesora i dyrektora obserwatoryum
T »hec jungebatur amicitia nisi viris doctis.... cum quibus conferebat
de eclipsibus et earum observationibus, ut patet ex Epistolis manu illius ipsius
scriptis, quas habet in acad. Crac. Jo. Broscius.* ‘Exatovras pag. 161.

2) ,,Copernicus igitur cum in Academia Cracoviensi sub Alberto Brudzevio. . ..
Mathematicos artes didicisset,“.... ‘Exatovtac 158.

3) Za Starowolskim poszedl Gassendi, a za tymi dwoma wszyscy inni bio-
gralowie. Gassendi tak méwi: Interim vero, quia primis annis ardore Matheseos

magno tenebatur, non neglexit sane prelectiones Alberti Brudzevii in eadem Aca-
demia Mathematicas artes profitentis.... Vita Nicolai Copernici 292.
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w Krakowie p. Karlifiskiego z autentycznych zaczerpnigte Zrédel, pod
2adnym warunkiem pominigte byé nie mogg. Pan Karlifiski w pig-
knej rozprawie swej, pisanej na rocznicg pigtego stulecia istnienia
akademii Krakowskiej, zatytulowanej: Rys dziejow obserswatoryum
astronomicenego uniwersytetu Krakowskiego ') podaje nam w do-
datku ,Wykaz nauczycieli przedmiotéw matematyczno-astronomi-
cznych migdzy rokiem 1492 a 1496 to jest podczas pobytu Koper-
nika na naukach w akademii Krakowskiej. 2) Ciekawy ten wykaz,
rozpatrzony uwaznie, nastr¢cza nam sposobno$¢ do sprostowania
upowszechnionego blgdu powtarzanego przez wszystkich, ze nauczy-
cielem Kopernika w naukach matematyczno-astronomicznych by}
Wojciech z Brudzewa 3) i wykazania zarazem, kto rzucal pierwsze
ziarna nauk astronomicznych w ten genialny umyst dziewigtnasto-
letniego ucznia akademii Krakowskiej, tej pierwszorzednej chluby
tejze akademii, tej pierwszej chwaly narodu calego.

Méwilifmy wyzej 2e Kopernik zapisal si¢ na shuchacza w aka-
demii Krakowskiej, na wydziat mianowicie filozoficzny, wigc najprzéd
rozpatrzmy si¢ w rzeczonym wydziale i rozwazmy, jakie to przed-
mioty wykladano tu, i kto mianowicie wéwczas, gdy Kopernik byl
na akademii, wykiadal takowe. .

Podlug przywileju Kazimierza Wielkiego fakultet filozoficzny
miat z poczgtku jednego tylko profesora. Pézmiej liczba ich znacznie
si¢ powigkszyla i dzielili si¢ na dwie klasy, to jest: na kollegiatéw
(collegiatos) i zewngtrznych (extraneos), czyli jak dzi§ méwimy na
professoréw i docentéw. Pierwsi znowu dzielili si¢ na collegae ma-

1) W daziele: Zaklady Uniwersyteckie w Krakowie. Przyczynek do dziejéw
Oiwiaty krajowej i pamigci pigciusetletniego istnienis uniwersytetu Krakowskiego
pokwigcony przez C. K. Towarzystwo Naukowe Krakowskie, Krakéw 1864.
Rozprawa IIL. od str. 70—143.

2) W cytowanej rozprawie od str. 27—30.

3) Jui po napisaniu przez nas tego szczegélu wyszlo z druku dzielo: Beitrage
zur Beantwortung der Frage nach der Nationalitit des Nicolaus Copernicus von
R*** Breslau. 1872. Jest to piorwazy z biograféw Kopernika, ktéry wedlug wska-
zéwki profesora Karlifskiego dowodzi, Ze nie Brudzewski byl nauczycielem Koper-
nika w naukach matematycznych ale Jan z Szadka i inni profesorowie, uczniowie
niegdyé Brudzowskiego, 166—159.

*
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Jores, ktorych wigcej byé nie moglo jak 6émiu i na collegae mino-
res. Drudzy dzielili si¢ na fogats et reverendati magistri. Na fa-
kultecie tym bylo sze$¢ publicznych lektoryi: filozofia, filologia,
nauki przyrodzone, matematyka, astronomia i astrologia. Wyklady
byly od godziny 6tej rano az do 10tej i od 1szej po poludniu do
6tej wieczorem. Profesorowie zmieniali si¢ co godzing. ') Z filozofii
czytano prawie wszystkie pisma Arystotelesa, 2) takze Parva logica
Petri Hispani. Z filologii czytano klassykéw, 3) Gramatyke Donata ¢)
i retoryke Arystotelesa.®) Z nauk przyrodzonych czytano: Alberti
Magni philosophie naturalis Isagoge ¢) i libros meteorum. ') Z ma-

1) Rukaszewicz, Historya Szkét L 47.

2) Celniejsze traktaty z Arystotelesa, ktére wykladano w Akademii Krako-
wskiej te byly: de anima; ethica; oeconomica; analectica; topica; Parva nataralia;
libros meteorum i de generatione. Kiedy Kopernik stuchal nauk w akademii, filo-
zofia Arystotelesa nie byla jeszcze drukowana, uczono si¢ z przepisywanych wykla-
déw profesoréw. Péiniej nieco dopiero drukowano wazniejsze traktaty i tak z 1509
mamy: Trium librorum de anima Aristotelis familiaris expositio.... in Gymnam
Cracoviensi congesta; z 1510 mamy: Priorum Analeticorum Aristotelis philk
rum principiis libri duo. Traktat Arystotelesa de Anima, tak si¢ zaczynal: Cn‘u
hunc textum queritur. Utrum scientia de anima habens pro subjecto adequato,
corpus animatum, sub ratione animali sit inter partes philosophiae naturalis hono-
rabilior. Argumentatur primo contra presuppositum sic: Anima est subjectum hujus
scientiae, igitur non corpus animatum etc. Czy taki wyklad uczyl, czy zaciemniak
umysty, niech slowa powyisze same odpowiedzg.

3) Horatius, Virgilius, Ovidius, Cicero.

4) Slynny gramatyk Donat w VI. wieku po Chrystusie napisal De literis,
pedibus et tonis; De octo partibus orationis, De barbarisma solsecismo, schematibus
et tropis; pojedyincze te traktaty zebrane razem jako Corpus grammaticorum lati-
norum, stanowily summum madrosci w wiekach srednich. Gramatyka Donata x ke-
mentarzami Jana Glogowczyka, wiele razy wyszla w Krakowie, ale o niej to po-
wiedzial Orzechowski w dziele do Zygmunta Augusta Fidelis subditus, e najwickszgq
uczyni przystuge, jeieli wypedzi z akademii krakowskiej to ciemne barberzynsks
lacing komentowane dzielo Glogowczyka.

5) Aristotelis de arte rhetorica wyszlo w Krakowie dopiero 1577.

6) Co obejmowaly wyklady te, objasniaja nas same tytuly dziel cytowanych,
ktére pdiniej ogloszono drukiem, wpierw zaé uczono si¢ wykladéw z przepisywanych
rekopisméw. Alberti Magni philosophia naturalis Isagoge sive introductione emen-
date nuper et impresse summa diligentia. In libros Phisicorum, de celo et de
mundo, de generatione, metheorum de anima aristotelis. Cracoviae 1516.

7) Tractatus Petri de Eliaco, super libros Metheorum de impressionibus
adris. Ac de hiis (sic) quae in prima, secunda, atque tertis regionibus asris fiunt,
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tematyki uczono arytmetyki wedlug dziel Jana de Sacro Busto !)
Fuklidesa geometryi, 2) i optyki, ktérag wtedy zwano perspektyws
podtug wykladu naszego Vitelliona. 3) Z astrologii, ktérej katedra
datuje si¢ dopiero od polowy XV. wieku, w czasie pobytu Koper-
nika w akademii czytano te same astrologiczne brednie co i w Eu-
ropie calej, a mianowicie Libros judiciorum astrorum, to jest Qua-
dripartitum Piolomei Hispaliensem octavam partem. Haliha-ben-
Ragel albo wlaciwiej Aboazen-haly. Dzielo z XIIL wieku de
Indiciis astrorum, uwazane za klasyczne w astrologii i Abu Maa-
sara de Commutationibus majoribus, i prawdopodobnie tylko co
wyszle z druku dzielo Jana Glogowczyka de mutationtbus aéris. )
O ile wykazy lekcyi cytowane przez nas siggaja lat i wykladéw,
to w czasie pobytu Kopernika w akademii wypada, Ze profesorem
jego w astrologii byl Wojciech z Szamotul, zapisany jest bowiem
w wykazie az do roku 1493 jako nauczyciel rzeczonego przedmiotu.
Czy Kopernik odniést jakie pozytki z wykladéw tych, trudno dzi§

sicut sunt sydera cadentia, stellae, cometae, pluvia, ros, pruina, nix, grando, ventus,
terrae motus, deque generatis infra terram. Cracoviae 1506.

1) Algorithmus linealis cum pulchris conditionibus duarum regularum detri:
una de integris, altera vero de fractis, regulisque socialibus et semper exemplis
idoneis adjunctis. In florentissimo studio Cracoviensi editus.

2) Elementorum Euklidis libri XV ; De principiis geometriae Phenomena i de
Sphaera mobili.

3) Stanistaw Vitellion a wlasciwie Ciotek, Polak, uczony maz z XIII. wieku,
prawie na sto lat przed zaloZeniem akademii Krakowskiej, jest piewszym w Europie
tlumaczem optyki czyli perspektywy. Dsielo jego Vitellionis Poloni libri decem, —
nim po rez pierwszy ogloszono drukiem w 15635 roku, wykladano w Akademii
Krakowskiej z rekopisméw. Wiszniewski, Historya literatury polskiej I. od 450—459
wybornie i obszernie pisze o Vitellionie.

4) Jan z Glogowy napisal roku 1498 dzielo pod tytulem: Tractatus precla-
rissimum in Indiciis astrorum de mutationibus a#ns ceterisque accidentibus singulis
annis evenientibus, juxta priscorum sapientumque sententias per Magistrum Joannem
Glegoviensem ordinatus. W dziele tem uczony akademik wedle prawidel Ptolo-
meusza, Abu-Maasar’a i Haliha-ben-Ragel podaje przepisy przepowiadania na kaidy
miesigc i dzien odmian powietrza i loséw ludzkich, naucza n. p. jak przepowiadad
wojng, émieré kréléw, morows zaraze, poiary; jak wréiyé o losie wyslanego po-
selstwa lub przedsigwzietej podrézy i t. d.
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sadzi€, zwazywszy jednakze, ze ani Zycia swego, ani pism nie skazil
astrologig, wnosi¢ nalezy ze nie wielkg do tych wykladéw przywig-
zywal wage.

Litujemy si¢ dzi§ nad tymi, ktérzy zmuszeni byli uczyé sig
takich balamuctw rozumu, niezgodnych ani z rozumem ani wiarg,
a badajac historys i rozwdj tej nauki, widzimy, 2e w tej epoce, o kté-
rej mowa, czterech tylko bodaj w Europie calej bylo me¢2éw: Grze-
goérz z Sanoka, Tomasz Murner, Jan z Mirandola i Hieronim Savo-
narola, ktérzy mieli odwage powstaé w swych pismach przeciwko
tej blednej nauce. ') Snaé i naszemu Kopernikowi dziela tych uczo-
nych mezéw nie byly obce, skoro jak powiedzieliSmy sam si¢g nie
skazit astrologia, a jak dowiedziemy péZniej, 2e w swem nieSmier-
telnem dziele Sladu nawet nie zostawil tych balamuctw rozumu,
owszem zdeptal jg i zgni6t? sily a mocg geniuszu swego, odkryciem
$wiatu prawd nieznanych. Mimo to, astrologia dlugie jeszcze czasy
pokutowala po akademiach i traktowana byla jako nauka, o ktdrej
powiedzie¢ mozna, to tylko jedno dobre zostalo, 2e dala poczgtek
kalendarzom na astronomicznych opartym rachunkach. W akademii
Krakowskiej, méwi Dr. Libelt, profesor astronomii obowigzany byt
wyrachowaé i w rekopiSmie zlozy¢ zgromadzeniu przy koficu ka-
2dego roku Efemerydy, to jest biegi i polozenia stoiica, ksigzyca
i planet na kazdy dzieh roku, z przylaczeniem praktyki astronomi-
cznej, to jest przepowiedzenia odmian powietrza. Byly to wigc ka-
lendarze, i kazdy profesor matematyki obrachowal przynajmniej je-
den taki kalendarz.?) Z katedry nareszcie astronomii czystej (?)

1) O Grzegorzu z Sanoka, ie powstawal przeciwko astrologii, pisze Solty-
kowicz str. 231 i Wiszniewski IV. str. 156. Tomasz Murner profesor akademii
Krakowskiej wydal w Strasburgu w roku 1499 dzielo pod tytutem: Invectiva contra
astrologos. Jan Picus z Mirandoli Lib. XII. disputationum contra astrologos sive in
astrologiam divinatricem. Hieronim Savonarola, Trattato contra al Astrologia di-
vinatoria in tre libri e parti. Firenze 1495.

2) Rozprawa Dr. Libelta o Astronomii w Polsce, w Tygodniku Literackim
Poznanskim 1840 roku, str. 293—342.
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wykladano Ptolomeusza ') teoryg obrotu planet 3) tablice astrono-
miczne i kalendarz Regiomontana. 3)

Moéwiliémy wyzej, ze w péiroczu zimowem roku 1491 Mikolaj Ko-
pernik zapisany zostal w album uczniéw akademii Krakowskiej przez
rektora tejze akademii, i wybrat sobie wydziat filozoficzny. Jakie
w ogole na tym wydziale wykladano przedmioty, wykazaliSmy wyzej.
Szczeéliwie dochowany w bibliotece Jagielloniskiej ¢) wykaz nauczy-
cieli i przedmiotéw przez nich wykladanych na wydziale filozofi-
cznym od roku 1487 pozwala nam jezeli nie stanowczo powiedzieé
z czyjego najwigcej wykladu korzystal nasz mlody Kopernik, to nie-
watpliwie przynajmniej wykazaé szereg professoréw fakultetu filozo-
ficznego, $ciflej moéwige, nauk matematycznych na tym wydziale,
z czego si¢ wykaze dokumentnie, ze Wojciech z Brudzewa nie byl
bezposrednio na akademii nauczycielem Kopernika w naukach ma-
tematycznych i astronomicznych, ale byli koledzy jego i uczmiowie.
Wykaz ten profesoréw wykladajgcych matematyke i astronomis,
w czasie pobytu Kopernika w akademii i stad jeszcze milym jest

1) Astronomia matematyczna Ptolomeusza Meyaky Zuvrafic (magna compo-
sitio) od Arabéw przezwana Almagestum, przelozona na jezyk lacinski 1230, a dra-
kiem ogloszona dopiero 1515, w 13 ksiegach, byla najgléwniejszym apparatem,
z ktérego po wszystkich akademiach wykladano t¢ nauke i zwano ja ogélnie Ptolo-
meusz. W akademii Krakowskiej wykladano z Almagesta w czasie pobytu
Kopernika, Theoricam planetarum, o biegu planet ksigge XI—XIII, o zadémieniach
ksigga VI. i o gwiazdach z komentarzem nowej teoryi planet ksigge VIII.

2) Teorys obrotu iwiata, Scientia de causis orbis e motus ejus, wykladano
podlug dziela Araba Mesachaluch, przepelnionego marzeniami astrologicznemi,
ktére 'Delambre wspomina pod nastgpujacym tutulem: De la raison et des effsts,
du cercle, et des coiles.

3) Tabulae mediorum verorumgue Motuum planetarum ad meridianum Craco-
viensem resolutae, wykladano podlug odezytéw akademickich Marcina 3z Olkusza.
Jan Regiomontanus zwany takie z Krélewca albo Miiller znany jest w koncu XV.
wieku z nastgpujgcych dziet: Calendarium Norimbergae 1473. Tabula magna
primi mobilis, tamze 1474. De reformations Calendarii Venetii 1489, podtug wigc
‘tych dziet w czasie pobytu Kopernika w Krakowskiej akademii komentowano ka-
lendarz, ktéry w wykazie lekcyi zwal sip ,,Kalendarz Regiomontana.*

4) Liber diligentiarum MS. w bibliotece Jagiellonski¢j pod snakiem EE. IL
12 albo pod N. 249.
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dla nas, ze po raz pierwszy oddamy czesé tym mezom, ktérzy wy-
kladami swemi otwierali genialny umysl przyszlego wielkiego astro-
noma, i stad, ze ci wszyscy profesorowie, o ktérych tu wspomniemy,
byli to Polacy, a uczen ich, nasz Kopernik, jako od rodakéw swych
karmit si¢ stowem mgdrodci.

Zaczynamy od Wojciecha z Brudzewa.

Wojciech z Brudzewa Brudzewsk: (Adalbertus Blar de Bru-
dzewo) Wielkopolanin, urodzil si¢ roku 1445; do roku 1476 stuchat
nauk w akademii krakowskiej pod Michalem z Wroclawia i Janem
z Glogowa, w roku 1480 zostal profesorem matematyki, a péZniej
astronomii, wykladami ktorej tak wstawil t¢ najwyzszg szkolg pol-
skg, ,,2e slawniejszej nad nig nie bylo w Niemczech calych,” jak
to wspolczesny mu kronikarz niemiecki Hartmann Schedel napisal
w swej kronice norymberskiej. ') W roku 148} podlug wzmiapko-
wanego od nas wyzej manuskryptu wykladal arytmetykg¢ i parva
logicalia, w roku 1488 theoricas planétarum i exercitium veterss
artis (logicae), wroku 1485 De scientia motus orbis Messahalae,
w roku 1489 optyke czyli jak ja wtedy zwano perspektywe podiug
Vitelliona i to byla ostatnia jego lekcya matematyczna. W roku
1490 i 1491 w czasie pobytu Kopernika na fakultecie filozoficznym
wykladal exercitium novae logicae, w roku 1492 libros meteorum,
w roku 1492 parva naturalia, w roku 1493 nic a w 1491 de genec-
ratione. Te ostatnie wyklady od roku 1490 byly czysto filozoficzne
podtug pism Arystotelesa, exercitium norae logice, byl to dzial
logiki obejmujgcy: kategorye, to jest: ogélune pojecia myslenia, her-

' meneutyke, nauke o zdaniach; analityke, o wnioskach; topike, o pod-
stawach do powodéw dyalektycznych; elenchy sofistyczne, nauke
o syllogizmach. Wyklad o metcorach obejmowal w sobie fizyke
i wyklad zjawisk nadprzyrodzonych. Parva naturalia, w tej czesci
filozofii Arystotelesa nastgpujace byly dzialy: o pamigci, o $nie
i czuwaniu, o bezsennosci, o plodzeniu, o dlugosci zycia, o miodo-
ci i starosci, o Zyciu i $mierci. Ostatni oddziat filozofii Arystote-
——_IT_D:pisek nasz wyzej str. 109.
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lesa 1) ktéry wykladal Brudzewski ,,de generatione zawieral ogélne
stosunki calej przyrody i historys zwierzat. Tak wigc w tych osta-
tnich lekcyach Brudzewskiego nie bylo mowy ani o matematyce,
ani o astronomii; byla to jednak wéwczas najwazniejsza katedra,
wymagajaca zaréwno zelaznej pracy jako tez glgbokiej i niemal
wszechstronnej nauki, a ktérag zwykle powierzano najuczeiiszym pro-
fesorom, a takin byl bez watpienia nasz Wojciech z Brudzewa.
W roku 1494 zostal profesorem teologii w kollegium wigkszem i ka-
nonikiem u S. Floryana; w tym to roku za porads kardynala Fry-
deryka Jagielloiczyka, biskupa krakowskiego, Alexander Jagiellon-
czyk Wielki ksigze Litewski powolal Brudzewskiego na urzad sekre-
tarza. Akademia bojac si¢ byé osierocong z tak znakomitego pro-
fesora, ,,do roku mu tylko w Litwie bawi¢ pozwolila,” ale ksigze
Alexander potrafit to odrobi¢ i zatrzymal go w Wilnie przy sobie;
nie dlugo jednakze cieszyl si¢ tak znakomitym mezem: juz bowiem
w 1497 roku akademia, dwor i kraj oplakiwaly Smieré jego. 2)"

Z dziet astronomicznych, ktére pozostaly po Brudzewskim,
jedno jest tylko drukiem ogloszone, a mianowicie: komentarz na
dzielo Jerzego Purbacha, ktéry wydal w Medyolanie uczefi Bru-
dzewskiego Jan Otto Hermann de Valle Uracense. 3) Uczono$¢ Pur-
bacha zalezala na tem, Ze ksigzyc, Merkury, Wenus, Stoiice, Mars,
Jowisz, Saturn obracaja si¢ okolo gléwnego srodka ziemi promie-
niami spélérodkowemi; trudno$¢ tylko dla niego zachodzila w wy-
tlumaczeniu wstrzymywania si¢ planet i ich cofania, te wigc jego
rozmy$lania i trudnoSci wybornie wytlumaczy? Brudzewski. Wy-
dawca, rzeczony Hermann, w przedmowie do Ambrozego Rosato le--
karza i radcy ksiecia Medyolanskiego, zaleca to dzielo jako najle-

1) Wypisy z notatek akademickich ,Filozofia Arystotelesa.

2) Encyklopedya powszechna 1V. 413 i Soltykowicz str. 237. 241.

3) Commentaria utilissima in theoreticis planetarum 4to. kart 38. Na koricu
. Finit Commentarioluin super Theoricas rovas Georgii Purbatii (sic) in studio gene-
rali Cracoviensi per Magistrum Albertum de Brudzewo: Pro introductione Juniorum
corrogatam. Impressum arte Hilderici Scinzenzelter Anno xpi 1495. Tertio Kalen-
das April Mediolani. Ksigzka dziwnej rzadkosci, raz ja tylko widzialem w Peters-
bargu w bibliotece cesarskiej.
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psze w swoim rodzaju, ktére tez w istocie bylo uznane za takowe
i uzywane bylo do wykladu po akademiach wloskich.

Z pism pozostalych w rekopiémie tylko, wymieniamy nastg-

pujace dziela astronomiczne:

1. Introductorium Astronomorum Cracoviensium.

2. Tabulae resolutae astronomicae pro supputandis motibus corpo-
rum coelesticum.

3. De Constructione Astrolabii.

4. Tractatus et Canones ad reducendum motum pro meridiano Cra-
coviensi.

5. Commentaria in sacrum librum magistri sententiarum Petri Lom-
bardi.

Z tych pieciu rekopisméw cztery znajdujg sig w bibliotece Ja-
giellofiskiej, pigty niewiadomo kiedy zaginal.

Z tego coSmy powiedzieli o Brudzewskim, aczkolwiek kazdy
widzi dokladnie jak znakomitym by} owego czasu astronomem, przy-
chodzimy jednak do przekonania, ze Kopernik wykladéw jego astro-
nomicznych w auli akademickiej nie stuchal, a tylko prawdopodobnie
wykladu filozofii Arystotelesa. Inna rzecz teraz gdy przypuScimy,
2e Brudzewski odkrywszy w miodym zaleconym mu siostrzeficu bi-
skupa Warminskiego niepospolite matematyczne zdolnoéci, prywa-
tnie ze skarbnicy wiedzy swej dzielit si¢ z chciwym nauki mlodzief-
cem, i swoje matematyczne i astronomiczne wiadomos$ci przelewal
w umyst zdolnego ucznia. Powiedzmy z Soltykowiczem: ,,Poruszyl
dusze jego, a ona ziemie¢.“ Tyle powiedzieé, jestto objaé calg wiel-
kosé zastugi i slawy.

To przypuszczenie nic bez podstawy zgadza si¢ z stowami
Gassendego, ktéry méwi ze Brudzewski wykladal Kopernikowi pry-
watnie astronomig i uzycie astrolabium ') zgadza si¢ z kritks

1) ....quem etiam fuit solitus et convenire et audire privatim. Astrolabii
usum, et rationem cum ab eo didicisset, ac jam inciperet Astronomiam penitius
intelligere .. .. Gassendi pag. 292. Astrolabium dawniej sluzylo do ocenienia wy-

sokoéci cial niebieskich, dzi§ stuiy tylko do mierzenia katéw i zowie si¢ kgtomiarem,
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wzmiankg Soltykowicza, 2e Brudzewski w matematyce byl i pry-
watnym nauczycielem Kopernika;!) zgadza si¢ to nakoniec i z wla-
snemi stowy Kopernika, méwi bowiem najwyraZniej ze w Bononii
9. Marca 1497 dochodzil paralaxy ksigezyca.2) A ze skad ingd
wiemy, Ze uczony astronom Dominik Maria de Navara uwazal Ko-
pernika nie za ucznia ale za towarzysza swoich dostrzezei astro-
nomicznych, 3) wnie$é stagd niewatpliwie mo2emy, 2e nasz Kopernik tak
si¢ poduczy! w Krakowie astronomii i tak si¢ obznajmil z uzywaniami
narzedzi astronomicznych, 2e tych wiadomos$ci li ze szkoly wyniesé
nie mégl, ale uczyl sig ich prywatnie, a uczyl od znakomitego astro-
noma Wojciecha z Brudzewa. Na tych si¢ tedy dowodach opie-
rajgc ostateczne méwimy stowo, e Kopernik w szkole, w auli aka-
demickiej nie byl uczniem Brudzewskiego w naukach matematy-
cznych i astronomicznych, ale byl uczniem jego poza szkolg. Szcze-
gétowy wykaz profesoréw, ktérzy na fakultecie filozoficznym wykla-
dali nauki matematyczne, rzecz t¢ lepiej nam jeszcze wyjasni.
Wojciech z Priew u Solttykowicza zwany Pniewski w 1477 by}
magistrem i profesorem, Doktoryzowal si¢ za granicg, ale akade-
mia Krakowska nie approbowala tego stopmia. ,,Chciala bowiem
szkola powszechna krakowska,* méwi Soltykowicz, ,,byé w pewno-
ci o niezawodnej nauce i potrzebnych przymiotach oséb do powo-

Teodolitem albo kolem powtarzajacem sig. W czasie pobytu Kopernika w akademii
w Krakowie znajdowalo sig jui tam wyborne astrolabium sprawdzone przez Marcina
z Olkusza, uZywania tego to astrolabium wuczy! zapewne Brudzewski Kopernika.
Drogi ten zabytek znajduje si¢ do dzi8 w obserwatoryum astronomicznem w Kra-
kowie. Narz¢dzie to wybornie opisal p. Dyrektor Karlinski. Zaklady Uniwersy-
teckie 131.

1) Soltykowicz o Stanie akademii Krakowskiej str. 103.

2) ,,Quod igitur parallaxes lunae sic expositae conformes sint apparentiis plu-
ribus aliis experimentis possumus affirmare, quale est hoc quod habuimus Bononiae
septimo Idus Martis post occasum solis anno Christi 1497.% De revolutionibus Lib.

. IV. cap. XXVII edit. Varsov. 323.

3) Méwi o tem Retyk w liscie do Jana Schonera ,,Cum D. Doctor meus
Bononiae, non tam discipulus quam adjutor et testis observationum doctissimi Viri
Dominici Marise.... summa cura observationes annotasset.... Wydanie drugie
dziel Kopernika przez Rotyka w Bazylei 1666 pag. 197.
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Iania albo tytulu nauczycielskiego dg2gcych.... i tak dalece obo-
strzala ustawy akademii, ze dajac pozwolenie swym czlonkom je-
chania w cudze kraje, zastrzegala surowo, aby w 2adnej akademii
stopniéw cudzoziemskich nie przyjmowali, te bowiem nigdy same
przez sig¢ przyjete i .uzpane nie beds; wyjezdzajacy przysiege na to
skladali przed rektorem.“ Taki to byl pigkny duch ustaw akade-
mickich Krakowskich!!) W roku 1489 Wojciech z Pniew zostal
dziekanem i do roku 1492 wykladal teorys planet, podiug Ptole-
meusza 2) w 1493 wykladat perspektywe czyli optyke Ciolka, 3) pé-
#niej byt profesorem teologii i kanonikiem u S. Floryana. Umarl
23. Stycznia 1504 roku.

Jan z Gromadsic Gromadzki (Gromaczky) zostal magistrem
1477; w roku 1492 komentowal kalendarz Regiomontana. *)

Bernard z Biskupicgo (Biskupski) (de Biskupyc aut de Cra-
covia) Magister; w 1492 byt dziekanem fakultatu medycznego,
a w 1498 dziekanem na wydziale teologicznym. Wykladal Ptolo-
meusza i astrologia w 149% tabulas resolutas czyli tablice astro-
nomiczne prawdopodobnie podtug teoryi Marcina z Olkusza 3) w 1493
ksigge VI z Ptolomeusza o zaémieniach.

Stanislaw Bylica 2z Olkusza. Magister profesor i dziekan na
wydziale filozoficznym w 1492, w r. 1491 wykladat astronomia, 1493
arytmetyke. Wiszniewski w tomie IV. swej literatury przytacza
w odpisie niezmiernie ciekawy list ziomka jego a moze i brata Mar-
cina z Olkusza pisany z Budy na Wegrzech do Stanistawa Bylicy.

Jan z S:adka, ktorego nie nalezy braé za jedno z komenta-
torem Kadlubka, wtedy kiedy Kopernik zapisal si¢ w album aka-
demikow, byl na wydziale filozoficznym dziekanem, w tym i naste-
poym roku czytal nowa teoryg planet. Ta lekcya astronomiczna

1) Soltykowicz, o Stanie akademii Krakowskiej 608, 609.
2) Vide dopisek str. 118, nota 1.

3) Vide dopisek str. 117, 2.

4) Wyzej dopisek str. 119, nota 2.

5) Wyzej dopisek str. 119, nota 2.
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datuje si¢ w akademii krakowskiej od wyjscia z druku dziela uczo-
nego matematyka Jerzego Purbacha Nova theoria planetarum roku
1460. Pierwszy ktéry wykladal nowg teoryg planet i komentowat
" Purbacha, byt Wojciech Brudzewski. To wigc czego si¢ nauczyl od
Brudzewskiego uczen jego Jan z Szadka, zostawszy profesorem, wy-
kladal teraz z katedry i Kopernik cho¢ posrednio stuchal tu teoryi
mistrza i uczonego profesora Wojciecha z Brudzewa.

Wojciech z Szamotut Magister. Doktor medycyny i lekarz
krélowej polskiej Elzbiety, w ostatnim roku pobytu Kopernika na
akademii wykladal astrologig; o tej katedrze méwiliSmy wyzej ob-
szernie, tu dodamy to tylko, ze w wykazie wzmiankowanym nie zna-
lezliSmy 2adnego obja$nienia, ktéry dzial mianowicie czytano w tym
roku

Marcin 2 Szamotul? od roku 1490 magister, w roku 1492
wykladat na wydziale filozoficznym arytmetyke. ')

Bartlomiej z Lipnicy w roku 1491 zostal magistrem a w 1493
wykladal geometryg Euklidesa. 2)

O Marcinic z Olkusza profesorze, ktéry wykladal w roku 1492
perspektywe, méwiliSémy wyzej, méwiac o wspéluczniach Kopernika.

Stanislaw z Kleparza Malek magistrowal si¢ w roku 1491,
w 1493 wykladal geometrys Euklidesa, a w 149} arytmetyke.

Mikolaj ¢ Eabiszyna magister w 1491. Ze wszystkich pro-
fesorow, w wykazie tyle razy wzmiankowanym, on tylko jeden za-
pisany jest przez wszystkie kursa, i tak w 1492 wykladal scientia
motus orbis, zapewne podlug Ptolomeusza, w 1492 arytmetyke,
w 1493 perspektywe podlug Vitelliona prawdopodobnie, a w 1493
teorya planet.

Zestawiajac teraz wyklady przedmiotéw wraz z nauczycielami,
ktérzy je wykladali w czasie pobytu Kopernika na akademii, wi-
dzimy, ze arytmetyka czterech miala nauczycieli: Marcina z Sza-
motul, Mikolaja z Kabiszyna, Stanistawa z Olkusza i Stanislawa

1) Wyzej objasnienia na str. 116, nota 7.
2) Patrz przypisek str. 117, note 1.
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z Kleparza. Geometrya Euklidesa dwéch tylko profesoréw wykla-
dalo: Bartlomiej z Lipnicy i Stanistaw z Kleparza. Perspektywe
trzech wykladalo: Marcin z Olkusza, Mikolaj z Zabiszyna i Woj-
ciech z Pniew. Teorya planet: Jan z Szadka, Wojciech z Pniew
i Mikolaj z Xabiszyna. Kalendarz Regiomontana dwéch wykladato
profesoréw: Jan z Gromadzic i Marcin z Olkusza. Astrologia wy-
kladal tylko Wojciech Szadek. Tablice astronomiczne tylko Wojciech
z Biskupiego i tenze zaémienia. Scientia motus orbis tylko Mikolaj
z Yabiszyna.

Ktérych teraz wykladéw shuchat szczegélniej Kopernik, trudno
orzec z pewnoScig, wnoszgc jednakze z wykazéw, 2e w pierwszych
semestrach pobytu jego na akademii wla$ciwg astronomig wykladali
Jan z Szadka i Mikolaj z Xabiszyna, obaj uczniowie niegdy$ Woj-
ciecha z Brudzewa, domyslaé sie¢ mozna, ze na ich wyklady szcze-
golniej uczeszczal, a pewnie i innych nie zaniedbywal niewatpliwie
ten chciwy nauki mlodzieniec. Mozolne to bylo wtenczas stuchanie
wykladow; codziefi bowiem, mowiliSmy wyzej, bylo godzin 9, od 6.
godziny rano do 10, i od 1. po poludniu do 6. wieczorem; ale za
to pilni uczniowie znakomite odnosili korzysci; nie bylo bowiem
czasu na préznowanie i zabawy, ale trzeba bylo uczyé sig i uczyé.
Gassendi, nie wiem na jakich opierajac si¢ Zrédlach, méwi, ze Ko-
pernik szczegdlniejszej dokladal pilnoSci w wyuczeniu si¢ perspek-
tywy. ,Perspectivae speciatim incubuit," a ze wtedy wykladali
perspektywe Marcin z Olkusza, Mikolaj z Xabiszyna i Wojciech
z Pniew, tych przeto nauczycieli, w perspektywie uczniem by} nasz
Kopernik. Z zamilowania optyki i dla mysli jakg zywil w sobie,
dalszego ksztalcenia si¢ w naukach matematycznych na uniwersy-
tetach wloskich, w wolnych chwilach od wykladéw, w czasie pobytu
w Krakowie, uczyl si¢ malarstwa, w ktérej to sztuce tak wielkie
uczynit postepy, ze jak méwi Gassendi, sam siebie odmalowal
w zwierciadle. )

1) .... Perspectivae speciatim incubuit, ejusque occasione Picturam tum
addidicit, tum eo usque calluit, ut perhibeatur etiam se ad speculum eximie pinxisse.
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Obaliwszy upowszechniony dotad biad, ze nauczycielem Ko-
pernika w naukach matematycznych byl Wojciech Brudzewski, wy-
kazawszy imiennie az do lekcyi kazdej, wyklady matematyczne,
przekonawszy si¢ na takich dowodach az do oczywistodci, ze kiedy
Kopernik uczgszczal na fakultet filozoficzny, Brudzewski wcale nie
wykladal matematycznych przedmiotéw, wierzymy jednak jak naj-
mocniej, ze Brudzewski, lubo sam $lepo wierzyl w system Ptolo-
meusza, w prywatnych jednak lekcyach z mlodzieficem zgdnym na-
uki, mégl nasungé takie mysli, od ktorych dusza jego zawrzala
z zapati, od ktérych ukryty geniusz przejrzal jak w dniu bialym
i odtad nieznanemi §wiatu poszed! drogami. Kto wie? moZe jednem
szczgSliwie wyrzeczonem slowem, uczony Wojciech z Brudzewa,
zaronit w umysle Kopernika to $wigte nasienie nauki prawdziwej,
ktére potem taki bujny plon wydalo, moze jedng maly wzmianks
Z praw natury, niegodzgcg si¢ z systemem Ptolomeusza, pchnat
gdzie§ ten mlody umyst w nieznane $wiatu tajniki i na nowe nie-
znane naprowadzil go tory. BadZ co bgdZz, wyzna¢ musimy, Zze
w czasie pobytu w Krakowie, Kopernik nasz uczac sig wigcej a wigcej,
obudzit w sobie olbrzymiego ducha, ktéry dotad w uspieniu spo-
czywal. Bylo to wtedy zaranie dopiero naukowej reformy w astro-
nomii. Uczeni spogladajac w gwiaZzdziste niebo, co chwile odkry-
wali blad nowy, jako wynik niedorzecznosci calego systematu, w ktéry
wéwczas jak w Ewangielia wierzono w Europie calej; ale i jeden
si¢ nie znalazl, coby mial odwage zburzyé gmach starodawny, a nowy
zbudowaé; ta chwala na Kopernika dopiero czekala, a ktéry wtedy
u Zrédia wiedzy, w skarbnicy nauk w akademii Krakowskiej spo-
sobil si¢ do odkrycia odwiecznego porzagdku w budowie $wiata.

Z jednego stowa Gassendego, 2e Kopernik uczyl si¢ takze
w Krakowie i medycyny, ') niektérzy z biograféw 2) jego wiado-
Consilinm autem pingendi ex eo cepit, quod peregrinationem ac potissimum in Ita-
liam cogitans in animo haberet, non modo adumbrare sed graphice etiam quantum
posset exprimere quidquid occurreret observatu dignum. Gassendi Vita Copernici 293.

1) Ubi et philosophiae dedit operam et Medicinae, Gassendi 292.
2) Bartoszewicz przy warszawskiem wydanin dziet Kopernika str. LL Pan-
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mosé te jako pewng podali. Jeden za$ Dr. Prowe twierdzi, ze po-
$wigcal si¢ tu przedewszystkiem studyom teologicznym. ') Zwazyw-
szy krétki czas pobytu Kopernika na akademii Krakowskiej, wie-
lo§¢ przedmiotéw filozoficznych i matematycznych, do ktérych Igneta
dusza jego, ani pierwszego, a tym wigcej drugiego szczegétu, jakoby -
mial sluchaé przedewszystkiem naukggeologicznych, jak na teraz,
niemozemy przypuscié, i dla tego oba te szczegély w Zywocie na-
szym Kopernika pomijamy zupelnie.

Kiedy istotnic przestal uczeszczaé na fakultet filozoficzny,
i kiedy wyjechal z Krakowa, nie jest rzecza $ciSle dowiedziong. To
tylko wiadomu, 2e opuszczajac akademig 2adnego naukowego nie
otrzymal stopnia, a lubo Gassendi, a za nim Zernecke moéwi Ze
otrzymal w Krakowie w filozofii i medycynie doktorat, oparci na
innych dowodach przeczymy temu najmocniej. Przyczyne, dla kté-
rej nie ubiegal si¢ o stopiefn naukowy, KrzyZanowski podaje, ze
,natchnienia Wojciecha z Brudzewa wpojone- w miody umyst Ko-
pernika, a tyczace si¢ pomysléw o budowie $wiata, ktérym éwczesny
fanatyzm nakazywal milczenie, wstrzymaly go od ubiegania si¢ o ty-
tuly naukowe.* 2) Co do nas inng $miemy podaé przyczyng. Kursa
akademickie w Krakowie trwaly zwykle lat cztery, a rzadko trzy,
po ukoiiczeniu dopiero ktorych, otrzymywano najnizszy stopien nau-
kowy baccalaureus, a poniewaz Kopernik w najszczesliwszym ragie
byt tylko lat trzy ma kursic, niemégt przeto staraé si¢ i otrzymaé
zadnego z wyZszych naukowych stopni.

Wedlug wszelkich przypuszczeii, opartych na dowodach nie-
watpliwych twierdzimy, 2e Kopernik po trzechletniem uczeszczaniu
na akademig opuscil takows. Zapisal si¢ byl w album akademikéw

kiewicz, Encyk. Powszech. XV. 438. Czynski, ,,Le jeune Kopernik, tout en etudiant
1a philosophie et la medicine. Kopernik et ses travaux str. 30, to samo powtarza
Figuier str. 358.

1) Sein nachmaliger Beruf und die frithe Gelangung zu hohen Kirchenimtern
machen es wohl unzweifelhaft, dass der junge Copernicus sich vorzugsweise theolo-
gischen Studien zugewandt habe. Eine Biographische Skizze von Prowe 20.

2) Krzyianowski, Wspomnienia jubileuszowe str. 19.
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w jesieni w roku 1491, w jesieni roku 1494 ostatni raz znajdujemy
go zapisanego w Krakowie, a spotykamy si¢ z nim w Heilsbergu,
jak to zobaczymy péZniej w miesigcu Listopadzie 1494 roku, zdaje
si¢ wige, Ze po trzech latach pobytu pozegnal akademis krakowsks.
Czy to byla jego wlasna wola, czy tez takie bylo zadanie wuja
i opiekuna jego biskupa Warmifiskiego, powiemy o tem pézniej; tu
to jedno tylko notujemy, na co zgadzajg si¢ wszyscy, ze wkrétce
po wyjezdzie Brudzewskiego i Kopernik opuscil Krakéw; a ze Bru-
dzewski wyjechat na Litwe¢, w Lutym 1494 roku, przeto Kopernik
dokoficzywszy semestru, tegoz roku w jesieni, pozegnal stolice
Polski, rozstal si¢ z akademiag Krakowsks. Niechcgc braé odpo-
wiedzialnosci za podang date, przytoczymy tu, co piszg w tej oko-
licznosci rézni autorowie.

Starowolski i Gassendi, dwaj najdawniejsi biografowie Koper-
nika, roku ktérego wyszed! z akademii wcale nie podajs, toz czyni
i Sniadecki. Krzyzanowski pisze, %e do roku 1493 wlacznie, 1)
Prowe, 2e byl lat catery, bylby zatem a2 do jesieni 1495, 2) Rad-
wafiski, ze lat dwa, 3) Wiszniewski, Ze by} lat pieé, ale liczy od
roku 1492, bylby wigc az do roku 1496. ¢) Dominik Szulc méwi:
2e od roku 1493 w ksiegach zapisowych uniwersytetu Krakowskiego,
niema juz wzmianki o Koperniku, 3) Bartoszewicza slowa: ,Dwa
lata tg razg spedzil Kopernik w Krakowie,* ¢) powtérzy! potem
Pankiewicz, ') Watterich naznacza Kopernikowi trzy lata pobytu, &)

1) Krxyianowski, Wspomnienia 19.

2) Vier Jahre blieb Copernicus auf der Universitit zu Krakau. Dr. Prowe,
Biographische Skizze pag. 21.

3) Zywot Mikolaja Kopernika str. 6. Dwie lecie spedzit Kopernik na nauce
w Krakowie (1491—1493) wedlug innych pigé lat.

4) Historya Literatury IX. str. 404.

5) Zycie Mikolajs Kopernika str. 34.

6) Bartoszewicz, w Zyciorysie Kopernika prsy Warssawskiem wydaniu str. L,

7) Eneyklopedya Powszechna XV. 436.

8) Deinde, anno 1494 triennis absoluto Cracovia reversus domi. ... Watterich
De Luce Watselrode pag. 8 et 14.

Zywot M. Koperwida, 9
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Hipler przedluza ten czas az do jesieni roku 1495, ') Czyiiski
takze moéwi o latach czterech. 2) Podlug Gasiorowskiego opuscit
Kopernik akademig Krakowskg dopiero 1497, ?) a bezimienny autor
artykulu, Pomnik Kopernika w Toruniu, juz 1494 ¢le Kopernika
do Wioch. #)

Ktoraz teraz z tych dat prawdziwa jest? Odpowiemy, 2e
wszystkie zblizone sg do prawdy, tak samo jak i przez nas podana,
najblizszg jednakze tej prawdy, sgdzimny jesici 1494 roku.

Opuszczajgc Krakéw, opuszczajac akademig uwiézl z miasta
najdrozsze wspomnienia, uwidzl z tej najpierwszej w kraju szkoly,
ogromne zasoby wiedzy i umiejetnosci, na 2zycie cate....

Wspominajge o tej waznej chwili 2ycia Kopernika, niech mi
wolno bedzie wspomnieé stowa przywileju fundacyi akademii Kra-
kowskiej, ktére milodziez akademicka w nader 2ywej wiéwezas
miala pamigci, a ktérych i nasz Kopernik pewnie teX nie zapomniat,
opuszczajge szkole. ,,Niech wigc tam bedzie, méwi krél Jagiello,
stowami Mikolaja z Sandomierza, umiejetnosci przewaznych jakby
jaka perla, aby wydawala meze dojrzaloécia rady znakomite, ozdobg
cn6t uwienczone i w réznych naukach biegle. Niech bedzie jako
studnia nauki z ktérej pelmosci mogliby czerpaé wszyscy chegey sig
wyzwolonymi napoi¢ naukami.“ 3) To tez Kopernik opuszczajac
te perle umiejetnosci, tego ducha narodu polskiego, te przeslawng
akademig Krakowskg, zbogaciwszy tu rozum swéj naukami i wia-
domoS$ciami na zycie cale, najwdzigczniejszg pamieé o tej studnicy
nauk zachowal. Swiadcza nam o tem najwymowniej slowa jego

1) ....nach beendetem Triennium respective Quadriennium, spetestens im
Herbste 1495 nach Preussen zuriickgekehrt sein. Hipler, Nicolaus Kopernicus und
Martin Luther 18.

2) Aprds quatre ans d'études dans l'université de Cracovie, il retourna
pour quelque temps & Thorn. Czyunski pag. 31.

3) Zbiér wiadomosci do historyi sztuki lekarskiej w Polsce. Dr. Gasiorowski,
I. str. 106.

4) Kalendarzr Warszawski Ungera, Rok 1854 str. 4.

5) Slowa z fundacyjnego przywileju akademii Krakowskiej przez Wladyslawa
Jagielle z roku 1400.
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wlasne, $wiadczy nam list dedykacyjny Kapriniego, pisany do biskupa
Maciejowskiego w przedostatnim roku Zycia naszego astronoma. ')

»Z tutejszej szkoly,* moéwi Wojciech Kaprini, ,,wielu nauki
matematyczne czerpato.... z pomigdzy ktérych z chlubg wymie-
niam Mikolaja Kopernika, kanonika Warmifiskiego, niegdys w tem
miescie przebywajacego, ktéry i to, co juz podziwu godnego w przed-
miotach matematycznych napisal i co jeszcze wydaé wigcej zamie-
rzyl, z tego samego uniwersytetu jakoby ze Zrédla najprzéd za-
czerpnat; czego nietylko nie zaprzecza, ale owszem sam wyznaje,
2e to wszystko naszej akademii zawdzigcza.*

Tyle o tym pierwszym pobycie Kopernika w Krakowie na
akademii, ktérg po ukofczeniu catkowitego trzechletniego kursu
filozoficznego, opuszcza w pélroczu zimowem roku 1494. Wyjez-
dzajac z Krakowa, czy sam z wlasnej woli, czy z instrukcyi da-
nych mu przez wuja i opiekuna swego, Fukasza biskupa Warmifi-
skiego, nie otrzymuje tu 2adnego wyZzszego naukowego stopnia, niema
bowiem o tem najmniejszej wzmianki, ani w metryce akademickiej,
ani w ksigdze promocyi akademikéw Krakowskich.

Za Gassendim 2) wielu z biograféw Kopernika powtarzajg, 2e
z Krakowa przybyl najprzéd do Torumia, dla odwiedzenia swej
matki, skad dopiero na wezwanie biskupa Warmiiiskiego, przybywa
do Heilsbergu rezydencyi biskupiej, prawdopodobnie w jesieni roku
1494. Po dwuletnim niewidzeniu siostrzenca, ostatni raz bowiem
widzial go w Krakowie, bedgc na koronacyi Jana Olbrachta 29
Wrzesnia 1492 roku; uczony biskup odkrywszy w mlodym akade-
miku niepospolite zdolno$ci naukowe, proponuje mu, aby si¢ po-
$wigcil stanowi duchownemu, obiecujac, 2e predzej czy pézniej,
mianowa¢ go bedzie kanonikiem katedralnym. Glosu opiekuna

1) Ex opistola Alberti Caprini Bucoviensis, libro Judicium Astrologicum inseri.
pto, premissa: ad Reverendissinum Samuelem Maciejowski Episcopum Plocensem,
Cracovie 27. Septembris anno Christi 1542. Takie w warszawskiem wydanin dziet
Kopernika str. 649.

2) Vita Nicolai Kopernici pag. 298.
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w innym potem statucic danym przez poprzednika Xukasza Wa-
tzelrod, obszerniej mamy wylozone to prawo kapitulne, a miano-
wicie, 2e kazdy z kanonikéw lub pralatéw katedry Warmihiskiej,
jezeli nie ma naukowego tytulu, to jest, jezeli nie jest Magistrem
lub Doktorem teologii, prawa, lub nauk wyzwolonych, po przepi-
sanym koniecznie roku pobytu przy katedrze, obowigzany jest, naj-
mniej na lat trzy, udaé¢ si¢ na jeden z uniwersytetéw, celem otrzy-
mania wybranego przez siebie stopnia naukowego. Pozwolenie to,
moze byé dane na lat trzy i dluzej, a udajgcy si¢ na uniwersytet
czy akademia z calkowitych dochodéw przywigzanych do swojej
kanonii czy prebendy korzysta¢ ma zupelme prawo. ') O tych
statutach kapitulnych wiedzac dokladnie biskup Warminski, dajac
siostrzencowi swojemu kanoni¢, mial niewatpliwie na myéli, po roku
rezydencyi przy katedrze, wyslaé go na jedne z celniejszych aka-
demii w Europie. Jakoz stalo si¢ to, po uplynionym przepisanym
statutami roku. To nam i tlumaczy zarazem przyczyne, dla czego
Kopernik ukonczywszy kursa filozoficzne na akademii Krakowskiej,
nie pozostal tam dluzej, nie ubiegal si¢ nastepnie o stopien nau-
kowy w tejze akademii. Wuj jego widocznie inne mial wzglgdem
przysztosci jego zamiary i dla tego nie pozwolii mu na akademii
Krakowskiej doktoryzowaé sig, tym bowiem tytulem przecigiby
sobie droge do zwiedzania obcych akademii.

1) Ex statutis capitularibus, Nicolao de Thilngen episcopo Varmiensi (1471—
1489) datis. De litterarum studiis peregre suscipiendis. Item cum de litteratis im-
plenda sit indigentia ecclesiee, ut fructum suo tempore affere valeant oportunum statu-
imus: quod quilibet Canonicus de novo intrans, nisi in sacra pagina Magister vel
Bacalaurius (sic) formatus, aut in decretis vel Jure civili aut in medicina sen phisica
(sic) Doctor vel Licentiatus exstiterit, post residentiam primi anni si Capitulo visum
est et expediens fuerit, teneatur ad triennium ad minus in aliquo studio privilegiato
in una dictarum facultatum studere, sicque soli studio operam dare, ut iugiter et con-
tinue in ipso per memoratum triennium perscveret nec se inde absentare presumat,
nisi pestilentiee, infirmitatis, famis aut hostilitatis causa ad aliud se duxerit privilegi-
atum studium transferendum .. .. Preterea si is utiliter se in studio habuerit, poti-
veritque, sibi dari licentiam studendi diutius, non erit sibi talis licentia deneganda.*
Statuta antiqq. fol. 7. Watterich pag. 33 i 34.
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Na czem rok ten pobytu w Frauenburgu zszed? Kopernikowi
nie mamy dowoddw, ale sadzimy 2e przygotowywal sig do podrézy
do Wioch, czytat teologig, byl pomocg wujowi, spelnial koscielne
obowigzki kanonika i pielegnowal cisngce sig do umystu jego mysli
geuialne o budowie sSwiata.

PowiedzieliSmy 2e nominowany byl kanonikiem Warmifiskim
roku 1495 w pierwszych dniach PaZdziernika a moze juz w koficu
Wrzesnia; w rok wigc potem w PaZdzierniku prawdopodobnie, z blo-
goslawienstwem biskupa wuja i opiekuna swego, otrzymawszy po-
zwolenie kapituly na lat trzy opuscit Frauenburg, a udal si¢ do
Wioch, odwiedzajac po drodze Toruii gdzie mieszkala matka jego
i Krakéw gdzie byla druga matka jego alma academia cracoviensis.

Wyjazd Kopernika z Warmii do Wloch celem dalszego ksztal-
cenia si¢ w ulubionych od niego przedmiotach, pobyt w tym kraju,
w ktérym nauki i sztuki na najwyzszym niewatpliwie staly stopniu,
studya ktére odbywal na uniwersytetach wloskich, miejsca gdzie
przebywal w dwukrotnych podrézach swoich, wszystko to nie po-
wiemy 2e nieznanc nam, alc wyznaé¢ musimy, z smutng prawds, Ze
przez biograféw Kopernika mocng pomacone i zagmatwane.

7e Kopernik w konicu XV. wieku i w samym poczatku XVI.
stulecia, dwoma nawrotami byl we Wloszech a mianowicie w Bo-
nonii, Padwie i Rzymie, na to zgadzajg si¢ wszyscy; szczegély je-
dnak z tych dwéch pobytéw, tyczace si¢ miejsc i okolicznodci nie
sg jednozgodne i nie sg wyjasnione nalezycie. Zeby wigc w tej nie-
zgodnej sprawie dojsé mozna do prawdziwego lub zblizonego do
prawdy rezultatu, rozpatrzmy celniejsze swiadectwa tej waznej epoki
z 2ycia astronoma naszego.

Zacznijmy od najautentyczniejszego to jest od §wiadectwa sa-
mego Kopernika.

W dziele jego o Obrotach cial niebieskich, mamy dwa niewgt-
pliwe dowody jako byl w Bononii dnia 9. Marca 1497 roku i tu
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obserwowal paralaxe ksiezyca,') w Rzymie za$ dnia 4. Listopada
1500 roku postrzegal zaémienie ksigzyca. 2) Dalej na jednej z ksig-
2ek, ktéra niegdy$ byla wlasnoScia Kopernika, a dzi§ znajduje sig
w Upsali, znajdujemy wlasng r¢ks Kopernika zanotowane dwie inne
obserwacye ksigZyca, pierwszg z dnia 9. Stycznia 1500 roku i drugg
z dnia 4. Marca tegoz roku;?) obie te obserwacye aczkolwiek za-
pisane 83 regka Kopernika z dodatkiem 2e czynione byly w Bono-
nii, niemajg jednakie stanowczego orzeczenia e to sg wiasne Ko-
pernika i wygladajg raczej na notatkg udzielong od kogoé lub prze-
pisang z czyjejS obserwacyi. .

Drugie $wiadectwo o pobycie Kopernika we Wloszech, mam:
zapisane w dziele Jerzego Joachima Retyka w pierwseem opowia-
daniu o obrotach cial niebieskich! *) Uczen ten i wielbiciel Koper-
nika, czerpigc wiadomosci z ust nauczyciela swego w liScie dedy-
kacyjnym do Schonera te piszac stowa: ,,Gdy pan méj nauczyciel
w Bononii nie jako uczen ale jako pomocnik i swiadek postrzezeh
czynionych przez uczonego m¢za Dominika Maria, a w Rzymie okolo
roku panskiego 1500, majac lat niespelna 27 jako profesor mate-
matyki, przy licznym naplywie sluchaczéw i kole wielkich me¢2éw
i mistrzéw tej nauki.... odbywal postrzezenia jak najstaranniej... 3)
——m igitar parallaxes lunae sic expositae conformes sint apparentiis, pla-
ribus aliis experimentis possumus affirmare quale est ho¢ quod habuimus Bononiae
septimo Idus Martii post occasum solis anno Christi 1487. Ksiega IV. Rozdxial
XXVIL pag. 323.

2) Alteram quoque magna diligentia observavimus Romae Anno Christi mil-
lesimo quingentesimo post nonas Novembris duabus horis a media nocte.... Ksiega
IV. Rozdzial XIV, pag. 288.

3) Wiadomoié te pierwszy podal Dr. Prowe w dziele: Mittheilungen aus
schwedischen Archiven pag. 11. zrobit nawet podobizne tej notatki i umieicit na
pierwszej karcie facsimiléw.

4) De libris revolutionum Nicolai Copernici narratio prima per Georgium
Joachimum Rheticum ad Johannem Schonerum scripta.

5) Cum D. Doctor meus Bononiae, non tam discipulus, quam adjutor, et testis
observationum doctissimi Viri Dominici Marise, Romae autem circa annum Domini
1500, natus annos plus minus viginti septem, Professor mathematum in magna scho-
lasticorum frequentia, et corona magnorum Virorum et Artificum in hoc doctrinae

genere... summa cura observationes annotasset*.... W Warszawskiem wydaniu
dziet Kopernika str. 49.
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drugie daje niewstpliwe S$wiadectwo o pobycie Kopernika we Wlo-
szech a mianowicie w Bononii i Rzymie.

Majgc w pamigci dwa te autentyczne dowody pobytu Koper-
nika we Wloszech, rozpatrzmy teraz zapatrywania si¢ niektéryeh
biograféw Kopernika naszych i obcych na tg wazng epoke w 2yciu
uczonego astronoma.

Najpierwszy z biograféw Kopernika X. Szymon Starowolski
w tyle razy juz cytowanem dziele swojem tyle tylko méwi o poby-
cie Kopernika we Wloszech co i Retyk a mianowicie ze w Bononii
wspélnie z uczonym matematykiem i profesorem Dominikiem Maryg
obserwacye czynil astronomiczne a w roku potem 1500 byt profe-
sorem astronomii w Rzymie. ') To samo pisze takze i Mikolaj Mil-
ler wydawca trzeciej edycyi dziel! Kopernika 2) i Gassendi w swej
obszernej biografii astronoma. 3) Ghilini, 4) Crasso %) i Caraffa, )
piszg 2e Kopernik najprzéd w Bononii si¢ uczyt a potem w Rzymie
byl profesorem astronomii. *) Frecherus ®) i Adamus °) to samo po-
wtarzaja a Montucla w swej historyi matematykéw dodaje to jeszcze,
2e Dominik Maria Novarra profesor astronomii w Bononii przykla-
dem i radami swemi naklonil Kopernika do po$wigcenia si¢ astro-

1) ....peregrinationibus deinde totum se dedit, Bononiae familiarem habuit
Dominicam Mariam Mathematicum insignem, cujus non tam discipulus, quam ad-
jutor et testis observationum fuit.... Romae postea anno 1500 in magna corona
Auditorum Astronomiam explicavit.* ‘Exarovras 159.

2) Studiorum gratia Italiam invisit Bononiae.... quam adjutor.... doctis-
simi viri Dominici Mariae vixit.... Romae inde petiit circiter annum Christi 1500.

3) »hic reticenda observatio non est, quam ipse Copernicus scribit se per-
egisse Bononiae MCCCCXCVIL.« Gassendi pag. 293.

4) X. Hieronim Ghilini (1589 + 1631) in Teatro d'Uomini Illustri litterati
apperto dal Abbate Girolamo Ghilini Venetiis 1647 II. pag. 189.

5) Wawrzyniec Crasso, Neapolitanczyk t 16. w dziele Elogii d'Uomini Lett>-
rati Venetii 1656 czesc¢ II. str. 15.

6) Joseph Caraffa de Professoribus Gymnasii Roman’. Romae CIODCCLI.
Caput 1IV.

7) .... Annum agens XXIII. se in Italiam contulit primumque Bononiae
pedem fixit.

8) Paulus Frecherus. Theatrum Virorum Eruditorum pag. 1447.

9) Melech Adamus in vitis Philosophoram pag. 156.
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nomii. ') Centner czerpigc wiadomosci z Hartknocha pisze o poby-
cie Kopernika w Bononii tylko i Rzymie, 2) Sniadecki w swej uczo-
nej rozprawic o Koperniku, 3) Soltykowicz w dziele o stanie aka-
demii Krakowskiej, *) Tiraboschi w swej stawnej literaturze wloskiej, 3)
Hube w rozprawie o zastugach Kopernika w Astronomii %) i Meyer
w Conversations-Lexicon ) ogdlnikowo mdwig o Bononii i Rzymie.
Wszyscy ci wyzej wymienieni biografowie Kopernika i inni jeszcze,
ktérych tu za dlugo byloby wyliczaé, nauczajg pobieznic wprawdzie,
ale do$¢ stanowczo, ze Kopernik opusciwszy uniwersytet Krakowski,
ksztalcit si¢ dalej w naukach matematycznych w Bononii. O ile majg
w tem stusznosci zobaczymy to nizej, teraz bowiem nalezy nap pomowié
o innej wersyi, podlug ktérej nie w Bononii ale w Padwie najprzéd,
w czasie pobytu we Wloszech kontynuowat Kopernik nauki swoje.

Stynna akademia Padewska nazwana od Wlochéw per excel-
lentiam il dotta (uczona) zalozona w roku 1228 jak pisza historycy
tejze akademii: Tomasini, *) Riccoboni, ?) Papadopoli '¢) i Faccio-
lati, ') liczyla od najdawniejszych czaséw wielu, nietylko uczniéw,
ale profesoréw i rektoréw narodowosci polskiej: Mikolaja, Archi-
dyakona katedry krakowskiej jako rektora akademii Padewskiej wspo-

1) Jan Stefan Montucla (1725—1799) w dziele Histoire des Mathématiques.
Paris 1768 pisze: .... d'avoir été le maitre de Copernic et de l'avoir engagé par
son exemple et ses conseils a se livrer & I’Astronomie*....

2) ....ging er im 23. Jahre seines alters nach Italien; und zwar erstlich
nach Bononien.... Von Bononien reisete er nach Rom.... und als professor Ma-
thematum mit grossen applausen docirte. Centner, Das Gelehrte Thorner. III. Theil
1. Stiick Monat October 1762. pag. 40.

3) Wydanie Wilenskie str. 161.

4) W Roku 1497 do Wloch wyjechal i w Bononii z Marya Dominikiem z Fer-
rary nad obserwacyami gwiazd pracowal str. 103.

5) Storia della Letteratura Italiana di Girolamo Tiraboschi Milano 1822.

6) W rocznikach Towarzystwa Naukowego Krakowskiego rok 1841 str. 247.

7) Tom XVIII zeszyt 17. str. 1066.

8) Jakob Filip Tomasini 1597—1654 biskup w Citta Nuova w Istryi (Aemo-
niensis) napisat historya akademii padewskiej i wydal w Udinie pod tytulem: Jacobi
Philippi Tomasini Episcopi Aemoniensis, Gymuasium Patavinum Udini 1654.

9) Riccoboni. De Gy io Patavino.

10) Historia Gymnasii Patavini Nicolai Comnenii Papadopoli Venetiis 1726 in folio.
11) Facta Gymnasii Patavini Jacobi Facciolati Patavii 1757.




— 139 —

mina Tomasini pod rokiem 1271,') Facciolati Polaka Fryderyka
wspomina pod rokiem 1351.2) W roku 1400 méwi Facciolati w in-
nem miejscu, prorektorem by} Wawrzyniec Polak syn Mikolaja, 2)
w 1419 przez lat trzy byl Mikelaj z Blonia, 4) a w samym pocza-
tku XVL wieku Andrzej Krzycki péZniejszy arcybiskup gnieznief-
ski. 3) O rektorach Polakach z czaséw péiniejszych, jako tez o pro-
fesorach i uczniach narodowosci polskiej przed przybyciem Koper-
nika do Wloch, nie wspominam, powtarzam tylko ze tak w Padwie
jak w Bononii od pierwszego stulecia zalozenia obu tych akademii
nie tylko uczyli sig, ale i uczyli w nich Polacy. ¢)

Z kronikarzy akademii Padewskiej cytowanych przez nas, bo
o innych nie wiemy, jeden tylko Papadopoli w swej szacownej histo-
ryi pigkny poSwigca ustep naszemu Mikolajowi Kopernikowi, jako
uczniowi tej najcelniejszej uczonej szkoly, temi slowy:

»Mikolaj Kopernik, jak to czytamy w metryce Polakéw, w kto-
rg byl wpisany, przez lat cztery shichal w Padwie filozofii i medy-
cyny i byl uczniem Mikolaja Passary z Genui i Mikolaja Vernia
Teatyna, od ktérego wieniec doktorski z obu umiejetnosci (to jest
z filozofii i medycyny) w roku 1499 otrzymal, jak to Swiadczy ksiega
Padewska wydzialu lekarskiego. 7)

W tem Swiadectwie Papadopoli, co najwazniejsze to wzmianka
%e Kopernik byl Polakiem, a wzmianka ta, takiej jest donioslosci,
2e réwna sig¢ najautentyczniejszemu dokumentowi, sam bowiem Ko-

1) Tomasini Cap. XVII. De Natione Polona.

2) Facciolati Tomus I. p. V. i XVII

3) Facciolati Tomus I. pag. XXXI.

4) Mikolaj z Blonia wspélczesny w akademii Krakowskiej Bl. Janowi Kanty
w roku 1415 byl w akademii Bononskiej, w 1419 byl rektorem jurystéow w Padwie,
kaznodzieja potem w Plocku, Poznaniu, Lowiczu.

5) Facciolati 1. pag. V. i 91.

6) O Polakach w Bononii i Padwie p. Alexandra Przezdzieckiego Warszawa 1853.

7) Nicolaum Copernicum Patavii Philosophiae ac Medici operam dedisse
per annos quatuor, constat ex Polonorum albis, ubi discipulus dicitur Nicolai Passarae
a Genua, et Nicolai Verniae Theatini, a quo ad utriusque scientise lauream provec-
tum, asserunt acta collegii Medicorum ad annum MCDXCIX. Historia Gymnasii Pa-
tavini. Nicolai Comnenii Papadopoli Venetiis 1726. fol. pag. 195, Cap. XVI1.Tomus II.
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pernik zapisujgc si¢ w metryke akademicks Padewsks narodu Pol-
skiego, czy w album Polskie, czy wreszcie w ksiege bursy Polskie;,
najwymowniej rzekl do jakiej nalezy narodowoéci. Metryka ta, al-
bum, czy ksigga bursy Polskiej, niestety nie istnieje dzi§ w Padwie ;
2e jednakze byla w XVIII. jeszcze wieku, zeznaje to znowu Papa-
dopoli, ktory i 2yt i wydal w zeszlem stuleciu szacowne dzielo swoje
historya akademii Padewskicj, a w ktérem wyraZpie méwi, ze al-
bum Polskie, czyli metryke akademicksg Padewskg narodu Polskiego,
czy wreszcie ksigge bursy Polskiej miat w rgku. Dalej o§wiadcza
ze ta metryka Polska razem z ksigzkami bursy Polskiej skradziong
zostala przez niejakiego Rusina Atanazego, ktéry metryk¢ powrdcit
uniwersytetowi, lecz ksigzki rozprzedal a sam uciekl. 1)

Opierajac si¢ na tem $wiadectwie cudzoziemca Papadopoli, zio-
mek nasz Adryan Krzyzanowski, pierwszy obszernie sig¢ rozwidédi
nad tem, ze Kopernik w Padwie naprzéd stuchat filozofii i medy-
cyny, i ustep swéj w biografii astronoma naszego, temi zakoficzyl
stowy: ,,Tyle o Padwie, pod ktérej niebem wyrzekl Kopernik, 2e
jest Polakiem, podawszy si¢ do album nie Niemieckiego lecz Pol-
skiego narodu.‘ 2)

Po Krzyzanowskim powtérzyli Czynski, 3) Bartoszewicz, ¢)
Radwaiiski, 3) Dominik Szulc, 8) Pankiewicz, ?) Figuier,®) Leger, ?)

1) Certum est ex Albo Polonorum, quod habemus prae manibus traditum, a quon-
dam Athanasio Rutheno, qui Polonam Bibliothecam Patavii nostra aetate diripuit
venditisque codicibus fugit. Papadopoli Hist. Gym. Patavini Venetiis Tomus II. pag. 132.

2) Wspomnienie Jubileuszowe str. 21. wydanie I

3) Kopernik et ses travaux ,,Il s’arrdta & Padoue pour y suivre les cours de
philosophie et de médecine.** pag. 31.

4) ,,Padwa najprzéd widziata w murach swoich przyszlego prawodawce nauki.
Stana? tutaj Kopernik jesrcze w roku 1495 i zapisal si¢ zaraz do album Polakéw.«
Bartoszewicz Rocznik Strabskiego 1852 str. 10 i wydanie Warszawskie dziet Koper-
nika str. LIIL

5) Zywot Mikolaja Kopernika str. 7.

6) Gazeta Warszawska 1835 Nr. 134 i Zycie Mikolaja Kopernika 33.

7) Encyklopedya Powszechna Tom XV. 436.

8) Vies des Savants illustres. Paris 1868 pag. 360.

9) Revue des cours litteraires de la France et de I'dtranger, 1870. Poréwnaj
i Gazeta Torunska No. 287 rok 1870,
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Romer, ') jako Kopernik przybywszy do Wloch w Padwie najprzéd
shuchat filozofii i medycyny i tu zapisal si¢ w album Polskie, sam
dajac o sobie $wiadectwo do jakiej nalezal narodowosci.

Trzecia wersya dotyczaca pobytu Kopernika we Wloszech,
z pewnymi dokumentami po raz pierwszy podang zostala przez Dra
Hiplera, 2) ktéry dowodzi 2e Kopernik zostawszy kanonikiem War-
mifiskim, przez wuja swego Fukasza w roku 1497 wyslany zostat
nie do Padwy na wydzial filozoficzno-medyczny, ale do Bononii na
wydziat prawny. Dowodzi dalej, ze tu w Bononii otrzymat tytul
doktora obojga prawa, i stad powolany zostal do Rzymu do wy-
kladu matematyki w uniwersytecie Sapienzza. I dowody swoje ty-
czgce si¢ pobytu Kopernika w Bononii na nastgpujgcych opiera
dokumentach.

Na statutach kapituly Warminskiej, na obserwacyach Koper-
nika czynionych w Bononii 1497, na liScie Bernarda Skulteta z dnia
22 Pazdziernika 1499 roku; na dokumencie pewnym z 1507 roku
w ktérym Kopernik jako $wiadek zapisany jest z tytulem doktora
prawa, na adresie nakoniec listu pisanego do Kopernika przez Jana
Skulteta z dnia 15 Lutego 1521 roku.

Z temi Zrédlami odkrytemi przez Dra Hipler zgadza si¢ znany
w S$wiecie uczonym historyk p. Cezar Cantu, 3) zgadza sie i Dr.
Wolytiski, ktéry w swej obszernej pracy znanej nam w manuskryp-
cie dopiero, dowodzi, ze Kopernik w Bononii najprzéd shuchal
prawa. 4) Co do nas, nie majgc pod reka odnoénego autentycznego
dowodu ktéryby nam obja$nit te niejasng epoke z zycia Kopernika
w czasie jego pobytu we Wloszech a mianowicie: w Padwie czy Bo-
nonii uczeszezat na wyklady uniwersyteckie filozofii, medycyny czy
prawa? zastanowimy si¢ tu nad pewnymi szczegélami, ktére jesli

1) Beitrlige zur Beantwortung der Frage nach der Nationalitit des Nicolaus
Copernicus, Breslau 1872 pag. 167.

2) Nicolaus Kopernikus und Martin Luther pag. 18—24.

3) Archiv. Storico Italiano 1870. zeszyt II.

4) Kopernik w Italii.
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nie stanowczo wykazs, na ktérych uniwersytetach wloskich stuchat
Kopernik wykladéw akademickich, to wskaZs przynajmniej mocne
zblizone do prawdy znaki, z ktérych w tej zamgconej sprawie utwo-
rzymy sobie sad pewien.

Méwiliémy wyzej, ze Kopernik po trzyletnim kursie filozoficz-
nym na akademii Krakowskiej odbytym, nie wywiézt z tej akademii
2adnego naukowego stopnia, odno$ny bowiem ku temu dokument
bylby sie odnalaz z pewnoscig. Potwierdza si¢ to takze statutami
akademii Krakowskiej, Scifle przestrzeganemi w czasach gdy na niej
byl Kopernik. Te statuta méwig bowiem najwyraZniej: ze kto ukoii-
czy! kurs fakultetu filozoficznego z tytulem baccalaureatus (bakalarz)
a 2gdat naukowego stopnia Magistra lub Doktora, powinien byt
najsciflejszemu kilkotygodniowemu examinowi poddaé sig, po kté-
rym otrzymawszy tytul Licencyata mdgl si¢ staraé o dalsze stopnie
Magistra a potem Doktora. Od otrzymania pierwszego naukowego
stopnia az do stopnia Magistra a péZniej jeszcze Doktora, Swiadczg
pnamn akta promocyi akademickich, Ze uplywalo najmmiej lat trzy,
a w wielu razach i wigcej. Tu wige daty same moéwig, ze Kodernik
lat tylko trzy bedac na akademii Krakowskiej nie mégt otrzymaé
stopnia naukowego Magistra ani Doktora, nie dla tego, ze nie byt
przygotowany do examinu, ale Ze sam czas na to nie pozwalal, ze
co najwazniejsza, takie jest nasze zupelne przekonanie, wuj jego
i opiekun Fukasz Watzelrod inne wzgledem zdolnego siostrzeiica
mial widoki. Byl biskupem Warmiiskim, chcial go wiec wzigéé do
swej katedry, chcial mu ofiarowaé kanonig frauenbursks, ktéra pre-
dzej czy péiniej zawakowal mogla; wiedzgc za$ dokladnie 2e sta-
tuta poprzednika jego Mikolaja de Thiingen biskupa Warmiiskiego,
czlonkéw kapituly Warmiliskiej, gdy ci nie mieli stopni naukowych
akademickich, nie tylko uwalnialy od rezydencyi przy katedrze na
pewien przecigg czasu az do uzyskania rzeczonego stopnia, ale
owszem nakazywaly, azeby kaizdy nowo wchodzacy kanonik, jesli
nie jest Doktorem, Magistrem lub Licencyatem, w teologii, prawie
lub medycynie, rok przebywszy przy katedrze, trzy lub wigcej lat
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ksztalcil sig na jakiej akademii az pokad nie uzyska wymaganego sto-
pnia, ') powzigl zamiar nominowawszy go kanonikiem wystaé¢ do aka-
demii zagranicznych. To by! sadzimy moze najgléwniejszy powéd, dla
ktérego Kopernik nie ubiegal si¢ w Krakowie o zaden stopien naukowy.

.Zakonstatowawszy jako fakt, ze Kopernik przed wyjazdem do
‘Wioch nie posiadat stopnia naukowego, majac w pamigci drugi nie-
watpliwy fakt, ze Kopernik w koiicu roku 1499 i w roku 1500 byl
profesorem na uniwersytecie Rzymskim, wiedzac ze statutéw tegoz
uniwersytetu, ze nikt nie mégl tu byé profesorem, kto nie mial sto-
pnia naukowego Doktora filozofii, czyli jak wéwczas mawiano, kto
nie byl Doctor artium, musimy przyjsé koniecznie do nastepujgcego
wniosku, Ze Kopernik nim zostal profesorem w Rzymie, musiat
wpierw otrzymaé stopiei naukowy Doktora filozofii. Nasuwa sig
wigc teraz pytanie, gdzie otrzymal takowy, w Bononii czy Padwie?
Ci autorowie, ktorzy Kopernikowi od przyjazdu do Wloch az do
zostania profesorem w Rzymie Bononig naznaczajg jako miejsce po-
bytu, a fakultet prawny jako cel i zadanie jego; mimo Ze nie maja
dowodu, zc Kopernik zapisal si¢ w metryke akademikéw Bonoiiskich,
mimo 2e nie maja dowodu, 2e sluchat tu prawa i zostal Doktorem
tegoz prawa, popelniajg te jeszcze mala nielogiczno$é, ze prawnikowi
kazg wykladaé matematyke, e zapominaja o statutach uniwersyteckich,
ktére Scisle zachowywano w wiekach owych, a zwlaszcza na akade-
miach wloskich niepozwalajacych w zadnym wypadku nieopatrzonemu
w odpowiedni stopien podejmowaé si¢ wykladéw akademickich. Z tego
nastepujacy nalezy wyprowadzi¢ wniosek, ze Kopernik nim zostal
profesorem w uniwersytecie rzymskim, na jednej z akademii otrzy-
maé musial stopienn naukowy ‘,,Doctor artium* czyli filozofii. Na
akademii Krakowskiej nie ubiegal si¢ o ten stopien, dowiedliSmy;
na Bononskiej mégt otrzymaé tylko Doktorat prawa; na Padewsks
zatem akademig dziwnie przypada i rzecz sama i epoka. A zatem

1) W dopisku na str. 133 nota 2 i na str. 134 przytoczylismy jui ustepy
z wzmiankowanych statutéw Kapituly Warminskiej.
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to co napisal Papadopoli w historyi akademii Padewskiej ze Koper-
nik w Padwie stuchal filozofii i medycyny przez lat catery i 2e
w roku 1499 otrzymal tytul Doktora, zdaje si¢ 2e ma powage
i prawde za sobg.

Historycy akademii Padewskiej Tomassini, Riccoboni, Papa-
dopoli i Facciolati uczg nas, ze w XV. wieku uniwersytet Padew-
ski dzielit sig¢ na trzy fakulteta: prawny, teologiczny i sztuk (arti-
starum), do tego ostatniego nalezaly wydzialy: filozoficzny i me-
dyczny, a na filozoficznym jak wiadomo wykladano matematyke
i wszystkie inne zwigzek z nig majgce nauki. Zapisujgc sie¢ na fakultet
sztuk, wcale nie bylo obowigzku stluchaé wszystkich nauk wykla-
danych na tym fakultecie, wybierano sobie zwykle jeden dzial i na
ten uczeszczano wedle potrzeby i zdolnoSci. Kopernik ukoficzywszy
na akademii Krakowskiej wydzial filozoficzno-matematyczny, nie byt
wprawdzie naglony konieczno$cig stuchania raz jeszcze catkowitego
podobnego kursu na innej akademii, wszelako nie uzyskawszy sto-
pnia naukowego w Krakowie, chcac uczynié zado$é i wlasnemu po-
czuciu i planom wuja a opiekuna swego, przybywszy do Wioch do
Padwy mianowicie, zapisal si¢ na wydzial filozoficzny. Idgc za$
obyczajem Owczesnych akademikéw, ktérzy jakiej byli narodowosci
w takiej bursie czyli kolegium obierali sobie mieszkanie, zapisal sig
w album nacyi polskiej, najwymowniejszy tym sposobem piszgc so-
bie patent, do jakiego nalezal narodu.

Wtedy kiedy Kopernik by} w Padwie podlug swiadectwa histo-
rykéw, bylo przy tamtejszym uniwersytecie dwadziecia z gérg burs
czyli kollegii; po kollegjach wloskich réznych prowincyi, pierwsze
miejsce, podlug Tomassiniego, zajmotvala nacya Niemiecka, po niej
dopiero szla nacya Polska, czeska, wegierska, prowandzka, bur-
gundzka, angielska, hiszpafiska. Scisle przestrzeganie praw akade-
mickich tak w murach jak i po za murami uniwersytetu, szykany,
na jakie wystawial si¢ akademik zamieszkujacy w bursie nie swego
narodu, ta wieczna nienawi$¢ Niemcéw do Polakéw i wzajemnie,
ani na chwilg nie pozwalaja nam powstpiewaé, ze gdyby Kopernik
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byl Niemcem z pewnoscig bylby si¢ przyznal do Niemieckiej naro-
dowosci, i zapisal w bursie, kolegium, albumie c.y metryce niemie-
- kiej, nie za§ w Polskiej, jak to uczynil; wystawiajac sobie tym
sposobem, najautentyczniejszy dokument, 2e nie by} Niemcem ale
Polakiem.

Ze Kopernik zapisal si¢ w Padwie na wydzia? filozoficzno-ma-
tematyczny, 2e shuchat tu wykladéw juz nie obcych dla siebie
i z takowych otrzymal stopien Doktora arfium, dowodzi tylokrotnie
powtarzane $wiadectwo Papadopoli, dowodzi profesura jego w Rzy-
mie, na ktérg w Zadnym razie zgodzié si¢ nie mozemy, bez wzmian-
kowanego stopnia naukowego. Czy razem z wykladami filozoficznymi
stuchal tu Kopernik i medycyny, przed otrzymaniem profesury
w Rzymie, i przed uzyskaniem pozwolenia kapituly Warmifiskiej do
powtérnego wyjazdu za granicg roku 1501, pozwalamy sobie watpié.

Papadopoli méwi, 2e Mikolaj Kopernik otrzymat w Padwie
wieniec Doktorski w roku 1499 z obudwu nauk, to jest z filozofii
i medycyny. Na pierwszy godzimy si¢ najzupelniej, na drugi nie
mozemy si¢ zgodzi¢, stawa nam bowiem w przeciwienstwie fakt,
2¢ Kopernik dopiero w roku 1501, w- czasie bytnosci w Frauen-
burgu, zanosi prosbe do kapituly, o pozwolenie uczenia sig medy-
cyny, jak to zobaczymy niZej. Streszczajac teraz to coéiny po-
wiedzieli o studych Kopernika, do nastgpujacych przychodzimy
wnioskéw.

W akademii Krakowskiej od roku 1491 do 1494 przez lat
trzy, a przez sze$¢ semestréw, na fakultecie filozoficznym, stluchat
gtéwnie wykladéw filozoficzno-matematycznych, skoficzywszy kursa,
stosujac si¢ do 2yczef wuja swego biskupa, nie ubiegal si¢ o sto-
pnie akademickie w Krakowie i bez takowych osiadt w Heilsbergu
przy wuju swoim, nie moégt jednak zmarnowaé pracy swej trzy-
letniej i dla tego zostawszy kanonikiem Warminskim, po roku re-
zydencyi przy katedrze, w jesieni w 1495 zgodnie z statutami ka-
pituly, wyjechal do Wloch, z silnem przekonaniem uzupemmienia
wykladow stuchanych w Krakowie i otrzymania stopnia naukowego.

Zywot M. Kopernika. ' 0
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Z uniwersytetéw Wloskich w owym czagie trzy byly najslawniejsze
w Europie calej: Padewski, Bononski i Rzymski. Pierwszy z nich
trzymal palme pierwszefistwa w filozofii i w polgczonych z filozofig
naukach matematycznych i medycznych, drugi w prawie, trzeci
w teologii, hagiografii i jezykach starozytnych.

W duszy Kopernika i w umySle jego wrzaly, tajone, genialne
mysli, o budowie §wiata; akademickie wyklady Arystotelesa i Pto-
lomeusza, z my$lg jego, w embryonie jeszcze spowitg, walczyly i nie
zgadzaly si¢; zmarnowaé wigc to wszystko czego si¢ byl uczyl
w Krakowie, a rzucié si¢ na inny wydziat, prawa czy teologii,
zdaje sig¢, 2e logika prosta nie pozwala przypuszczaé, a do tego,
gdy to jeszcze dodamy, Ze nieSmiertelne dzielo Kopernika, nie teo-
logig, nie prawo, ale filozofia obejmuje jedynie, pozbawieni innego
dokumentu, zgodzi¢ si¢ musimy na to, Ze Kopernik stangwszy na
ziemi Wloskiej, skierowal swe kroki do Padwy i tu w pélroczu
zimowem roku 1494 zapisat si¢ na fakultet filozoficzny, ktéry sig
skladal z dwéch wydzialéw; filozoficzno-matematycznego i medycznego,
i zwal si¢ ogélnie Artistarum. Najpierwszym profesorem tego wy-
dziatu podlug $wiadectwa Tomasiniego ') i Papadopoli 2) byl wéw-
czas Mikolaj Vernia Teatyn; on przeto byl nauczycielem Kopernika
w Padwie. Drugi z profesoréw akademii Padewskiej Mikolaj Pas-
sara, ktérego Papadopoli mieni takze nauczycielem Kopernika. 3)
wedlug $wiadectwa Scardoniusa *) i Tomasiniego, %) gdy juz w roku

1) Circa annum 1496 Nicolaus Vernias Theatinus primam philosophi® cathe-
dram honestabat sine collega. Tomassini Hist. Gymn. Patavini pag. 280.

2) Nicolaus Vernia.... explanabat in prima sede ordinaria Philosophum sine
collega anno MCDXCIV. Papadopoli Historia Gymnasii Patavini pag. 291.

3) Ubi discipulus dicitur Nicolai Passaree a Genus.... Papadopoli Historia
Gymnasii Patavini pag. 195 tomus II.

4) N. Passara.... ad senium vergens dimissis omnino hisce prelegendi of-
ficiis ad practicam pro civium suorum salute sese contulit. Scardonius De antiquita-
tibus Urbi Patavini Basilae 1560. pag. 15.

5) Anno 1494. Nicolaus Passara seu Genus M. Antoni Philosophi Pater Me-
dicinam publico docebat hisce temporibus sed ad senium vergens dimisso legendi mu-
nere ad practicam se contulit. Tomasini Historia Gymnasii pag. 280.
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1494 wzig! uwolnienie z profesury, mimo, ze prawie od wszystkich
biograféw naszych i obcych, ') notowany by?! jako nauczyciel Ko-
pernika, od nas wymazany by¢ musi z 2zywota naszego astronoma
Akademickie wyklady Padewskie na ktére uczgszaczt Kopernik, snaé
nie bardzo przykuwaly go do lawy szkélnej, skoro w kilkanascie
miesigcy po przybyciu do Padwy, zaslyszawszy, 2e w uniwersytecie
Bononiskim, profesor astronomii Dominik Maria de Novarra 2) uczone
robi postrzezenia astronomiczne, gdy Padwa nie calg nawet dobg
oddalona byla od Bononii, w koficu Lutego lub w samym poczatku
Marca roku 1497, przybywa do tego miasta, przedstawia si¢ uczo-
nemu profesorowi, i podlug niewatpliwego dokumentu Retyka, 3)
nie jako uczer, ale jako gosé, pomocnik i swiadek postrzezeh astro-
nomicznych Dominika Novarry, postrzega razem z nim 9 Marca
1497 roku zakrycia Aldebarana przez ksigZzyc, czyli dochodzi pa-
ralaxy ksigzyca. Gdyby Kopernik stale przebywal w Bononii od
przybycia swego do Wloch, zapewne wiele wigcej mieliby$my za-
pisék jego astronomicznych migdzy 1496 a 1499 czynionych w Bo-
nonii, gdy za$ odtgd nie spotykamy si¢ tu z nim i az dopiero we
Wrze$niu roku 1499, wqioskowaé musimy, 2e poznawszy sig z uczo-
nym profesorem Novarrg, powrécit studyowaé dalej filozoficzno-
matematyczne wyklady w Padwie, a moze gdy przyszly trak-
taty rzeczy, znﬁnych mu z Krakowskiej akademii, uczy! si¢ po
grecku, a moZe od czasu do czasu na swoim fakultecie stuchat
nieco i medycyny, a dla czego — zobaczymy to pézniej.

1) Papadopoli IL. 185. Krzyianowski 21. Czynhski 31. Przeidzieeki o Pola-
kach w Bononii i Padwie 7. Bartoszewicz LIV. Szulc 36 i inni.

2) Dominik Maria Novarra z Ferary urodzil sig w Ferarse 1464. wr. 1484
juz byt profesorem w Bononii na miejscu Mikolaja Polaka z Kwidzyny. (Marienwerder)
Niccolo Isola Maria di Polonis, ktéry w rannych godzinach jako profesor swyczajny
wykladal astronomis od roku 1479 do 1484. Novarrs umarl w Bononii majac las 50
roku 1514., zwano go astrologus rarissimus, pisze o nim Alidosi Li Dottori Forrestieri
in Bologna 1000 —1623. Bologua 1623 pag. 19. Tiraboschi Storia della Lettera-
tura Italiana Roma 1783 VI. pag. 345. i Borsetti Hist. Gymn. Ferar. 1785 II. 80
ci wszyscy méwis, e byl Doctor Artium et Medicinsm,

8) Narratio prima, przy Warszawskiom wydanin dsiel Kopernika str. 490.

»
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Po odbyciu trzechletniego kursu w Padwie, gdy w polowie roku
1499 otrzymat wieniec doktorski z filozofii, ') zaraz przybyt do
Bononii odwiedzi¢ profesora Novarr¢ i powitaé starszego brata
swego Andrzeja uczacego sig tamze. Tu dwie ciekawe zachodzsy
okoliczno$ci. Za porgczeniem Bernarda Skulteta, kanonika dzie-
kana Warmifiskiego, przyciSnieni potrzebs pieniging Andrzej i Mi-
kolaj Kopernikowie, pozyczajg sobie na wyjazd z Bononii do Rzymu,
z banku Rzymskiego sto dukatéw w dniu 21 Wrzesnia 1499 roku,
w miesigc potem, donosi z Rzymu wujowi ich biskupowi Warmif-
skiemu rzeczony Bernard Skultet, i prosi azeby pozyczone pienigdze
przez Poznafi lub Wroclaw mogly byé co predzej przyslane do
Rzymu, dla zaplacenia dlugu. Ciekawy ten list Skulteta odnaleziony
w archiwum Warminskiem przez Dr. Watterich, dajemy tu w no-
tach w odpisie, w tem gléwnie, co si¢ tyczy Kopernika.?) Krétko
wigc zabawiwszy w Bononii, w koficu Wrzesnia lub w pierwszych
dniach PaZdziernika roku 1499 wyjezdza z bratem swoim do Rzymu.
O Andrzeju ging nam $lady na teraz, ale Mikolaja spotyka zaszczyt

1) Papadopoli Historia Gymnasii Patavini II. pag. 195.

2) Reverendissime in Christo Pater et Domine Domine gratiosissime et collen-
dissime! Post humilem sui commendationem et subjectionem sese quam familiariter
offeret . ... Vereor ne paternitas Vestra Reverendissina optimo jure mihi succeserat
quod ad Reverendissimam vestram paternitatem nullas dederim hactenues litteras, pre-
sertim que etiam me absentem non modica in ecclesi® Vestrs Reverendissimm pater-
nitatis dignitate honorare dignata fuit, et in ejus Canonicum aggregare,.... Verum
cum his diebus anteactis patrueles Vestr Reverendissimm paternitatis, Bononim de-
gentes, scolarium more pecaniis carerent, et ad dominum Georgium, et vere nudus
ad nudum, convolarent interpellates preepositum dominum Georgium, quid consilii esset,
Andreas Rome servitiis se dare offerebat, ut egestati mederetur: tandem ex bancho
centum ducatos sub venore (sic) receperunt, pro quibus fidem dedi, quarto mense
solvendi, quorum unus jam preteriit. Ne igitur majus dampnum ipsi Nepotes et nos
fide jussores verecundiam patiamus, has antedictas pecunias citius quo possit (sic)
exolvere in Posna aut Vratislavie, ut Romam mittantur non dedignabitur R. D. V.
humiliter rogo, in quo dignitas Vestra nepotibus illis Rem utilem nobis peragratam
faciet, erga eandem Vestram Reverendissimam paternitatem sedulo compensandam. V.
Rmea. Dignit humilis servitor. Bernardus Sculteti decanus varmiensis. Reverende
in Christo Patri et Domino Lucee Dei et Apostolice sedis gratia Episcopo Varmiensi
Domino meo gratiosissimo et clementissimo. Varmie. Ex Urbe die 21. Octobris 1490,
Acta et epp. W. D. I. N. 146. Watterich pag, 34.
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wielki. W uniwersytecie Rzymskim Sapienzza zawakowala katedra
astronomii. Skromno&¢ ktéra cale zycie cechowala Kopernika, ani
pa chwilg nie pozwala nam watpié, 2e nie on sam ubiegatl si¢ o_ten
zaszezyt' nauczania w akademii Rzymskiej, ale 2e go powolano na
to pelne znaczenia miejsce. Uwazmy, ze Kopernik w Rzymie nie
byl znany, by! cudzoziemcem, by} mlodym, mlodzieficem dopiero,
jak woéwczas mawiano; zalecenie wigc jego na tg profesur¢ spra-
wi¢ mogly: dyplom Doktora Artium, otrzymany w uniwersytecie
Padewskim i polecajgce listy Dominika de Novarra, jakie tenze
dal byl wyjezdzajagcemu Kopernikowi. W skutek przeto tych listéw,
ci, do ktérych byly pisane, dwudziestoszescioletniemu miodzieficowi
zaproponowali prawdopodobnie, przyjecie opréznionej katedry astro-
nomii. Na ten nadspodziewany a wielki zaszczyt, dusza mlodzierica
rozpromienila si¢, najulubiefiszej mu nauki mial byé nauczycielem
ito w stolicy wiata, w mieScie wiecznem; to go podniosto na du-
chu, to mu dodawalo sil i ukrzepialo w nim sit¢ wiedzy i nauke.
Byla to jedna z najpigkniejszych chwil w 2yciu Kopernika, o ktérej
w sedziwej juz staroSci jeszcze z rozrzewnieniem wspominal. ')
Zapominajgc wige o obowigzku powrdcenia do katedry Warmifiskiej
po uplynionem trzechleciu, przyjmuje profesur¢ w uniwersytecie
Rzymskim i od semestru zimowego roku 1499 wyklada publicznie *
astronomiy licznie uczgszczajgcym shluchaczom. 3) Wyklady jego,
méwi tradycya byly nader zadawalniajgce, a mlodziez ttumnie zbie-
rala si¢g na takowe, o czem Retykowi sam Kopernik, nie bez szla-
chetnej a godziwej dumy i nie bez rozkoszy serca, w podeszlym
juz opowiadal wieku. ,,Oczywiscie méwi Szulc, milej mu bylo 2yé
na lonie cywilizacyi, aniZeli marnie gingé w zakscie nieznanym. 3)

1) Georgius Joachimus Rheticus Narratis prima.

2) Cum Dominus Doctor meus.... Roms# circa annum 1500, natus annos
plus minus viginti septem Professor Mathematum in magna scholasticornm frequen-
tia et corona magnorum Virorum, et artificium in hoc doctrine genere . ... suis vacans
studiis summa cura observationes annotasset.... Warszawskie wydanie dziel Koper-

38) Szule Dominik. Zywot Mikolajs Kopernika str. 38.
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Wedlug wszelkiego prawdopodobiefistwa, trzy tylko uczyl semestra
i to nie cale, w Lipcu bowiem 1501 roku widzimy go juz w Frauen-
burgu; dla czego za$ tak wczesnie opuscil katedrg profesorsks, gdy
mimo osobistych poszukiwafi w aktach uniwersytetu Sapiencyi
podjetych w Rzymie jeszcze w 1864 roku i pilnych fledzeth dobrze nam
gyczliwych przyjaciél, nic wigcej nad to odszukaé si¢ nie dato co
ogélnikowo wiemy, wolimy si¢ przyznaé do niewiadomosci, niz po-
wtarzaé za Krzyzanowskim, slowa na wiatr powiedziane: Ze smutne
wypadki rzadéw Alexandra VI ktérych widoku jako czlowiek
cnotliwy i bogobojny znie$¢ nie mdégl, znaglily go do wyjazdu
z Rzymu do Polski. ')

Moze nauka o budowie $wiata podlug Ptolomeusza, ktéra
w duchu przeczuwal, 2e nie zgadza si¢ z najwyZszg mgdroscig Bozg
i z dzielami stworzenia, a ktérg jednakze jako profesor astronomii
rozbieraé¢ i wykladaé musial; moze intrygi zawistnych kolegéw
w kapitule, ktérzy juz raz dali dowody niecheci przeciw Koperni-
kowi, moze rozkaz wuja a biskupa swego przypominajgcy mu obo-
wigzek rezydencyi przy katedrze, po dawno juz uplynionym termi-
nie oznaczonym przez statuta kapitulne, moze wreszcie cheé usu-
nigcia si¢ od wielkiego Swiata, od godnosci koScielnych, a mysl
sumiennego spefniania obowigzkéw kanonika katedralnego i w ci-
chym zakgtku dumania nad dzielami Stwércy Swiata; moze te
wszystkie okolicznosci razem wzigte sklonily Kopernika, e opuscit
Rzym, a wrécit do Frauenburga: porzucit katedrg profesorsks a po-
czat si¢ do obowigzku rezydencyi jako kanmonik, przy katedrze
Warminskiej.

Wprawdzie, za czaséw Kopernika, prawo kanoniczne o rezy-
dencyi przy beneficyum nie bylo tak S$cile przestrzegane jak to
potem orzekt Sobér Trydencki 2) wszelako konstytucye i postano-
wienia papiesy: od Aleksandra IIL do Grzegorza IV. (1159 do 1241

1) Spomnienia Jubileuszowe str. 2.
2) Concilium Tridentinum Seasio XXIV celebrata die XI Nov. Anno MDLXIIL

Cap. X1I.
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roku) obowigzywaly kanonikéw do rezydencyi przy katedrze pod karg
najprzéd utraty dochodéw, potem pod karg utraty kanonii, a wre-
szcie pod kars klgtwy koscielnej; wyjeci byli od tego ci tylko, kté-
rzy potrzebg prawem przewidziang za zezwoleniem kapituly studyo-
wali teologia, prawo albo medycyne, jednakze i w tym razie przy-
wilej ich upadal, gdy biskup i kapitula odwolywali pozwolenie i wzy-
wali do powrotu. ?) '

Dla tych wige i dla innych nieznanych nam przyczyn poze-
gnat Kopernik i Rzym i profesurg, a stawil si¢ przy katedrze swojej
" w Lipcu roku 1501,

Ostatnig obserwacyg rzymsks zaémienia ksigzyca w dniu 6.
Listopada 1500 roku zapisal w dziele swojem jako niewatpliwg pa-
migtkg pobytu w Rzymie. 2)

O tej profesurze rzymskiej Retyk byl pierwszy, ktéry pochle-
bne napisal stowo, 3) po nim Starowolski, ¢) dalej Gassendi, 3) Ca-
raffa, ¢) Ghilini, ¥) Papadopoli, ®) Tiraboschi, ®) tudziez wszyscy inni
autorowie, ktérzy pisali Zywot Kopernika. 10)

Zanim teraz z Kopernikiem opuscimy poraz pierwszy Wiochy,
wspomnie¢ musimy o dokumentach, z ktérych w najnowszych cza-
sach powstala wersya, ze Kopernik po przybyciu do Wloch nie kon-
tynuowat nauk filozoficzno-matematycznych w Padwie, ale zapisal

\

1) Decretales Gregorii IX. Ksioga ITI. Rozdzial 4 i nast¢pujacy Tytulu IV.
de Residentia.

2) Alteram quoque (eclipsis) magna diligentia observavimus Rome anno Chri-
sti millesimo quinquagentesimo post nonas Novembris, duabus horis a media nocte,
qu® lacescebat in octavum diem ante Idus Novembris.* De Revolutionibus Lib. IV,
Cap. XIV.

3) Rom® Professor Mathematum in magna -Scholasticorum frequentia 1. c.

4) Rom® postea anno 1500 in magna corona Auditorum Astronomiam expli-
cavit. ‘Fxatoveds 159,

5) Vita Nicolai Copernici pag. 294.

6) De professoribus Gymnasii Romani Roma CIODCCLI. Lib. IL. Caput IV.

7) Teatro d'Uomini Ilustri letterati. Venetiis 1647 pag. 198. tomus II.

8) Historis Gymnasii Patavini II, 195.

9) Tiraboachi Storia della Letteratura Italiana tom VI. pag. 589.

10) Krzyianowski 23. Prowe 22. Bartoszewiczs LVL Szulc 38. Hipler 25. itd.
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si¢ na wydzial prawny w Bononii. W braku autentycznych niewst-
pliwych dowodéw, skrefliliémy treSciwie nasze ogélne zapatrywanie
si¢ na t¢ waing epoke z Zycia Kopernika i polozylismy najwigkszy
pacisk na to, ze trudno nam przypuscié, azeby prawnik mégl byé
naraz profesorem astronomii i to w jednym z najpierwszych uni-
wersytetéw w Swiecie, Ze zatem blizsze jest do prawdy podobieii-
stwo, 2e Kopernik po trzech latach shuchania nauk matematycznych
w Krakowie, stuchal dalej lat trzy znowu, podobnych wykladéw
w Padwie, otrzymal z nich stopien naukowy Doktora, i to dopiero
dalo mu patent na profesora astronomii w Rzymie, nizeli przypu-
szczenie ze shichal prawa w Bononii, i otrzymawszy tytut Doktora
prawa kanonicznego i cywilnego z tym tytulem objgt matematyczng
katedre¢ w uniwersytecie rzymskim. Zreszta gdybySmy mieli- choé
podobny padewskiemu dokument, metryke akademicka, w ktérg bytby
zapisany, lub metryke promocyi akademickich, w ktérej znalazlyby
sie Slady doktoryzacyi naszego Kopernika, choéby to trudno bylo
zestawi¢ z prawda i zwyczajami dOwczesnemi, zgodzi¢ si¢ jednak
musieliby$my, lecz gdy tego wszystkiego niema, watpié przeto mu-
simy o uczeszczaniu Kopernika w Bononii na wydzial prawny mie-
dzy rokiem 1496 a 1499. Wszelako aby byé bezstronnym, przyto-
czymy wszystkie dokumenta na jakich opierajg si¢ ci, ktérzy Ko-
pernikowi przez lat trzy prawa stluchaé kaza i daja mu potem tytul
Doktora dekretéw.

 Na pierwszym dokumencie z roku 1507 tyczacym si¢ wpro-
wadzenia do szpitala w Frauenburgu braci Antonitéw, za czaséw
biskupa Fabiana Luzyanskiego, migdzy $wiadkami podpisani sg ka-
nonicy Warminscy, Enoch Kobylifiski proboszcz, Andrzej z Klejty
kustosz, Jerzy Delawski kantor, Jan Skultet archidyakon, Zacha-
ryasz z Tapiawa, Baltazar Stockfisz wikaryusz biskupi i oficyal,
i Mikolaj Kopernik, wszyscy jako reprezentanci kapituly, jako Do-
ktorzy dekretéw. !)

1) Presentibus venerabilibus pralatis et canonicis Enoch de Cobelano preepo-
sito, Andrea de Cleitz custode, Georgio do Dalaw cantore Joanne Sculteti archidy-
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Drugi dokument zapisany mamy na adresie listu Jana Skul-
teta archidyakona warmiiiskiego bez daty, ale prawdopodobnie z 1521
w tych slowach: Venerabili et praestantissimo Domino Nicolao Cop-
perniegk decretorumt doctri Canonico Warmiensi administratori in
Allenstein Domino et Confratri meo charissimno. 1)

Trzeci dokument, 2e Kopernik byt Doktorem obojga prawa,
podal Jakéb Christman dziekan wydziatu sztuk w Wittemberdze,
ktéry nabywszy z biblioteki Jerzego Joachima Retyka oraz Walen-
tego Otona autograf Kopernika, te na nim napisal slowa: Venera-
bilis et eximii Juris utriusque Doctoris, Domini Nicolai Copernici
Canonici Varmiensis in Borussia Germaniae (sic) Mathematici ce-
leberrimi, opus De Revolutionibus Coelestibus, propria manu exara-
tum et hactenus in Bibliotheca, Georgii Joachimi Rhetici, item Va-
lentini Othonis conservatum ad usum studii mathematici procuravit
M. Jacobus Christmanuus Decanus Facultatis artium anno 1603 die
19. Decembris. 2)

Oprécz tych trzech przytoczonych przez nas dowodéw, Ze Ko-
pernik byl Doktorem dekretéw czy obojga prawa, nieznamy wigcej
i niema ich zapewne, skoro nie przywodzg ich ci, co obstaja przy
tem, 2e Kopernik w Bononii najprzéd sluchat prawa. Czy za$ te
dowody wystarcza do dowiedzenia, 2¢ Kopernik nie w Padwie filo-
zoficzno matematycznych ale w Bononii prawnych shuchat wykla-
déw migdzy rokiem 1496 a 1499 watpi¢ sobie pozwalamy.

acono Zacharia de Tapiaw Balthasare Stockfisch in spiritualibus vicario et oficiali
generali, Fabiano de Lusianis et Nicolao Copperniegk decretoram doctoribus capitu-
lum representantibus anno Domini 1507. A wigc podiug dokumentu tego wszyscy
byli Doktorami prawa czy dekrewdw ? Gruba pomylka! Czyste naciaganie! Hipler pag.
20. notuje, zZe oryginal dokumentu znajduje si¢ w archiwum Kapituly Warminskiej
w Frauenburgu ksigga 18.

1) Ta koperta z adresem znajduje sig w aktach kapituly warminskiej kor.50.

2) Napis ten znajduje si¢ na autografie Kopernika o ktérym w wlasciwem miej-
scu powiemy co nalefy, tu motujemy to tylko, Ze takowy znajduje si¢ w Pradze u hr.
Nostitz. Czy jednakie na taki argument powolywac sig moie Dr. Hipler str. 21.
Czytelnicy osadss.

oF



Na wiosng roku 1501 z slawg na jaks zastuzyl sobie jako
profesor w stolicy wiata, z dyplomem doktora artium PO2egnawSZy
Rzym, przybyt do Warmii, do miejsca urzgdowania swego jako ka-
nonik. Wyjasniwszy tu ustnie czionkom kapituly powody, dla kté-
rych przedluzyl pobyt swéj za granics, zaniésl jednoczesnie prosbe,
azeby na lat dwa jeszcze pozwolono mu udaé si¢ do Wioch, chce
bowiem po$wigci¢ si¢ studyom medycyny i obiecuje, 2e gdy calko-
wicie ukoiiczy kursa z patentem i dyplomem doktorskim, zostanie
nadwornym lekarzem biskupa i kapituly. Okolicznosé ta stanowczg
- byla; kapitula Warminska po dojrzalej rozwadze chetnie udzielila,
pozwolenie do wyjazdu i dala uwolnienie od rezydencyi nietylko Mi-
kolajowi Kopernikowi ale i bratu jego Andrzejowi, ktéry jedmo-
czesnie oswiadczyl 2e chce studyom jezykowym poSwigcié sig za
granicg. ')

Bylo to dnia 27. Lipca 1501 roku, kiedy dwaj bracia Koper-
nikowie otrzymali od Kapituly pozwolenie rzeczone, a opatrzeni
z swych kuryi kanonickich odpowiedniemi funduszami, bezzwlocznie,
zapewne pod blogoslawiefistwem wuja, a biskupa swego opuscili
Warmig. '

Z tego autentycznego dokumentu, przytoczonego przez nas
wyzej, a zapisanego w aktach kapituly Warmiliskiej przékonywamy
si¢ ze Kopernik z profesury Rzymskiej musial byl wzigéé uwolnie-
nie najpéiniej w potowie roku 1501. Ze nie mial nadal zamiaru
uczyé astronomii w stolicy Swiata, bo przecie o tem bylby wspo-
mnial do kolegéw swoich a czlonkéw kapituly.

1) Anno MCCCCCI In die Panthaleonis martyris Comparuerunt coram Ca-
pitulo Domini Canonici Nicholaus et Andreas Coppernick fratres et desideravit ille
ulteriorem studendi terminum scilicet ad biennium, qui jam tres annos ex licentis Capi-
tuli peregit in studio. Alter Andreas pecyt favorem studium suum incipiendi. Et
juxta tenorem statutorum continuandi: quodque utrique darentur studentibus dari con-
sueta. Post maturam deliberationem Capitulum votis utriusque condescendit. Ma-
xime ut Nicolaus medicinis studere promisit Consulturus olim antistiti nostro Reve-
rendissimo ac etiam Dominis de Capitulo medicus salutaris (sic) et Andreas pro lit-
teris capescendis abilis (sic) videbatur.* Acta Capituli Varm. f. L. b. Dr. Prowe.
Zur Biographie 33. Dr. Watterich 13. Dr. Hipler 27. Szulc po polsku 41.
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Dalej przekonywamy si¢ ze swiadectwu Papadopoli, twierdzagcemu,
2e Kopernik juz w 1499 zostal doktorem filozofii i medycyny, co
sig tyczy tej drugiej nauki wierzyé nie mozemy, a to dla tego, bo
gdyby Kopernik miat by} dyplom Doktora medycyny juz w 1499
roku, to nie méglby w 1501 roku méwié ze bedzie si¢ uczyl sztuki
‘lekarskiej, a kapitula nie bylaby tak skwapliwie przychylita si¢ do

prosby jego.

: Nakoniec z dokumentu tego przychodzimy do wniosku, 2e
w roku 1501, Kopernik nie otrzymat jeszcze $wigcefi wy2szych, nie
byl jeszcze ksigdzem, bylaby bowiem konieczna wzmianka w rze-
czonym akcie o dyspensie biskupiej lub kapituly, prawo bowiem ka-
noniczne zabraniato aktualnym ksigzom stuchaé medycyny, a jefli
stuchali, musiala byé na to osobna dyspensa czgsto az stolicy apo-
stolskiej, po skoficzonych za$ kursach, kanonikowi doktorowi medy-
cyny, klerykowi czterech mniejszych $wigceii, wolno byto przyjmowaé
prezbyteryat. Co najwazniejsza nareszcie, to z przytoczonego od
nas dokumentu dowé6d, 2e Kopernik w roku 1501 nie mial tytulu
doktora obojga prawa, czyli 2ze w wycieczce swej do Wloch nie
w Bononii ale w Padwie byl na akademii. Aby to zrozumieé spoj-
rzyjmy cokolwiek w prawo krajowe i koscielne, tyczgce sig obsa-
~ dzenia katedry kanonikami w XV. wieku w Polsce.

Od bardzo dawnyth czaséw, z zasady Ze stan rycerski to jest
szlachta gléwnie wznosila $wigtynie Pafiskie, opatrywala je docho-
dami i piersiami swemi zaslaniala je od napasci nieprzyjacié! rze-
czypospolitej, utrzymywala si¢ tradycya, do$é écisle przestrzegana,
2e do wyzszych godnosci duchownych jak praelatur i kanonikatéw
katedralnych, przypuszczano tych tylko, ktérzy pieczetowali si¢ klej-
notem szlacheckim. Smutny to byl czas, w ktérym nie chodzilo
o zdolnoSci shug Bogu poswigconych, ale o rodowody i genealogi-
czne dokumenta. Krél Kazimierz Jagielloficzyk w dekrecie wyda-
nym do biskupa poznafiskiego Uriela i do calej kapituly datowanym
z sejmu generalnego Piotrkowskiego w Grudniu roku 1484, wspo-
mina najwyraZniej: 2e ojciec jego krél Wladyslaw potwierdzil przy-
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wileje swych poprzednikéw, zakazujace plebejuszéw przypuszczaé do
wy2szych godnosci duchownych; co tez i on niniejszym dekretem
nakazuje najécislej zachowaé. 1)

Tymeczasem dla przeréznych przyczyn, biskupi polscy i kapi-
tuly nie zawsze przestrzegaly tradycyi i dekretéw krélewskich.
Stad wlaénie w XV. najwigcej wieku, spotykamy przy wszystkich
katedrach wielu uczonych pralatéw i kanonikow z stanu nieszlachec-
kiego, chodzilo bowiem tak biskupom jak kapitulom nie o to, kto
go rodzi, ale o to, co umie. Mimo wigc krzykéw i skarg szlachty
rozwodzacych si¢ po sejmach, 2e plebeusze i Cortisans 3) obsiedli
katedry, duchowienstwo dos¢ silnie trzymalo si¢ przy zasadzie, ktéra
prawu kanonicznemu w niczem nie ublizala. Byly wigc stad silne
nieporozumienia, a czestokroé kiétnie gwattowne migdzy duchowiefi-
stwem a szlachts, na sejmach i sejmikach zwlaszcza. Zeby wige
tym nieporozumieniom polozy¢ ostateczny kres, krél Jan Albert
roku 1496 wydal prawo: ,,De plebeis ad majores FEcclesias non
recipiendis, de non reservandis bemeficiis ¢t de pensionibus prohs-
bitis,* zamieszczone w Voluminach legum, 3) w ktérem najwyraZniej
nakazuje, samg tylko rodowita szlacht¢ polskg zrodzong z ojca
i matki rodu szlacheckiego przyjmowaé do kapitul katedralnych
GnieZniefiskiej, Krakowskiej, Wloclawskiej, Poznanskiej i Plockiej.
O Warminskiej i o innych niema tu wzmianki wprawdzie, bo te
lokalne znowu mialy prawa i przepisy. Zeby jednakze zlagodzié
powyzszg ustawe, tchngcs niejako nienawiscig i ponizeniem ku nie-
szlachcie, tenze krél inng oglosit jednoczesnie ustawg zatytulowansg:-

1) ....,Nos advertentes quod privilegium preedictum . . . . per serenissimum Do-
mioum Vladislaum dive memorie poldniae regem genitorem nostrum carissimum fu-
erat concessum et tamdiu observatum . . .. nunc succubit abusu. ... statuimus. ... ne
aliquis plebeus ad.... cathedrales ecclesias.... admittatur et suscipiatur.... Ro-
czniki Towarzystwa Przyjaciét Nauk Poznabikiego Tom I. str. 294.

2) Kortezanami zwano tych ktérzy przez zabiegi wyrabiali sobie naukowe sto-
pnie za granica, to bylo slusznie, niestusznie zaé darzonmo tym tytulem i tych kté-
rzy studya odbywszy, sprawiedliwie otrzymali uczony stopiea doktora teolegii
lub prawa.

8) Volumina Legum Wydanie Warszawakie str. 263. wydanie Potersburskie 120.
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wDe numero plebeorum ad Ecclesias recipiendorum,* w ktérej do-
zwala przyjmowaé do katedr i nieszlachte, ale wtedy tylko, gdy ci
beda zaszczyceni tytulem doktora i to podlug oznaczonego porzadku
i liczby, to jest: aby przy koSciolach, gdzie juz dawniej miano do-
ktoréw i magistréw prawa lub teologii, albo tez gdzie wymagala
potrzeba takowych, mégt byé jeszcze z nieszlachty przydany jeden
doktor promowany w teologii, jeden w prawie i jeden w medycynie.
Przy tych za$ katedrach, gdzie nie bylo takowych fundacyi dla wy-
mienionych doktoréw, wolno bylo przyjaé i nieszlachtg, ale dwdch
tylko doktoréw teologii, dwdch prawa i jednego medycyny.!') To
drugie prawo, poniewaz tyczy}o sig i innych katedr zostajacych poli-
tycznie pod wladzg kréla polskiego, niebylo nieznane i w Warmii,
bylo zanadto $wieze aby o niem nie wiedzial Kopernik i dla tego
moze, chcge byé pewnym zupelnie spokojnego posiadania kanonii
Frauenburskiej, obiecuje czlonkom kapituly, ze poswigci si¢ medy-
cynie, ukoniczy kursa i wréci do katedry z tytulem doktora me-
dycyny.

Tytul doktora filozofii czyli doktora artium, ktérym szczycit
si¢ Kopernik w roku 1501, wtedy kiedy prosil o pozwolenie powtér-
nego do Wloch wyjazdu, nie byl oznaczony ustaws Jana Alberta
z roku 1496, moglyby wigc powstaé jakie trudnosci dla Kopernika,
klejnotem bowiem szlacheckim nie szczycil sig, zeby wiec unikngé
tego, postanawia postaraé si¢ o tytul doktora medycyny przewi- |
dziany w ustawie, czegoby byl nie czynit, gdyby by} posiadal stopien
naukowy doktora prawa, ktéry miat otrzymaé niby w Bononii przed
rokiem 1500; a zatem do$¢ logiczny plynie z tego wniosek, 2e Ko-
pernik w Bononii przed rokiem 1500 ani studyowal prawa ani otrzy-
mal naukowego stopnia doktora dekretéw.

Na tych dowodach przestaiimy, a idZmy dalej w $lad za Ko-
- pernikiem, ktéry zaraz po otrzymaniu pozwolenia kapituly, moze
juz w Sierpniu 1501 wyjezdza powtérnie do Wloch dla studyowania
medycyny.

1) Volumina Legum Wydanie I. pag. 264, Wydanie Potersburskie 121.
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W czasie pierwszego pobytu Kopernika we Wloszech blgkali-
émy si¢ w niepewnoSciach a mianowicie gdzie uczy! sie? od kogo?
i czego? i dla rézn¥ch wersyi nie mogliSmy orzec stanowczo, na
jakim uniwersytecie, pod jakimi profesorami i jakich shluchal wy-
kladéw, ten drugi teraz wyjazd Kopernika do Wloch, zamilczany
przez wielu biograféw, jeszcze wigksze nasuwa trudnosci, ktére
dopéty usunigte nie beds, dopéki odnosne ku temu nie wynajdg
si¢ dokumenta, a 2e dotad wszelkie na tej drodze najmozolniejsze
poszukiwania do zadnego nie doprowadzily rezultatu, ograniczymy
sig przeto na treSciwem zestawieniu samych tylko znanych faktéw.

Faktem jest najprzéd, 2e Kopernik w roku 1501 prosil o po-
zwolenie kapituly Warmifiskiej uczenia si¢ medycyny, a zatem przed
tym rokiem nie by} jeszcze doktoremm medycyny, nie byl skoficzo-
nym lekarzem.

Faktem jest, ze od roku 1507 stale zamieszkawszy w Warmii,
trudnil si¢ az do ostatnich chwil Zycia sztukg leczenia, a slawa jego
rozciggala si¢ nietylko na Warmig samg, ale dochodzila az do Kré-
lewca, Chelmna i dalej jeszcze, skoro Ghilini ') i Papadopoli 2) obaj
Wlosi, Eskulapem swego czasu zowig go.

Faktem jest, Zze na dwa lata tylko prosit o pozwolenie kapi-
tuly, a ze w tak krétkim przeciggu czasu nie mozna nauczyé sig¢
i przej$¢ calego kursu medycyny, wniosek przeto oczywisty, Ze ucze-
szczajac na wydziat filozoficzno-matemnatyczny w Padwie od roku
1496 do 1499, gdy wiele wykladéw znanych mu bylo z akademii
Krakowskiej, nie chcge ich powtarzaé shuchal prawdopodobnie me-
dycyny.

Faktem jest nakoniec, ze w aktach kollegium medykéw w Pa-
dwic imi¢ jego jako doktora uwieficzonego w medycynie i tu uczg-
cego si¢ zapisanc bylo, pod innym wprawdzie rokiem, ale to thu-

1) Teatro d’Uomini illustri litterati II. pag. 198.
2) Papadopoli Historia Gymnasii Patavini II. pag. 185. ,Habitusque est sai -
temporis Esculapius.“
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maczy si¢ tem, Ze autor historyi akademii Padewskiej doktory-
zacye z filozofii zlgczyl z doktoryzacys z medycyny, z tej prostej
przyczyny, Ze obie nauki do jednego nalezaly fakultetu.

Odjezd2ajac z Wloch na wiosng roku 1501, Zalowal Kopernik
naukowego blasku stolicy $wiata, 2alowal braterskiej uprzejmosci
narodu, ktéry wysokiemi darami przyrody styngl od dawna w Eu-
ropie, potega i rozwojem 2ycia naukowego. Odjezdzajac z Warmii
w lecie tegoz samego roku, cieszyl si¢ Ze nie bedzie Slyszal towa-
rzyszy i kolegéw swoich, rozprawiajgcych o upiorach, guslach i obja-
wieniach sennych. Co to bowiem byla za nudna wiadomosé dla
Kopernika, gdy mu jeden z jego kolegéw Jan Ferber opowiadal,
ze we $nie pokazal mu si¢ duch opiekuniczy i nazwal si¢ Leolyceles! 1)
Oderwawszy si¢ wigc radosnie od dzikoSci zycia malej miesciny,
dazyt nieprzeparts sila pod niebo wloskie, pelen nadziei urzeczywi-
stnienia kiedys, spowitych w duszy jego genialnych mysli.

Pod jesien 1501 powitawszy ulubiong ziemig¢ wlosks, powital
powtdérnie uczong akademia Padewsks, najstynniejszg medycznym
wydzialem. Tu aby uczynié zado$é zobowigzaniu si¢ danemu kapi-
tule, aby staé si¢ pozytecznym lekarzem dla biskupa i kolegéw,
aby w ciggu lat dwéch ,uzyskaé stopieni doktora medycyny, jal si¢
z miodziericzg gorliwoscig do nauk. Uczeszczal najprzéd na wszyst-
kie wyklady medycyny, czytal wiele, skupowal ksigzki medyczne,
Sledzit wlasnosci chordéb i sposoby leczenia, zasiggal $wiatta i rady
najstynniejszych praktykéw i lekarzy. Zadnej przeto niema watpli-
wosci, ze tak jasna i zamilowana w prawach przyrody glowa jela
sig od razu $witajgcej zasady doswiadczalnej, ale o jej korzySciach
zatrata biblioteki i rgkopisméw Kopernika, nie pozwala nam sgdzié
dokladnie. 2) Mowig dzi§ uczeni, 2e medycyna, choé w ostatnich
czasach niestychane zrobila postgpy, w kolebce jest jeszcze, a cé6z
.mamy teraz powiedzieé o jej stanowisku przed czterystu blisko laty,

1) Dr. Prowe, Mittheilungen pag. 55.
2) Dominik Szulc str. 42.



— 160 —

gdy sig¢ jej uczyl Kopernik? Zupelma meznajomosé fizyologii zwie-
rzgcej, brak najelementarniejszych poje¢ chemii, moc przesadow,
gusel, zabobonéw, od ktérych uczeni nawet ludzie nie byli wolni,
wszystko to nasuwa nam my$li, Zze nauka ta stala bardzo licho.
Samo polgczenie wydzialu matematycznego z medycyng, do ktdrej
condito sine qua non nalezala i astrologia, upowszechnione naprzy-
klad zasady, ze granat rozwesela serce, ze magnes rosnie w Indyach
nad wielkim oceanem, ze kto rubin nosi przy sobie ten nic miewa
snéw okropnych i t. d. jasno juz wskazujg, na jak niskim byla sto-
pniu sztuka lekarska. Mimo to uczyl jej sie Kopernik, studyowat
ogolniki Hipokratesa, utwierdzal je w pamieci swej, do anatomii
najwigkszg przywiezujac wage, z ktérej, jak moéwi Sniadecki, popi-
sywal sie w Padwie wracajac z Wloch do Polski, za co i stopien
doktora medycyny otrzymal. !) ‘Aby jaéniejszym jeszcze uczynié
niski stopienn medycyny w epoce w ktérej uczyl sie jej Kopernik,
za stésowne sadzimy przytoczyé tu pewng zabawng recepte, ktorg
Kopernik zanotowal wlasnorgcznie, moze w Padwie jeszcze, prawdo-
podobnie nie jako lekarstwo, ale jako curiosum, na Geometryi Eukli-
desa, ksiazce bgdgcej niegdys wlasnodcig jego, a dzi§ znajdujgcej sie.
w Szwecyi w bibliotece Upsalskiej. 2) Cickawa ta recepta tak brzmi:

Re. (Recipe).
Boli ar. unc. ij . . . . . znaczy Armenska glina (?)
Cinamoi wunc § . . . . . » Cynamon.
Zeduarii drachm. ij . . . . » nasienie Cytwaru
Tormentillae radic. P » Kkurze ziele

diptamni } w Blatwurzel (?)
sandalorum rubr. /an. drach. i} » Sandal czerwony
rasurae eborum e s  Skrobany zab stoniowy
croci (?) } an. drach. j » Szafran

spodii »  palony zab sloniowy
arcthusae aeetosae} anscrupl.ij ,, niewiadomo co

1) Sniadecki w rozprawie o Koperniku wydanie Wileriskie str. 163.
2) Dr. Prowe w dzietku swojem Mittheilungen dal podobizng rzeczonej recepty
na tablicy II. ale jej nie odczytal. Poréw. Hipler. pag. 39.
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corticis citri . . . . znacxy skérka cytrynowa [pernika
Margarita Christi » . . . . w  perla, ale to przekreilone przez Ko-
Magontarum an drach. j ,, niewiadomo co to znaczy
smaragdi , . . . . . . »  szmaragd
jacinti rubri } ...... » Hiacynt
zaphiri an serupl. § . »w  Szafir
Os de corde cervi drachm. j . ,, koié z serca jelenia
Tarabe v Carabe , . . . . +» niewiadomo
Cornu unicor. e » 16g jednoroica
Corall rubr. e e » koral czerwony
Auri tabulati (?) P 101
Argenti tabulati 7 an serupl. j ,,  srebro
pulvis z czego mialy byé zrobione proszki.

Z takiej recepty i z takich proszkéw skladajacych sig¢ z naj-
dziwaczniejszych ingredyencyi, kazdy dzi$ lekarz, kazdy farmaceuta
rozémiatby si¢ niewatpliwie, a byé moze, ze i Kopernik, émiejgc
si¢ z nie¢j, zanotowal po prostu jako ciekawostke, nie za$ jako
przepis, ktéryby mial zapisywaC chorym swoim; mimo to w naj-
nowszych czasach uczony historyk Cezar Cantu, zastanawiajgc sig
nad spisang przez Kopernika receptg, $mial orzec, ze nie wiele
umial z medycyny. ') W wlaciwem miejscu poméwimy o praktyce
lekarskiej Kopernika, tu czas zakoficzyé slowo nasze 0 jego po-
wtérnej bytnoSci we Wloszech, przyczem obstajemy, Ze aby spehnié
obietnicg dang kapitule, powtérnie przybyl do Padwy i tu lat {wa
a moze i dluzej stluchal medycyny i sposobil si¢ do examinu do-
ktorskiego. Otrzymawszy tytul doktora najpéiniej w roku 1504,
odéwiezywszy lingwistyczne wiadomosSci w greczyZmie, ktérej do-
kladnie wyuczyl si¢ w czasie pierwszego pobytu we Wloszech,
zwrécil teraz caly my$l swojg ku ulubionej mu astronomii, ale gdy
poznal, Ze trzej najuczensi wéwczas astronomowie wloscy: Toscanelli
znany z gnomonu zrobionego na katedrze Florenckiej, Bianchini
znany z ukladu tablic planet, i Novarra przyjaciel jego, znany z li-
cznych spostrzeze, Slepo jeszcze trzymajacy sig systemu Ptolomeusza,

1) Archivio Storico Italiano. Febraio. Artykut o Koperniku.
Zywot M. Kopernika. 11
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gdy jak sam potem napisal w liScie dedykacyjnym do Papieza
nbolalo go, Ze uczeni tak pilnie zglgbiajacy drobne rzeczy ziemskie,
nie dostrzegli stalej zasady w wspaniatej budowie §wiata, ktéry dla
nas Ow najlepszy i najdoskonalszy stworzyt Budownik, 1) rozstat
si¢ powtérnie z Wlochami a myéli swoje teraz zwrécone catkiem
ku astronomii, skierows! do cichego Zzakatka ojczyzny swojej, by
tam dumaé i rozwazaé o wielkich dzietach Bozych.

Po dwéch latach studyéw we Wloszech, mial wrécié do ka-
tedry swojej jako kanonik, tymczasem co innego uczynil. Wracajac
do ojczyzny osiadl w Krakowie roku 1504 i jak méwi Sniadecki, 2)
zapisany zostal w liczb¢ akademikéw i zdaje si¢ jak gdyby bylo,
jego przedsigwzigciem zostaé przy akademii, gdyby go byt wuj jego
biskup Warminiski nie byl wezwal do Warmii. Soltykowicz w lat
kilka potem, a mianowicie w 1810 wydajac dzielo O stanie aka-
demii Krakowskiej te o Koperniku zamiedcit stowa: ,,Powrdciwszy
Kopernik do Krakowa w 1504 roku, bylo jego przedsigwzigciem
zostaé przy akademii, lecz namowa wuja aby si¢ stanowi ducho-
wnemu poswigcil i wrécit do Warmii, pozbawila nas tego wielkiego
profesora.* 3) Za Solttykowiczem poszed! Krzyzanowski, ktéry zmie-
niajgc rok 1504 na 1502 dodaje, ze go do Krakowa ciagnely sto-
sunki familijne i przyjacielskie oséb wielu, z ktérymi 2yt w zazy-
Yosci ojciec jego i ze tu mial zamiar osie$é na zawsze jako profesor
przy szkole gléwnej. *) Powtarza to potem Hube, 3) Czyiski, )
i Radwaiiski dodajgc: ze z chlubg przyjmowala stolica Polski uwieii-
czonego w Padwie doktora filozofii i medycyny, zaszczytnego pro-
fesora astronomii w Rzymie. ) Tylu biograféw wzmianki o po-
—_—I)T.-,,cmpit me tedere, quod nulla certior, motuum machine mundi, qui pro-
pter nos ab optimo et regularissimo omnium Opifice conditus est. Ex epistola ad Pau-
lum IIL pag 7.

2) Sniadecki w rozprawie o Koperniku 1803. wydanie Wilenskie 163.

3) Soltykowicz o stanie akademii Krakowskiej str. 104.

4) Wspomnienia Jubileuszowe str. 24.

5) Hube o zastugach Kopernika.

6) Czynski Kopernik et ses travaux pag. 34 i 35.
7) Radwanski Mikolaj Kopernik str. 34.
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bycie Kopernika w Krakowie, sklonily Bartoszewicza do napisania
tych sléw w zyciorysie astronoma: ,Powréciwszy do ojczyzny Ko-
pernik osiadt w Krakowie; zdawalo si¢ mawet, 2e chcial w stolicy
Jagiellonéw stale zamieszkaé. Jako doktor mdgt znale$é miejsce
stésowne dla siebie pomiedzy profesorami akademii. A potem wiele
wspomnieii wiele nadziei wigzalo Kopernika do tego krélewskiego
grodu. Spotykal tu znajomych, przyjaciét i krewnych; tu widziat
starcow ktérzy zazyls przyjazii mieli z dawnymi Kopernikami.
Przyjaciel jego ojca, Jakéb Zargba, niegdy$ prowincyal dominikafi-
ski zostal przed niedawnym czasem sufraganem Krakowskim.
Rodziny Belzéw i Kromeréw, ktére znat z imienia, od ktérych go-
ScinnoSci przed kilku laty doswiadczal, nie wymarly jeszcze. W Kra-
kowie nareszcie zmajdowal swoich towarzyszéw prac akademickich
z ktérymi wspélnie czcil pamigé Wojciecha Brudzewskiego; imiona
wielu tych uczonych przezyly wiek swéj i zostaly chlubg literatury
polskiej. W Krakowie znosit si¢ i naradzal w przedmiotach nau-
kowych z Jakébem z Kobylina, z historykiem Bernardem Wapo-
wskim, z Mikolajem z Szadka, z Marcinem z Olkusza, z lekarzem
nadwornym krélewskim Janem Benedyktem, ktérego potem i na
Pomorzu czesto widywal. Nic dziwnego, ze dla towarzystwa takich
ludzi, dtugo nie chciat rzucié Kopernik Krakowa, tem bardziej, 2e
dojrzewaly w nim rozlegle widoki naukowe. Tutaj musimy przy-
toczyé pewnsg okolicznodé: Wszystkie swoje spostrzezenia i ra-
chunki, Kopernik odnosit zawsze do poludnika Krakowskiego, i te-
raz poki przesiadywal w stolicy i péZniej kiedy juz z wiezy Frauen-
burskiej patrzal na niebo; z Warmii miat blizej nieréwnie Krélewiec,
zresztg mial Lipsk, mial Norymberge, do ktérych si¢ zwykle od-
nosili astronomowie niemieccy. Ale Kopernik wyznawal, 2e kochat
ojezyzng nawet w formach swojego przywiazania do nauki. 1) Tyle
mamy w polskich Zrédlach wiadomosci o tych niewyjasnionych
Zrédlowo latach z zycia Kopernika. Nieprzychylne nam Zrédia obce

1) Bartossewicz Zyciorys przy Warsz, wyd. dziel Kopernika LVIIL
x
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niemogace dowiesé, ze Kopernik nie byl w tych latach w Krakowie,
grubg zapuszczajg zaslong na cala te epoke. Aby rzecz wyjasnié,
zestawmy kilka faktow. .

) Od roku 1495 Kopernik nasz, aczkolwiek niemial jeszcze
$wiecefi duchownych, byl juz kanonikiem Warminskim i dwa razy
wyjezdzal z Warmii do Wloch i na to otrzymywal pozwolenie ka-
pituly bez trudnoSci, gdyz tu wuj jego biskupem byl. Pierwsze
jego przybycie do Frauenburga, pierwszy powrét z Wioch i po-
wtérny wyjazd do Padwy celem dalszego ksztalcenia si¢ w medy-
cynie, udowodnione sg licznemi dokumentami, az do roku 1501 do
dnia 27 Lipca, od tej daty az do dnia 7 Stycznia 1507 roku mimo
najsciflejszych poszukiwaii, nie znaleziono najmniejszego ladu, aby
w tym czasie byt w Warmii. Wiec gdziez byl? Od kapituly
Warminskiej otrzymal pozwolenie wyjechania za granicg dla dal-
szego ksztalcenia si¢ w medycynie bez oznaczenia miejsca. Ozdo-
biony wieicem doktorskim w Padwie, jako doktor filozofii w roku
1499, tu wiec a nie gdzieindziej chciat zyskaé stopien naukowy
doktora medycyny, bo Padwa w owym czasie najstynniejszy miala
fakultet medycyny, w trzech latach zbogaciwszy umyst swoj nowemi
wiadomo$ciami z tytulem doktora medycyny, powinien byl powrécié
do kraju, wrdci¢ na stanowisko swoje kanonika do Frauenburga.
Nie wrdcit jednak, wynalazlby si¢ bowiem odpowiedni do tego do-
kument. Czas wigc ten od polowy roku 1504 az do poczatku 1507
dziwnie przypada na Krakéw. Pomijajagc podania, Swiadectwa i za-
piski biograféw, ktéreSmy wyzej przytoczyli, spojrzyjmy w dusze
i umyst Kopernika. Oto w tej duszy, w tym umySle, wrzaly ge-
nialne mysli o budowie Swiata, trzeba je bylo przenies¢ hyzo na
papier i uwieczni¢ w niepokalanej $wiezoSci; wspomina wigc sobie
umilowang odefi akademig Krakowska, wspomina uczonych me2éw,
wspomina pomoce naukowe, dziela drukowane, manuskrypta i na-
rzedzia astronomiczne, kto wie? moze nawet 2zywi w duszy swej
my$l wyplacenia si¢ tej akademii za to swiatlo ktére tu odebral,
wzajemnoscig udzielenia wiadomosci naukowych ze skarbnicy wiedzy
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swej. I dla tych przyczyn przybywa do Krakowa w polowie roku
1505. Rok ten i nastgpne zgadzaja si¢ dziwnie z tem, co sam
méwi w liScie do Papieza Pawla III. w roku 1542, ze dzielo swoje
juz od czterech dziewigcioleci napisal, ') zgadza si¢ z samem dzie-
fem w ktérem wzmiankuje o takich autorach, jakich w owym czasie
mogla tylka taka posiada¢ akademia jak Krakowska, nie za$ pry-
watny cztowiek; zgadza si¢ z tym ogromem cytat przywiedzionych
obserwacyi Hipparcha i Ptolomeusza, ktére mdgl wypisaé sobie
tylko z tak bardzo bogatej jak byla na owe czasy biblioteka aka-
demicka, A nie jedna tylko. Sa bowiem §lady, ze kollegia wigksze
i mniejsze, ze wydzialy, ze bursy nawet akademickie w XV.-juz
wieku mialy znakomite ksiggi, dawnych autordw starannie prze-
pisywane, a potem posiadaly najdawniejsze pojawiajace sig druki.
Hipparch drukiem ogloszony zostal po raz pierwszy dopiero 1567
a Ptolomeusz w 1533, dla tego Kopernik z kosztownych tylko
rekopisméw mogt Korzystaé a takiemi nie mogly byé przecie wy-
kiady akademickie. Wigc po to do Krakowa przyjechat. I tu
niesmiertelne dzielo swoje pisal miedzy rokiem 1504 a 1507; potem’
dopiero dodawal obserwacye czynione w Frauenburgu i Krakowie. 2)

Inna jeszcze okolicznogé. W liczbie rekopisméw znajdujgcych
sig w bibliotece Jagiellofiskiej jest rekopiSmienny kalendarz na rok
1501 przystany do Krakowa kardynalowi krélewiczowi polskiemu
Fryderykowi, kalendarz ten z powodu poloZzonych na nim glosek

1) .... ,Tydeman Gize.... domagal si¢ aZebym dzielo nie lat dziewigc ale
jui cztery dziewigciolecia u siebie trzymane, z ukrycia wydobyl i drukiem &wiata
oglosic dozwolil; z listu do Pawla III. wydanie Warszawskie dziet Kopernika str. 5.
Cztery dziewigciolecia to lat 36 a zatem w 1506 pisal dzielo swoje.

2) Obserwacye Kopernika, ktére po napisaniu dziela dodawal, jak to widziec
mozna w oryginale te byly: Poréwnanie dnia z noca w 15156 i 1516 w Frauenburgu
ksigga III. rozdz. 13 str. 202. Obserwacye ksigziyca 1509, 1511, 1522, 1523, 1524
w Krakowie i Frauenburgu ksigga IV. rozdz. 13 i 16, str. 286, 204. Obserwacye
Saturna w 1514, 1520 i 1527. ksigga V. rozdz. 6 i 9. str. 359 i 367 w Frauenburgu
Obserwacye Jowisza 1520, 1526 i 1529. ksigga V. rozdz. 11 i 14. str. 374, 370.
i 382. w Krakowie i Franenburgu. Obserwacye Marsa 1512, 1518, 1523. ksiega V.
rozdzial 16. str. 389, 392 i 393. w Krakowie i Frauenburgu. Obserwacye planety
Wenus ksigga V. rozds. 23. str. 405. w Frauenburgu.
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poczgtkowych M. N. C. h. c. A., uchodzi za prace Kopernika, po-
czatkowe bowiem gloski tak wytlumaczyl Muczkowski: m(agister)
N(icolaus) C(opernicus) h(oc) c(omposuit) A(lmanach). Karty tytu-
lowej niema, na pierwszej karcie ktéra si¢ znajduje w rekopismie,
jest pigknie malowany herb kardynala, pod ktérym znajdujg sig
trzy inne herby polskie. Kotwicz, Habdank i Korsak. ') Co znaczg
te herby, dotad nie wyjasniono. Dominik Szulc w zyciorysie Ko-
pernika méwigc o tej okolicznosci utrzymuje, 2e to herb Gozdawa.
Gozdawg pieczgtowal si¢ obywatel Krakowski Szwarc, dziedzictwo
po nim i tutuly, poniewaz nie zostawil potomka plci mezkiej, bierze
corka, ta wychodzi za Perneusa a ten jedno jest z Pyrnesiusami
Torunskiemi z ktérymi mégt by¢ spokrewniony Kopernik i dla tego
herb ten polozyl, a obok wyzej rzeczone gloski. 2) My powiedzie-
limy, 2ze to herb Korsak. 3) I tak dowodzimy. Jaki§ Korsak,
wSzlachcic Polak, bo tak nawet tytulowany jest w aktach Toruii-
gkich, mieszkal w Toruniu, pieczgtowal si¢ herbem Korsak, z ojcem
astronoma przyjazii mial i zazylos¢; jemu to sprzedal dom przy
ulicy S. Anny w roku 1480 jak to wyzej przytoczylismy; +) wiec
bardzo by¢ moze, Ze ten Korsak wszedt z Kopernikami w jakie§
familijne stosunki, o czem my nie wiemy, a co astronomowi moglo
byé nie tajue, wigc przy ukladaniu kalendarza zamiedcit herb Korsak
dla symetryi; bo to wtedy juz byl czas taki, Ze ksiazka obej§é sig
bez herbu nie mogla. Rgkopisn sam, pisany nader starannie
i ozdobnic atramentem czarnym, czerwonym, zielonym a miejscami
ziotym, pismem niezmiernie podobnem do pisma Kopernika, a w de-
dykacyi jest wzmnianka, ze praca ta jest ,,plodem nicustalonej muzy.‘ 3)
——I)S;_Ic méwi, ze to Gozdawa 39. Muczkowski, Rekopism Radyminskiego str.

141 takie mowi ze Gozdawa, ale dodaje znak zapytania.
2) Szulc str. 39 i 85.

3) Paprocki Herby, wyd. Turowskiego str. 867. Okolski I, 457. Niesiecki
V. 241.

4) Rozdzial 1V. dopisek 6.

5) Non auderem Reverendissime Domine, transgredi instituta majorum meorum;
quia tamen id in me est, quod non aliud die noctuque agito ne id negligam, quod
studio meo pro R. D. effici possit, quo fit ut eas lucubratiunculas, que vires meas
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Jegeli wigc w istocie, kalendarz rzeczony, jest wypracowany przez
Kopernika, latwo nam dorozumie¢ si¢, ze przyslany zostal z Rzymu,
‘gdzie wtedy Kopernik byl profesorem akademii, moze jako zalecenie
si¢ na profesora do akademii Krakowskiej, krélewiczowi kardyna-
lowi, ktéry wtedy najwyzsza godnos$é w akademii piastowal, bo byt
. kanclerzem uniwersytetu. ') Tg¢ drobna okolicznosé zestawiajgc
z innemi ktoreSmy wyzej przywiedli, obstajemy przy tem, ze Ko-
pernik w drugim powrocie z Wloch od roku 1504 do 1507 w Kra-
kowie przebywal.

Z tego tu pobytu w Krakowie inne jeszcze notujemy zdarzenie
a mianowicie: 2e tu przygotowawszy sig¢ z teologii do éwigceﬁ ka-
plafiskich, subdyakonat i dyakonat mdgl wzigsé z rak Jakéba z Byd-
goszczy Zaremby suffragana krakowskiego, niegdys ojca jego przy-
jaciela, a ostatnie kaplaiiskie Swigcenie z rgk Jana Konarskiego
biskupa Krakowskiego. 2) Watterich, azeby pobyt Kopernika z Kra-
kowa calkiem usungé, pisze, Ze na poczatku roku 1497 odebral
w Frauenburgu $wigcenia kaplanskie z rak wuja swego, ze dopiero
bedac ksigdzem, zostal kanonikiem, Ze biskup Xukasz wuj Koper-
nika byl to zwierzchnik dyecezyi niezmiernie $cisle przestrzegajacy
praw kanonicznych, ze nie bylby go przypuscit do kanonii gdyby
nieby! ksigdzem i t. d. 3) Zwazywszy ze podana przez Wattericha
data jest wlasnie ta, w ktérej Kopernik przebywal w Padwie i Bo-
nonii, 2e jechaé stad po Swigcenia kaplanskie az do Frauenburga
byloby to za daleko na owe czasy; zwazywszy, Ze Kopernik wyjez-
dzajac powtérnie do Wloch, sam zeznal, Zze uczy¢ sig bgdzie medy-

aliquantisper excedere videntur, Vestre Illustrissime Dominationi prasentare decrevi,
quas begnigne recipi oro; mihi vero quem assidui itineris diversitas solicitabat si quid
indigestum R. D V. musa etiam nondum stabili, dicta offenderit veniam dabit.

1) Obszernie caly ten rekopism opisuje Muczkowski w dziele: ,,Rekopisma Mar-
cina Radyminskiego, Krakéw 1840. str. 138 — 141.

2) Krzyianowski Wspomnienia Jubileuszowe str. 24; Czynski Kopernik et
ses travaux pag. 35. Figuier pag. 364. ,L’évéque de Cracovie, Jean Konarski, et
le suffragant Jacques Zaremba lui conférdrent les ordres sacrés.*

3) Watterich de Luce Watzelrode pag. 15. ,Ineunte autem vere anni 1497,
ad avunculum properavit, ipsius manibus sacerdotis consecrandus,*
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cyny, a kaplanowi to niewypadalo, byly pewne trudno$ci kanoniczne,
wymagane byly pewne dyspensy, o ktérych przeciez byloby cos
w aktach kapituly Warminskiej, obstajemy wigc przy tem, 2e Ko-
pernik ksigdzem zostal, wtedy dopiero, kiedy juz otrzymal wieniec
doktorski z medycyny, to jest po roku 1504. Wchodzac do kapi-
tuly, bardzo si¢ zgadzamy na to, ze biskup wuj jego mniejsze Swig-
cenia (minores ordines), jak to byl zwyczaj wéwczas, udzielit sio-
strzeficowi swemu, co ztad wcale nie wypada, aby zaraz mial byé
ksigdzem. W owych czasach zdarzalo sig do$¢ czesto, 2e osobom
$wieckim, mlodym klerykom, rozdawano dostojnosci koscielne, kiedy
nawet ci dzieémi byli; nie szlo tam albowiem komu o stuzbe olta-
rza, alc jednym o grzecznosé, drugim o urzgd. Uwodzono si¢ nepo-
tyzmem, jedni dla krewnych blizszych i dalszych, drudzy dla synéw
1 braci mlodszych latwo wyrabiali beneficya, polgczone z pigknymi
dochodami. Dla czegozby wigc i biskup Warmiiiski, opiekun’ mio-
dego Kopernika, majac teraz przy sobie akademika Krakowskiego
wydzierajacego sie do Wloch dla dalszego ksztalcenia si¢ w mate-
matycesi medycynie, ktérego badz co bgd% czekal predzej czy pé-
Zniej los ze ksigdzem zostanie, dla czegozby mu niemégl udzielié
kanonii w katedrze swojej, zanim ksigdzem zostal? A zatem wcale
to nie przeszkadza, aby Kopernik wzigt swigcenie kaplanskie w Kra-
kowie miedzy rokiem 1504 a 1507 z ragk biskupa Zargby i Konar-
skiego, jak to wyzej powiedzieli$my.

Tu miejsce nadmienié, ze sg i tacy pisarze zywota Kopernika,
ktérzy méwia, ze wcale ksiedzem nie byl, a tylko jako Clericus
minorum ordinum kanonikiem Warmiiskim. Na to odpowiadamy:
e lubo aktu ordynacyi jego na kaplana niema, my na pewno powiedzieé
mozemy, 2e byl ksiedzem, gdyz inaczej na reprezentanta kapituly,
to jest na wikaryusza kapitularnego po Smierci biskupa Fabijana
de Luzyanis od kolegéw nie bylby wybrany, a ze to byl fakt jak
zobaczymy péZniej, a zatem twierdzimy 2e byl ksiedzem.

W koiicu roku 1506 wuj Kopernika i opiekun jego biskup
Warminski zawezwal go do siebie, gdyby nie to, méwi Bartoszewics,
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uczony nasz bylby zjednat sobie wiekopomng slawe, jako profesor
akademii Jagielonskiej. I rzeczywiscie, gdyby byl z rok jeszcze po-
zostal w Krakowie, po Smierci Jana z Glogowy w roku 1507, bylby
dostal niewgtpliwie katedre astronomii w krakowskim uniwersytecie !
Na powtérne wezwanie wuja i opiekuna swego, powtérnie opusciw-
szy Krakéw, o zawakowaniu katedry wtedy si¢ dowiedzial, kiedy
miejsce Jana z Glogowy, zajal uczony przyjaciel jego Marcin z Ol-
kusza. Nad tg malg okoliczno$cig zastanawiajgc sig, znajgc juz do-
brze czyny zacnego biskipa i opiekuna Kopernika i przywigzanie
do siostrzeiica, nie dziwimy si¢ wcale tej wzajemnej mitosci, ktéra
tych dwéch lgczyla mezéw. ,,Biskup, méwi Bartoszewicz, ktéry kie-
rowal wszystkimi krokami siostrzeiica, widzial w Koperniku nadziejg
domu, cala przyszlg podporg licznej rodziny. Fukasz Watzelrod
miat prawo szczycié sig ze swojego dziela. Potezny wplywem swoim
w radzie krélewskiej, gotowal siostrzeiicowi swemu w mysli urzedy
i wyzsze godnosci w kapitule Warmifskiej, sadzit moze ze mu po
sobie utoruje drogg do biskupstwa, i ze go tem samem posadzi
wysoko w radzie krélewskiej i na czele Pomorza. Zygmunt L., za
ktérego to si¢ juz dzialo, wielce powazal, jak méwilismy Watzel-
roda. Dat mu nieco pézniej w dzierzawg trzy starostwa: starogrodz-
kie, sztumskie i chrystburskie; potem pozwolil mu wykupi¢ od Je-
rzego Bajzena miasto Tolkmit i trzymaé je na siebie. Biskup z do-
chodéw stolowych i z laski krélewskiej zbierat pigkne sumy; samej
intraty z débr katedralnych liczyt na rok 15,000 grzywien. Ale to
mu wlasnie jednalo szacunck panéw i majestatu, ze wielkich do-
chodéw swoich umial na dobre uzywaé. Teraz wuj Kopernika sta-
rzal si¢ widocznie i zycie powoli uplywalo, cé2 wigc dziwnego ze
zatesknil do siostrzefica, do ktérego mocno byl przywiazany? Sle
mu wigc orgdzie do Krakowa, tylko nie w 1509, jak mowig nasi
biografowie, uwodzac si¢ tem, ze¢ 2 Czerwca 1509 roku postrzegal
w Krakowie zaémienia ksigzyca, !) ale w koficu roku 1506, jak mo-

1) Lib. IV, rozdz. 13. str. 286,
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wiliSmy wyzej. Wzywajac tedy biskup Warminski siostrzefica swego
do Frauenburga, chcial mu los zapewnié, a jezeli mial wzgledem
Mikolaja i pewne widoki, powodowa} si¢g juz mocnem przekonaniem,
i2 nepotyzmu tego Watzelrodowi nikt za zle braé nie moze, Ze
Kopernik z lichwa zaplaci w przyszlosci nauks swojg i cnotg za to,
co mu dala i da jeszcze przez rece wuja, ojczyzna.

Na wezwanije wuja, opiekuna i biskupa swego, stawil si¢ Ko-
pernik w koificu roku 1506 w Warmii. Rezydencysg swoja mial wtedy
biskup Warmiiiski w Heilsbergu, tam bylo i bioro jego biskupie,
w pracy, do ktérej powolal uczonego siostrzefica swego roztropny
pasterz; snaé dobrze sig tu zaraz zalecit wujowi i biskupowi swemu
nasz Kopernik, skoro wkrétce, zapewne na wstawienie si¢ biskupa
do kapituly, dnia 7 Stycznia 1507 roku, z szczegélniejszych wzgle-
déw tejze kapituly, za to, 2e zostaje przy dworze biskupim, i e
jako lekarz uzytecznym bedzie tak biskupowi jak kapitule, do zwy-
klych swych dochodéw otrzymuje dodatku jeszcze 15 mark srebra.!)

Tego samego roku, miesigca a moze i dnia, w ktérym Koper-
nikowi wydala kapitula akt cytowany przez nas wyzej, biskup War-
mifiski wyjezd2a do Krakowa na koronacyg kréla Zygmunta L.,
ktéra miala si¢ odbyé 24 stycznia. 2) Gdy w aktach Warmiiskich
nie znajdujemy Zadnego $ladu, czy biskup wyjezdzajac z Frauenburga
czy Heilsbergu wzigl z sobg do towarzystwa siostrzenca swego, gdy
i my na to odpowiedniego nie mamy dokumentu, przypuszczamy
2e to sig nie stalo i ze Kopernik pozostat w Heilsbergu lub Frauen-
burgu. ‘

Roku nastgpnego 1509 biografowie Warminscy Watterich 3)

1) Anno quo s. septima Januarii Dominus Nicolaus Koppernig Confrater no-
ster servitio Reverendissimi Domini nostri mancipatus, obtinuit ex singulari favore Ca-
pituli, ultra corpus preebends sue marcas 15. bone monete ipsi annuatim assignandas
donec famulatui Episcopi renunciaverit, heec gratia ei favorose concessa, potissumum
cum artem medicinam callet (sic) convalescenti® Reverendissime dignitatis sue opera
et medela suis (sic) mature consulat (sic). Z akt Kapituly Warminskiej podlug cytaty
Wattericha str. 21, 22.

2) Acta Tomiciana 1. pag. 14.
3) Watterich de Luce Watzelrodio pag, 22.
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i Hipler ') wysylaja biskupa Watzelrod wraz z Kopernikiem na
sejm do Piotrkowa. To si¢ nie zgadza z prawdsg, nie zgadza z dzie-
jami. Rok 1508 naznaczony jest w historyi naszej bardzo smutnym
faktem, znanym rokeszem Glifiskiego; sprawy publiczne w tym roku
byly zawieszone, krél byl u wojska w obozie nad Dnieprem, a w tym
samym wlasnie czasie migdzy 22 Lutego a 4 Maja, w ktorym bio-
grafowie rzeczeni kazg biskupowi przebywaé w Piotrkowie lub Kra-
kowie u kréla, krdl sle posla swego do Warmii zapytujgc biskupa
jako przyjaciela w liscie poufnym, za kogo ma wydaé za mgz sio-
strg swa Elibiete. 2)

Te przeto data i fakta majgc przed oczyma, sgdzimy ze rok
1508 trzeba przenie$é na rok 1509 lub 1510, w ktérym to roku
biskup Warminski byl niewgytpliwie na sejmie Piotrkowskim, 3) a po-
tem na owym slawnym zjeZdzie Poznaliskim, o ktérym méwiliSmy
wyzej. +) W roku 1509 takze byl sejm w Piotrkowie i odbywal sig
od dnia 12 Marca do 12 Kwietnia. Poniewaz w tym roku widzimy
Kopernika w Krakowie 2 Czerwca obserwujacego zaémienia ksigZyca,
a biskup mial wiele spraw do zalatwienia, wigc prawdopodobnie
z Piotrkowa pojechal do Krakowa do kréla, i w tej podrézy towa-
rzyszyl mu Kopernik, skad wczesniej nie mégl wyjechaé jak 3 Czer-
weca. Poniewaz Zrédla Warminskie méwig o dwéch podrézach bi-
skupa, w ktérych towarzyszy! mu Kopernik, sgdz¢ wigc, ze drugg
trzeba odnie$é do 1510 roku, bo 1508 dowiedliSmy, Ze biskup nie
byl ani na sejmie, ani u kréla w Krakowie. Wyjezd2ajgc biskup
z Warmii z siostrzeficem swoimn, czy tez wracajac do domu, jechali
od Torunia przez Wloclawek, bardzo wigc byé moze, ze biskup
przypomniat Kopernikowi, ze kiedy$ w tej katedrze rozpoczal zawéd
duchowny, a siostrzeniec chcgc uczci¢ pamigé wuja i dobroczyicy

1) Hipler Nicolaus Copernicus pag. 35.

2) Acts Tomiciana Appendix pag. 29. list datowany z Krakowa sabbato ante
Dominica Indica (Passionis) 1508.

3) Volumina legum I. 366.

4) Wyiej str. 80,
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swego, na katedrze, na $cianie kaplicy Panny Maryi, oznaczyt 6w
slawny do dzi$ istniejacy kompas z konstellacyami pieknie naryso-
wanemi, i nastgpujacy pod kompasem polozyl napis:

Hic Tibi cum spectantur nodus et umbra,

Quae tria quid doceant commorare libent;

Umbra notat dextra quota cursitet hora diei,

Hinc que monet, vitam sic properare tuam.

Ast in quo signo magni lux publica mundi

Versetur, mira nodulus arte docet.

Si vis scire dies, quot quilibet occupat horas,

In medios media, sede locatos habes.

Dominik Szulc nie majac autentycznych dowodéw o pocho-
dzeniu rzeczonego kompasu, dobrowolnie opuszcza ten szczegél
z zycia Kopernika. Bartoszewicz ') idac za zdaniem autoréw staro-
2ytnej Polski 2) utrzymuje, ze oznaczenie kompasu Wloctawskiego
nie bez zasady przypisuja Kopernikowi. I my tez ceniac podania
tradycyami uswiecone, i do dzi§ nie tajne nikomu, a powtérzone
tylokrotnie w monografiach Wiloclawka i katedry, przypuszczamy,
2e w pewnymn przejeidzie przez Wloclawek 1509 lub 1510 roku
Kopernik zatrzymal si¢ w stosownej chwili i skreslit na $cianie ka-
tedry kompas ku uczczeniu pamigci wuja swego, przebywajacego
tu kiedys.

W czasie bytnosci biskupa Warmiiskiego w Krakowie, gdy
tenze nad sprawami Warmii i Pomorza radzi z starszyznma rzeczy-
pospolitej, Kopernik znalazlszy chwile wolne od ulubionych mu nauk
matematycznych, wykonczyl rozpoczety w Heilsbergu przeklad z je-
zyka greckiego na lacifiski Listéw Teofilakta, Scholastyka, Symo-
katy, ktére dedykujac wujowi swojemu i dobroczyicy, te migdzy
innemi pisze stowa: ,,Zdaje mi si¢ ze Teofilakt Symokata . ... w li-
stach swoich taki zawarl pozytek, Ze one nie listami ale raczej pra-
wem i przepisami do urzadzenia zycia ludzkiego byé¢ sie wydaja,

1) Ksigga Swiata czgéé I. rok IV. str. 41.
2) Staroiytna Polska Balinskiego i Lipifiskiego I. 308.
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czego jawnym dowodem jest ich krotkosé, bo najtresciwsze i w my-
§li najplodniejsze z rozmaitych pisarzy przebieral. Co do listéw
moralnych i sielskich tym nic nikt zarzuci¢ nie moze; mitosne za$
lubo z napisu swego swawole zdajg si¢ zapowiadaé, wszelako ta-
kiemi nie sg, bo jak lekarze, gorycz lekarstw, slodyczami lagodzié
zwykli. ... tak prawie i te sg ogladzone, ze nazwe obyczajowych
otrzymaé¢ powinny. Co gdy tak jest uwazajac za rzecz niesluszng,
2e je sami tylko czytali, a u lacinnikéw nie byly upowszechnione,
wedlug moznoSci lacifiskag mowg przelozyé je postaralem sig. Tobie
za$ Najprzewielebniejszy Panie, podarek ten poswigcam, ktéry nieda
si¢ bynajmniej poréwna¢ z Twoja dobroczynnoscia, gdyz wszelka
tego rodzaju talentu mego praca lub owoc, za Twg wlasnosé shu-
sznie uchodzié powinna.*

Zanim Kopernik dal do druku t¢ pierwsza literackg prace
swojg, przeslal ja do przeczytania przyjacielowi swemu Wawrzyfi-
cowi Korwinowi, stynnemu lacinnikowi, ktéry unoszac si¢ nad wy-
bornym przekladem, odsylajac manuskrypt napisal pigkny wiersz
lacinski, ktéry ttumacz Teofilakta, dajac do druku dzietko swoje,
na wstepie umicscit. W tym wierszu czy elegii Korwin wspomina-
jac Torun tak sie odzywa:

. ...yToruniu rodzisz najszacowniejszych mezéw, pomigdzy
ktorymi wielkicj powagi Xukasz dostojny pasterz i zwierzch-
nik z poboznosci stynie....

Przy nim uczony magz, jak wierny Achates przy Eneaszu,
dziela tego z greczyzny na lacifiskg mowe tlumacz.

Ktory szybki bieg ksiezyca i odnawiajgce sie kolejno ruchy
ziemi wyklada, i gwiazdy z uciekajacemi kulami.

Zdumiewajgce dzielo Wszechmoenego i skryte przyczyny
rzeczy, umie z dziwnych wyszukiwaé poczatkéw.*

Caly przeklad Kopernika obejmuje 85 listéw, a raczej wyjg-
thkéw z listéw rozmaitych osob, ktére Teofilakt uszykowal w tym
porzgdku: obyczajowy, sielski, erotyczny; — jakiego porzadku trzy-
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mal si¢ i thamacz. PoniewaZ za$ nie kazdemu znane sg te listy,
powiem raczej mato komu, przytocze z kazdego dzialu jeden.

,,Cuglami i biczem konie kierujemy, i czasem Zeglujemy z roz-
puszczonemi Zaglami, czasem wstrzymawszy nawe kotwica, spoczy-
wamy w porcie. W ten sposéb sterowaé nam trzeba i jezykiem
Axyochu, juz to stowami go zbrojac, juz znéw milczeniem go rza-
dzge.“ (70 Moralny Plato do Axyocha.)

»Jesli wiesniakiem byé postanowites, unikaj miast zgietku
i wrzawy. JeSli za$ lubisz retoréw i méwnice, porzu¢ motyke,
a wzigwszy pidro i papier, gofi na los szczeécia za zlg wrézbg. Ska-
rzycieli bowiem czesto przychodzgcych do was sgdziowie, nie lubi
powszechnosé rélnikéw. (55 Sielski Kalamow do Spirona).

»Wdzigk twéj wrodzony juz minal, i bliska zmarszezek uroda
twoja. Ty jednak zmyslasz prawde, ozdobami podlozonemi usilu-
jesz zwodzi¢ wielbicieli. Ustagp czasowi babulko, albowiem w jesieni
Igki nie zdobig si¢ w strojne kwiaty; pamigtaj na Smieré, do niej
si¢ bowicm zblizyla§ i z konieczno$ci chciej polubié¢ skromnosé.
Staro$¢ bowiem i miododé krzywdzisz; t¢ udajac zmyslasz, tamte
posiadajac falszujesz. (3 Milosny Teanon do Eurydyki.)

Ostatni list Platona do Dyonizego tak brzmi: ,Jezeli chcesz
byé panem smutku, obejdz w okolo grobowce a znajdziesz lekar-
stwo na namigtnodci. Patrz najwigksze szczeScia ludzkie czemze
sg, jezeli nie marnym i lekkim prochem.

Te cztery wyjatki z réznych listéw daliSmy w polskiem thu-
maczeniu tylko, godzi si¢ cho¢ jeden i to ostatni da¢ w przekiadzie
Iaciiiskim Kopernika, aby$my przekonali si¢ o pigknoSci stylu jego
jako thumacza z greckiego jezyka.

,»Si tristitia vis teneri, parambula monumenta, et passionis ha-
bebis pharmacum. Et maximas hominum felicitates, aspice, pulveris
tandem acquirentes levitatem.*

Dzietko to swoje dal do druku krakowskiemu ksiggarzowi
Hallerowi, wlasnie podczas pobytu swego w Krakowie roku 1509
i po wydrukowaniu w darze alozyl wujowi i dobroczyficy swemu



- 176 —

biskupowi Kukaszowi Watzelrod. Oto jak upamigtnil pobyt swdj
w Krakowiel Obserwacyg zaémienia ksigzyca i wydaniem listéw
Teofilakta. )

Po tych dwdch podrézach z wujem swoim biskupem, Koper-
nik wréciwszy do Warmii, stale tu juz zamieszkal az do koica 2y-
cia. W pierwszych latach jego tu pobytu dwa zaszly wazne wypa-
dki. Smier¢ biskupa Yukasza Watzelrod i wybér nowego pasterza
osieroconej dyecezyi.

Po uroczysto§ciach weselnych Zygmunta L z Barbarg Zapol-
skg, biskup Warmifiski, wracajac do dyecezyi zachorowat w Toruniu
gdzie zmart 29. Marca 1512 roku. Do Krakowa i do Warmii roz-
biegli si¢ postowie. 2. Kwietnia Zygmunt juz pisze list do Papieza
Juliusza, a donoszgc mu o $mierci biskupa Warminskiego wypo-
wiada dobitnie jakiego to sobie Zyczy biskupa na tych kresach pai-
stwa swego; 2) jednoczeSnie pisze list do kardynala Achilesa de
Grasis, protektora dworu polskiego przy Stolicy Apostolskiej, to
samo mu donoszac co i Papiezowi i te same wyjawiajac mu mysli. 3)
Podczas gdy si¢ to dzieje w Krakowie, zebrana kapitula przed sa-
memi $wigtami Zmartwychwstania Painskiego uradziwszy sprowadze-

1) Dzielko to Kopernika musialo byé w niewiela exemplarzach odbite, kiedy
dzié znany jest tylko jeden exemplarz w Wroclawin. Wielky wigc przysluge uczy-
nil literaturze P. Baranowski, umieszczajac te prace Kopernika w wspanialem War-
szawskiem wydaniu dziel jego. Lacinski tytul tej wielce rzadkiej ksiazeczki jest
taki: Theophilacti Scolastici Simocatti eple (sic) (epistolae) morales, rurales et
amatorie, — interpretatione latina, in 4. kartek 40 na koicu Impressum Cracoviae
In Domo, Domini Johannis Haller Anno Salutis MDIX. Janocki wspomina o tej
ksiaZeczce, ale nie pisze, e to jest tlumaczenie tylko, Ze to jest wydanie Kopernika
(1. 45). Bentkowski z powodu wstgpnego wiersza Korwina, Korwinowi je przyznaje
(1. 602), dopiero Jocher pierwszy méwi jak sprawiedliwie méwic nalezy, Ze to istotnie
jest ttumaczenie Kopernika (I. 113). W Paryiu wyszly kompletne pisma Teofilakta
w 1835 przez Boissonade, we wstgpie sy wyliczone wszystkie wydania Teofilakta,
oryginalne i tlumaczone, to jednakie Hallerowskie Kopernika opuszczono. W War-
szawskiem wydaniu tlumaczenie Kopernika z polskim przekladém miesci sie od str.
595 do 631.

2) Sigismundus Rex Julio Papae Acta Tomiciana II. pag. 62.

3) Sigismundus Rex Achili de Grasis Card. Bononiensi Protectori. Acta
Tomiciana II. 62.
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nie zwlok zmarlego biskupa do katedry Frauenburgskiej, przysts-
pila bezzwlocznie do oboru biskupa. Nasz Kopernik nie by} obecny,
bo na wieéé o zgonie wuja natychmiast pojechal do Torunia i zajal
si¢ przeprowadzeniem zwlok najlepszego dobroczyiicy swego do Frau-
enburga. Kanonikéw bylo wtedy czternastu, zebrawszy si¢ w ka-
pitularzu ') pod pozorem przestrzegania dawnych przywilejéw i praw
dyecezyalnych zalezenia jedynie od Rzymu z pominigciem statutu
kréla Kazimierza Jagielloficzyka z 1479, zaprzysigzonego przez bi-
skupa i kapitul¢ na sejmie Piotrkowskim, 2) bez zniesienia si¢ po-
przednio z krélem, wybrali biskupem jednego z kanonikéw z grona
swego niemajgcego jeszcze nmawet Swigcei kaplanskich, Fabijana Lu-
gyainskiego brata rodzonego wojewody Chelmiiiskiego Jana.

Po wyborze dopiero, po wyslaniu do Rzymu aktu wyboru i in-
nych wymaganych papieréw i prosby o zatwierdzenie, uwiadomiono
kréla o tem co postanowiono. Zygmuntowi mocno si¢ to niepodo-
balo, wigc nie potwierdza wyboru, zgda wytlumaczenia si¢ kapituly
i calg tg rzecz przedstawia do Rzymu. W kapitule tymczasemn po-
wstaje pewna niezgoda; jedni obstaja za prawami dawnemi krzyza-
ckiemi jeszcze, drudzy trzymaja stron¢ krdla; do ostatnich przy-
znajacych stusznos$¢ krélowi naleza: Andrzej Kletcz kustosz, Jerzy
Dziatowski kantor, Jan Skultet archidyakon, Baltazar Stockfisz, Mi-
kotaj Kopernik, Andrzej Copnik, 3) Henryk Schwelenberg, Jan Chra-
picki i Tydeman Gize. *) Do nich przylacza si¢ i sam elekt Fa-
bijan Luzyanski i rzecz staje na tem, 2e na najblizszy sejm zjedzie
nowo wybrany biskup i zawrze z krélem i Rzeczgpospolitag nowg
umowe, moca ktérej kapitula Warminska po $mierci biskupa, posle

1) Tak si¢ zwykle zowie sala obrad kanonmickich przy kaidej katedrze.

2) Dogiel, Codex Diplomaticus, Tomus 1V. pag. 182—184. Dokument CXXXIV.

3) Acta Tomiciana tom II. str. 230. Mandatum petendi confirmationem
a Papa conventorum super Ecclesia Varmiensi, podpisany Andreas Copnik, na po-
zér zdaje sig, ze to brat Mikolaja Andrzej, albo ile napisany albo przez skrécenie
zamiast Copernick Copnik. Tymczasem list Zygmunta z Wilna do Andrzeja Ko-
pernika z 5 Maja 1541 zalicza go do opponentdw.

4) Acta Tomiciana IL. 230.
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natychmiast krélowi listg wszystkich pralatéw i kanonikéw, z kté-
rych krél czterech wybierze kandydatéw, a z tych dopiero wolno
bedzie kapitule wybraé jednego, kréla za$ uwiadomié o tem bezzwlo-
cznie i prosié go o wystaranie sig potwierdzenia Stolicy Apostolskiej.
Poczciwa ta my$l pojednania si¢ i porozumienia z prawym monar-
chy przyszla do skutku dopiero na sejmie generalnym Piotrkowskim
dnia 7. Grudnia 1512. Spisano akt wieczysty, spisano prawo, ktére
pozostalo zasadniczg ustaws dla Warmii, okreslajacg na trzy wieki
prawie, wzajemne stosunki jej ksigcia biskupa, do Polski. ') Obsta-
wanie za powagg majestatu, za prawem korony, za Scislg jednoScig
Pomorza z Polsks, obstawanie za Polskg przeciv namigtno$ciom
miejscowym, to byl pierwszy krok polityczny ze strony Kopernika.
Strona przeciwna kanonikéw, do ktérej niewiadomo dla czego sig
wmigszal brat Mikolaja, Andrzej, za co upomnionym zostal od kréla
listem osobnym, 2) wyslala do Rzymu skarge na biskupa i na przy-
jaciét jego a kolegéw swoich, z tem nadmienieniem, 2e 6w ,,przy-
wilej Warmifiski* wydany w Piotrkowie ubli2za przywilejom Stolicy
Apostolskiej, tyczacych si¢ biskupstwa Warminiskiego, 2e ubliza
dawnym prawom i przywilejom tegoz biskupstwa. Tymczasem z po-
wodu $mierci papieza Julinsza, sprawa ta cala Warmifska poszia
w odwloke, az dopiero nastepca tegoz papiez Leon X., rozpatrzywszy
dokiadnie przywilej Piotrkowski, osobnym listem do kapituly o$wiad-
czyl: ze zasady przez biskupa Fabijana i przyjaciét jego przyjete,
uwaza za przyzwoite, honorowe i rozwazne, 3)

Po tych dwdch nader przykrych dla Kopernika zdarzeniach
lat dziesig¢ prawie uplywa, w ktérych uczony maz urzgdziwszy

1) Tytal tego aktu zamieszczonego w Voluminach legum I. 379. 383. taki jest:
Privilagiwm Capituli Varmiensis, Super electione Episcoporum Varmiensium et grati-
tudine personm digend® et quod ex electis rex nominare non debeat nisi verum ter-
rarum Prussie indigenam Anno 1512. Delegaci ze strony kapituly podpisani s3 na
akcie Przywileju: Andrzej de Klecz kustosz katedry Warminskiej i Jan Skultet archi-
dyakon i professor Warminski.

2) Acts Tomiciana Vol. IIL pag. 88.
8) Acta Tomiciana Vol. II. pag. 230.

Zywot M. Kopernika. 12
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sobie mieszkanie w kuryt kanonickiej w Frauenburgu, a prey tem
mieszkaniu obserwatoryum, z wspanialym na okolice widokiem,
usuwa si¢ calkiem od spraw publiczmych i prywatnych. Z wiezy
ktérg sobie zbudowal, wschodzgce co rano slofice ozlacalo prze-
pyszny szczyt gotyckiej katedry, na poludnie rozwijaly si¢ przed
oczyma jego, nieprzejrzane Warmii réwniny; na poélnoe i zachéd
falowaly sine wody Baltyku i bielaly piaski.przesmyku morskiego.
Ale nad te krajobrazy, najcudowniejszy jaki przedstawial sie widok,
to bylo gwiaZdziste niebo podczas ciemnej a pogodnej noey. To
tez rzadko odwoluje go ziemia do snu i trudéw doczesnych. Przed
oczyma jego na niebios bigkicie przesuwa si¢ poezya &wiatéw, wige
nie teskni do prozy na ziemi. Przez te lat dziesigé Kopernik nasz,
z mieszkania swego zna tylko droge do katedry na modlitwe, ne
Msze éw., & od oltarza wraca do domku swego, do obserwatoryum
na pracg. Ale i ta praca jego byla modlitws; bo zaglebiajac wzrok
swéj i rozum w te Swiaty Swiatéw, wielbil wszechmocno$é, wszech-
potege Boga i modlit si¢ prawdziwie, mySls siegajac w tajniki
stworzenia, a rozbierajgc dzikie uludy wiekéw, powiedemy z poets
wolal:

Wszakze 0 Boze Twa wielko$é prawdziwa,
W ogromie niebios przebywa!
Pozwdl te $wieta zastone uchylié!
GodniSmy cudéw Twoich: ta istota drobna,
Kiedy w niej duch Twdj dziala, Tobie jest podobna! )

Z tej epoki mamy zapisane w dziele jego liczne obserwacye obrotu
cial niebieskich czynione w roku 1512, 14, 15, 16, 18 i 1520, 2)

1) Wyjatek z Ody Osinskiego na czes¢ Kopernika.

2) 1512 roku 5. Czerwca obserwowal Marsa (V. 16. 389.) 1514 25. Lutego
i 8. Maja obserwowal Saturna (V. 9. 367. V. 6. 359.) 1515. 14, Wrzesnia poré-
wnanie dnis z nocy, jesienne (IIL. 13. 202.) 1516. 11. Marca poréwnanie dnia z noca
wiosenne (III. 13. 202.) 1518. 12. Grudnia obserwowal Marsa (V. 16. 389.) 1520.
19 Lutego i 20. Kwietnia Jowisza (V. 14. 382 i V. 11. 384.) a 13. Lipca znowu Sa-
turna (V. 6. 359).
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Mizernem narrgdsiem z trzech lasek zlozonem
»HMierzyl wielkoS¢ natury w przestrzeni wiszgcs,
Rekg Stwércy rzucone mierzy? bryt tysigce
Jak sig¢ unoszg, toczs, przyciagajs, krals,

I do jednego celu zgodnym biegiem dgzg.“ t)

Odtgd ta uboga miescina Frauenburg, ta wieZa, z ktérej Ko-
pernik wpatrywal si¢ nieustannie w wiat Bozy, to miejsce, w kté-
rem Pan Bég natchngl go laskg Swg tak wielks, 2e az zglebil taj-
niki stworzenia, i nakreslone przez siebie pomysly do dziela, tu mégt
uzupelnié postrzezemiami; ta skromna siedziba niewielkiej liczby
mieszkafhicéw, zastynela w dziejach ludzkosci wigcej niz glosne i sta-
wne zdarzeniami dziejowemi, ludne miasta w Swiecie. Niewdzigczny
Swiat, przez trzy wieki z okladem, wznoszac §pize, marmury i bronzy
dla miernych ludzi w poréwnaniu z Kopernikiem, temu nieSmiertel-
nemu me2owi dotad nie wemiést pommika chwaly w tem miejscu,
gdzie méwil z niebem, gdzie spoczywajg zwloki jego! i o niebal
pomnik, ktéry on sam wzniésl, z ktérego uklad $wiata uwagal i mie-
rzyt planet biegi, §wiat ten dozwalal, e ten przybytek nauki diugo
szedt w gruzy i rumowiska. Taka to jest poszana nauki, taka to
jest wdzigezno$é ludzkoscil

Pierwszy z ziomkéw naszych, ktéry pielgrzymke odby? do miejsc,
w ktérych Kopernik przebywal, w ktérych pogladajac w niebo uzu-
pelniat nieSmiertelne dzielo swoje, pierwszy ktéry wdzigcznemi slowy
uczcil pamigé rodaka, byt profesor Krakowskiego uniwersytetu X.
Jan Brosciusz. On to, w roku 1618, przybywszy do Frauenburga,
by oddaé cze$¢ pamigci najwigkszemu bezwatpienia swego czasu uczo-
nemu mezowi, kilka wspaniatych poetycznych, tam na miejscu, skre-
§lit epigramatéw lacifisRich. Wszystkie za dugo byloby przytaczaé,
dwa wige tylko tu zamieszczg, pierwszy poswigcony obserwatoryum
Kopernikowemu, drugi miastu w ktérem przebywal. Oba znajdujg -
si¢ u Soltykowicza. Pierwszy z wspomnionych epigramatéw zatytu-
lowany tn Turrim quam Copernicus incolatu suo et opere Revo-

1) Z Ody Osiiskiego na czef¢ Kopernika.
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Lutionum i confecto sllustrem reddidst, tak brzmi w polskim prze-
kladzie:
Wielko$é ma swe posagi, to z $pizu ulane,
To popiersia w marmurze, sztuks wyciosane,
To znowu piramidy olbrzymiej postawy,
Te jakby zywe Swiadki dawnych wiekéw slawy.
Ale ten caly przepych w Swiatlem oku znika,
Gdy spojrzym na te wieze czynéw Kopernika,
Gdzie pracujac nad ujsciem rodzinnej swej Wisly,
Niebu z wlasnych pomystéw dat rachunek Scisly,
7kad skreflit ruch calego zlotych gwiazd szeregu,
I z giry $ledzac skryte prawa, ziemi biegu
Jej obrét w okolo slofica w nauke zamienil,
A sloiice z gérnem niebem na zawsze ozenil.
O szczesliva Warmio! wiezy twojej szczyty
Wiecznym beda pomnikiem stawy niepozytej.
Przed toba jakze zbledng i Memfis pomniki,
Z swojemi pogaiiskiemi ozdoby i szyki.
Alez juz i Bogowie na madrosci szali
Kopernika i wiezg w swe cuda wpisali. ')
Inny epigramat Brosciusza po$wigcony samemu Frauenburgowi
tak przelozyl Ignacy Badeni:

1) Brosciusz pisal po lacinie, ten wige epigram jego w oryginale tak brzmi:
Extollant alios statuz, vanique colossi
Bustaque magnifici condita marmoribus:
Pyramidesque alios, quasiti forma decoris
Quidquid et humanus fecit inane color,
Hanc Turrim grandis, Mens illa Copernicus
Surrigit Istuleo Varmia in ore tuo,
Erronum et Terre hic secreta volumina cernit alte
Hinc solem immotum et sidera fixa notat,
FErgo illum superi mirati de super, istine
Ingenium ut pulchri discipit omne poli.
Turris ea esto (ajunt) inter miracula mundi
Cui neque consimilem barbara Memphis habet.
Cyclo Lunz 4. Solis 3. Indictione 1. Polski przeklad piéra jest Ignacego
Badeniego.
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Nilu! Ptolomeuszem chelpisz sig wlasciwie,

Bo na twoich nadbrzezach wzrosta jego chwala.

On to przy twojem ujsciu pracujac Zarliwie

W swoim biegu niebieskie obrachowat ciala,

Alez twojej wyréwna naszej Wisly stawa,

Bo tu skreslil Kopernik biegu ziemi prawa.

Przyznaj wige, ze Twéj zaszezyt i ona pasiada

Bo jej mistrz wraz z twym mistrzem ruchem $wiatéw wlada.!)

Te epoke cichego a pracowitego zywota Kopernika niepospo-
lity biograf jego Krzyzanowski 2) waznem a ciekawem niezmicrnie
oznacza zdarzeniem, a mianowicie Ze nasz uczony astronom wspdl-
nie z Marcinem z Olkusza profesorem akademii krakowskiej, wez-
wany byl przez Leona X. papieza na Sobor Lateranenski roku 1515,
ktéry, migdzy innemi rzeczami zajmowal si¢ takie poprawa kalen-
darza koscielnego. O Marcinie z Olkusza méwiliSmy wyzej, tu za-
stanowimy si¢ czy wezwanie to istotnie miato miejsce? czy Koper-
nik na wezwanie to odpowiedzial? czy stawil si¢g osobiScie na so-
borze? i jakie w tej mierze bylo zdanie jego.

Aby na te pytania odpowiedzie¢ jeSli nié z natematyczng pe-
wnoscig to wyezerpujaco i o ile by¢ moze dokladnie, postuchajmy
co méwi sam Kopernik w liscie dedykacyjnym do Ojca S. papicza
Pawla III. ,,Gdy na Soborze Lateraneiiskim za Leona X. zajmowano
sig poprawg kalendarza koScielnego, przedmiot tak wazny jedynie
dla tego ‘pozostal nierozstrzygnigtym, ze jeszcze woéwczas diugosé

1) W oryginale Racifiskim wiersz ten temi jest napisany slowy przez profe-
sora poete i wielbiciela Kopernika. ’

Joannis Broscii Epigramma, Frauenburga, loco observationum Copernici suorum

Nile tuum jactas Ptolemeum, nosque fatemur,
Ornamenta tibi hunc magna dedisse virum:
Nam tua Syntaxim construxit ad ostia magnam,
Ccelestes numeris exposuitque vias

Laude Copernici qui Vistulee ad ostia terram
Movit adsequat se Vistula, Nile tibi,

Sume paris socium laudis! Quid Nile recusas;

Si, quo jactas, jam Ptolomeeus habet ?
2) Krzyzanowski, Dawna Polska Tom I. str. 128,
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lat i miesigcy réwnie jak bieg slofica i ksigzyca nie dosé ciSle ozna-
czone byly. Od owego czasu blizszg uwage zwrécilem na ten przed-
miot, tem bardziej 2e mmie do tego zachgcil znakomity mgz, Pawel
biskup Soprotiski, ktéry podéwczas owej czynnoéci przewodniczyl.
Com pod tym wzgledem uczynil, zostawiam to mianowicie sgdowi
Waszej Swigtobliwoéci i wszystkich innych bieglych matematykéw.‘ 1)
‘ Z tych stéw Kopernika, jezeli sig nad niemi zastanowimy uwa-
Znie, jasny plynie dowéd, Ze sprawa ta astronomowi naszemu nie
byla obca, owszem zdaje sig, ze bral w niej jaki§ szczery a waZny
udzial.

Cheac rzecz t¢ dokladniej zrozumieé, zastanéwmy sig nad pra-
cami Soboru Lateranefiskiego w sprawie reformy kalendarza.

Na soborze juz Konstancyenskim (1414—1419) uczony kar-
dynat Piotr de Alliaco, widzgc 2e rachuba koscielna co do Swigt
wielkanocnych nie zgadza si¢ z rachubs sloneczng na niebie; po
nim za§ Mikolaj Kuza na Soborze Bazylejskim (1431—1443) zgro-
madziwszy dokumenta kardynata de Alliaco, i dodawszy swoje je-
szcze, przemawiali za konieczng potrzebg poprawy kalendarza. O ile
wiemy, glosy ich i zabiegi pozostaly bez skutku, i wiek blisko jeszcze
trwano przy starej rachubie; dopiero za panowania Leona X. na
Soborze Lateranefiskim roku 1514 Pawel Mittelsburg biskup Fo-
sombrofiski 2) za porozumieniem si¢ z Papiezem i Ojcami Soboru,
gebrawszy dawniejsze i wspélczesne materyaly dotyczgce poprawy
kalendarza, jako przelozony komisyi kalendarzowej, ulozy} pisemko:
Compendium de correctione Calendaris Romani i z odpowiednim
listem rozestal takowe akademiom, korporacyom naukowym, tudziez
pojedyficzo uczonym matematykom i teologom. Trescig listu i owego

1) W samym koncu przedmowy do Papieia.

2) Pawla Middelsburg zowie Kopernik biskupem Sopronskim (Semproniensis),
Krryianowski nazywa go biskupem Soprony (Odenburg) w Wegrzech. Dawna
Polska I. 128. Soltykowicz wzial nazwisko dyecezyi za nazwisko rodowe i méwi,
ie to byl Pawel Forosenpromiensis. Objaéniamy wigc, te Pawel Middelsburg byl bis”
kupem Fosombronskim (Forosemproniensis), dyecezys ta leiy w panstwie koicielnem
wo Wilossech.
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Compendium, bylo zestawienie krétkiej historyi obchodu $wigt wiel-
kanocnych, podlug ktérych regulowaly sig wssystkie inne swigta.
‘To uczynit Middelsburg, papiez za$ z swej strony, bgdZ z kuryi
swojej, badZ sam rozpisal w tym przedmiocie listy do monarchéw.
Taki list Leons X. do Zygmunta I mamy w nieocenionych Tomi-
cyanach, w ktérym papiez prosi i zachg¢ca kréla aby mu na Sobér
Lateranenski w sprawie reformy kalendarza, przysial swoich uczo-
nych teologéw i matematykéw. !)

Po tym wstepie niejako, cofnijmy si¢ teraz nieco wstecs i roz-
patrzmy si¢ pobieznie w- dawnej rachubie kalendarzowej, ktéra tyle
balamuctwa narebila w Swiecie. .

Juliusz Cezar, wojownik i medrzec ni€pospolity, objawszy dy-
ktaturg, pamigtng swojg reformg, tame¢ potozy! nieporzgdkowi, w ra-
chubie roku ziemskiego. Kalendarz rzymski w wielkim byl wtedy
nieladzie i zamieszaniu, 67 dni bylo opuszczonych zupelmie. Sogy-
genes astronom i medrzec egipski, ktérego Juliusz Cezar przyzwal
do pomocy w obrachowaniu roku, doradzil mu aseby nowg rachubg
zastésowat jedynie do roku slonecznego, a ksigzyc jako frédlo wszel-
kich bledéw ecatkiem usungl. Juliusz ustachat i rozpocsgt reformg
tem, 2e owe 67 dni zapomnianych przylaczyl do roku 707 od.za~
lotenia Rzymu, dlugi ten rok mial wtedy 445 i byt nazwany rokiem
nieporzadku (annus confusionis). Nastgpnie za radg Sozygenesa
rozporzadzil azeby rok zwyczajny zawieral 365 dni a dla sprosto-
wania blgdu wynikajgcego z szeSeiu godzin corecznie opuszczanych,
kazdego czwartego roku jeden dziefi przydawaé zalecit, czyli zeby
kazdy rok czwarty zawieral 366 dni. Czterem miesigcom nadal po

1) ....,Majestatem” tuam hortamur in Domino: ut clarissimum quemdue
theologie et astrologie professionis ex omnibus, quos in regno et dominiis tuis habes,

ad sacrum hoc lateranense concilium, pro communi causa et tam honesta ratione ve-
nire jubeas et cures ut in eo cum ceteris omnibus, a quocunque regno et regione

venturis et nunc presentibus, errorem predictum et alia opportune communi consilio -

acourstius discutiant, et remedium salubre, ad tam necessarism emendationem pesr-
quiratur, et lsudem votis omnium res ad determinationem veram et sinceram ob-
servationem, autore Domino (sic) perducatur. List datowany z Rsymu 21 Lipoa
3514 roku. Acts Tomiciana, tom III. liss CCXXXIX.
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dni 30, siedmiu po 31, a Lutemn 28 dni a co rok .czwarty 29. Po-
czatek roku ustanowil na drziefi 1. Styczmia. Rok 709 od zadozenia
Rzymu albo 44 przed Chrystusem, jest pierwszym rokiem tej nowej
rachuby, ktéry kalendarz od ustanowiciela jego Juliaiskim zwano.
Rachuba ta Juliafiska szybko rozszerzyla si¢ po calem paiistwie
Rzymskiem; przyjeli ja za mieomylny i chrzescijanie, = ty tylko ré-
tnicy, e porzucili zwyczaj liczenia lat od zalotenia Raymu, a przy-
jeli jako erg, od ktérej liczyli lata, narodzenia Chrystusa Pana.
W kalendarzu Juliafiskim podiug rachuby Sozygenesa przyjgto
za zasade dlugoéé roku slomecznego dni 365 i godzin 6, 2e rachube
ta jednak byla falszyws, przekonano si¢ o tem w lat 370 na Sobo-
rze odbytym w Nicei roku 325, wypadlo bowiem wtedy poréwnanie
dnia z noca wiosennne o trzy dni wczesniej, nit za czaséow Juliusza
Cezara. Zeby temu zaradzié, sprostowano zboczenie réwnonocy wio-
sennej, ustanowiono j3 na dzen 21. Marca, i polecono aby wiecznemi
czasy obchodzono uroczysto$¢ Zmartwychwstania Panskiego, w pier-
wszg niedzielg po pelni ksigzycowej przypadajacej po dnin 21. Marca,
czyli po poréwnaniu wiosennem dnia z nocg. Madrze to wprawdsie
postanowiono, ale nie zatamowano Zrédia, z ktérego biad pochodzil
i ciggle powtarzal si¢ i zwigkszal tak dalece, iz w czasie Soboru
Konstancyefiskiego juz wyrachowano 10 dni rézmicy i to samo po-
tem obliczano w sto lat na Soborze Lateraneiiskim 1514, ale ziemu
nie umiano zaradzié. Blgd powstal z niedokiadnego obrachunku
dlugoéei roka slonecznego. Sozygemes omylit sig¢ widocznie, lecz
o ile, tego najuczefisi mezowie dojsé nie mogli, ani wiedzieli jak
zaradzié temu. I oto byla przyczyna, dla ktérej na Sobér Latera-
nefiski wzywano uczonych matematykoéw i tedlogéw, i oto przyczyna
dla ktérej i Kopernika naszego zasiggano ucsonej rady, jak to sam
zeznaje w przedmowie do Papieza Pawla III. Jakim za$ sposobem
doszla do Soboru a gléwnie do prezydujgcego w komisyi kalenda-
rzowej biskupa Pawla, wiadomosé, o wysokich studyach astronomi-
cznych Kopernika, kiedy ten nie publikowal jeszcze dziela swego
0 obrotach cial nicbieskich, i dla czego do sprawy kalendarzowej
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specyalnie wzywal go na Sobér, objasni nam dokladnie pewna oko-
liczno$é. Bernard Skultet kanonik i dziekan kapituly Warmifiskiej
znany nam juz z listu pisanego do biskupa Watzelrod w sprawie
pienigznej Kopernikéw, byl pisarzem Soboru Lateranenskiego, pra-
wdopodobnie wigc nalezal i do komisyi kalendarzowej, kiedy wige
z Soboru wysylano do akademii, do korporacyi naukowych i do me-
26w uczonych listy i Compendia, nie przepomnial o uczonym Mi-
kolaju Koperniku a zarekomendowawszy kolege i przyjaciela, bisku-
powi Middelsburg, uzyskal dla niego osobny list biskupa, w ktérym
uczony prezes komisyi kalendarzowej zaprasza Kopernika na Sobér,
zasigga Swiatlej rady jego, i zacheca jak méwi sam Kopernik, azeby
z mozliwg Scistoscia oznaczy! rok sloneczny. Na to zaszczytne we-
. zwanie Soboru eo odpowiedziat Kopem\ik, gdy w zadnym z biogra-
fow jego ni tez gdzie indziej po najscislejszem badaniu i szperaniu
nie gnalefliSmy éladu, przystaé¢ wigc tu musiemy na jedyny doku-
ment w lat sto potem pisany przez Galileusza, i na logiczne wnioski
z samego dziela miszego astronoma wynikajace. Dokument tej
sprawy dotyczacy ma byé, jak i doniesiono, !) niedrukowany list
Galileusza pisany do pralata Dini w dniu 16. Lutego 1614 roku
znajdujgcy si¢ w bibliotece Florenckiej Riccardiana, w ktérym ten
wielki obrofica systemu Kopernika pisze, 2e na wezwanie Soboru
odpowiedziat Kopernik: 2e chcgc kwestyg rachuby koscielnej kalen-
darzowej bez nowych przeprowadzi¢ bledéw, potrzeba co do sekundy
znaé obroty slonca i ksigtyca, a ze do tego nie doszed! jeszcze zu-
pelnie, ostatecznego zdania i rachunku swego przestaé nie moze,
zajmie si¢ jednak tem, z calag gorliwoscig i skrupulatnoscig, palgca
bowiem i naglgcg jest potrzebs reforma kalendarza.

- Te krétkie stowa z listu Galileusza, zgadzajg si¢ z rzeczywi-
stoscig samg, od roku bowiem 1514 jak to mamy zapisane w dziele
"Kopernika o obrotach cial niebieskich, a mianowicie w ksigdze trze-

1) Z listu prywatnego Dr. Wolynskiego z Florencyi z dnia.3 Paidziernika
1870 roku; hr. Praezdziecki w dazietkn: ,Wisdomos¢ bibliograficena, sir. 129, list
ten umieszcza pod Ny. 5146.



— 186 — -

ciej rozdziale XiII, z Scistoscig na jakg tylko.zdobyé si¢ moze, do-
chodzi nasz astronoin wielkosci roku slonecznego.

Gdy to skrupulatne dochodzenie przez Kopernika roku slone-
cznego stalo sig potem zasada najdokiadniejszych obliczen astrono-
micznych, gdy mimo braku teleskopéw, zegaréw wachadlowych, dwéch
nieuchronnych narzedzi astronomicznych, niestychanie male tylko
popelnial w obliczaniu niedokladnosci, niezgadzajace si¢ z duisiej-
sgym rachunkiem, abySmy istotnie w tej mierze ocenili zashugi Ko-
pernika, przytoczymy tu calkowity jego obrachunek tyczgcy sig
wielkosci roku stonecznego.

Dhugosé roku stonecznego czyli zwrotnikowego podana przez
Ptolomeusza wynosi: 365 dni, 5 godzin, 55 minut, 12 sekund.

" Albateni astronom w trzecim rokm Antonina podat diugosé
roku zwrotnikowego na 365 dni 5 godzin 46 minut 24 sekund.

- - Kopernik z poréwnania réwnonocy jesiennej przez siebie w
Frauenburgu w roku 1515 dnia 14. Wrzesnia uwazanej doszedl, ze
dlugosé roku zwrotnikowego wynosi: 365 dni, godzm 6, zmniejszone
jedng sto dwudziests ésmg czgécig dmia, to jest: 365 dni godzin -6,
mniej 11 minut i 15 sekund, czyli 365 dni 5 godzin 49 minut 45
sekund.

Wedhug $cistych oznaczen slawnego astronoma Bessela z roku
1800 przyjetych dzi§ w astronomii jako pewnik, dlugo$¢ roku zwro-
tnikowego wynosi: 365 dui, 5 godzin, 48 minut i 48 blisko sekund !)
z czego wypada: Ze Ptolomeusz podtug dzisiejszych obliczen liczyl
384 sekund za wiele, Albateni 84 sekund za malo, a Kopernik ré-
mil si¢ o niecale tylko 3 sekundy od rzeczywistodci. W roku na-
stepnym 1516 z poréwnania réwnonocy wiosennej uwazanej dnia 11
Marca w Frauenburgu, wypad! mu rachunek na dlugoéé roku zwro-
tnikowego 365 dni i 6 godzin zmniejszonych sto dwudziests jedng
czg¢écig dnia, to jest 365 dni 6 godzin mniej 11 minut 34 sekund;
czyli 365 dni 5 godzin 48 minut i 6 sekund.

1) Wiaiciwie 365 dni, 5 godsin, 48 minut 47,8 sekund. Inni méwis 365
dni 5 godzin, 48 minut 51,6 sekund.
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Z tych dwéch poréwnah przyszediszy do wniosku, e wielkosé
roku zwrotnikowego w réznych epokach jest réfna i mie jednaka,
z przyczyny niejednostajnej zmiany punktéw réwnonocnych i zwrot-
nikowych do ktérych si¢ rok zwyczajny odnosi, byl tego zdania,
te za zasade trzeba przyjaé rok peryodyczny czyli gwiazdowy jako
gawsze staly i niezmienny a ktérego wielkosé podal na 365 dni,
6 godzin, 9 minut, 40 sekund, chybiwszy o 29 tylko sekund od
przyjetego dzi$ obliczenia przez astronoméw.

Na tem jednak obliczeniu Kopernika przy reformie kalendarza
za Grzegorza XIII. nie poznano si¢ i przyjeto rachunek Alfonsa X,
ktéry rézmi si¢ od prawdziwego o 28 sekund a Kopernika réznit
si¢ o 3 sekundy.

Aby teraz mie¢ calkowity obraz szczegéléw dotyczacych we-
zwania Kopernika na Sobér Lateraneiski celem reformy kalendarza,
powiedzmy sléwko o nastgpstwach tego soborm. MéwiliSmy, 2e
Kopernik nie przybyt na wezwanie biskupa Middelsburg, dla tego
jedynie, Ze nie miat ostatecznego rachunku co dv sekundy roku
slonecznego, co uwazat za warunek konmieczny do poprawy kalen-
darza. Innych astronoméw i uczonych teologéw rachunki, tez snaé
byly niewystarczajgce i po raz trzeci sprawg kalendarzows odlozono.
Naprawe dopiero kalendarza winni$my papiezowi Grzegorzowi XIIL
ktory w 1582 roku gorliwie zajagwszy sig tym waznym przedmiotem,
gruntowng przedsigwzigl reformg¢ kalendarza. A unajprzéd, azeby
poréwnanie wiosenne dnia z nocg przypadlo w roku 1583 znowu
na dzien 21 Marca, polecil osobnym dekretem w roku 1582 opuscié
dni 10 i po dniu 4 PaZdziernika liczyé nie 5. ale 15. roku 1582.
.Dalej przyjawszy za podstawe diugos$é roku zwrotnikowego obliczong
przez Alfonsa X. kréla Kastyli na 365 dni, 5 godzin, 49 minut
i 16 sekund ') postanowit, azeby kazdy czwarty rok i nadal po-
zostal przestepnym, z tym jednakze wyjgtkiem, ze w okrgglych
stuleciach tylko kazde czwarte stulecie przestepnym bedzie rokiem,
-_l;—;_iqoej o 31 sekund od dlugoici roku prsez Kopernika obliczonej, a o 28
od dzié przez astronoméw prryjetej.
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inne za$ nie. Inaczej moéwige, rok przest@pny’ ten jest, ktéry sie
dzieli przez liczbe cztery, stulecia zas przestegpne te tylko, ktdre
si¢ dziela przez 400. Nsstepne wigc stulecie po dekrecie rok 1600
mialo byé przestgpne, 1700 nie, 1800 nie, az dopiero 2000 rok
it d ) Tyle sléw i uwag z powodu wezwania Kopernika do po-
prawy kalendarza. Okoliczno$é t¢ milczeniem dotagd pomijano, nam
jednakze tak wazng si¢ wydala, ze nie wachalimy si¢ obszerniej
0 niej pomoéwié.

Lata nastepne az do roku 1520 zeszly Kopernikowi wylacznie
na pracach astronomicznych, w ktérych, jakich przeszkéd dozmawal
ten maz uczony, przyjrzyjmy si¢ uwaZznie.

Roku 1510 umart wielki mistrz zakonu Fryderyk ksigze Saski.
Krzyzacy aby si¢ wybié¢ z pod lennodci kréla polskiego, wybrali na
mistrza zakonu Alberta brandenburskiego siostrzefica Zygmunta L
Dwudziestoletni Albert odebrawszy instrukcye od komturéw i star-
szych zakonu, od tego zaczal rzady swe, ze ociggal si¢ z wykona-
niem holdowniezej przysiegi krélowi Polskiemu. Zygmunt chege
na drodze polubownej zalatwié z siostrzeficem nieprzyjemng sprawe,
nakazal zjazd do Torunia w Grudniu 1511. Postowie krzyzaccy
i-dygnitarze koronni stawili sig. Po kilku posiedzeniach gdy chytre

1) Scisle méwiac, sprostowanie bledu nie jest jeszcze zupelne, ale réznica
jest tak malo znaczaca, Ze dopiero w kilka tysiccy lat uczyni dzien réznicy, jezeli
przyjmiemy rok 365 dni, 5 godzin, 48 minut i 47,8 sekund. Kalendars Grzegorza
XIIL. ktéry si¢ odtad nazywa Gregoryanski, w dniu 4 Paidziernika 1582 roku za-
prowadzono we Wloszech, Hiszpanii i Portugalii i liczono nie 5 ale 15 Pazdziernika.
We Francyi w dwa miesiace pézniej i z dnia 9 na 20 Grudnia zrobiono ten prse-
skok. W krajach katolickich w Szwajcaryi, Niderlandach i Niemczech w roku 1583
zrobiono t¢ poprawke, w Polsce 1586, w Wegrzech w 1587. Protestanci niemieccy
dopiero w roku 1700 liczyli zamiast 19 Lutogo 1 Marca i tegoz roku Dusezycy,
w Anglii w roku 1752 z dnia 2 Wrzesnia na 14 przeskoczono, w Szwecyi nareszcie
z 18 Lutego na 1 Marca 1753 zamieniono. Rosya tylko, Grecya, Woloszczyzna
i Serbia i inne ludy do wschodniego nalezace kosciola, zostaly przy Julianskim -
kalendarza i dzis gdy my liczymy 13 Stycznia oni licza 1 tegoi miesiaca, a jeiliby
Swiat exystowal jeszcze lat 10,000 naprzykiad, a oni trwali przy swym bledzie, to na
niebie bedzie poréwnanie dnia z noca wiosenne, a podlug kalendarza Gregoryasnskiego
bedzie dzien 21 Marca; a u nich podlng Juliaiskiego bedzie wtedy 21° dopiere
Grudnia ubieglego juz roku.
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zamiary Krzyzakéw 'wysz}y na jaw, biskup Warminski Y.ukasz Wa-~
tzelrod aby zniszczyé takowe w samym zarodzie, zaproponowal, -
azeby -krél Zygmunt opatrzywszy odpowiednio dochodami i zaszczy
tami nowo wybranego wielkiego Mistrza Zakonu, sam objat i rzady
i dostojeistwo zakonu, czem wielce na siebie oburzyl Krzyzakow.
Ale to si¢ nie stalo; propozycya tylko biskupa zostala dowodem
jaki byl jego sposéb mysSlenia, jakie bylo przywigzanie jego do
kréla i do Polski.
] Dotad Albert ociggat si¢ tylko z wykonaniem przysiegi hoido-
wniczej krélowi Polskiemu, teraz jawnie dowodzit, 2e jej dobro-
wolnie nie wykona. Zaprzysigglszy wierno$¢é Maxymilianowi cesa-
rzowi i pafistwu rzymskiemu, zawar! potem przymierze z wladcg
Dufiskim, bratem swym margrabiag na Anspachu, a nieco pézniej,
nawet z wielkim ksigciem Moskiewskim chcial wej§é w Sciste zwigzki,
ktére jak wiadomo, skoriczyly si¢ na malej zaledwo pomocy pie-
niginej. Wielki bowiem ksigze Moskiewski zawarlszy pokdj z kré-
lem Polskim uchylit sig catkiem od pomocy Albertows, o czem gdy
si¢ dowiedzial Kopernik w liScie jednym pisanym do kapituly War-
mifiskiej z Melzaku zawolal radosnie: ,,Tak wigc cala nadzieja sg-
siadéw naszych upadia.* 1) '

W skutek tego uporu ze strony Alberta, a z poszanowania
- praw korony Polskiej, jakie miala do zakonu Krzyzakéw, w samym
poczatku roku 1520 wybuchla wojna migdzy Zygmuntem a wielkim
Mistrzem Zakonu. KrzyZacy znaczac pochody swoje tung pozaréw,
okruciefistwami, rabunkiem i kontrybucyami, snaé z wyzszego na-
tchnienia najwigkszg zlo$é wywarli na Warmia cala a zwlaszcza na
posiadloSci biskupie i kapitulne, jak to zaswiadcza Leo w Historyi
Prus, 2) 2e ,Albert mieszkania kanonikéw w Warmii spalil, a ich
samych na wszystkie wiatry rozpedzit.“ Po roku skonczyla sig
wojna; zwycigztwo zostalo przy krélu Zygmuncie.. Albrecht sig

1) List Kopernika do kapituly, z Melzaku dnia 22. pazdziernika 1518 roku

w Warszaw. wyd. dziel! Kopernika str. 589.
2) Leo Historia Prussiz pag. 392.
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upokorzyl, Kopernik nasz dotad cichy wiodac Zywot, wystgpuje
teraz na widownia w sprawach publicznych i jefliby byla jeszcze
jaka watpliwos¢ o narodowosci jego, czynami dowodzi, Ze jest
Polakiem.

Po zawarciu z wielkim Mistrzem Zakonu rozejmu na lat cztery
w Toruniu 5 Kwietnia 1521, potrzeba bylo niektére jeszcze sprawy
zalatwié, naznacza wigc krél Zygmunt zjazd w Grudzigdzu tegos
roku 25 Lipca. Z tego rozporzgdzenia krélewskiego korzystajge
kapitula Warminska, naradza si¢ nad spisaniem skargi na wielkiego
Mistrza Zakonu, a ktérg podaé¢ miano krélowi za posrednictwem
zjazdu Grudzigdzkiego, redakcyi tej skargi podejmuje si¢ Kopernik
albo sam dobrowolnie, albo raczej do spisania takiego aktu przez
kapitule wybrany zostal. Akt ten znajdujgcy si¢ w oryginale
w pierwszej redakcyi onego, w Stockholmie w archiwum paifstwa,
odkryty i ogloszony drukiem przez Dr. Prowe, a catkiem nieznany
w przekladzie polskim, nagli nas abyémy go nie pomineli, bo i w nim
tkwig nader pigkne mysli Kopernika. Oryginal pisany by! po nie-
miecku r¢kg Kopernika, z powodu, e czlonkowie kapituly prze-
waznie byli Niemcy, ale zjazdowi Grudzigdzkiemu musial byé po-
dany po lacinie, bo taki byl wéwczas jezyk aktéw sejmowych
Skarga ta ma dwa tytuly, pierwszy lacifiski, ktéry w polskim prze-
kladzie tak brzmi: ,,Skarga kapituly przeciwko wielkiemu Mistrzowi
Albertowi i Zakonowi, z powodu krzywd uczynionych kapitule w cza-
sie wojny 1521, ') drugi niemiecki 3) pod tytulem: Instrukcya
kanonikéw i kapituly Warmifskiej co do przyméwienia sie i skargi
jakg oni przeciwko Jasnie OSwieconemu ksigciu i wielkiemu Mi-
strzowi etc. i Jego Zakomowi zanie$¢ maja. Memoryal ten tak
brzmiat:

1) Querela Capituli contra magnum Albertum etc. ordinem super injuriis ir-
rogatis 1521 sub induciis belli.

2) Underrichtung der thumherrn vnd capitels des Thumstifits Ermeland von
wegen der zuspruche vud beschweren, szo sy wider den durchlauchtigen hochgebor-
nen fursten und herm hoemeister etc. und seinen g. orden haben farsutragen.
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»P0O pierwsze, uskarza si¢ przeswietna kapituta, ze miasto
Melzak przez wyslannikéw wielkiego Mistrza juz po ukoficzonej
wojnie, to jest w czasie zawierajgcego si¢ rozejmu, wbrew ukladowi
i zobowigzaniu 'sig stron obu zabrano i lubo rzeczone miasto pod-
ezas wojny najpierw przez wielkiego Mistrza zajete, potem przez
wojska Jego krélewskiej Mosci sila odebrane zostato, a mieszkaficy
przed dwoma kanonikami przysiegli na wierno§é krélowi polskiemu,
gdy miasto potem opuszezone zostalo przez wojska JKM., przez
wielkiegoe Mistrza napadnigte, zrabowane, w perzyng obrécone i nie-
opatrzone w 2ywno$¢ przez niego opuszczone zostalo. Tak opusz-
czone miasto wraz z obwodem, jako swa wlasno§é kanonicy (War-
mificy) zajeli, ustanowili komisarzy i delegatéw, przez nich rzadzili
poddanymi, dla nich starali si¢ o Zywnos$é, sadzili ich i wszelks
wladze wykonywali; wsie swymi ludZmi obsadzili i od napadu wojsk

krzy2zackich zabezpieczyli.*

_ »W rzeczonem miescie Melzaku majac prawo rzadzenia czesto
tam przebywali, przy pomocy wloScian i poddanych sprzatali zboze,
korzystali z praw ryboléstwa i leénictwa, nie bedge od nikogo na-
gabywanymi i w takim stanie az do rozejmu pozostawali. W tym
to - czasie rzeczonego rozejmu Piotr Doner komtur brunsbergski
okolice i urzedy w mieScie Melzaku, ze szkodg kapituly, ktérej
mieszkaficy az po dzi§ dziei nikomu innemu przysiegi i holdu nie
83 zobowigzani, gwaltem opanowal.* -

"wPowtére. Tak samo miasto Tollkmitt wraz z okolicg pod-
czas pokoju od débr kapituly oderwano i lubo rzeczone miasto przez
wojsko krzyzackie po ewakuacyi Elblaga zajete i spladrowane zo-
. stalo, jednakowoz niedlugo potem bez wszelkiej przysiegi i holdu,
bez ustalenia jakiego§ porzadku i bez 2adnego zaopatrzenia w Zy-
wno§¢ mieszkaficow, nie zostawiwszy zalogi, Krzyzacy miasfo to
opudcili; a na mieszkaficéw, 300 grzywien kontrybucyi nalo2yli, kt6-
rych gdy mieszczanie w tym czasie zlozyé nie mogli, Henryk Do-
beritz dowédzca Krzyzakéw opuszczajgc miasto, burmistrzéw dwéch
jako zakladnikéw z sobg do Brunsbergu zabrat, mieszczan sa$ do
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przysiegi zmusil, az zlozg 300 grzywien, a wtedy zakladnikéw
uwolnig, co si¢ tez potem stalo. A wigc Tolkmiczanie w poslu-
szenstwie i ulegloéci dla kapituly potem pozostawali, Zadnego in-
nego rzadu ani wladzy nie uznawali, tylko przez umocowanego od
kapituly kanonika rzadzeni, w Zywno$¢ zaopatrywani i ile moznosci
az do czasu rozejmu bronieni byli W tym za$ czasie w drugg
niedziele po Zmartwychwstaniu Paiiskiem, ') Kacper Schwalbach
z Zakonu krzyzackiego pod miasto Tolkmit nadciggngl, od mie-
szkaficow przysiegi na wierno$¢ zazadal, kilku z nich z wielkim
oporem potem do przysiggi zmusil, a po uroczystosci Zestania
Ducha S. 2) wszystkie wsie az po Frauenburg do takiejze przysiegi
znaglil. Poniewaz to wszystko podczas rozejmu i w pokoju stalo
si¢, a miasto dawniej przez kontrybucye od nieprzyjaciél sig uwol-
nilo, spodziewa si¢ kapitula, ze slusznie dawnej zwierzchno$ci nad
miastem domagaé si¢ ma prawo.‘* .

,,Po trzecie. Wsie Neukirch, Karséw i Krebersdorf z szcze-
golniejszej laski Jego Krél. Mosci dziS panujgcego kréla polskiego
ko$ciolowi Warminskiemu prawem lennem nadane, kilka lat przed
rozpoczgciem wojny czynsz i wszelkie cigzary do Frauenburga a nie
do Tolkmitu placily, wyzej za§ wzmiankowany Kacper Schwalbach
wsie te wraz z miastem Tolkmit wbrew wszelkiej slusznoéci i prawa
w pokoju podczas zawieszenia broni, zajal. Tych wsi zwrotu spo-
dziewa si¢ kapitula, ze ma zupelng sluszno$é 23daé, owszem ma
nadziejg, ze jej to bez wszelkiej goryczy nie bedzie wzbromione.

»P0 czwarte. Gdyby przypadkiem chciano dowie$é, Ze miasto
i okolica Tolkmit przez Wielkiego Mistrza w sluszny sposéb zajete
i przy zakonie pozostajy (czego sig rzeczona kapitula bynajmniej
niespodziewa) dla tego ze dobra Kodyi, Rebrig i Scherfenberg i wy-
brzeze Haselau polozone w obrgbie tolkmitskim przez Pawla Russ-

1) To jest 15. kwietnia 1521.
2) To bylo po 20. maja 1521 roku, rozejm zas byl zawarty 7. kwietnia w so-
bete przed nied-iels przewodnig.
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dorf Wielkiego Mistrza jako lenne uznane i przy zakonie pozosta-
wione zostaly; gdy przeciwnie dobra te kapitula podlug wszelkiego
prawa, prawnem kupnem od wspanialomyfinego Jerzego Baysena
wojewody Malborskiego wraz z dobrami Baysen nabyla i diugie lata
w swem miala posiadaniu, jednakowoz rzeczony Kacper Schwalbach
wzmiankowane dobra_bezprawnie kapitule odebrat. Dobra te stus
sxnie do kapituly nalezs i zwrdcone jej takze byé majg.«

»P0 pigte. Poniewa? uskarza si¢ kapitula co do débr Baysen
w obwodzie Wormditskim potozonych, ktére to dobra w poczatku
ich zaloZenia zawsze lennemi byly dobrami i przez kupno jak wy-
2ej powiedziano od kapituly nabyte zostaly, a rzeczony Jerzy Bay-
sen prawo odkupu tych débr sobie zastrzegl. NiezwaZajgc na to
Wielki Mistrz rzeczone dobra wraz w miastem Wormditt zajat i do-
tychczas kapitule nie zwrécit. Poniewaz za§ kapituta wszelkich cie-
2aréw i obowigzkéw jakie jej si¢ pelié nalezy swemu suwerenowi
albo komukolwiek do kogo zarzad dzisiejszy débr uroczyécie nalezy,
dotrzymaé si¢ obowiezuje, spodziewa si¢ przeto kapitula, 2e dobra
zwrécone jej beds.

"wPo széste. Réwniez 2gda kapitula zwrptu débr Elditten
z Kleynenberg w obwodzie Wormditskiem polozonych, ktére po
wszystkie czasy lennemi byly dobrami i po czeéci przez prawne ku-
pno, prawnie na kapitule przeszly, a ktére kapituta przez kilka lat
prawnie posiadala. Teraz za§ posiadania débr tych przez Wielkiego
Mistrza pozbawiona spodziewa sig kapitula, Ze wraz z zwrotem wszyst-
kich wy¢ej wzmiankowanych cigzaréw prawnie jej zwrécone zostang.“

,»Po siédme. Lubo udzial na wybrzezach Scholitten w obwo-
dzie Gudsztadzkim polozonych, albo zamiast tego 8 grzywien czynszu
od tego samego prawnego spadkobiercy kapitule jako spadek pra-
wem wieczystem przyrzeczono i ustgpiono, co tez rzeczona kapitula
przez wiele lat posiadata, jako tez i wie§ Hankendorf tamge poto-
20ng, ktéra przez kupno od prawnego dziedzica na kapitule prze-
szla, jednakze wéjt z miasta Gutstadt whbrew wszelkiemu stusznemu
prawu dobra te od hpltuly powazyl si¢ odebraé, a wigc nalezy

Zywot M, Kopernika. 13
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prawnie azeby dobra te dziedziczne kapitule byly zwrécone, czem
kapitula zupelnie si¢ bedzie kontentowala.*

»P0o osme. Wie§ Steinberg w obwodzie Gutsztadzkim polo-
Zona kanonikom z Gutstadu ze wszystkiemi korzySciami przez ka-
pitulg nadang zostala z tem zastrzeZeniem, aby rocznie anniwersarz
za fundatoréw i inne naboZefistwa odprawiali, nadto bylo z tej wsi
zapisu dla kapituly sto dwa funty rocznie wosku. Poniewaz wsi
tej posiadania rzeczonym kanonikom wzbroniono a pomieniona
ofiara w naznaczonym czasie zloZzong nie byla, ci zaé kanonicy pod-
czas wojny pod wiadze nieprzyjaciela si¢g dostali, wie§ ta powinna
wrécié da fundacyi Allensteinskiej, do ktérej z poczgtku nalezala,
w czem jednakowoz wéjt z Gutstadu kapitule przeszkadza i miesz-
kaficow wsi uwa2aé i uzywaé jako swoich poddanych osmiela sig.*

wPo dziewigte. Skarzy sig kapitula na to 2e niegdys wyda-
wano pozwolenie na ryboléwstwo dziewigeiu mieszczanom z Tolkmitu,
ktérzy wtedy poddani byli kapitule, za co zwyczajny czynsz skia-
dali, i na mocy skladanego czynszu praw ryboléwstwa uzywali, skoro
nadszed! czas skiadania czynszu, wyzej wzmiankowany Kacper Schwal-
bach, rzeczonych mieszczan do oplaty czynszu od rybotéwstwa zmu-
sit bez wzgledu na to, 2e prawo ryboléwstwa z obwodu i zarzgdu
Tolkmitu w 2adnej mierze mu nie stuzylo ani mu nadane nie bylo.
Nadto wspominany juz nieraz Kacper Schwalbach kapitulg innych
jeszcze praw, ktére nawet po za obrgbem wiasnosci Tolkmitskich
posiadata, jako to prawo lowienia ryb wielks siecig i ktérego to
prawa ufywala wraz z czynszem i innemi korzySciami pozbawit, ry-
bakéw z Tolkmitu aby jemu czynsz skladali zmusil, lubo prawa do
ryboléwstwa dotychczas sobie przywlaszczyé niesmiat. Otoz aby czynss
ten kapitule zostal zwrécony i nadal przy niej pozostal, kanonicy
usilnego do tego dolozs staramia.‘

»Nareszcie skarzy sig kapitula na to, 2e Piotr Donen komtur
Brunsbergski, domy i stodoly pozrywaéidv swoich débr jak mu si¢
podobato z wielkg szkodg i spustoszeniem wsi onych przewieéé ka-
zal. Poniewaz z ukladéw rozejmu wynika, aby sprawa pokrzywdsa-
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nin tej okolicy pod rozwage sedziéw pokojowych poddang i rez-
trzgsang byla, jest 2yczeniem kapituly zastrzedz si¢ nadal aby takie
postepowanie Piotrowi Donen zganione bylo, oraz zeby go zmuszono
do wynagrodzenia szkéd za rozebrane budynki, nakoniec azeby mu
zakazano by nadal naduzyé takich nie oSmielit si¢ czymié.«

wlem wyzej wzmiankowanem zaaleniem i tem pismem, prze-
$wietna kapitula Warmifiska i jej deputaci wystani do szanownych
stanéw Jego Krélewskiej Mosci kréla polskiego, na ten sejm w Gru-
deigdzu zebranych, z nalezng ulegloScia 2alosng zanoszg skarge
i proseg Ich Maskawosdci i wysokoéci aseby z panem Wielkim Mi-
strzem albo z jego ksigsecymi panami i delegowanymi w taki spe-
séb uradxili i tak rzecz tg postanowili, azeby te miasta i wsie, ktére
whrew wsselkich praw a nawet podczas obecnego rozejmu, koscio-
Jowi Warmifiskiemu odebrane, i jak wysej wykazano bezprawnie za-
trzymane i nadal przy zakonie pozostawione, temuz kodciolowi znowu
oddane i gwrécone zostaly,' i dalej 2eby inaczej jak to wykazano
wedle slusznoéci i prawa postepowano. Tego si¢ rzeczona kapitula
od Ich laskawodci i od Ich wysokodei, z ofiarowaniem ustug nale-
2nych pokornie doprasza.*

Ten memoryal kapituly Warmiiskiej, dany delegowanym od
siebie kanonikom do przedstawiemia na zjezdzie Grudzigdzkim, nie-
watpliwie b}l powierzony Mikolajowi Kepernikowi, raz jako temu,
ktéry rzecz te dokladnie rozumial, mocno wzigt do serca i tak szcze-
gélowo opisal, drugi raz dla tego, Ze to byl jeden z uczefiszych,
jeden z wymowniejszych pralatéw Warmifiskich, i jako rodak u swo-
ieh wielkie mial zachowanie. Niefortunny obrét rzeczy na owym
zjetdzie, rzucit nam zupelng zaslone na owa skarge kapituly, wypo-
wiedziang wymownemi usty naszego Kopernika.

Gdy pierwszy sejmik Grudzigdzki w roku 1511 nie preynidst
tych rezultatéw jakich oczekiwal krél i rzecapospolita, Zygmunt ba-
wigey wtedy w Toruniu wyshuchawszy rady senatoréw, wydat wiece
na powtérny w Grudzigdzu sejmik majacy si¢ odbyé roku mnastgp-
nego w Marcu. Na tym sejmiku mialy by¢ wzigte pod obrady dwie

»
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gléwnie rzeczy: polgczenie si¢ rady Pruskiej z sematem Polskim,
i ustanowienie nowych praw mennicznych, nadto zalatwienie pe-
wnych spraw z Krzyzakami wyniklych £ powodu wojny. Poniewaz
jak na przesaly zjazd tak i na ten sejmik, ksigze Albert nie przy-
slal pelmomocnika swego, w czem najwidoczniej zig okazal wole,
deputowani i senatorowie polscy wcale ostatniego nie rozbierali pun-
ktu, zajgto sig przeto dwoma gléwnie artykulami sejmu, polgczeniem
si¢g rady Pruskiej z senatem Polskim i sprawg menniczng. Preay-
dujacym na tym sejmiku w imieniu kréla byt Krysztof Szydlowiecki
kanclerz wielki koronny i kasztelan krakowski. Radg zas sejmowy
skladali biskup Warmifiski Fabijan Luzyanski brat jego Jan woje-
woda Chelmifiski, Jerzy Konopacki wojewoda Pomorski, Jerzy Bay-
zen wojewoda Malborski, dalej kasztelanowie: Arnold Fracki, Chel-
miiiski, Ludwik Morteski, Elblagski, Jan Balifiski Gdaiski i Miko-
1aj Szydlowiecki podskarbi koronny; z deputowanych byli internun-
cyusze z miast krélewskich, z wojewédztw i z kapitul a migdzy de-
putowapymi kapituly Warminskiej byl nasz Mikolaj Kopernik.
Sprawe polgczenia si¢ rady Pruskiej z senatem Polskim prezydu-
jacy kanclerz w imieniu kréla odlozyt do lepszego namysiu na sej-
miku jeneralnym, wzigto wigc pod rozwage jedynie sprawg¢ menni-
czng. Poniewaz w sprawie tej Kopernik najgléwniejsze zajmuje
miejsce, poniewaz z stéw tu na sejmiku wypowiedzianycil, NAjwyra«
tmiej poznit mozemy jaki duch obywatelski, jaka milosé dla Polsld,
jaka czes¢ dla majestatu, dla kréla, jaki interes ogélny ojczyzmy,
nad interes jednostkowy Pomorza ozywial tego uczonego mesa,
a dzielnego obywatela, poniewaz mowg tg dat zmowu dowody naro-
dowoéci swej i dowiéd! ze nie by} Niemcem ale Polakiem, godzi sig
stéw kilka w tej waznej wypowiedzie¢ sprawie.

Od czasu kiedy na polach Griinwaldu i Tannenbergu dzielny
Jagiello przytart rogi dumnym Krzyzakom i stanowczo zlamal po-
tege zakonu, a stanowczo wzniést potege Polski, rycerze teutonscy,
co niegdy$ w tak kwitngcem byli finansowem poloZeniu, naraz zo-
baczyli skarb swdj bardziej jak pusty, bo dlugami obcigtony jeszcze.
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Wielcy wige Mistrze zakonu by temu niedostatkowi zaradzié w upa-
dlaniu monety, znalefli nowe Zrédlo dochodu, a wierni raz powzietej
mysli, upadlali jg przy kazdem nowem niemal biciu. Ten systemat
poprzednikéw swoich Albert Wielki, teraz mistrz zakonu posungt
do ostatecznosci, ledwo dwunasty czgsé srebra dodawal do miedzi;
na Pomorzu tymczasem z mennicy Koronnej i Litewskiej naplywaly
pienigdze daleko wy2szej stopy, na monecie wigc Krzyzackiej tra-
cila cala Rzeczpospolita. Za przykladem Krzyzakéw miasta pruskie:
Torun, Gdafisk, Elblag majac przywilej Kazimierza Jagielloficzyka
na otwarcie mennic bily pienigdze pod swoim stemplem i z musu
na przeécigi znizaly stope menniczg stosujgc jg do stopy Krzyza-
ckiej. Otoz aby zapobiedz temu naduzyciu na sejmie Grudzigdzkim
miata sig toczyé sprawa o poréwnanie monety pruskiej z koronng
i bicia jej na jedng stopg i pod jednym stgplem. Gdy wigc przy-
szto do rozpraw o monecie, ktére jak méwi Hartknoch po polsku
sig toczyly, ') gdy senatorowie Polscy obszernie dowodzili, ze pie-
nigdz niema byé #rédlem dochodu dla kraju, dla miast, dla pod-
skarbich, dla mincarzy, deputowani miast widzgc w tem ogromne
uszczuplenie niecnych korzysci, kierujgc si¢ egoizmem, skladaly sig
niepodobiefistwem uczynienia zadosyé zgdaniu, a to dla braku czy-
stego srebra i preyzwyczajenia mieszkaficéw do starej monety. Wtedy
Kopernik jako jeden z deputowanych rozbierajac to wszystko w swym
gienialnym umysle, wychodzgc ze stanowiska ogélnej potrzeby na-
rodu i pafistwa, widzgc w tem wielkg reform¢ nietylko handlows,
towarzysksg ale i polityczng, wiedzgc 2e skarbowo$é niepodlegla
po wszystkie czasy swiadczyla zawsze o niezawistosci kraju, pra-
gnac w interesie Polski jakmajSciSlejszej jednostajnosci w rzeczy
_mennicznej, uzyskawszy glos, temi odezwal si¢ na sejmie stowy:
»Lubo niezliczone upadku krélestw, ksigstw i rzeczypospoli-
tych moZna naznaczyé przyczyny, te jednak cztery: niezgoda, Smier-
telnosé, nieplodnosé ziemi i spodlenie monety s3 wedlug mego zda-

1) Hartknoch Resp. Pol. pag. 065. weding cytaty Szulca pag. B5.

-,
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nia najgtéwniejszemi. Trzy pierwsze sg tak jasne iz nikt prawdy
ich nie zaprzcczy; czwartg zas to jest spodlenie monety, niektorzy
tylko i to baczniej zastanawiajgcy si¢ uznajg, poniewaZ nieraz i nie
gwaltownie lecz z wolna i ukrytymi niejako sposobami przyprawia
pahstwa o upadek.*

Potem pigknie méwi, co to jest pienigdz i jaka jest w ogdle
potrzeba tego kruszcu; tc ogélne podawszy uwagi, przystgpuje do
monety pruskiej w szczegélnosci, wskazujac przyczyny tak naglego
jej znizania. Tu nie szczgdzgc ostrych przyméwek Krzyzakom, trak-
tujgc wielkiego mistrza jako holdownika Polski, i wyrzucajgc mn
pa oczy upodlenie monety, tak dalej przemawia: ,,Po zmianie stanu
ojczyzny, gdy miasta ziem pruskich otrzymaly pozwolenie bicia mo-
nety, pomnazaly si¢ pienigdze, ale co do liczby tylko, nie za$ co
do wartosci; zaczgto bowiem do czterech czeSci miedzi dodawaé
jedne tylko piatg srebra, tak Ze nakoniec dwadzieScia grzywien za
jeden funt srebra daé bylo potrzeba.... Urzgdzenie takowe nasty-
pito za poradg mylny i pierwszych obywateli w kraju niegodng....
a dzi§ spodlenie do tego doszto stopmia, ze 30 grzywien zaledwo
funt srebra zawierajg. I jakie z tego nastgpstwa? pytam, jeli sig
temu nie zapobiezy? oto ze Prussy z zlota i srebra ogolocone, samg
tylko miedziang mie¢ bgdg monetg, przez co przywéz towaréw za-
granicznych ustaé i wszelki handel catkiem upasé bedzie musial.
Bo ktéryz z zagranicznych kupcéw towary swoje zechce za miedziang
zamieni¢ monetg? ktdryz wreszcie z naszych za tgz monetg zagra-
nicznych nabedzie towaréw? Na te jednakze klgske krainy Pruskiej,
ci, do ktérych to nalezy, patrzg si¢ obojgtnie i najmilszej kazdemu
ojczyznie, dla ktérej po Bogu swigtszych nie majg obowigzkéw
i zycie nawet dla niej poSwigci¢é powinni, przez gnusng opieszalosé
nikczemnie¢ i calkiem upas¢ dozwalajg,*

»Qdy klgski takowe Prusks monets a przez nig i calg Ojczy-
zng (Polsk¢) dotykajg, sami tylko zlotnicy i ludzie na kruszczach
si¢ znajacy korzystajg z jej nieszezgSé.“ Szczegélowo potem wyli-
czywszy nieszczgécia, ktére wynikajg ze spodlonej monety, i korzy-
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éci jakie beds z monety dobrej. ,Jezeli wigc chcemy, odzywa sig¢
dalej, Prussy udrgczone przez poprawe monety do lepszego nako-
niec. przyprowadzié stanu, trzeba najprzéd zapobiedz zamieszaniom,
jakie z réznosci mennic, w ktérych maja bi¢é monetg, wynikngé
mogg. Rozmaitosé bowiem jest na przeszkodzie zgodnosci, i trudniej
jest wiele mennic w obowigzkach utrzymaé i prowadzi¢ jak jedne.
Dwa przeto najwigcej powinny byé wyznaczone miejsca, jedno w zie-
miach krélewskich, drugie w posiadlosciach krzyzackich. ') W pier-
wszem miejscu niech bija monetg oznaczong na jédnej stronie her-
. bami kréla JMosci, na drugiej Ziem Pruskich. W drugiej za§ men-
nicy niech bedzie z jednej strony stempel krélewski, z drugiej za-
konu, 3) z tym zawsze warunkiem, aby tak pierwsza jak druga
moneta podlegala wladzy krélewskiej, i aby za rozkazaniem kréla
JMosci w calem krélestwie przyjmowano takows; a to wszystko nie
malo si¢ przyczyni do pojednania umystéw i do ulatwienia wzaje-
mnego handlu.*

Swietng te mowe, zestawiwszy poréwnania srebra ze zlotem,
tak zakoficza: ,Jesli moneta wprost bedzie zastésowang do dukata
wegierskiego i jezeli omylka nie zajdzie, natenczas i inne monety
podiug zawartej w nich iloSci zlota i srebra latwo bedzie mozna
ocenié.*

»10 co powiedzialem o poprawie monety zdaje si¢g byé wy-
starczajacem na okazanie jak dalece wartos¢ monety upadia i jakie
8g sposoby przywrdcenia jej do dawnej powagi.* 3)

1) Dwa miejsca ,krayiackich* i ,zakonu* poprawione sg w oryginale na ,,prin-
cipis* ,ksipigcych* kaiaigey, ucsynit to znaé Kopernik jui po roku 1525. kiedy Al-
bert z wielkiego mistrza zakonu sostal uleglym ksigciem Korony Polskiej.

2) Tem osnsczeniem jawnie usnawal Kopernik Krzyiakéw podleglymi krélowi
Polskiemu.

3) Rozprawa Kopernika o poprawie monety, najprzéd powiedsiana w Grudsis-
dzu a potem napissna w roku 1522. w formie memoryalu w wlasnorgcanym pierwe-
tnym oryginale pisanym reks Kopernika s licznemi poprawkami, w czasie wojen sswe-
dzkich, s innemi papierami uwieziono do Stokholmu, skad krélewsko pruski gabinet
w roku 1801. majac sobie swrécone liczne papiery Warminskie syskal i ten autograf,
ktéry obecnie suajduje sip w tajuem archiwum w Krélewcu. Dzial L. N. IX. opra-
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To sumienne zrozumienie obowigzkéw, do jakich sig poczuwatl
Kopernik jako posel kapituly, jako syn ziemi Pruskiej i jako Polak,
ktérem to poczuciem trzem na raz miastom Elblagowi, Gdafsku i To-
runiowi odbieral przywilej bicia monety, a raczej wytrgcat z rgk
nikczemne zyski mincarzy, oparte na szkodzie ogétu, taks ku niemu
ztocig zapalilo internuncyuszéw miast, a szczegélniej deputata To-
ruiskiego Hutfelda, ') ze doplty zaburzali sejmik, dopéty protesto-
wali ciagle przeciwko méwcy i przeciwko rozbieranym projektom
jego, dopoki prezydujgcy kanclerz Szydlowiecki nie rozwigzal sej-
miku i nie oglo$il ze uchwala o monecie nie zostala przyjets.

Nad tem wszystkiem wielce bolal Kopernik, glos jego zostal
Zle przyjety, a on narazil si¢g miejscowym interesom, narazit sig
przedewszystkiem rodzinnemu miastu! Ale mimo to czynny umyst
jego zwrécit sig odtad i na ten przedmiot, a jak krdl sprawy tej
nie porzucil, tak i Kopernik nie porzucil swych mysli o poprawie
monety.

Gorliwi patryoci, komisarze krélewscy sejmiku, rozjezd2ajac
sig po calym kraju, stawg, nauke i odwage Kopernika szybko roz-
noszy, wies¢é dochodzi samego Zygmunta, ktéry cenigc nauke, pra-
wosé i cnotg, #gda od uczonmego kanonika, aby mu podat wnioski
do poprawy rzeczy menniczej w Polsce. Co méwil na sejmie, moze
po Polsku, teraz po lacinie spisat i podal krélowi. Co za nieoce-
niona szkoda, méwi Bartoszewicz, Ze pomysly finausowe naszego
astronoma nie weszly w zycie i wykonanie. Krél chciat co§ zrobié
stanowczego, ale nie posluzyly mu okolicznosci; 2) w drodze tylko
administracyjnej wstrzymal obieg monety spodlonej az do dalszego
postanowienia. 3) Na ostateczne rozstrzygnigcie sprawy naznaczony

wiony s innemi rozprawami o monecie pruskiej. Po raz pierwssy memoryal ten
Kopernika o mouecie drukowal w Pami¢tniku Warszawskim w roku 1816. sa miesige
Sierpiesi, Felix Bentkowski po polsku i po lacinie. Drugi druk tej ciekawej rozprawy
Kopernika mamy w Warszawskiem wydaniu dziet jego od str. 563 do 574.

1) Wernicke L. str. 300.

2) Bartoszewicz Zywot LXIIL

3) Datum Gedani Feria tertia post festum Divisionis Apostolorum 1526. De-
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zostal sejmik Elblagski w roku 1528, na ktéry dla intryg rozmai-
tych, kapituta Warmiiiska mimo zalecenia biskupa ') wydelegowala
Felixa Reich i brata biskupa Jana Ferbera, bo tak zgdal biskup. 2)
Reich mato obeznany z wiadomo$ciami matematycznemi, a przeto
niemogac dobrze zrozumieé rozprawy Kopernika o poprawie monety,
ktora sna¢ miat przed sobg, prosi go o wyjasnienie niektérych
punktéw. Kopernik chetnie czyni zado$é dla kolegi w kapitule i dla
sprawy samej i tak mu odpisuje:

»Nie malej wagi jest rzeczg, przedmioty ze swej przyrody cie-
mng mgly pokryte wyjasniaé, co chociazby sig wykonaé dalo, lgkam
si¢, azeby czasem i mnie nie wydarzylo si¢ co§ podobnego. Taka
za8 jest rozprawa moja.... i dla tego nie zadziwi mnie jesli nie
od razu zrozumiejg wszyscy com napisal. Staraé si¢ wigc bede,
azeby to, na co si¢ Pan uzalasz jako mu niezrozumiale jasniej wy-
lozyé.“.... Tiumaczy potem Reichowi szczegély tyczgce si¢ wagi
monety a potem pisze: JeZeliby jeszcze jaka inna pokazala sig¢ tru-
dnoéé, ustuge mojg wedle moznoéci ofiaruje, byleby to co dobrego
przynieé¢ moglo. Obawiam si¢ jednak, azeby w razie jesliby nie
postapiono inaczej jak wprzédy (w Grudziadzu rozumie sig) interes
si¢ nie pogorszyl, bo nie przestang w ten sposéb wybijaé monety. ...

1) List biskupa Ferbera do kanonikéw w Frauenburgu, aieby Kopernik wy-
brany byl koniecznie jako deputat kapituly warminskiej na sejmik do Elblaga w spra-
wie menniczej odby¢ sip majacy, tak brzmiat: Venerabiles Domini etc. Quoniam
monetarum negotium, multis est difficultatibus implicatam, ut ad illud probe confici-
endum pluribus viris iisque huiusce negotiis peritis opus esse arbitremur, unde ve-
nerabilem fratrem nostrum Dominum Nicolaum Coppernie eligimus ac deputamus et
ut £ v. ipsum eligant et deputent.... o. t. ¢. List datowany z Heilbergu w po-
niedzialek po drugiej niedzieli posta 1528. a sejmik w Elblagn miat si¢ odbys
w poniedzialek po trzeciej niedzieli postu tegoz roku, moie wige wprzdéd jui kapitula
wybrala deputatéw swoich Felixa Reich i Jana Ferbera. Drugiemu listowi w tej
sprawie biskupa Ferbera do kapituly z dnis 7. Kwietnia 1528, azeby obrano Koper-
nika na sejmik w sprawie monety odbyé sip majscy 8. Maja w Malborgu stalo sig
zadosyé i Kopernik wybrany zostal. Istniejs potem trzy jeszcze listy biskupa w tej
sprawie 3 roku 1529 i 1530. w ktérych na kaidy sejmik w sprawie menniczy odbyé
si9 majacy, poleca kapitule aieby zawsze wybiorala jako deputowanege Mikolaja Ko-
pernika. Prowe Nicolaus Copernicus in seinem Beziehungen pag. 15. 16.

2) Prowe Mittheilungen pag. 25.



-—_ 30} -

i jeszcze podlejszej.... i dawaé beda krélowi panu naszemu grube
pienigdze to jest plewy, a ziarna gdziez si¢ podziejg?“ ')

W zapowiedzianym czasie sejmik Elblagski si¢ odbyl i oddat
mennice pod administracys krélewsks, zamknigto wigc Elblagsks
i Gdafiska a zostawiono jedne Torunsks, ale nie miastu, tylko na
rachunek skarbu krélewskiego, w ktérej od 15 Czerwca 1528 roku
Ludwik Deciusz dla catych ziem Pruskich wybijal monete odpowia-
dajaca zupelnie stopie monet Polskich z napisem: ze to jest moneta
dla ziem Pruskich, ?) ,,moneta comunis terrarum Prussie* co zna-
czylo, 2e tak w krélewskich jak i w ksigzecych Prusach taka
a taka moneta przyjmowang byla. Miasto Torun za ustspienie
swojej meunicy pobieralo z skarbu krélewskiego pieéset zlotych
roeznie wynagrodzenia. - W 1535 rozkazem krélewskim zamknigto
mennicg w Toruniu, 3) a otworzono w Elblagu, ¢) a nieco wpierw
jeszcze otworzono w Gdahsku, tak wigc wzniosle mysli Kopernika
dobro kraju jedynie majace na celu doznaly cigzkich zawodéw;
egoizm, prywata, zysk nieprawy, zastgpily interes dobra ogdélnego,
wiare publiczng i bogactwo ojezyzny. ZboczyliSmy nieco od chro-
nologicznego porzagdku w jakim idziemy w chwalebnym 2zywocie
Kopernika, ale dla objaénieﬁia jego mowy Grudzigdzkiej uwazaliémy
za konieczne i resztg dotyczacych szczegéléw opowiedzieé.

Roku 1523, dnia 30 Stycznia umarl biskup Warminiski Fa-
bijan Luzyaiski, w tym wladnie czasie w ktérym nowo obrany na-
stepca Leona X. papiez Adryan VL slal mu do Warmii kapelusz
kardynalski. Zmarly biskup byl wielce uczony w naukach &wiec-
kich, byl bardzo biegly w prawie Rzymskiem, krajowem i kanoni-
cznem, ale pod wzglgdem religijnym, byl do$é wolnego sposobu
myslenia, a ze to bylo w czasie, w ktérym Luter podnosil z calg

1) Z listu Kopernika do Felixa Reich. Wydanio Warszawskie str. 500. 591.

2) Ordynacya krélewska na menniog Torunsks. Zagérski monety dawnej Pol-
ski' 118, Pokwitowania Decyusza od czasa otworzenia memmicy ag do jej zamknigcia
snajdujs sig w Metryce koronnej ksigga 45. str. 410 i ksipga 48. str. 429.

3) Dekret krélewski x 2. Paidziornika 1535, Zagérski monety dawnej Poleki116.
4) Dokret krolowski z 2. Wrseinia 1538, Zagérski 181.
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potega religijng rewolucys, w ktorym Albert niszczy? i pnsuiszyt
posiadlosci biskupie w Warnii, to i powaga biskupia stabla, a do-
chody upadaly. Kopernikowi przeto dane bylo naprawi¢ bledy
zmarlego  pasterza. Obrany jednomyslnie od kapituly wspélnemi
glosy w pierwszych dniach Lutego 1523 roku wikaryuszem kapitu-
larmym (Vicarius capitularis), to jest rzadzcg dyecezyi w rzeczich
duchownych, a administratorem dochodéw i débr biskupich w rze-
czach majatkowych, krétkiemi rzgdami dobrze. si¢ zastuzyl i dyece-
zyi i kapitule.

Jednoczesnie z wyborem Kopernika na Administratora dyece-
2yi Warminskiej, podtug umowy Piotrkowskiej z roku 1512 prze-
slala kapitula Warminska krélowi polskiemu Zygmuntowi 1. panu
swemu listg kanonikéw katedry Warminskiej, z ktorej po pewnym
przeciggu czasu krél, jak to bylo spisane w przywileju Warminskim, )
czterech wybral kandydatéw, ktorych liste przeslat kapitule w pierw-
szych dniach kwietnia, Po odebraniu pisma krélewskiego, w kto-
rem pomigdzy kandydatami postawieni byli: Pawel Plotowski, pro-
boszcz katedry, Maurycy Ferber, kustosz, Jan Skultet, archidiakon
i Tydeman Gize, kanonik, 2) 14. Kwietnia wybrali jednomyslnie
Maurycego Ferbera, o czem uwiadamiajgc kréla, prosili zarazem,
azeby pokad nowo wybrany biskup nie zostanie kanonicznie po-
twierdzonym, zatwierdzil w urzedzie administratora dyecezyi Miko-
laja Kopernika. Przez pamigé dla Lukasza Watzelrod, wuja nowo
obranego administratora i przez 2zyczliwosé krélewsks za jego wy-
stapienie na sejmie Grudzigdzkim w roku zeszlym, chetnie zatwier-
dzil go w tym urzedzie, o czem pod dniem 10 Lipca uwiadomil

1) Przywilej warmidski wydany na sejmie w Piotrkowie, o ktérym bylo wyiej.

2) Sabbatho Pasche 1523. de Cracovie Zygmunt I. w liscie do kapituly tych
przedstawia kandydatéw. ,Paulum Plothowski prepositum, Mauritium Farber casto-
dem et cenomicum, Joannem Sculteti sacrarum litterarum professorem archidiaconem
et Tidemanum Gize artium magistrum, canonicum eoclesi® Varmiensis.* Zeitsch. fiir
Ermland. Geschiohte I. 286. Pierwasy z kandydatéw byl Plotowski z Plutowa z wo-
jewédztwa Chebminskiego herbu Lubicz. Kapitula dla tego pewnie nie wybrala go,
ze pagwisko jego i pochodagnie bylo czysto polskis,
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kapitule Warmifisks. ') W tym czasie elekt Warmifiski Maurycy
Ferber, znany Rzymowi, bo za Leona X. byl szambelanem i pisa-
rzem apostolskim (camerarius et scriptor apostolicus) nadto pro-
boszczem w Gdafisku, kanonikiem katedralnym Lubeckim, Rewel-
skim, Dorpackim i Warminskim; 17 juz Lipca uzyskal prekonizacyg
. od papieza Adryana VL, o czein gdy od kréla uwiadomiony zostal,
zjechal na sejm do Piotrkowa, zlozyt przysigge na wiernoéé krélowi
Zygmuntowi i tu od prymasa Jana Faskiego w pierwszych dniach
Pazdziernika roku 1523 sakrg biskupig odebral. 2) Z Piotrkowa
wprost udal si¢ do Warmii i po ingressie do katedry Warmiiskiej
z rgk Mikolaja Kopernika bylego administratora dyecezyi Warmif-
skiej i wikaryusza kapitalarnego rzady osieroconej odebrat dyecezyi. 3)

Rzady dyecezys Warmiiisks, w czasie administracyi Kopernika
przypadly w najsmutniejszych okolicznosciach. Krzyzacy mimo ro-
zejmu zawartego z krélem polskim zniszczywszy zupeilie Warmig
cals, teraz na zgliszczach jej w posiadlosciach biskupich i kapituly
Warmifskiej z powodu osieroconej dyecezyi, osiedli na dobre. Bylo
to rozporzgdzenie samego wielkiego Mistrza, ktéry wszelkiemi si-
lami pragngc przylaczyé biskupstwo Warminskie do Zakonu, wszel-
kich uzywatl protekecyi, azeby Stolica Apostolska przylgczenie to za-
twierdzita; a gdy papiez odpowiedzial, ze w sprawg t¢ wcale sig
mieszaé¢ nie chce, mscil si¢ Albert na mieszkancach i na calej
ziemi Warmiiskiej. Tylu niepowodzeniami znudzony, chciat juz
rzucié¢ zakon i iS¢ w shuzbg wojskowg do Ludwika wegierskiego,
ale gdy mu brat jego Jerzy Albert z Offen doniésl: , 2e wcale tu
uie 2yczg sobie przyjmowaé ustugi wielkiego Mistrza i innych cu-
dzoziemcéw* i dodal: ,latwiejby u nich djabel znalazt stuzbg nizeli

1) Mandatum regium pro administrators Copernico, u Gerets, cytat podlug
Krzyianowskiego Spomnienia Jubileuszowe str. 25.

2) X. Lotowski katalog biskupéw Krakowskich IIL str. 27Q. pisze, fe Jan
Easki wyéwigcil ,.Ferberego® (sic) 28. Paidzierniks na biskupa, ale to widoczna mylka,
skoro 13. Paidziernika jako biskup odbywa Ingress do katedry, moie csytaé maleiy
28, Wrzeénis, i na to godzsimy si¢ zupelnie.

3) Akta kapitaly warmitiskiej A. 86. 3. i Gasets Warmidaks Tom L ste. 26,
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wielki Mistrz “ 1) pozostal czas jaki§ w Krélewcu i za rozkosz po-
czytywal sobie dokuczaé Warmii. Wtedy to rzady dyecezyi spra-
wowal nasz Mikolaj Kopernik. Jako chwilowy stréz débr kosciel-
nych, widzge, 2e dobrocig nie dojdzie do ladu z Mistrzem Zakonu,
przyjat walke nieréwng wprawdzie bo nie na broh, ale réwnie sku-
teczng bo opierajgcg si¢ na prawie, na wlasnoéci, na sprawiedli-
woéci, na traktatach z Rzeczapospolitg.

Wiec gdy przy pomocy kréla Zygmunta Kopernik tyle doka-
zal, 2e Mistrz ulegt okoliczno$ciom i musial! nakazaé¢ komturom
i knechtom opusci¢é Warmig i zrzec si¢ wszelkich pretensyi do po-
siadania Brunsbergi i Tolkmitu w ktérych najdtuzej sie¢ trzymal,
do gléwnego sprawcy tych nastepstw zawrzal urazg, 2) grozit mu
zemstsg nawet, na ktérg jednak tak niepospolity czlowiek jakim by}
Kopernik wcale nie zwazal. 3) Zdawszy rzady -dyecezyi nowemu
prawemu biskupowi, nie usunag! si¢ jednak od pomocy z jakg rawsze
byt gotéw, ile razy wezwal go biskup do pracy w dyecezyi jako
dobrze obeznanego z przeszloscig i prawami Warmii. - Co zbylo
czasu temu wielkiemu mezowi od prac publicznych, od-ustag dye-
cezalnych, od oltarza, od katedry, od postugi chorym, od ktérej
nigdy i nikomu nie wyméwit éig, przepedzal takowy albo w ulubio-
nem swojem obserwatoryum w Frauenburgu albo tez w nieodlegtym
od Frauenburga Olsztynku, ¢) ktéry wzigt w zarzgd od kapituly,

1) Voigt tom IX. strona. 669.

2) ....nin quo quidem officio, (Administratori) et in reliqua tota vita multos
expertus ut immeon. quinimo etiam et post modum. Et vivens quidam Theutoni-
corum Cruciferoraom Magistrum inimicam sensit, quod bona Episcopatus illius ab eo
injuste possess mandato Regio reciperet, restitueretque Ecclesim.* Starowolski ‘Exa _
<ovtdg 159. 160.

3) Dignum autem est memoratu, cum mortuo speciatim Fabiano Episcopo
Administratoris gereret personam, ferre eum non potuisse, ut Teutonici equites, aulici-
que varii Ecclesim bona injuste usurpata diutius detinerent; sed mandato Regis
obtente, ea generose vindicasse. Gassendi Vits Nicolai Copernici pag. 295.

4) Olsxtynek dawniej Holsstyn po niemiecku Allenstein, m iasteczko sbudowane
w 1367. razem sz okoliczmemi 70ma wsiami stanowilo uposaienie kapituly Warmin-
skiej; jako administrator débr kapitulnych Olsztyriskich migdsy rokiem 1517. a 1519
bardzo cz¢sto przebywal tu Kopernik, w latach zaé nastgpnych czasowo tylko prie-
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i w ktérym w wolnych chwilach od obowigzkéw przy katedrze che-
tnie przebywal. Tu réwnie jak w Frauenburgu, urzadzit sobie dom
mieszkalny, a komnaty swoje po uczonemu tu przystroil. Nad ko-
minem byly przylepione na pargaminie pisane wiersze nabozne,
ktére ten waz uczony wlasna reka pisal i ulozyl,

Non parem Pauli gratiam requiro

Veniam Petri neque posco, sed quam

In crucis ligno dederas latroni

Sedulus oro.

Nie o te laske jakas dal Piotrowi

Nie o Piotrowe blagam odpuszczenie

Lecz jakie§ z krzyza udzielil lotrowi

. Daj odpuszezenie.

w oknie na szkle mial byé jakié herb z kolorowego szkia mister-
nie zlozony, w $cianie nieopodal od okna byla zrobiona w murze
polica na ksiggi i rgkopisma. Naprzeciwko okna nade drzwiami
kazal wykué w murze otwér przez ktéry promienie sloneczne wdzie-
raly si¢ do punktéw naznaczonych w nastgpnej kommacie, byt to
gnomon astronomiczny, za pomocg ktérego niezmordowany astro-
nom mierzyl wysoko$¢ poludniowego stofica i pochylosé ekliptyki.
Nad domem wystawil wieze w ktérej noce trawil, pogladajgc w niebo
ile razy bawil w Olsztynku. Dzi§ ten dom przeinaczomy; wieza
a przynajmniej taka jak byla za Kopernika nie istnieje. 1)
mieszkiwal, ile razy byl wyslany od kapituly do rewizyi débr Olsztynskich; s zapisa-
nych mamy w aktach kapituly lata tylko: 1521, 1524, 1531, 1538, ale nie sydximy
aby tu wszystkie zaznaczono lata, a stad i pobyt Kopernika w Olsztynku.

1) Tadeusz Czacki i Marcin Molski wystani przez Towarzystwo Prryjaciol
nauk warszawskie do Warmii w 1802 roku, a to dla poszukiwania pamistek po Ko-
perniku, w lificie do Jana Sniadeckiego pisanym z Krélewca zdajs relacys o Frauen-
burgu i Olsstynku. Z tego irédia co do opisu komnaty Kopernika w Olastynku za-
czerpngliimy wiadomoié. W 1802 roku w tym domu mieszkalnym Kopernika mieszkat
pastor wyznanis reformowanego. On to opowiadal zwiedzajacym dawne komnaty
Kopernika, ie wiersze, ktére tu przex dwa z gora wieki przylepione byly na kominie
w 1787. uwidzl = soby poprzednik jego, niemniej i okno kolorowe herbowe, a owo
miejsce do gnomonu, tenie pastor opowiadal, ie dopiero przed szeiciu laty kilku ce-
glami zaloione sostalo. e



-~ 307 —

Praktyka lekarska Kopernika, ktéra rozciggala si¢ dotad na
Frauenburg, Olsztynek i Heilsberg, $wiadczona gléwnie ludziom
biedniejszym, ktérych nietylko leczyl ale i lekarstwa dla nich sam
przygotowywad, znana po wszystkich biografiach z podania tylko,
obecnie daje nam sposobno$¢é zadokumentowaé, kogo to w tej epoce
o ktérej méwiemy leczyl takze, ten nieposledni Eskulap.

W kronice Warmiiskiej Kretzmera ') czytamy, ze Kopernik
do ostatnich chwil zycia byl przy zmarlym biskupie Fabijanie, to
jest do 30 Stycznia 1525 roku. Z zycia a raczej z czaséw cho-
roby nastgpcy Fabijana Maurycego Ferber, biskupa Warmifiskiego,
mamy 12 listéw tegoz biskupa, w ktérych albo wzywa Kopernika
do siebie, albo tez pisze o nim do oséb znakomitych w kraju.

Juz w roku 1529 pisze biskup z Heilsbergu do kapituly:
»Poniewaz choroba w naszych latach niebezpieczna jest, przylijcie
mi natychmiast Jana Tymmermana i doktora Mikolaja Kopernika.* 2)
Z tej choroby snaé szczesliwie uleczyl biskupa swego, bo z nowem
i naglem 2gdaniem Ferbera spotykamy si¢ dopiero w koiicu roku
1531.- W same Swieta Bozego Narodzenia zapadl biskup na zdro-
wiu, Sle wigc co predzej posléw z listami do kapituly i do Koper-
" nika aZeby bez straty czasu przybywat i ratowal go. 3) 10 Sty-
cznia 1532 roku juz byl zdrowszy; pisze wige list do nadwornego
lekarza kréla Zygmunta Jana Benedykta, podtenczas juz kanonika
Warmifiskiego, ) opisuje mu chorobg i lekarstwa jakiemi go leczyl
Kopernik. 3) Stycznia potem 20 pisze o chorobie swojej do arcy-
biskupa prymasa Drzewickiego i do Piotra Tomickiego biskupa

1) Kretzmer, pag. 153. Hipler 41:

2) Quum dissenteria in senioribus periculosa esse solet, rogamus ut fraterni-
tates Vestrae V. F. nostros Dnos Joannem Tymerman Cantorem et Doctorem Ni-
colaum Copernic ad nos in Heilsberg sine mora mittant.... s listu oryginalnego
w tajnem archiwum w Krélewcu S. LXVL. poréwnsj Prowe Nicolaus Copernicus
in seinen Bezichungen zu dem Herzoge Albrecht pag. 12.

3) Hipler, pag. 43.

4) Byl kanonikiem Warminskim od 1530—1564. Erm. Zeit. 1IL 322,

5) Prowe, L c. pag. 23. Archiwum Fraunenburskie, kopie listéw biskupa
Ferbera 1525—1537. Fol. A. N. 1. '
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Krakowskiego, wychwalajac w obu listach wysoks znajomo$é me-
dyczng naszego Kopernika. ') Nareszcie o tem samem, w dwa dni
potem, pisze do sekretarza biskupa Tomickiego, Wojciecha Kieje-
wskiego, kanonika Warmifskiego. 2) Nie wielkiej to wagi argu-
ment, ale i tego pomingé nie mozemy. Biskup Ferber, Niemiec,
Gdaiiszczanin, przychodzgc do zdrowia staraniem i $rodkami uzy-
temi przez Kopernika, nie chwali go za to przed swemi, nie chwali
przed Niemcami, odpowiedniego bowiem dokumentu nikt nie wy-
nalazt, ale chcagc mu wdzigeznosé okazaé za to zdrowie, ktére mu
za laskg Bozg przywrécit, chwali go przed rodakami jego, chwali
go przed tak dostojnymi Polakami.

Do kofica Stycznia, dopéki biskup zupelnie nie przyszed! do
zdrowia, Kopernik pozostal w Heilsbergu z calem po$wieceniem sig
dla biskupa jako lekarz gorliwy.

W koficu 1532 3) i znowu w roku 1535 zapada chorowity
starzec, biskup, na t¢ same chorobe kolke, ¢) wigc natychmiast
pisze do Kapituly o Kopernika, a potem 4 Kwietnia 1535 zmowu
Janowi Benedykt, lekarzowi krélewskiemu w Krakowie donosi
o chorobie swojej i o sumiennej kuracyi Kopernika. 3)

I z tej jeszcze choroby przy lasce Bozej wyleczyl go Koper-
nik; w ostatniej dopiero w roku 1537 ustala wiadomo$é jego sztuki
lekarskiej. Od polowy Czerwca biskup stracit mowe i wiadze
w jezyku, ktéra si¢ obrécila w epilepsya nieuleczong. ¢) Na r¢ku

1) Ope divina.... et cura diligenti Domini Doctoris Nicolai Coppernici in
€0 usque relevatus sum quod in via sim revalescentiae.... Archiwum L c. Prows’
L c. pag. 24.

2)....Est in hune diem hic Dominus Dominus Doctor Nicolsus Coppernic
(sic) valetitudinem nostram adversam sedulo medica arte curans.... Archivuml e.
annos 1532. Prowe L c. pag. 24.

38) ,Archiwum tajne w Krélewcu A. 398. Hipler pag. 43. Rogamus.... V.
F. nostro D. Doctori Nicolao Coppernic, ut quanto potest fieri citius huc ad nos
veniat conversaturus.... super adversa corporis nostri valetudine“....

4) Kolka, po niemiecku Kolik, ,,Colica ventosa.*

5) Archiwnm Frauenburskie 1. c¢. Prowe 1. c. 24.

6) Gravis casus epilepsise.
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Kopernika sedziwy biskup ducha oddat Bogu dnia 1 Lipca 1573
rano, o 3 godzinie w niedzielg. 1)

W czasie gdy o tych czynach lekarskich Kopernika piszemy
z taka nietajong a wielkg rozkosza, przychodzi nam zanotowaé je-
den bardzo smutny fakt. Z slawa lekarska Kopernika krazyly po-
miedzy ludZzmi wiadomoSci, ze tem uczony lekarz wymyslit nowy
systemat sloneczny, w ktorym dowodzi, ze sloiice stoi nieruchome
a ziemia obraca si¢ w okolo slofica, Znany nam juz Albert Bran-
denburski, ktéry w skutek gorgcych naméw Lutra i w skutek li-
stéw jego przepelnionych sofistyks chuci cielesnych, 2) przyjal lute-
ranizm i ozenil si¢ z krélewna Dunskg, dajac z siebie przyklad
rycerzom teutofiskim, e i ci pozrzucali z piersi swych krzyze az
do tej chwili noszone i poprzypinali je na murach i niby do celu
strzaly na nie puszczali, pierwszy byt ktéry szydzit z pomysléw
Kopernika. 3) Zbytek i duma opanowaly Teutondéw, pozeraly ich
i przyczynialy si¢ do najnieznosniejszego przepychu, do najwyuzdaii-
szej ambicyi. ¢) Porzuciwszy wiarg¢ prawdziwg, jak dawniej nawra-
cali niby na katolicyzm, tak teraz sily i mieczem, ludno$é Mazo-
wieckag w Prusach ku protestantyzmowi ciaggneli. Poteznymi $rod-
kami kazde slowo rzekomego reformatora dochodzilo do zamku, do
dworu ksigzecego. Razu pewnego odebrali dworzanie ksigzecy
odpis pewnej mowy Lutra, w ktérej byla wzmianka o niedaleko
mieszkajagcym kanoniku Warminskim Mikolaju Koperniku. Pata-
jac wieczng zemsta ku temu przezacnemu obywatelowi za to,
ze gléwnie przyczynit si¢ do wypedzenia ich z Warmii, z skwa- .
pliwoscig czytali te slowa mniemanego prawodawcy, ktére tak
brzmiaty:

1) Hipler, pag. 44.
2) ,Das ganze Document ist ein Meisterstiick fleischlicher Sophistik.“ Ruess,
Die Convertiten I. 443.

3) Varillas, Histoire des révolutions arrivées dans I'Europe en matidre de
religion, Paris 1686 II. 112.

4) Bredenbach, Belli Livonici historia, pag. 10.
Zywot M. Koperwika. 14
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,»Wspomniano mi o jakim$ kanoniku (Warmiiskim) nowym
~ astrologu, ktéry chce dowodzié¢, 2e ziemia porusza si¢ i obraca,
nie za$ niebo lub firmament stofice i ksigzyc, to na to wychodzi,
jak gdyby kto siedzac na wozie lub okrecie i posuwajac si¢, mnie-
mal, ze siedzi w jednem miejscu i spoczywa, a ziemia tylko i drzewa
okolo niego obchodzg i poruszaja sie. Ale to teraz tak si¢ dzieje:
kto chce uchodzié¢ za madrego musi co§ osobliwszego zrobié, a tak
ma by¢ najlepiej jak on robi. Waryat ten, !) chce caly system
astronomiczny przewrécié, lecz tego nie dokaze, bo jak Pismo .
$wiadczy: Jozue kazal stangé slofcu a nie ziemi.“ 2)

A potem gdy ciz dworzanie wyczytali w liScie pisanym ‘do
kogo$ w Chelmnie, Ze i Melanchton przymawia Kopernikowi, méwiac:
»ale niektérzy uwazaja za stésowne rzecz tak blacha wynosi¢ jako
czyn $wietnie dokonany, jak to czyni ten Sarmata astronom, ktéry
ziemi poruszaé si¢ a sloficu sta¢ kaze;* 3) szyderstwami bezwsty-
dnemi obrzucali, na dworze pana swego, system Kopernika. Zartami
dworzan zachgcony jaki§ bakalarz Elblagski wystapit z komedys. *)
Ten rodzaj dramatu nie stanowit sztuki podobnej do dzisiejszych,

1) W oryginale jest: der Narr.

2) Luthers Tischreden, Halle 1743 (ed. Walch) S. 2266. Hipler pag. 8.

3) ,,Sed quidam putant esse egregium xatépdwua rem tam absurdum ornare,
sicut ille Sarmaticus Astronomus qui movet terram et figit solem.* Wyjatek s listu
Melanchtona zamieszczonego w Corpus Reformatorum Bretschneidera IV.°679.

4) ....Inimicos Copernicus expertus est multos. Vivens quidem ludi ma-
gistrum Elbingensem, qui Copernici opinionem Theatro scenico maledicentia derisit
preterea et aulicos quosdam, ut intelligi potest ex Tidemani epistolis.“ Z wiasno-
recznej notaty Jana Brosciusza zapisanej w roku 1618 na trzeciem wydaniu diiela
Kopernika w Amsterdamie 1617. Exemplars ten znajduje si¢ w bibliotece Jagiel-
Jonskiej w Krakowie. Starowolski, ktéry o tem niegodziwem zdarzeniu czytal list
Tydemana, tak pisze wswojem ‘Fxatovtdc: ....,tam aulicos quosdam, atque ludi-
magistrum quendam Elbingensem, qui opinionem illius de terrae motn in Theatro
scenica malediscentia derisit, ut intelligi potest et Tidemani Epistolis. Gassendi
w iyciu Kopernika pag. 323 o tej samej sprawie plamigcej na wieki miasto Elblag
te umieszcza slowa: ....,Cum generose porro minas, technasque caeteras istorum
pro nihilo habuerit, tum ad eam maxime non attendit, qua ii suscitarunt Ludima-
gistrum FElbingensem, qui exhibita publice comedia, illum ut Aristophanes olim So-
cratem, traducerat, ac omnibus josis ac scommatibus, ob illam de motu Terrae
opinionem, faceret multitudini exsibilandam.“
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ale byla to gruba zabawa na ulicy lub rynku odegrana. Grunau ')
przytacza jedng z nich ktéra zalezala na zapzrezeniu do pluga maski
wyobrazajacej stan lub osobe jaks i oprowadzaniu jej po ulicach.

Rok tej farsy i szykany systemu Kopernika S$ciSle nie sg
wiadome, zwazywszy jednakze, Ze rzecz ta dziala si¢ jawnie w dzien
bialy w Flblagu musialo to byé krétko przed rokiem 1530 w kté-
rym to czasie Elblgzanie zlo$¢ mieli i nienawi$é przeciwko Koper-
nikowi za to, ze z jego to przyczyny zamknigta zostala mennica
Elblagska. Jezeli wierzy¢ mozna szczegélom podania, to bakalarz
tego miasta mial wystawié Kopernika ze znamieniem leniwego
zwierzecia, to jest osla, zaprzezonego do wdzka ktérym kierowal
czart uszczefliwiony zdobycza swojg. Uragowisko miotane przez
tego syna ciemno$ci na Kopernika méwi podanie, do $miechu ser-
decznego pobudzalo zbydlgcong gawiedz. 2)

. - Zamie$ciwszy smutny ten fakt rozumu ludzkiego, nie mozemy
pominaé innego, odmiennego calkiem, aczkolwiek znowu na podaniu
tylko opartego faktu, a nie mozemy pomingé dla tego, ze taka
2ywa z ust do ust méwi do dzi$ dnia o nim tradycya, ze kazdy
mieszkaniec Frauenburga, majac przed oczyma szczatki wodociggu
Frauenburgskiego, powtarza przychodniom, 2e to dzielo Kopernika.
Nie wynalazlszy w Zrédiach do zywota Kopernika starszego opisu
nad ten, jaki w liscie do Sniadeckiego zamie$cil Tadeusz Czacki,
przytaczamy tu nalezgcy ustep dostownie:

,»Starzy i mlodzi przywykli od pieluch, tego czlowieka, z czu-
losciag wspominaé. Wielko§¢ nauki zostawujg poszanowaniu uczo-
nych, sami za$ w tem jg okazujg co blizej Scigga uwage ich. Frauen-
burg na gérze gdzie jest katedra, nie mial wody, a cala okolica
miejska nie miata miyna. Kopernik o pé! mili rzek¢ Bande $luzg
pietnastu i pét tokeia pochyla podnosi, kretg pochyloscig prowadzi,
miyn stawia, obok niego wielkie kolo podnoszagce wode na szczyt
wiezy i rurami na gére pedzi wytryskujaca wode, ktérej dostatek

1) Dominik Szule, Zywot Mikolaja Kopernika pag. 60.
2) Gazets Warmawsks s dnis 2. Styoenia 1851.
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mial kazdy kanonik na swym dziedzificu.* Na baszcie, w ktorej
wnetrzu miescil sie aparat wodociagu, taki byl napis, ogladany przez
Brosciusza jeszcze na poczgtku XVII wieku.
..Hic patiuntur aquae sursum properare coactae
Ne careat sitiens incola montis ope
Quod natura negat. tribuit Copernicus arte
Unum pro cunctis, fama loquatur opus. ')

‘zas popsul potem te machine, kapitula ograniczona w do-
chodach od roku 1772, nie miala funduszu na naprawienie machiny
i muréw baszty. ,Podanie jest pomiedzy uczeiiszymi o tem miejscu,
ze wzoru tej machiny zadano dla Ludwika XIV. Naprézno prze-
chodzien w miejscach zamieszkanych przez Newtona i Descarta
o ich imiona pyta¢ sie bedzie pospolitego gminu, a kalendarzowe
zgadywania Keplera pomieszaja litoS¢ z uszanowaniem dla jego
pamieci. Nasz Kopernik i calemu $wiatu i tej okolicy gdzie,zyl,
stat sie uzytecznym.* 2)

Z tej epoki z zycia Kopernika oprécz prac jego poswieconych
sprawom publicznym, krajowi, krélowi i kapitule, oprécz zajeé na-
ukowych, poswieconych astronomii, oprécz praktyki lekarskiej $wiad-
czonej biskupowi, kapitule i okolicznym mieszkaficom, oprécz dwéch
réznych zdarzen na podaniu opartych o wyszydzeniu jego systematu
stonecznego i zbudowaniu wodociggu, wspomnieé nam nalezy o sto-
sunkach jakie laczyly go z uczonymi ludZmi, o korespondencyach
jego z tej wlasnie epoki.

Szereg tych listow rozpoczyna list naukowy do najlepszego
% przyjaciol uczonego historyka Bernarda Wapowskiego kanonika
katedry Krakowskiej. ,,Gdy$ mi niedawno, najmilszy Bernardzie,*
tak list zaczyna, .przestal dzietko wydane przez Jana Wernera

1 Tu spokojne wody w niewstrzymanym biegu, obfitym
zdrojem zasilajg wyniosls gére. A tak czego natura
odmowila mieszkaicom, to Kopernik madroscia swy
wykonal, slawigc tym czynem wielkie dzielo swoje.

2) Z listu Tadeusza Czackiego z 12 sierpnia 1802. roku z Krélewea.
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. z Norymbergii o osmej sferze, ') ktore masz zachwalone od wielu,
zgdales abym Ci i moje takze zdanie o niem objawil. Zaiste, tem
chetniej bym to uczynil, im przychylniej i sprawiedliwiej i odemnie
takze mogloby byé zalecone, ale tu jedynie prace i usitowania
autora pochwalitbym, a to na wzor Arystotelesa, ktory ostrzega. ze
nietylko tym, ktérzy dobrze rzecz opowiadaja, uczeni wdzigcznosé
winni, ale i tym takze, ktoérzy si¢ inyly, gdvz wytknigcie pomylek
nie malo przynosilo korzysci chcgcym prawy iS¢ droga.... Owoz
chciatbym przedmiot ten jak jest, staraniu innych zostawi¢ i upra-
sza¢ Cig, abys na ogolnej poprzestal odpowiedzi. Gdy jednakze
rozwazam, ze co innego jest krytykowaé i gani¢, a co innego jest
prostowaé i blgdzacego poprawi¢.... nie widze dla czegobym zy-
czeniu Twemu niemial zadosy¢ uczyni¢.... i dla tego pokazg Ci
w kb&rych punktach o ruchu sfery gwiazd stalych pobladzil autor. . . .

»Najprzod pomylit sie w wyrachowaniu czasu.... tu w diu-
gim szeregu astronomiczne stawia lata i dowodzi roznicy o lat je-
denascie. Owoz tedy blyd jest widoczuym i ten w poszukiwaniu
jego ruchu osmej sfery wszgdzie zachodzi, gdzie tylko wzmianke
czyni o czasie.*

»inny biyd nie mniejszy od powyZszego, miesci sig, w simem
zalozeniu jego, wedlug ktorego mmniema: ze nad 400 lat przed Pto-
lomeuszem, gwiazdy stale jednostajnym ruchem polozenia swoje
zmienialy;....* Kopernik stawiwszy dowody i obserwacye z Tymo- -
charesa, Menelaja Rzymskiego, Agryppy Bityniskiego i swoje po-
strzezenia nadzwyczaj co do tego punktu zgodue, stanowczo oswiad-
cza, 2¢ Werner bardzo si¢ tu pomylil.

»Nareszcie,” piszc Kopernik, ,,w zadnem micjscu autor nie
okazal si¢ bardziej nietrafoym jak w dwudziestem drugiem zada-
niu, a szczegélniej w wniosku z tego zadania, gdy dzielo swoje
chcge zalecié, gani Tymocharesa z powodu dwoéch gwiazd Klosa,
Panny (Aristan Virginis) i jednej z trzech pélocnej Niedzwiadka

1) Jan Werner ucsony profesor matematyki i astronomii, wydal w Norymber-
dze 1522 roku dzielko: De motu octavae Sphers.
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(Seorpii quae borealior ext) z mader dzieciama chelpliwoéciy dowo-
dzar, 2¢ rachunck jego ma polodemie pierw=zxj gwiazdy daje ma
7a malo. a ma polotenie drugie) za wiele. ... jak sdyby w postrze-
Zeniach zachodzila réimica. albo jak gdyby z Aten do Teb nie ta
sama byla droga co z Teb do Aten.... Tak tedy bizd wiasay
proypisal Tymocharesowi. a ledwo co mie dotknmat i Ptolomeunsza
Lecz gdy sadzi, ze ozmaczenmiom tych astroboméw ufa¢ nie moina.
¢z innego pozostaje jak zebv i jego wlasuym nie wierzono~-....
Zakoficza ten uczony list temi slowy: _Co sam mareszcie o ruchu
sfery gwiazd stalych mysle. poniewaz inme pa to przezmaczylem
miejsce. osadzilem za rzecz zbyteczna i niewlasciwa dlutej sie ta
zatrzymywaé; dosy¢ bowiem jezeli tylko zyczemia Twe zaspokoilem,
objawiajac Ci zdanie, ktérego o tem dzielku zadales odemmie.“ ')

7¢ wszystkich listow Kopernika ten list do Wapowskiego,

1) Calkewity list astronema naszego do Wapowskiege ogloszony po raz pier-
wszy w Warszawskiem wydaniu dziel Kopernika z textem laciiskim i polskim od
str. 575 do 580 Autografu, tego niezmiernie ciekawego listu nie odszukano dotad,
istnieje tylko w Berlinie odpis wspélczesny rzeczonego listu zachowany migdzy manu-
skryptami w cesarskiej bibliotece berlinskiej w kodeksie N. 83, zawierajacym rozma-
ite astronomiczne rozprawy. List ten odsukal pierwszy Maciejowski, ale go mie odpisal;
Krzyianowski, dopiero w r. 1847 wystaral si¢ o odpis za poirednictwem pastora
Gizewiusza z Osterod. Mamy przed soba kopiy listu tego szanownego prayjaciela Po-
lakéw, pisanego do profesora Krzyianowskiego, z ktirej poswalamy sobie zamiedcic
pare wyjatkow:

»Masz tedy panie, pisze Gizewiusz, tak dlugo i z utgsknieniem oczekiwany
Epistolam .... do ktérej nic wigcej nieprzydaje, oprocz nastepujscego wypisu z lista
profesora Hirsza, ktéry nam w Berlinie wystaral sig o praepisanie Epistole. Oto sy
slowa jego:

Beyligend schike ich Ihnen,.... die Abschrift des Kopernikanischen Brie-
fes. Sie ist von dem kundigsten, in der Regel fir die Monumenta Germani® beschaf-
tigten Schreiber gemacht, und von mir mit demselben Wort fiir Wort vergleichen
worden. Manche schwierige Abreviaturen sind lieber unaufgeldst geblieben, da der
der Sache kundige Herr Krzyianowski, das richtige besser treffen wird ... Wskazuje
potem kilka miejsc niezrozumialych, zapytujac jak czytaé owe nalezy.

.. Die Handschrift ist natirlich kein Autographon, sondern eine saubere gleichzei-
tige Abschrift... Maciejowski Bezeichnung des Ortes, wo die Handschrift zu finden
sein solite, war trotz ihrer Genauigkeit falsch; Eigen Catalogus libror. manusc. slav.
ling. latina exaratorum giebt es nicht, sondern blos die Aligemeine Rubrik Mspt-
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z ktorego przydtuzsze przytoczyliSmy wyjatki, bezwatpienia naj-
wazniejszy jest, jako majacy Scisly zwigzek z dzielem samem
o Obrotach cial niebieskich. Werner chcial tlomaczyé ruch powolny
i wsteczny punktéw réwnonocnych, za pomocg powolnego ruchu
osmej sfery gwiazd stalych, co Kopernik zbija i mylno&é twierdzeii
autora uczenie wyklada przyjacielowi swemu, obszerniejszy za$ wy-
klad nauki swej o punktach réwnonocnych, zawarl jak to zobaczymy
w ksigdze trzeciej niesmiertelnego dziela swego o Obrotach ciat
niebieskich, o ktérej méwi Sniadecki, ze ,jest skiadem najsubtel-
niejszych w astronomii wynalazkéw, a owocem gleboko w tajemnice
natury wniknionego rozumu.‘ ')

O dwdch listach Kopernika z tej epoki a mianowicie o liScie
do kapituly Warminskiej, w ktérym cieszy si¢ ze nieprzyjazne mu
plemi¢ Teutonéw doznalo zawodu ze strony Moskwy 2) i o drugim
w ktérym koledze swemu kanonikowi Felixowi Reich objasnia nie-
ktére ustgpy memoryalu swego o monecie, ) juz méwiliSmy wyzej.

Zostajg nam ze znanych cztery jeszcze listy, o ktorych stéwko.

W liscie z dnia 25. Lutego 1524 z Frauenburga do biskupa
Maurycego Ferbera skarzy si¢ na jednego z kolegéw 2e winien mu
10 grzywien, i 2e zmusza go aby na drodze sadowej upomnial si¢
o nalezytosé swoja. Kopernik nie chcac uciekaé si¢ az do takiego
$rodka, uprasza biskupa aby inng drogg polecit kanonikowi Snelen-
bergowi oddanie mu rzeczonego dhugu. ¢)

lat. Hier ist er unter den Codices fol. N. 83. Dieser enthilt d. Astronomica varia,
und das zweite Stick ist unser Brief.

Zyj 2dréw i szczeiliwy, kodczy list Gizewiusz, ze wszystkimi ktérych u Was
kocham, i ktérzy mnie wspominajs.

List datowany jest z Osterod dnia 17. Paidziernika 1847 roku. Oryginat tego
listu wszyty jest przy Bazylejskiem wydaniu dsziet Kopernika jako Annex 8. Diielo
to s annexami znajduje si¢ w bibliotece uniwersytetu Warszawskiego.

1) Sniadecki, Rozprawa str. 160. Wydanie Wilenskie.

2) Warszawskie wydanie dziet Kopernika str. 589.

3) Warszawskie wydanie dziet Kopernika str. 590 i 591.

4) Warszawskie wydanie dziet Kopernika str. 633. Oryginal znajduje sie
w Upsali w bibliotece uniwersyteckiej, pierwszy raz drukowal list rzeczony Dr. Prowe
w Mittheilungen Seite 9.
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Od roku 1524 az do 1533 zadnego dotad listu Kopernika nie
wysledzono, 8 w dwdch znalezionych tak z 1533 jak 1536 to tylko
wyczytujemy Zze Kopernik z biskupem chehnifiskim Dantyszkiem, zy}
nietylko w przyjazui, ale w Scislej zazylosci, oba listy Kopernika do-
wodzg tego najwyrazniej i oba sg jednej tresci. Dantyszek biskup,
elekt wtenczas Chehninski zaprasza Kopernika do siebie, a Koper-
nik odpisuje mu: ,2e pomimo najszczerszej checi odwiedzenia ta-
kiego przyjaciela konieczne sprawy zmuszajg mnie w miejscu pozo-
staé; ') w drugim liScie na podobne zaproszenie Dantyszka, Koper-
nik tak odpowiada: ,,Odebralem list.... w ktérym przypominasz
mi swa zaZzylo§é i przyjazi jaka nas w mlodosci jeszcze lgczyla....
Jakoz liczagc mnie migdzy swymi bliskimi raczyleS wezwaé na we-
sele krewnej swojej. Zaiste winienem byé poslusznym.... Ale teraz
zajety sprawami, ktore mi najprzewielebniejszy biskup Warminski
polecil, oddali¢ si¢ nie moge. Raczysz przeto nie braé za zfe, 2e
nie bedg i zachowaé owo dawne o mnie przekonanie chociaZz o nie-
obecnym; gdyz wyzej cenié¢ si¢ zwykla zazylo§¢é pod wzgledem du-
cha anizeli ciala. 2) .

Przy koiicu roku 1536 od uczonego kardynala Schonberga
odebrat nasz Kopernik z Rzymu nastepujace pismo: ,,Mikolaj Schon-
berg kardynal kapuanski Mikolajowi Kopernikowi pozdrowienie.*
,»Gdy mnie o niepospolitych zdolnosciach Twoich jednozgoduy glos
wszystkich przed kilku laty doszed!, powzigtem wtedy wigkszy ku
Tobie szacunek, i podzielalem radosé¢ z moimi ziomkami, u ktorych
tak chlubnie stynales. Wyrozumialem bowiem, ze nietylko wyna-

1) W Warszawsk. wydaniu dziel Kopernika na str. 583. z Frauenburga 1533
w Wielki Piatek.

2) ....,Nunc vero in negotio occupatus quod mihi Reverendissimus Epi-
scopus Varmiensis injunxit abesse nequeo. Quapropter boni consulere dignetur
istam absentiam meam et servare antiquam illam de me oppinionem, quamvis absent;
(sic) cum plus esse consuevit animorum conjunctio quam etiam corporum¢.... Ory-
ginal znajduje si¢ w zbiorach ksigcia Wladyslawa Czartoryskiego. Po raz pierwszy
podany do druku przez Niemcewicza w Pamictnikach historycznych o dawnej Polsce,
roku 1821. w tomie IV. str. 64., ale po polsku tylko, w Warszawskiem wydsniu jest
i po polsku i po lacinie str. 584. z Frauenburga 1536. 8. Czerwca.



—-_ 317 -

lazki dawnych astronomdw znasz wybornie, ale madto ze§ utworzyt
nowg teoryg ukladu swiata. W niej to nauczasz, 2e ziemia bieg od-
bywa, ze slofice w przestrzeni $wiata Srodkowe zajmuje miejsce, Ze
ésme niebo wiecznie niewzruszone jest i stale, Ze ziemia wraz z ksig-
Zycem w corocznym biegu krazy w okolo stoiica. Nadto calg te te-
orys astronomii swojemi dowodami objasniles, a obliczywszy biegi
cial niebieskich, z niezmiernym wszystkich podziwem, w rzetelne
utozyles tablice. Dla tego mezu glgboko uczony, jezeli ci nie bedg
natretnym, prosze cig¢ i blagam jaknajusilniej, azebys cale to twoje
odkrycie milosnikom nauki udzielit i poszukiwania twoje nad ukla-
dem sSwiata, wraz z tablicami i wszystkiem co do tego nalezy przed-
miotu jak najspieszniej do mnie nadesial. Polecilem przytem Teo-
dorykowi z Reden azeby wszystko na moéj koszt przepisano i nade-
stano do mnie. JeZeli prosbie mojej zadosyé uczynisz, poznasz ze§
miat do czynienia z czlowiekiem, ktéry ci¢ nader powaza, i ktory
tak znakomitym zdolno$ciom twoim pragnie oddaé czesé nalezng.* 1)

Czytajac ten list, ani na chwilg watpi¢ nie moina, ze Koper-
nik na tak pochlebne stowa tak wysokiej osoby w hierarchii du-
chownej odpowiedzial niewgtpliwie z nalesng godnosciag i nauks.
Mimo usilnych jednakze poszukiwah po Rzymskich archiwach rze-
czonego listu Kopernika odnalezé nie mogliémy, nie wiemy nawet
czy Zyczeniu kardynala Schonberga stalo si¢ zadosé, czy Kopernik
pozwolit odpisa¢ manuskrypt swéj i czy takowy postal kardynatowi.
W rok po odebraniu listu przez Kopernika kardynal juz nie 2zyl;
moZe wigc nie zdgzono przepisa¢ dlain dziela Astronoma, a jezeli
przepisano rekopism zagingt gdzies, lub w péZniejszym czasie zni-
szczony zostal jako zawierajacy nauke przeciwng, jak mniemano,
nauce kosciola.

,»Ow list kardynala Schonberga‘ pisze Krzyzanowski, ,0fmie-
lit pézniej Kopernika do przypisania dziela swego de Revolutionibus
papiezowi Pawlowi IIL‘

1) Nicolaus Schonbergius Cardinalis Capuanus, Nicolaop Copernico Salutem.
List datowany z Rzymu }. listopada, Romse.
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Z odnogs rodziny Schonbergow krakowskich, o ktérych akta
radzieckie tego miasta wspominaja pod rokiem 1548 i 1549 2y} ro-
dzic astronoma naszego w stosunkach przyjazni, i stad to moze
pochodzi ze kardynal Schonberg w liscie swoim do Kopernika, dzielo
Jjego poprzedzajgcym nastepujgcemi wyrazit sig slowy: ....,gratu-
lari nostris, hominibus, apud quos tanta gloria floreres, podzielalem
rado$¢ z moimi powinowatymi wsréd ktérych taksg stawsg sly-
ngles. 1)

Wszystko to cosmy dotad méwili o Koperniku od smierci bi-
skupa Fabijana, a mianowicie o rzadach jego dyecezys Warminsks
w charakterze administratora i Wikaryusza kapitularnego; o jego cigz-
kiej walce z wrogim mu zakonem Teutonéw, z ktérej wyszedl zwy-
cigzcg; o jego pracach astronomicznych w cichym domku to w Frauen-
burgu to w Olsztynku; o jego publicznym wystapieniu na sejmie
Grudzigdzkim w sprawie mennicznej; o biegloSci jego w sztuce le-
karskiej, ktéra niést skutecznie biskupowi swemu, kapitule i Warmii
calej; o tych stosunkach nareszcie z uczonymi ludZmi, ktérzy cichy
zywot jego, nauce i pracy oddany przerywali naukowymi listami; —
wszystko to gloSnem echem rozleglo si¢ po calej Polsce, szczerzej
powiem, po Europie calej. Ale byly to czasy bardzo oplakane. Lu-
ter szerzyl nowe zasady wiary, jego'mniemana reforma szerokg wy-
lana rzekg w krajach niegdy$ katolickich w Niemczech calych i co-
dzien tysigce zyskiwala adeptow. Stolica apostolska bolala nad mo-
ralnym wiernych upadkiem, czuwala gorliwie nad pozostaly trzods
owczarni Chrystusowej, i strzegla surowo nauki mistrza, przechowy-
wanej w kosciele swigtym. O tem wszystkiem wiedzial nasz Koper-
nik, wiedzial ze nowe zasady oglasza, ktére zdawaly si¢g byé nie-
zgodue z powagy Pisma Swietego, i tradycyjng nauks Kosciola. Je-
dnym, zamachem swego genialnego piéra, burzyl gmach, ktéry ludz-
ko§¢ cala przez dwanaseie z okladem wiekéw za niewzruszony
uwazala, i na miejscu starej wiary, nowsg wystawial przed oczy zdzi-

1) Krzyzanowski Wspomnienia Jubileuszowe str. 26.
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wionego tlumu. Bylo zatem dziwne jakieS podobienstwo pomiedzy
nowatorstwem Lutra a odkryciem Kopernika. Jeden i drugi pod-
kopywal jednoczesnie odwieczng powage: Luter nauke kosciola, Ko-
pernik nauke $wieckg, ale miedzy jedng a drugg nauks byl nie-
zmierzony przedzial. Luter odarl wiarg z czynéw i rozumu, zostawit
ja bez podpory mdlg i martwg, Kopernik w madrze uporzadkowanej
sile wiary i obfitosci wiedzy, martwg litere i ztudne pojecie zmyslowe
nieuprawnionej powagi, potega rozumu pokonal. Ale to nie wszyscy
pojeli od razu; stad u ludzi przesadnych, ktérych tylu bylo w owym
wieku przejicia, rodzilto si¢ pytanie czyli tez Kopernik czasem nic
rozwija dalej mysli Lutra, tylko winnym kierunku? Wtedy bowiem
kazda reforma nawet w nauge, wygladala na odszczepieistwo od
kofciota i dziwnie wiek caly nastrojony byl do podejrzef. To smu-
tne polozenie rzeczy Kopernik gruntownie pojmowat, dziwnie bolal
nad tem, diugo walczyl z sobg i wolal wstrzymaé si¢ z ogloszeniem
tajemnicy budowy $wiata, nizeli zastuzyé na nieprzyjemne miano
odszczepierica! — heretyka! I to byt powéd dla czego dawno ukon-
czonego dziela nie dawat do druku. Dopiero list kardynata Schon-
berga zaspokoil go cokolwiek, widzial! bowiem wyraZnie, ze koSci6t
nie dzielit przesadu ogétu, a jako kardynal sSwietego rzymskiego
kosciola lepiej pojmowal usposobi¢nie apostolskiej Stolicy, nizeli ci
co w systemacie jego upatrywali jakies nowatorstwo Lutra, pod inng
tylko postacig. Badz co badz, dzielo Kopernika lat jeszcze kilka
pozostalo w ukryciu, a z listu kardynala Schonberga ten przede-
wszystkiem wazny byl pozytek, ze Kopernik niesSmiertelne dzielo
swoje dedykowal Ojcu Swigtemu Pawlowi ITI., jak to obszerniej zo-
baczymy nizej. -

Roku 1537 dnia 1. Lipca biskup Maurycy Ferber dreczony
cigzka chorobg epilepsii (gravis casus epilepsiae) w zamnku biskupim -
Heilsbergskim skonal na reku lekarza i przyjaciela swego, naszego
Mikolaja Kopernika. Z zapisk6w przy inwentarzu pozostaloSci po
biskupie Ferberze, znajdujacych si¢ w archiwum tajnem Krélewiec-



kiem, dowiadujemy sig, ze zmarly biskup, Kopernika i Felixa Reich
mianowal exekutorami testamentu. !)

Stésownie do przywileju Piotrkowskiego z 1512 roku, o kté-
rym mowilismy wyZej, kanonicy kapituly Warmiiskiej wkrotce po
émierci biskupa swego Ferbera, przedstawili krolowi polskiemu Zy-
gmuntowi list¢ kanonikéow Warminskich, i procz tego osobne dolg-
czyli pismo upraszajsc kréla Jegomosci o - postawienie w liczbie
kandydatow Jana Dantyszka biskupa Chelminskiego, gdyz tego do-
stojnika Zyczy sobie kapitula na nastgpcg zmarlego pasterza.

Po wymianie listow miedzy Zygmuntem a kapituly 4. Wrze-
énia ze Lwowa, pisze krol ostateczny list w tej sprawie, przedsta-
wiajac, jak tego wymagal przywilej Piotrkowski, czterech kandyda-
tow, w liczbie ktorych na trzeciem miejscu postawit Mikolaja Ko-
pernika: Oto stowa rzeczonego listu krolewskiego:

Zygmunt z Bozej laski krél Polski etc.

Czcigodni wiernie nam mili! To coscie Nam odpisali na list
Nasz wzgledem oboru Wielebnego w Chrystusie Ojca Jana Danty-
szka biskupa Chelminskiego, ktorySmy Wam poslali przez dworza-

.nina naszego; dobrze wszystko rozwazywszy, powodowani przedsta-
wieniami waszemi i prosbami, na zasadzie uméw z Nami zawartych,
ze wszystkich Was ktérych liste imienng do Nas przyslaliscie, osg-
dziliémy, Ze nastgpujgcych mezéw do oboru przedstawi¢c Wam mo-
2emy; jakoz przedstawiamy i mianujemy przez niniejszy list nasz:
najprz6d Wielebnego w Chrystusie Ojca Jana Dantyszka biskupa
Chelminskiego i czcigodnych Tydemana Gize kantora, 2) Mikolaja
Kopernika Doktora ) i szlachetnego Achacego de Trencke, kanoni-
kéw katedralnych waszego kosciola Warmiinskiego. Zgadzamy sig¢
na to i pozwalamy Wam, jak to umowy wzajemne dozwalajg, aze-

1) Hanc supra scriptam pecuniam omnem perceperunt et secum ad ecclesiam
Varmien. abduxerunt venerabiles Dni. Doctor Nicolaus Copernic et Felix Reich pro
executione testamenti predicti. Archiwum Krélewieckie A. 398. ostatni konwolut.

2) Tydeman Gize w tym liicie krélewskim zapisany jako Jan Tymerman kau-

tor , Joannes Timerman Cantor.**
3) Mikolaj Kopernik napisany jest ,Nicolaus Copernijcz.*
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byscie z tych czterech jednego wybrali na biskupa Waszego, ktéry
Wam za pozytecznego zdawaé si¢ bedzie. Zreszta niewstpimy, jak
to poznaliSmy z pisma Waszego, ze stoicie jeszcze mocno przy zda-
niu swojem, 2e przedewszystkiem wielebnego biskupa Chelminskiego
na miejsce zmarlego pasterza obra¢ macie zamiar. Koficzage 2y-
czymy ‘Wam zdrowia, a médicie si¢ za szczeécie Nasze i nastgpcow
Naszych. Dan we Lwowie dnia 4. Wrzesnia r. Paiiskiego 1537 pa-
nowania Naszego 31. 1)

W skutek listu krélewskiego kapitula zebrawszy si¢g na osta-
tnig sesyg wyborczg, kandydata pierwszego, Jana Dantyszka, jedno-
myslnie wybrala pasterzem swoim, ktérego wakujacg stolice biskup-
stwo Chelminskie, otrzymal drugi z rz¢du kandydat Tydeman Gize.
Po nich dwéch Kopernik byl najstarszy; gdyby wigc doczekal sig
znowu jakiego wakansu biskupiego na Pomorzu, bylby juz niezawo-
dnie zostal senatorem Rzeczypospolitej. Zygmunt nie postawil Ko-
pernika w liczbie kandydatéw na pierwszem miejscu dla tego, ze
kapitula Zyczyla sobie koniecznie wybraé na swego pasterza Dan-
tyszka, ktéry znany byl w dyplomacyi i w éwiecie naukowym i byt
juz senatorem w Rzeezypospolitej; nie postawit go na drugiem miejscu
dla tego, ze Gizego slawa wiele byla rozleglejsza od cichej i samo-
tnej pracy Kopernika. Gize kanonik Warmiiiski potem oficyal przy
biskupie Fabijanie, nobilitowany w roku 1519, 2) kiedy go krél
Zygmunt wyznaczyl razem z czterema.inmymi prawnikami do upo-
rzgdkowania praw Chelminskich, w roku 1526 byt juz kustoszem
kapituly Warminskiej; malo co przed tym czasem wydal dwa dzielka
przeciwko nauce Lutra, 3) tak wigc wiele wigcej byt znanym i w Swie-
m ten Zygmunta znajduje si¢ w Metryce koronnej Archiwum warszaw-
skiego w ksigdze LIV na str. 211., takie w dziele Jura Reverendissimi Capituli
Varmiensis circa electionem Episcopi str. 60. wspomina takie Janocki w Nachrichten
str. 86. czoéé III. Krzyianowski str. 85. Bartoszewicz w Roczniku Strabskiego 1852
str. 14. i w Zyociorysie prry wydaniu dziet Kopernika.

2) Roku 1519. jako kanonik i officyal warminski nobilitowany byt Gize jak
fwiadczy metryka koronna ksigga XXXIV. str. 160. herb jego u Niesieckiego Gissa.

3) Tidemani Gisonis, centum et decem Assertionum quas autor earum Flos-
culos appelavit, de homine interiore et exteriore dvrihoytxdv. Cracovie MDXXYV.



cie literackim i na dworze krélewskim, jego przeto dla polozomych
juz zashug wypadalo Zygmuntowi postawié¢ za kandydata przed Ko-
pernikiem. I to przyczyna dla ktérej Gize po Dantyszku objal ka-
tedre biskupis dyecezyi Chelmifskiej, ktdra inaczej, naszemu bylaby
si¢ dostala Kopernikowi. Obok tych dwéch mezéw blyszczat on roz-
gloéag nmauvka, ale ta Zadnego nie wydala owocu. Zasluzyl si¢, méwi
Bartoszewicz, kapitule, biskupowi i krélowi, zastuzyl si¢ nauce i ubé-
stwn, ktére leczyl, zashuzyl sie i znajomym, ale w ogéle Zycie pro-
wadzil wigcej samotne, spokojne, kontemplacyjne, dalekie od bla-
skéw swistowych: i jezeli kiedy wyszedl na chwile z pozornej obo-
jetnosci, zaraz z tesknota powracal do swojego ustronia. A mawet
jezeli pogonim w to ustronie za Kopérnikiem, jeZeli zwrécimy uwage
na jego stanowisko naukowe, jeszcze to nie byl uznany geniusz ludz-
koéci, jeszcze to nie byl ogloszony prawodawca astronoméw. Te
ostatnie tytuly mozeby w $wiattym krélu, jakim byl Zygmunt, prre-
wazyly inne powody stanu, ale nie mégt krél wynagradzaé Koper-
nika za to, co o nim dopiero ludzie rozpowiadali, a on mimo to
z naukg swojs kryl si¢ tajemniczo. Lat sze$fdziesigt cztery 2yl
juz Kopernik na ziemi, a jeszcze $wiatlo sloneczne nie rozpromie-
nilo wielkodci jego, jeszcze aureols gwiazdzists skroni jego nie ozdo-
bilo. Za lat kilka dopiero genialna mysl naszego Kopernika
jak stofice ziemi¢, tak ta my$l promieniami swemi miala oéwiecié
umysly ludzkie.

Ta godzi si¢ wspomnieé, ze jak z Dantyszkiem, o czem juz
méwilismy, tak i z Gizem Kopernik w szczegélniejszej 2yl przyja/mi
i zazyloci, i przez niego to Gize stal sig¢ slawnym w $wiecie na-

mense Februarii 8o. kart 52. Drugie wydanie tegoi dzielka mialo tytal: Flosculoram
Lutheranorum, De Fide et Operibus avinloytxdv Tidemanis Gisonis MDXXYV., w tem
wydaniu zamiessezony jest list Gizego do Felixa Rik, preboszcza w Gutstat i odpo-
wiedi tegoi zacheajacs go do najspieszuiejszego znowu wydania jego gruntownej
pracy. Obsezerniej Jocher. Obras bibliograficzay Tom IL 379 do 382.
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ukowym; naméwit go bowiem Kopernik, jak to sam Gize zeznaje,
aby dzielko swoje przeciwko Lutrowi napisane drukiem oglosil. 1)

W skutek listu kréla Zygmunta w dniu 20. Wrzesnia roku
1537 kapitula Warmifiska wybrala biskupem swoim Jana Dantyszka.
Kopernik jak poprzednio tak i teraz nie przestal zyé¢ w stosunkach
przyjazni z uczonym biskupem. Dantyszek obyczajem poprzednikéw
mieszkal w Heilsbergu, Kopernik w Frauenburgu, gdzie swoim uczo-
nym oddawal si¢ badaniom. Pierwszy zaraz rok wstgpienia Dan-
tyszka na stolice biskupig, smutny byl i dla samego biskupa i dla
Kopernika. Alexander Skultet kanonik Warmiiiski, przyjaciel Ko-
pernika, mg2 wielce uczony, poszed! za nieszczesnym pradem Lute-
ranizmu, zrzucil suknia duchowns, przyjat nowe wyznanie, oZenil
si¢ i szerzyl nauke’ Lutra na Pomorzu. Sa §lady, Ze Kopernik
bolal nad tem niezmiernie, lecz mimo odstepstwa Skulteta od wiary
prawdziwej nie zerwal z nim od razu stosunkéw przyjazni; moze
cnotg swoja i nauka chciat odwieS¢ przyjaciela od bledéw, o czem
gdy si¢ dowiedzial Dantyszek nie znajgc intencyi Kopernika, pisze
do biskupa Chelmiiskiego Gizego aby ostrzegt wielce uczonego
i ukochanego od niego Kopernika, aby zerwat przyjazii z Skultetem.
y,Doniesiono mi, pisze Dantyszek do.Gizego, 2e przybyt do Ciebie
Dr. Mikolaj Kopernik, ktérego wiesz, ze kocham jak mego rodzo-
nego brata, przyjazni si¢ on z Skultetem, to Zle, ostrzezze go o tem,
ze takie schadzki i przyjaZznie szkodza mu, ale nie mow mu, 2e ja
ci o tem donosze. Ty wiesz o tem, 2e Skultet pojal zong i po-
dejrzany jest o ateuszostwo. 2)

W roku nastgpnym w miesigcu Kwietniu, zapadt na zdrowiu
Dantyszek; jak i poprzednikéw tak i jego Kopernik nasz szczgSliwie

6) W likcie do Felixa Rik proboszcza w Gutstat ;,Verum ita, ne propensitate

amoris in me tui patiaris judicii puritatem tulli, quod Nicolao Copernico, alioqui acuti .

judicii viro evenisse existimo, qui illas meas nugas typis excusas vulgari suadebat. ..

(av8mhortxév karta 2.)

7) Oryginal tego listu znajduje si¢ w Bibliotece Ksigeia Czartoryskiego Vo-
lumen 245. str. 199. numer lista €9, list Dantyszka datowany w Heilsbergn 4. Li-
pea 1589 roku. ;
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leczy z niebezpiecznej choroby, tak, 2e w miesiac potem wyjezdza
biskup zdréw calkiem do Wroclawia i Krakowa. !) Z tej epoki-
mamy nieslychanie ciekawy list niejakiego Jana Tresslera doktora
z Gdafiska, w ktérym prosi biskupa o kanonia Warminsks dla sie-
bie; to nie jest ciekawe, ale zakonczenie listu interesujace nie-
zmiernie, bo z tego zakoiczenia dowiadujemy si¢, ze Kopernik byl
kanonikiem kolegiaty S. Krzyza w Wroclawiu? ktérg rezygnowaé
mial na imi¢ doktora Jana Ropolda kanonika Wroclawskiego. 2)
~ Z tej okoliczno$ci dodaje Hipler, zapisujemy tu, 2e niejaki Stani-

slaw Kopernik w roku 1417 podilug dokumentéw Heynego byl
mansyonarzem kosciola S. Krzyza w Wroclawin. Ze ten Kopernik,
wspéiczesny pradziadowi naszego astronoma, mégt tak samo pocho-
dzi¢ z wsi Kopernik, nie bedac wcale krewnym Mikolaja obywatela
Krakowskiego, to prawie nie ulega watpliwosci.

Z tego samego roku mamy ciekawy list Kopernika do biskupa
Dantyszka w sprawie nagrobku dla Yukasza Watzelrod, biskupa
Warmifiskiego zmarlego przed dwudziestu sze§ciu laty. Dantyszek
ulozyl jakie$ pochwalne wiersze dla swego poprzednika, ktére mialy
byé wyryte na jego grobowcu; tymczasem inne przygotowano jeszcze
za 2ycia wuja Kopernika i te wyryto na grobie jego. Kopernik
nie znalaglszy oryginalu Dantyszka, odsyla mu kopig i te miedzy
innemi pisze slowa: ,,Ubolewam, ze ten nagrobek nie mégt by¢
uzyty wedlug swego przeznaczenia, bo inny jaki$, wpierw wyrytym
zostal na grobowcu, w ktérym malo namaszczenia a jeszcze mniej
smaku. Ale to polecone i przygotowane z jego rozkazu za Zycia
jeszcze. ?)

Wiele ciekawsze i wiele wigcej interesujace, mamy dwa inne
listy Kopernika z roku 1539 w sprawie obsadzenia kanonii po Fe-

1) Zeitschrift fir Ermlandische Geschichte I. 336.

2) Codex Upsal. II. f. 64.

3) List ten datowany ex Gynopoli, (Paniogrodu) Frauenburg, roku pierwszego
Olimpiady 579. 28. Wrzeinia, czyli roku 1538. Oryginal tego listu znajduje sie
w zbjorze ksigcia Wiadystawa Czartoryskiego a wydrukowany jest w Bibliotece War-
szawskiej Tom IV, 1857. str. 783 i 1869. tom IIL str. 138.
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lixie Reich, dla Rafala Konopackiego, powinowatego Kopernikowi.
Ten nowo wybrany kanonik byl synem Jerzego wojewody Pomgr-
skiego, ktéry réwnie jak Kopernik rodzil si¢ z Watzelrodéwny. )
Siostra wojewody, wojewodzianka Chelmifiska wyszla za mgz za Se-
bastyana Czapskiego podkomorzego Malborskiego; brat wojewody
Jan, podskarbi najprzéd ziem Pruskich, a potem przez lat 20 biskup
Chelmifiski umart 1530. Corki wojewody a siostry rzeczonego Ra-
fala, jedna wyszla za Krysztofa Kostke wojewodg Pomorskiego, druga
za Jerzego Oleskiego kasztelana Chehminskiego. Brat Rafala Xukasz,
pojat w malzefistwo Cemianke wojewodzianké Malborskg. Jerzy ka-
sztelan Chelmifiski mial za zon¢ Anng Kostke wojewodzianke Chel-
minskg. 2) PrzytoczyliSmy ten rodowéd dla okazania, Zze nasz Ko-
pernik spokrewniony byl z dobremi i zacnemi rodzinami Polskiemi,
jak: Konopackich, Czapskich, Kostkéw, Oleskich, Ceméw, a poprze-
dnio jak méwiliSmy Dzialyfiskich, wszystkie jak wiadomo rodziny ze
stanu senatorskiego. ,,Geniusz, méwi Szulc, 3) ,,takiego blasku
nie potrzebuje, ale pytanie narodowosci wymaga tego dowodu. Syn
Krakowianina i ziemianki na Slawkowie, nalezgcy do historycznych
rodzin polskich nie by} Szwabem lub Westfalezykiem.* .

Ostatnich dni Lutego 1539 r. umart kanonik Warmiiski Felix
Reich, zaraz wige na drugi dzien po pogrzebie pisze Kopernik list
do biskupa Dantyszka w interesie krewnego swego Konopackiego
w tych slowach: '

»Wezoraj blogiej pamigei Felix kustosz i kanonik, ktéry zszedi
z tego $wiata pochowanym zostal. Z pelmomocnictwa shuzgcego mi
objglem wakujgcg kanonig i prebend¢ na rzecz p. Rafala Konopac-
kiego, dla wreczenia mu jej instalacyi, podtug brzmienia listu apo-
stolskiego, oraz nominacyi Najjasniejszej krélowej polskiej. Pozostaje
tylko aby Przewielebno$¢ Wasza, raczyla w tej mierze udzieli¢ zgody

1) Méwilismy o tem wysiej przy familii Watzelrodéw. Niesiecki V. 208,

2) Niesiecki Tom V. str. 208 i 209. Kosakowski Monografia Tom I. str. 116.
i 125. Biblioteka Warszsawska 1856. III. str. 357 i 1857. Tom IV. str. 781.

8) Szule Biblioteka Warszawska 1857 IV. str. 781.

Zywot M, Kopernita. 15
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swej, pismem do kapituly i zatwierdzié posiadanie wakujgcej pre-
bendy jemu albo mnie pelmomocnikowi, z mocy bulli papieczkiej.
Wyswiadczy przeto Przewielebno$é Wasza, panu wojewodzie Pomor-
skiemu, jego synowi i mnie szczegélne wzgledy, na ktére zastugiwaé
u Przewielebno$ci Waszej nieomieszkamy.* 1)

Do listu Kopernika snaé wkrétce przychylit sie biskup War-
mifiski Dantyszek, skoro w dni kilka potem spotykamy si¢ z drugim
listem Kopernika, w ktérym biskupowi dzigkuje w imieniu intere-
senta za potwierdzenie go na kanonii Warmifskiej temi stowy:

»Dzi$ za przyzwoleniem i zgods Waszej Przewielebnosci otrzy-
malem od kapituly w posiadanie kanonig i prebende, opréZnione
przez zgon $wigtej pamieci Felixa, dla p. Rafala Konopackiego, za
~co dzigki skladam Waszej Przewielebno$ci i nie watpie, Ze i sam
Rafal wraz z panem wojewodg Pomorskim ojcem swoim, nalezne
dzieki; jak tego shuszno$é wymaga, zlozg PrzewielebnoSci Waszej.
Pragne i staram si¢ polecié szczegélnie Waszej Przewielebnosci, ofia-
rujgc si¢ z ushugami moimi.“ 2)

W Zrédlach niemieckich o tych dwéch listach glebokie mil-
* czenie; my przywiedliémy takowe w calodci, bo znaczenia obu tych
pism Kopernika, w kwestyi narodowosci jego, nie godzilo si¢ po-
mingé. ’

Zblizajac si¢ teraz ku zachodowi zycia Kopernika, w ktérym
nie jedne bole¢ i nie jedne gorycz przecierpiala ta wielka dusza,
poméwmy cokolwiek o przyjemnosciach naukowych, jakich doznat
ten maz uczony, w ostatnich latach swej doczesnej pielgrzymki.

Jak niegdy$ Kopernik zachgcal Gizego, azeby pismo swoje prze-
ciw nauce Lutra, copredzej §wiatu oglosil, tak teraz Gize wzajemnie,
nie szczedzil prézb i namowy, aby sklonié przyjaciela swego, do
ogloszenia drukiem jego genialnych pomysiéw o budowie $wiata.

1) List datowany z Frauenburga 3. Marea 1539. znajduje si¢ w zbiorach
ksigcia Wiadystawa Czartoryskiego przedrukowany w Bibliotece Warszawskiej 1857.
roku tom IV. 782,

2) List datowany x Frauenburga 11. Marca 1539, Warszawskie wydanie dsiet
Kopernika str. 588.
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Przez niego to wige najprzéd dochodzi uczonych matematykéw wiesé
pewna, ze Kopernik ma gotowe dzielo o obrotach ciach niebieskich,
w ktérem system budowy Swiata rozwija catkiem odmiennie i prze-
ciwnie tym teoryom, w jakie powszechnie wéwczas wierzono. Wie-
scig tg zaciekawieni niezmiernie profesorowie Uniwersytetéw Wit-
temberskiego i Norymberskiego, wysylaja do Warmii ,,na zwiady*
jednego z swych kolegéw, Jerzego Joachima Retyka, zalecajac mu
gruntowne zbadanie tej nowej nauki uczonego me¢za, ktéra ma zni-
szczyé wielki system Ptolomeusza, a otworzy¢é nowy dotad nieznany
nikomu. — Na te zwiady nalegal najwigcej stlynny w $wiecie nau-
kowym, profesor Jan Schoner, wykiadajacy podéwczas matematyke
i astronomia w Norymberdze. ') Za jego to wigc przedewszystkiem
staraniem i namows, mlody, pelen zapalu do nauki, i niepospolitych
zdolnoSci matematycznych, profesor Uniwersytetu Wittemberskiego,
Jerzy Joachim Retyk, 2) oddawna pragnacy zazmajomié sig¢ z Ko-
pernikiem, chetnie pospiesza do Frauenburgs, dla poufnej i przyja-
cielskiej rozmowy naukowej o nowym systemie stonecznym. Bylo
to w roku 1539, Kopernik wyleczywszy" % cigzkiej choroby przyja-
ciela swego Tidemana Gize, u ktérego w Chelmnie roku 1539 Kwie-
cien prawie caly przepedzil, 3) wracal do umilowanych od siebie

1) Jan Schoner Frankonczyk (1477 + 1547.) w Erfurcie potem w Norymber-
dse profesqr matematyki i astronomii, wiele wydal dziel astronomicznej tresci, wa-
iniejsze migdzy temi s3: Aequatorii canones astronomici 1622. Descriptio cometas
torqueto observati 1531. Aequatorium astronomicum 1534. Problemata ad Alma-
gestum 1541. Werneri aphorismos 1546.

2) Georgius Joachimus Rheticus, wlasciwie Jerzy Joachim urodsil si¢ 1514.
.w Feldkirchen, o dwie mile od Coiry, (Curia Rhetorum) stolicy Gryzonéw, skad przy-
bral nazwisko Retyk. O pismach jego wiaiciwych w innych powiemy miejscach, tu
jedne tylko zaznaczymy okolicznosé: Weidler w historyi astronomii, pag. 356. pi-
sze: ie ostatecznie bgdac profesorem w Lipsku. ,,Ex Saxonia iterwm nescio, quam
ob causam, discessit in Poloniam* teste Valentino Othone discipulo ejus. To slowo
tterum dowodzi, Ze i pierwsza podréi do Kopernika, i Retyk i uczen jego Othon uwa-
fali jako podréi do Polski. Jan Rasicki, znany historyk pisze w lifcie do Gesnera,
fe widzial wicle manuskryptéw Retyka, ktire z niemals sskods dla nauki, dotad nie-
moga byé odszukane.

3) Dr. Hipler Kopernikus und Martin Luther. s. 46.
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ratrudniefi astronomicznych do Frauenburga, gdy go w drodze do-
szly wiadomosci, ze dazy do niego z Wittembergii mlody profesor
Jerzy Joachim Retyk. Spotkanie si¢ uczonmego juz, a chciwego
i 28dnego wigkszych jeszcze wiadomoéci, mlodego profesora, z takim
mistrzem nauki jakim byl Kopernik, musialo byé nadzwyczaj ser-
deczne. — A gdy Astronom nasz poznal potem niepospolite zdel-
nodci goscia swego, tajemnice nieba ktére zbadal i te wszechmgdry
a wszechpotezng budowe &wiata, ktérg odkryl sila gemiuszu swego,
rozpowiedzial mu gruntownie i z przekonaniem; odtad uwielbienie
Retyka dla mistrza swego i nauczyciela, granic juz prawie nie mialo.
Rozmowa jak zwykle migdzy uczonymi, w owym czasie, prowadzila
si¢ i miedzy nimi, po lacinie naturalnie, tego bowiem wymagaia
i nauka astronomii i dzieto Kopernika, ktére Retyk pilnie studyowak

W pierwszych dziesigcin tygudniach, ktére Retyk spedait
w Frauenburgu, szybko im schodzil czas na podziwianiu wielkodci
stworzenia, na rozwazaniu dziela o obrotach cial niebieskich. Ko-
pernik uczniowi swemu odkryt caly swa dusze i cals swa. nauke,
odczytywal razem z nim dzielo swoje i pozwolit mu robi¢ wyciagi
i wypisy wedle woli jego. Korzystal tez z tego Retyk i przepisat
dostownie najprzéd caly trygonometryg Kopernika to jest XIII, i XIV,
rozdzial z ksiegi pierwszej o obrotach ciul niebieskich, a potem,
obzzerne porobil wypisy z trzech pierwszych ksiag tegoz dziela,
a trzech ostatnich, objat gruntownie gléwne mysli i zasady. Po dwu-
miesigcznej z gérg pracy w Frauenburgu, Gize dowiedziawszy sig
o miodym uczonym gosciu Kopernika, przyjaZnie zaprosil do siebie
do Lubawy i mistrza i ucznia jego. Tu Retyk z opowiadania Ko-
pernika i Gizego, spisal bieg Zycia nauczyciela swego, o czem wiemy
z pewnoscig, z listu biskupa Chelmiiiskiego, pisanego w dwa mie-
sigce po $mierci Kopernika. ') Niestety zyciorysu tego Retyk nigdzie
nie oglosil drukiem, dla niepojetych od nas przyczyn — co gorsza

1) List Gizego do Joachima Retyka w Warszawskiem wydaniu dziet Koper-
nika str. 640.
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biografia ta, ktorg prawie autobiografia nazwacby mozna, zagingla
zupelnie!

Kopernik opowiadajgc szczegoly Zycia swego, moéwigc o rodzi-
nie swojej, o swych dziadach i protoplastach zamieszkalych w Kra-
kowie, o swyeh studyach w akademii Krakowskiej, o swych uczu-
ciach szczerze i z przekonaniem przejetych, od wuja swego biskupa,
najwierniejszego syna ziemi Polskiej, najszczerzej przywigzanego do
majestata krola, wyznal niewsgtpliwie, ze jest Polakiem, 2e jest naro-
dowosci Polskiej. Uczonym Niemcom w Wittemberdze i w Norym-
bergii, ktérym po powrocie z Frauenburga opowiadal Retyk o Ko-
perniku i moze im czytal zyciorys jego, moglo si¢ to niepodobaé,
mogly ich ranié szczodre pochwaly, ktérych entuzyazmowany uczei
nie szczedz¥ mistrzowi swemu, i zapewne odradzili Retykowi ogla-
szanie drukiem opowiadaf i Zywota o madrosci filozofa Polskiego,
inaczej pojaé nie mozemy i zrozumieé zatajenia gotowej do druku
biografii Kopernika.

Poniewaz Retyk w skreSlonej przez siebie tresci pierwszych
trzech ksigg dziela, o obrotach ciat niebieskich, kilka tykko zacy-
towal zdarzen z zycia Kopernika, poniewaz sgdzono, e predzej czy
pbzniej oglesi to, co napisal o swym Nauczycielu i Mistrzu, nikt
si¢ nie zabral do skreslenia zywota wielkiego meza; dopiero w lat
70 po $mierci Kopernika, ziomek jego, profesor akademii krakowskie;
Jan Brzoski, pierwszy zajgl si¢ zbieraniem materyalow do zyciorysu
Astronoma; pierwszy odby! naukowg pielgrzymke do miejsca gdzie
urodzit si¢ ten mgz uczony, gdzie znaczng czgsé Zycia przepedzit
i gdzie dokonal chwalebnego Zywota. )

—TIIBMH podpisywal si¢ po lacinie Brosciusz, a zwali go niektérzy Bro-
zek, urodsit sig w Kurzelowie 1581 roku, umarl w Krakowie r. 1652. Slaway obronca
Akademii Krakowskiej praeciw Jesuitom — ucsyl lat wielo w tejze Akademii mate-
matyki i astronomii. W podrédy za materyatami do Zyciorysu Kopernika, znalazlszy
w Toruniu portret Astronoma i ojca jego, kazal je przemalowac i zloiyt w bibliotece
akademickiej 1620 r. Wizerunek Astronoma w jakims rabunku biblioteki zaginat;
ojca, majduje sig dotad w rzeczonej bibliotece. — Wiersze Brzoskiego, ktére pisat na

miejscu w Frauenburgu na ezei¢ Koperniks, w wilaéciwem praytoczylismy miejscu.
O Brzoskim obszernie pisali Ossolinski, Dr. Majer i Sobieszczaiski.



Z materyaléow Brosciusza i z materyaléw przez siebie zebra-
nych, pierwszy, ktéry napisal krotki rys zycia Kopernika, byl znowu
Polak, m32 uczony, ksigdz Szymon Starowolski kanonik Krakowski. )
Czytajac t¢ krétka biografiy Kopernika, skreslony przez Starowol-
skiego, tym wigcej ubolewamy pad zatraty Zyciorysu napisanego
przez Retyka, w ktérym i data i fakta z Zycia Astronoma, pewniej-
sze i obszerniejsze znajdowaé si¢ musialy, nizeli spotykamy sig¢
z niemi w Starowolskiego pracy. Ale o Zyciorysach Kopernika
w innym rozdziale obezerniej powiemy, teraz powr6émy do .Retyka.

W Lubawie pozegnal on uwielbianego od siebie nauczyciela,
z notat i wypiséw. jakie z dzela jego porobil w Frauenburgu, ulo-
zylo sig pickne pisemko, ktére w ksztalcie listu do uczonego mate-
matyka, Jana Schonera w roku 1540 wydrukowal w Gdaisku pod
tytutem: Dla cnakomitego mesa P. Jana Schonera, o ksiggach
obrotiwo cial niebieskich, wielce ucsonego meia i wybornego mate-
matyka, szanownego P. Dokiora Mikolaja Kopernika, Torwicsyka
kanonika Warmisiskiego, praes mlodzienca poswigcajqeego si¢ ma-
tematyce, opowiadanie pierwsse. *) W ksigleczce tej ogloszonej
drukiem w miescie nalezgcem do Polski u drukarza Rodego na lat
trzy przed wyjsciem dziela Kopernika, zdolny i pilny profesor, oznaj-
mia uczonemu $wiatu o wielkich odkryciach astronomicznych, kano-
nika Warmifiskiego. ,

AbySmy teraz choé w czastce poznali zapatrywanie si¢ Retyka
na nauk¢ Kopernika, abySmy poznali na czem zszed! czas tym

1) Simonis Starowolsci scriptoram Polonicorum ‘Exarovtd¢ seu centum illu-
strium polonise scriptorum elegia et vite Venetiis MDCXXVIL. Copernicus od 158
do 162.. stronmicy.

2) Ad Clarissimum Virum D. Joannem Schonerum de libris revolutionum, eru-
ditissimi viri et mathematici excellentissimi Reverendi D. Doctoris Nicolai Copernici
Torunsei, Canonici Varmiensis per quondam Juvenem mathematice studiosum, Narra-
tio prima excussum Gedani per Franciscum Rhodum Anno MDXL. — Drugs edyoya
wyszia w Bazylei 1541. — Traecia takie w Bazylei 1566 prsy drugiem wydanin
dzicta de Revolutionibus orbium Ccelestium; Czwarta w dsiele Keplera: Prodromus
dissertationem Cosmographicarum, Tubinge 1596. — Pigta prry Warssawskiem wyda-
niu dziel Kopernika.
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uczonym mezom, przywiode tu niektére slowa, z opowiadain Wittem-
berskiego profesora, zamieszczone w cytowanem od nas dzietku jego.

»Najprzéd uczony Schonerze, méwi Retyk, chcialbym azebys
przyjat za rzecz pewns, 2e ten mat z ktérego pracy teraz korzy-
stam, w kazdym rodzaju nauk, i biegloscig w astronomii nie jest
nizszym od Regiomontana, chetniej’ go za$ z Ptolomeuszem pord-
‘wnywam. . ... Pan Doktor nauczyciel méj, napisat szes¢ ksiag, w kté-
rych na wzér Ptolomeusza, kazdy przedmiot matematycznie i geo-
metrycznie wykladajgc, caly objal astronomig.“ ') ‘

Szczegélowy potem daje opis pierwszych trzech ksigg Koper-
nika, w ktérym méwige o sloficu, te pisze slowa:

»Masz tedy zdanie P. nauczyciela mojego o biegu slofica, do
ktérego ulozy! tablice, aby za pomocg onych, dla irazdego danego
czasu, prawdziwe miejsce apogei slofica, prawdziwy mimos$réd, pra-
wdziwe réwnania, Srednie biegi slofica wzglednie do gwiazd stalych
i $rednie punkta réwnonocne ‘otrzymaé mo2na....2) , Shusznie
zatem astronomig P. Doktora nauczyciela mojego, wieczno trwaly
nazwacby mozna, jak postrzezenia wszystkich epok Swiadczg i nie
watpliwie postrzezenia wszystkich wiekéw potwierdzg.© 3)

Opowiadanie to o stoficu temi zakoficza slowy: ,Takiej to
ogromnej wymagalo pracy i takiego sposobu, ustalenia biegéw
gwiazd stalych i i sloiica, aby z polaczenia tych biegéw, prawdziwg
zasadg wielkoSci roku do réwnonocy otrzymaé mozna. Zkad - jasno
widzimy, ze temu uczomemu mezowi P. nauczycielowi memu, Pan
Bég nadat krélestwo bez konca, ktére niech do przywrécenia pra-
wdy astronomicznej, kierowaé, broni¢ i pomagaé raczy. Amen.* ¢)

nPrzerywam mysli twoje, znakomity mezu, widze bowiem, ze
gdy uslyszysz o przyczynach odmian zaprowadzié si¢ majacych w teo-
ryach astronomii, przez P. nauczyciela mojego, wyborng nauks

1) W Warszawskiem wydaniu str. 489.
2) W Warszawskiem wydaniu str. 499.
3) tamie str. 499.

4) tamie strona 502.
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i z niezmierng pracg wysledzonych, sam z sobg rozmyslasz, jakaby
nareszcie byla stésowna teorya zasad, odradzajycej si¢ astronomii. Ten
za$ rodzaj ludzi, ktéry wszystkic razem gwiazdy, wedlug swego
widzi-mi-si¢, jakby skrepowane wigzami, po powietrzu dokola opro-
wadzaé usilujg, bardziej politowania niz pogardy jest godny, co i ty
z innymi gruntownymi matematykami i wszystkimi zacnymi ludZmi
potwierdzisz. Gdy za$ wiesz jakie miejsce zajmujg zalozenia czyli
teorye astronoméw i o ile rézni si¢ matematyk od fizyka, pojmuje,
2e nie inaczej i ty utrzymujesz, do czego postrzezenia i Swiadectwa
samego nieba prowadzy i przywracajy nadziejg, ze wszelka trudnosé
cierpliwoscia pod sterem Boga, przy pomocy matematyki i nie-
zmordowanej pracy, przezwycigzong zostanic. Ztad gdyby kto przed-
sigwzigl rozwazaé najwy2szy i gldwny cel astronomii razem ze mng,
wdzigczen bedzie P. Doktorowi nauczycielowi memu i pomysli, ze
i do niego stésuje si¢ owo zdanie Arystotelesa: ,a wigc najpe-
wniejsze prawdy kiedy kto wynajdzie, wtedy wdzigcznosé mieé po-
trzeba wynalazcom.*“....?')

»Gdy sie nad tym prawdziwie godnym podziwu ukladem, no-
wych teoryi P. Nauczyciela mojego zastanawiam, méwi w koiicu
opowiadania swego Retyk, gdy za wolg Bosky, zostalem widzem
i Swiadkiem prac, ktére chetnym umystem zaiste przedsigwzigt i po
wigkszej czgsci P. Doktor Nauczyciel méj pokonat, widz¢ zem nie
wystawial sobie, ani cienia nawet tak wielkiego ogromu pracy. Tak
zas on wielki, izby go nie kazdy bohater mégt dzwigngé i w keicu
pokonaé. 2) *

Oto celniejsze miejsce z pracy Retyka, osnutej na pierwszych
trzech ksiegach Kopernika o Obrotach cial niebieskich.

Z trygonometryi za$ przepisanej doslownie z dziela Kopernika
i wydanej w Wittemberze u Luffta w roku 1542, w dedykacyi onej
stawnemu Jerzemu Hartmanowi Norymberczykowi, te migdzy innemi
pisze Retyk slowa: ,Teraz wyszla Swiezo ksigzka Regiomontana

1) W Warszawskiem wydaniu str. 509 i 510.
2) tamie strona 525.
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o tréjkgtach, przed ktéry wezesniej daleko, ﬁugt wielce znakomity
i uczony p. Mikolaj Kopernik pracujgc nad wyjasnieniem Ptolomeusza
i nad wykladem nauki biegéw, o tréjkgtach bardzo uczenie pisah*
Potem, moéwigc o powodach przypisania mu tej ksigzki, dodaje:
»Do tego laczy sie ta okolicznoéé, 2¢ jak slysze¢ w Rzymie miales
zaZylosé z bratem Autora. Lecz dla ciebie, jako dla uczonego meza,
nie mniejszym jest od tego powodem, do kochania Autora, bystrosé
jego rozunm, tudziez w innych naukach, a szczegélniej w astronomii
tak wielka bieglo§¢, iz z najslawniejszymi mistrzami starozytnosci
w poréwnanie iS¢ moze.*

Powinnismy winszowaé teraZnicjszemu wiekowi, e jeszcze po-
zostal tak wielki mistrz, ktoryby kogo§ do’nauk zagrzewal i wspo-
magal. Sadzg, ze mmie nic lepszego z rzeczy ludzkich spotkaé nie
moglo, nad zazylosé z takim mezem i uczomym. I jezeli kiedy
tego rodzaju praca moja przyda si¢ powszechnosci, ktérej dobrze
w'szystkie prace nasze poswiecaé nalezy, chce azeby dla tego Do-
ktora wdzigcznosé za to miano. Wiedzgc przeto, ze to dzietko
z talentem jest napisanc i przez pamigé na autora wysoko je cenig,
chcialbym aby ci ten podarunek wielkg sprawit radosé.* 1)

Ze wszystkich tych przytoczonych miejsc, widzimy jakiem
uwielbieniemm, mlody profesor uniwersytetu Wittemberskiego prze-
jety byl dla nauczyciela swego Mikolaja Kopernika. Tu nasuwa
si¢ teraz pewien niewgtpliwy wniosek; gdyby Kopernik byl Niemcem,
Retyk niemal na kazdej karcie wspominajagc go, bylby dodal choé
kiedy niekiedy, nasz ziomek, nasz rodak, mgz nasz i t. p., tym-
czasem nic z tego nie znajdujemy — co wigcej: raz jeden gdy
wspomina o uczonych Niemcach, dodaje zaraz ,nasi uczeni,* 2)
a potem gdy mowi o chwale Kopernika, te znaczace zamieszcza
stowa: ,Wielce winszuj¢ Rzeczypospolitej.... dla ktdrej praca P.
Nauczyciela ma byé pozyteczna.® 3) naturalnie, mial tu na mysli

1) W Warszawskiem wydaniu str. 546.
2) tamze strona 487.
3) tamze strons 500.



— 234 —

nie Rzeczpospolity Niemiecka, bo jej wtedy i nigdy nie bylo, ale
mial na mysli Polske, ktérg i w pismach urzgdowych i mowie
zwyczajnej, zwano Rzeczgpospolits, a zatem mamy i poniekad i Re-
tyka uznanie arcykompetentne, ze Kopernik by} Polakiem.

Po wyjezdzie Retyka, najserdeczniejszy teraz przyjaciel Astro-
noma naszego, biskup Chelminski Gize, nie tylko prosit i zachgcat
Kopernika, ale nalegal nawet na niego, azeby dzielo swoje od tak
dawna napisane, przejrzal ostatecznie i przygotowal nareszcie do
druku. Prozb, zachet i nalegan ustuchal w koncu Kopernik, i za-
bral si¢ szczerze do odczytania, poprawienia i dopemienia manu-
skryptu, na tem zeszlo mu prawie lat dwa; a Ze tak bylo w istocie,
przekonalismy si¢ sami z czcig gleboky przegladajsc najszaco-
whiejsze pisino, autograf dziela Kopernika De revolutionibus orbium
coelestium, znajdujacy si¢ obecnie w bogatej bibliotece hr. Nostitza
w Pradze. Liczne poprawki i dodatki réznych obserwacyi astrono-
micznych, poprawki w kilku miejscach ﬁgurigeometrycznych i astro-
nomicznych, kreslonych z wysokg matematyczng dokladnoscig, do-
wodzg wielkiej sumiennosci autorskiej. Po ostatecznem odczytaniu
dziela, napisawszy przedmowg do czytelnika i list dedykacyjny do
~ Papieza Pawla III, ktéremu przypisuje prace¢ swojg, o czem w na-
~ stepnych rozdzialach obszerniej powiemy, to dzielo oddal nareszcie
przyjacielowi swemu Gizemu, pozwalajgc kazaé drukowaé w takiej
oficynie, w ktérej nie skazg textu i figury dokladnie zrysujg. Pod
skromnym tytulem, na naczelnej karcie dziela, nazwal sig¢ nie
Niemcem, nie Prusakiem, ale Torunczykiem, to jest rodakiem ziemi
Chelminskiej.

Jakie losy spotkaly zaraz na wstgpie genialng pracg Koper-
nika, opowiemy péZniej, tu zaznaczymy dwa jeszcze wspomnienia
z jego praktyki lekarskiej z roku 1540 i 1541.

W 1540 roku, cigzka byl zlozony chorobg przyjaciel jego
biskup Chelmiiiski Gize, jezdzil wige do niego Kopernik do Lu-
bawy, a potem sam biskup, listownie go uwiadamial o postepach
choroby a raczej zdrowia swego; jeden z takich listéw pisany do
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Kopernika z Lubawy 15 Lipca 1540 roku, znajduje si¢ w Archi-
wum ksigcia Czartoryskiego. Volumen 240 str. 260.

W roku potem 1541 Albert ksig2g Pruski, holdownik krdla
Polskiego, zapominajgc urazy jaksg mial do Kopernika, z powodu
jego niegdy$ ostrego stawienia si¢ Krzyzakom w obronie praw ka-
pituly Warminskiej, z powodu jego starania si¢ o pomoc u kréla
Zygmunta przeciwko napadom Krzyzakéw na Warmig i zapominajgc
szyderstwa jakiego si¢ dopuszczal on i dworzanie jego, z systemu
Kopernika, a uwiadomiony o jego wysokiej znajomosci sztuki lekar-
skiej, gdy mu zachorowal ulubiony rzadzca jego, Jerzy Kunheim,
pisze list do Kopernika, grzecznemi stowy proszac go, aby przybyl
i uleczyl stuge jego. Oto stowa listu:

s1zeécie nam oswiadczyli przez przezacnmego i czcigodnego
Jana Werden, gotowoé¢ do ustug, ze gdyby nam Wasza osoba przy
chorych, albo w czem innem byla potrzebng, ch¢tnym si¢ okazecie
i w celu $wiadczenia ustug, tu do nas udawaé sig bedziecie, przeto
nie chcemy przed Wami w laskawosci taié, Ze w tym czasie wszech-
mocny wiekuisty Bog, naszego sluge i Rzagdzce nawiedza cierpie-
niami i cigzkg chorobg, ktéra si¢ nie polepsza, ale z uplywem czasu
coraz si¢ pogarsza i pragniemy, azebyScie wedle Waszego oswiad-
czenia, nie byli urazeni, a z obecnym poslaficem tu do nas przy-
byli i wspomnionemu poczciwemu cziowiekowi z dobrej woli, jak
my w Was przychyine mamy zaufanie, udzielili Waszej szczerej
rady i zdania, czyby czasem przy lasce BoZej i za Waszg pomocy
nie wyszedt z tej cigzkiej choroby. Gotowi jesteSmy przyjaé to ze
wszelkg ku Waszej osobie laskawosdcig..... 1)

Jednoczesnie prosi ksigzg kapitule w Frauenburgu o sklonienie
Kopernika, izby po przeczytaniu listu, zaraz udal si¢ do Krélewca.
Na co kapitula odpisala w tych slowach:

»Stosownie do zgdania i laskawego pisma Waszej ksigzecej
Mosci, méwilismy z godnym i szanownym Panem Mikolajem Koper-

1) Warssawskie wydanie dziel Kopernika str. 635.
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[
nikiem, naszym kolega i majmilszym bratem starszym, i do tegosmy
rzecz doprowadzili, iz si¢ laskawej woli Waszej ksigtecej Moéci,
bez zadnej utrudzajacej wymowki. w tym podesziym wieku z checiy
poddat, a po przeczytaniu listu Waszej ksigzecej Mosci, zaraz si¢
wybral i wraz z poslaficem si¢ udal ') )

7 pismem tym przybyl Kopernik do Krolewca dnia 13. Kwie-
tnia 1541 roku i zostawal tam do dnia 3 Maja. Gdy z powodu
przypadlej] w tym czasie uroczystosci Zmartwychwstania Paiiskiego,
ksigze dluzsza jego nieobecnosé przed kapituls tlumaczy, ta mu
odpisuje w nastepujgcych miedzy innemi slowach:

»Lubosmy radzi byli widzieé, aby wspomniony nasz mily i ko-
chany kolega, kanonik Mikolaj Kopernik, zmajdowal si¢ u nas,
osobliwie w czasie tego uroczystego Swigta Zmartwychwstania Chry-
stusa Pana z S$mierci do zyeia, przyzwoliliSmy jednak na to, co
ksieciu Panu przyjemne bylo.« 2)

W Czerwca widzimy juz Kopernika z powrotem w Frauen-
burgu, ciezka choroba Kunheima, o ktérej miewal nasz lekarz re-
lacye, byla powodem, Ze postanowiono zasiegnaé opinii Jana Bene-
dykta, nadwornego lekarza kréla Polskiego, do ktérego Kopernik
w tym celu podjat si¢ list napisa¢. Jakoz donosi o tem Albertowi
nastegpujacemi slowy:

..»Na Waszej ksigzecej Mosci list i pismo udzielam wia-
domoéé i doniesienie. Napisawszy do Jana Benedykta, doktora
Jego krolewskiej Mosci kréla Polskiego, dla dowiedzenia sig ile
moéglem najstaranmiej, jakby szanownemu i dostojnemu Panu Jerzemu
von Kunheim, W. K. M. Rzadzcy w jego chorobie dopomédz, spo-
dziewalem si¢, Ze przez tegoz poslaiica nastypi odpowiedz. Dziwi
nmie to jednak, 2e dotad od wzwyz wspomnionego doktora, 2adnego
listu nic otrzymalem. Nie wiedzialem tedy co mam wiasnie W. K.

1) Oryginal lista znajduje si¢ w tajnem Archiwum w Krélewen Szuflada LXII
Nr. 24. przedrukowany u Dr. Prowe ,Beziechungen* str. 28., i w Warszawskiem wy-
daniu str. 635,

2) Tamze, Krélewiec 1. c. Prowe 1. c. i Warszawskie wydenie str. 636.

-
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M. donie$¢ w tej .mierze; dla tego zamyslam przez nadarzong spo-
sobno$é, jeszcze raz do tegoz doktora w tej samej napisaé materyi;
czego si¢ zaé od niego dowiem, o tem niezwlocznie W. K. M. wia-
domosé brzesle.. ...« 1) Jakoz otrzymawszy wkrétce odpowieds
od Jana Benedykta, przeslal ja Albertowi z nastgpujacym listem:

»Jasnie Oswiecony Ksigze Milosciwy Panie! Wczoraj dopiere
otrzymalem od Jana Benedykta doktora JMC. Kréla Polskiego list
a na moje pismo odpowiedZ, e¢o do czcigodnego Jerzego Kunheim,
Rzadzey w Tapiau. Poniewaz list ten nie zawiera nic obcego,
przeto posylam takowy W. KsigZecej MoSci w oryginale,. z ktorego
W. K. M. o radzie i zdaniu tegoz doktora wiadomoéé poweZmiesz.
Gdybym do miego cof lepszego jeszcze mégl dodaé, aby dobremu
P. W. K. M. rzgdzcy do przywrécenia zdrowia byé pomocnym, nie
szczedzitbym zadnego trudu i starania, dla przypodobania sig¢ Wa-
szej Ksigzgcej Mosci, ktéremw sig¢ unizenie polecam....2)

Ostatnie chwile zycia uplywaly Kopernikowi w goryezy i zmar-
twieniu. Dantyszek, serdeczny niegdy$ przyjaciel Kopernika, nie
zglebiajac gruntownie nauki jego, z zbytecznej gorliwoéci moze,
w ktérej posadzal przyjaciela o nowotworstwo, z pewodu przyjazni
jaka go laczyla z Retykiem, z powodu podré2y Kopernika do Kré-
lewca, na dwér ksigcia, caly protestancki, jak wiadomo, czy tez

5) Oryginal znajduje si¢ w Krélewcu l. c. przedrakowat go Prowe w wzmian-
kowanej wyiej brosgurze, znajduje si¢ takze i w Warszawskiem wydaniu.

6) Ten list ostatni Kopernika dajemy tu w nocie w wiernym odpisie, z kt.u
rego tak Polacy znajacy dobrze jezyk niemiecki, jak i cudzoziemcy wymownie po-
znaé moga, Ze ten ktéry to pisal, to jest Kopernik, nie dyt rodowitym Niemcem,
anal wprawdzie jezyk niemiecki, ale dosé licho. Taki uczony maz, gdyby to byl
jego ojczysty jezyk, inaczej bylby nim wiadal. Oto styl niemiecki Kopernika: Durch-
lautiger hochgeborner Furst genediger Herr, Ich hab gestern ersten vom konigl. Mat.
zcu Polen doctori joanni benedicto ein briff und auff mein schreiben von wegen des
erneusten Georgii kunheim Hauptmann zcu Tapiau etc. antwort ubirkomen, die weil
aber ane das nichts von andern besonderen adder fremden sachen berurth wirt, hab -
ich E. f. G. denselbigen haupt briff zcugestaldt, aus welchem E. f. G. des selbigen
doctores rath und dunken wirdt vernehmen. Wost ich doneben was bessers zcu-
schliesen do mit dem gutten herrn E.f. G. ampstman beholflig sein zcu geiner ge-

sundheit erstatung solten mir kein arbeit mue vud surge E. f. g. zcuwol gefallen
deren ich mich thue vleissig berehlers vordrislich sein.
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moze, dla jakiego§ zawistnego wspélzawodnictwa, ktérem czul si¢
upokorzony éw dworak, posel do cesarzéw i poeta krélewski a teraz
zwierzchnik Kopernika — do&é, ze przyszlo do tego, 2e stangt
z przyjaciclem na stopie etykiety dworskiej, a potem jawnie mu
okazal niech¢é swojg. Jeszcze bowiem za zycia i zdrowia Koper- -
nika, mianowal Koadjutorem i nastgpca jego na kanonig Jana
Lewsze. Czyn taki nie mégt te przyspozy¢ Zycia i zdrowia spra-
cowanemu juz nadto mezowi, Styrany mozolng pracg i niespanemi
nocami, podczas ktérych wpatrywal sig¢ w gwiaZdziste niebo, mie-
rzyl Swiatéw przestrzenie i uwielbial porzadek wielki dziel stwo-
rzonych, siedmdziesigtego roku zycia dochodzac, zaczgl upadaé na
sifach. Do niemocy jego przyczynita si¢ teraz nie malo troska o owoc
czterdziestoletniej pracy; zmarnowany li on bedzie, czy tez ujrzy
dwiat; przyjety i uznany od uczonych, czy tez zapomniany i odrzu-
cony na zawsze? Rok byl jeszcze nie ubiegt od czasu, gdy - nie-
zmienny przyjaciel jego Gize, dal by} do druku monumentalne dzielo
Kopernika, a nasz Astronom juz si¢ niecierpliwil, chwytat wiadome-
ici o postepie roboty, wygladal poslaiicéw od Retyka, i rachowat
czas, ktérym przyblizenie ujrze¢ mégl, genialne swe mySli drukiem
uwiecznione. Z tych klopotéw, zmartwien i trosk przyszio do tego,
2e w koficu Grudnia zastabl bardzo, i odtad potrzebowal cigglego
‘dozoru i troskliwej opieki. Z tego czasu mamy list zawsze jego
wiernego przyjaciela Gizego, pisany do jednego z kanonikéw War-
minskich Jerzego Donnera, w ktérym poleca opiece jego i troskli-
wosci wspélnego ich przyjaciela.

»Zasmucilo mnie to, pisze biskup Chelmifiski, co o skolatanem
zdrowiu szanownego starca naszego Kopernika napisales. On, ktéry
za czerstwosci swojej samotno$¢ lubil, sagdze ze teraz gdy podupadi
na silach, mato ma poufnych przyjaciél, ktérychby stan jego ob-
chodzil, lubo wszyscy z powodu cnoty i wysokiej nauki diuznikami
jego jestesmy. Wiem za$, iz on ciebie do najzaufaiiszych liczy} przy-
- jaciél. Prosze cie wiec, jeZeli sig rzeczywifcie w takiem potozeniu
znajduje, chciej mu zastgpi¢ miejsce opiekuna, i podejmowaé sta-

'
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ranie okolo czlowieka, ktérego wspélnie ze mng zawsze kochalef,
azeby w tej potrzebie nie zostal bez braterskiej pomocy, i zeby$my
nie uchodzili za niewdzigcznikéw, whgledem tak wysoce zasluzonego
meza. 1)

Inny dokument z tej epoki, ale jeszcze smutniejszej tresci,
mamy zapisany w aktach kapituly Warmifiskiej, pod rokiem 1543
dnia 7 Maja. Kacper Hoye proboszcz Frauenburski i Wikaryusz
- katedry Warmifiskiej w imieniu kanonika Jana Lewsze, stawa przed
kapitula Warmifiskg jako prokurator i prosi, azeby kanonia i pre-
benda Mikolaja Kopernika, prowizorycznie dotad zarzadzana, temuz
Janowi Lewsze koadjutorowi z prawem nastgpstwa w posesya teraz
oddang by¢ mogla. Na co kapitula zgodzila sie. 2)

Czy o tem dowiedziat si¢ Kopernik, czyli tez nie, nie mamy
na to dowodu, ale jeéli si¢ dowiedzial, to takie zabiegi kolegéw,
chciwych na jego kanonig i prebende i starajgcych sie o takows
za 2ycia jeszcze jego, miemniej przychylenie si¢ kapituly do prozby
Kacpra Hoye, srogg przyniosty bolesé tej wielkiej a spokojnej duszy,
— kto wie, mozZe przyspieszyly nawet zgon jego. W tym samym
bowiem czasie, to jest wlasnie na dwa tygodnie przed $miercig jego,
choroba si¢ znacznie pogorszyla, a krwotok, polaczony z paralizem
prawego boku, zapowiadaly rychly zgon meza, ktérego niesmiertelna
slawa wiecznie zyé bedzie w pamigci uczonego $wiata.

Do ostatnich chwil zycia zdaje si¢, Ze nieodstepnym opieku-
nem sc]iorzalego Kopernika byl przyjaciel i kolega jego kanonik
Jan Donner. I on to zostawil nam autentyczne wspomnienie,
powtérzone potem przez biskupa Gizego i $wiat caly, 2ze na parg

1) List ten Gizego jeszcze Brzoski (Brosciusz) w Krakowie oglosil — powtérzony
jest w Warszawskiem wydaniu dzie! Kopernika str. 639.

2) Anno 1543. septimo maji venerabilis dominus Gaspar Hoye plebanus et
vicarius ecclesize Frauenburgensis procuratoris nomine Joannis Lewsze vigore literarum
apostolicarum petivit possesionem canonicatus et praebends ratione coadjutoris V.
Domini d. d. Nicolai Kopernik, de quibus eidem provisum existit. Ad quod V. Ca-
pitulum consensit, ut detur eidem possesio ut coadjutori — notarius fuit H. Dominus
Fabianus. ‘
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dni przed zgonem czyli tez tego samego dnia nim Kopernik Bogu
oddal ducha, przyniesiono mu pierwszy exemplarz drukowanego
dziela jego; zimng juz tylko rgka dotknal sig ksiegi swej, ktora unie-
$miertelni¢ i rozstawi¢ miala imi¢ jego po calym S$wiecie; to tez raz
jeszcze gasngcy, teskny, uSmiechnigty wzrok, rzucil na ksigge swa,
1z¢ jej dal pierwszg i ostatnia na powitanie i pozegnanie i zamkngt
oczy na zawsze! Kanonik Donner, ktéry byl $wiadkiem tej chwili, ktéry
przyjacielowi ostatnie zapewne udzielit Sakramenta Swigte, w liscie
do ksigcia Alberta, opisujac te ostatnig chwile zgonu Kopernika, przy-
réwnywa jg ,,do spiewu labedzi, ktére umierajac, stodkie nucg tony.* 1)

Steczkowski za$§ mowi, Ze na lozu $miertelnem tego jednego
tylko zalowal, Ze przez zycie swoje nie widzial planety Merkurego. 2)

»Zgasl, powiedzial w swej mowie Arago, trzymajgc w drzacych
swych rekach pierwszy exemplarz dziela swego, ktore miato o-toczyé
Polske, chwala pelng blasku.* 3) _

Smutny a pamigtny teraz dzien dla nas, w ktérym Kopernik
pozegnal si¢ z tym Swiatem, byl ranek dnia 21 Maja 1543 roku.
»Byt to wschéd niezachodzacego sloiica, przy zgonie nikngcego
czlowieka.“ Na tg¢ chwilg Smierci Kopernika czychat snaé tylko
cheiwy, smutnej pamigci kanonik Jan Lewsze, jeszcze bowiem.nie
ostygly martwe zwloki wielkiego meZa, a juz dnia tego samego
stawa osobiscie przed kapitulg i prosi o przysadzenie mu prebendy
i kanonikatu, po zmarlym juz Koperniku, ktére on dotgd jako
Koadjutor tylko posiadal. t) Zgodzila si¢ na to Przeswietna ‘Kapitula
i dla tego oprdzniona przez $mier¢ Kopernika kanonia jego, tego
samego dnia obsadzona byla.

_mhmwskiem wydaniu dziel Kopernika str. 638.

2) Steczkowski Astronomia str. 323.

3) W pochwale Laplace’s 26 Maja 1842. I'Institut.

4) Anno 1543. 21. maji v. d. Joannes Lewsze personaliter in sessione et con-
gregatione capitulari comparens petivit sibi dari personalem et corporalem possesionem
canonicatus et praebendae olim per V. dominum d. Nicolaum tente, ut coadjutori eius-
dem et capitulari consensu possesio est eidem data et nominatus d. Joannes est in

fratrem receptus. Notarius fuit d. dominus Fabianus Emericus.* Dr. Prowe, Ueber
den Sterbeort und die Grabstidte des Copernicus 5—6.
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Po trgech dniach zapewne, wyprowadzono zwloki wielkiego czio-
wieka, i pochowano je w katedrze przy oltarzu tytularnym kanonii
jego. ,Sznuréw calunu jego, méwi Szulc, nie trzymali ksigZeta,
jak na pogrzebie Newtona; biedacy tylko, ktérzy dowiadczali po-
mocy jego lekarskiej, otaczali trumne....

Tak zgast geniusz, dreczony kalectwem wsréd otaczajacej go
obojetnodci, ale mysl czysta — tego — ktéry ujawszy choragiew
prawa przyrody, pociagnal za soba pokolenia cale, na zdobycz cy-
wilizacyi, jak gwiazda najjasniejsza przy$wiecaé bedzie ojczyznie
i ziemi ¢alej. Testamentem, kopii ktérego a tym wigcej oryginatu
nigdzie odszukaé nie mogli$my, zapisat Kopernik cze$é majatku
swego siostrzenicy swojej Stolpowiczowej, cérce siostry swej, Ka-
tarzyny, ktéra byla wyszla za Bartolda Gertnera z Krakowa. !)
Zbiér ksigzek wcielony zostal do biblioteki kapitulnej, z ktdrej
w czasie wojen duzo narabowali Szwedzi manuskryptéw i ksigzek
i uwiezli do Sztokholmu i Upsali. Niektére ksiazki z tego rabunku
z podpisem Kopernika lub ofiarowaniem od przyjaciét, z wlasciwg
dedykacys, znajdujg si¢ jeszcze w Upsali. 2)

1) Dr. Prowe, Zur Biographie pag. 29.
2) Ksiagki bedace kiedys wlasnoicia Kopernika a znajdujgce si¢ dzis w Upsali
te sa:
1. Tabule Astronomice Alphonsi Regis Venetiis 1492.
2. Tabule directionum profectionumque famosissimi viri Magistri Jo-
annis de Monte Regio ih nativitatibus multum utiles Venetiis 1490.
3. Tabella sinus recti ad tabulas directionum Johannis de Regio Monte,
4. Johannis Joviani Pontani Opera Venetiis 1501.
5. Bessarionis Cardinalis.... a) In calumniatorem Platonis libri IV.

b) Correctio librorum Platonis de legibus. c¢) De Natura et Arte Venetiis 1503.
6. 'Apdrod Zokéwe parvdusva peta oyodiwv.
7. Joannis Chrestonti Lexicon Grmco—latinum 1499. in folio.
8. Eaclidis Elementa Geometrie. 1482. fol.
9. Practica Valesii de tharants que alias philonium dicitur fol. 1490.
10. Instrumentum primi mobilis a Petro Apiano nunc primum et inven-
tum et in lucem editam Norimbergm 1533. )
11. Vitellionis Mathematici doctissimi mepl émerxns id est de natura ra-

Zywot M. Kopernika. 16
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Inne, niewiadomo jaki los spotkat. Autograf dziela de Revo-
lutionibus, znajduje si¢ w Pradze Czeskiej.. Narz¢dsie paralaktyczne
podarowane przez kapitule Tychonowi de Brahe, splonglo z innemi
narzedziami w Uranienburgu. — Ot i cala pozostaloéé po wielkim
Mezu! —

Powiedzieliémy wyZej, ze Kopernik umar! roku 1543 dnia 21
Maja w Frauenburgu. Tymczasem w wielu biografiach astronoma
naszego, znajdujemy liczne inne wersye, nie tylko co do daty $mierci
ale co do miejsca. Zeby rzecz tg stanowczo wyjasnié, przytoczymy
najprzéd podania, co do miejsca $mierci Kopernika, a potem po-
dania co do daty zgonu jego. Hartknoch jeden z najpowasniejszych
pisarzy Historyi Prus, piszac o $mierci Kopernika dodaje: ze kano-
nicy Frauenburscy nie majg pewnosci, czy Kopernik w Frauenburgu
pochowany jest, czy gdzie indziej. 1)

W aktach kapituly Warminskiej, Liber Actorum ab Anno
1533—1608, znajdujg si¢ wzmianki: Ze Jan Lewsze przez proku-
ratora wziat koadjutorys kanonii Kopernika 7 Maja 1543, ktéry
umart w Toruniu 2 Czerwca tegoz roku. . Pierwszego za§ Czerwca
obie kurye kanonickie Kopérnika, oszacowane byly: kanonia z wiezs
30 Mark, kanonia za murami miasta 9 Mark. 2)

tione et projectione radiorum visus luminum, colorum atque formarum quam

vulgo Perspectivam vocant, libri X. Norimbergae 1535.

12. Eux)edod Ztotyeunv BiA-te-extwyv tov Bewvos Zuvosousy. Basileae

1533.

13. KA. Tlrokepatod Meyadre Zuvrabewe Bifha Orwvog Adefavdorws.

Basilee 1537.

Wymienione tu dziels Dr. Prowe widziat w Upsali i spisal takowe, z jego tu pracy
zamieszczonej w Mittheilungen aus Schwedischen Archiven und Bibliotheken, Berlin
1853. pag. 11—14. korzystamy literacko.

1) Alt und neues Preussen pag. 370. ,Ja die Domherrn desselben Orts fast,
ob er zu Frauenburg begraben sei oder nicht.*

2) ,Johannes Loysse per procuratorem cepit possesimnem Canonicatus nomine
Coadjutoris venerabilis domini Nicolai Kopernik Anno 1543. die 7. Maii qui 2. Juni
anno eodem obiit Thorunii. Anno eodem lma. Junii dus Curiee Copernici taxate
sunt. Una in castro, quee ad hoc tempus turris Copernici dicitur, taxata est marcis
30. alia extra castrum 9.

b. Venerabile Cupntnlnm uxant turrim intra muros per vendrabilem olim do-
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W bibliotece starego ratusza miasta Krélewca, mial byé por-
tret Kopernika, na ktérym na stronie odwrotnej mialy byé napisane
te stowa: Nicolaus Copernicus Canonicus Varmiensis exactissimus
Mathematicus anno clo 1o XLIIL die XIL Junii Thorunii obiit. ')
Tomasz Ujejski z Rupniewa, pralat Warminski, opuszczajgc to
miejsce w roku 1677, 2) podarowal kapitule portret Kopernika, na
odwrotnej stronie ktérego by! napis: ,,0Obiit Thorunii 1553 11
Juni. 3) Dr. L. S. Geret, burmistrz miasta Torunia, w Wspomnie-
niach swoich o Toruniu napisal, ze Kopernik umarl w Toruniu
a niezawodnie tu w Torunmiu pochowany, a nie w Frauenburgu
i dodaje, 2e Kopernik byl tu Proboszczem. ¢) Jan Henryk Dewitz
w listach historycznych o Koperniku pisze te slowa: Wiadomo mi
jest, ze Kopernik umart w Toruniu 11 Czerwca 1543 roku i tu przy
wielkim oltarzu pochowany jest. 3)

Wisazyscy za$ inni biografowie, ktérych wspominaliémy tyle razy
W pracy naszej i jeszcze wspomnimy, piszg jednozgodnie, Ze Ko-
pernik umart w Frauenburgu. Zbytecang sqdzgc rzeczg zbijaé do-
wody tych kilku wymienionych pisarzy, stanowczo o$wiadczamy,
2e Kopernik istotnie umar! w Frauenburgu i w katedralnym ko-
$ciele zwloki jego pochowane zostaly.

minem Doctorem Nicolaum tentam et voluit taxam esse marcarum triginta Acta
1. Juni anno 1543.

¢. Similiter taxata est curia ejusdem V. domini Doctoris extra muros, ejus
valor #stimata ad marcas centum usuales. Aetum ut supra.

1) Biblioth. Senatus Polaepolitani incrementis litteraram consecratam Theophilas
Sigfridus Bayer. Regiomontani 1718. Takie Centner, Das Gelehrte Preussen. Thorn
III. Theil October. 54.

2) Ten rok podaje Dr. Prowe, ale to mylna data. Tomasz Ujejski z Rupniewa
h. Szreniawa bez krzyia, syn Stanislawa i Zuzanny Pacskéwny, z Kanonika i probo-
szeza Warminskiego po Janie Lesgexynskim roku 1656. szostal biskupem Kijowskim
1667. watapit do Jezuitéw umarlt 1689.

8) Dr. Prowe, Ucber den Sterbeort des Copernicus pag. 9.

4) Bruchstiicken von Gedanken mit Geschichte Erste Tracht, Winterthur
1781. pag. 13. Poréwnaj J. F. Goldebeck. Literarische Nachrichten von Preussen,
Leipzig 1783. 80. II. pag. 250.

5) Dr. Prowe L c. pag. 11. 12.
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Jak miejsce zejécia z tego Swiata Mikolaja Kopernika, tak
i dzienn $mierci jego rozmaite ma wersye, zwaZywszy przeto, 2e
okoliczno$é ta w zywocie astronoma naszego nader jest waina, Ze
w braku autentycznego aktu zejécia, bez gruntownego zbadania
szczegbtéw, moéwi¢ o tem na wiarg drugich nie wolno, wyrzeczem
tu i w tej mierze slowo nasze.

Opierajac si¢ na dokumencie przechowanym w aktach kapi-
tuly Warminskiej, o ktérym méwiliémy wyzej, preyjeliSmy dzief
$mierci Kopernika 21 Maja 1543 roku, jako stanowczy, wcze$niejszy
moze nieco, ale w zadnym razie nigdy péiniejszy. Tymczasem
prawie wszyscy biografowie, jedni drugiego przepisujac, kladg dzief
$mierci Kopernika po 21 Maja, co w zaden sposéb byé nie moze,
skoro w dokumencie Warmiiiskim czytamy Kopernika w dnin 21
Maja jako juz zmarlego, skoro w tym2e dniu inny kanonik bierze
po nim za zgods kapituly i kanonig¢ i prebende. Zkad wigc i dla
czego w biografiach Kopernika, z inna od rzeczywistosci spotykamy
si¢ datg $mierci jego — rozpatrzmy.

Tyle razy wspominany od nas Gize, biskup Chelmifiski, w liScie
do Retyka, pisanym w dwa miesigce po $mierci Kopernika, podat
dzien zgonu jego ,,nono kalendas Junii (?) ') To jest 23 Maja,
jestto jednak mylka widoczna; 23 Maja Kopernik juz nie zyk —
Gize nie byl wprawdzie przy $mierci jego, ale byl doskonale uwia-
domiony od Donnera, w ktérym dniu umarl wspélny ich przyjaciel,
omyli¢ si¢ zatem nie mogt i zapewne dobrze napisal, Die undecimo
kalendas Junii, to jest 21 Maja, a musial dobrze napisaé, skoro
jak sam w liScie wyznaje, pismo jego mialo by¢ dla Retyka doku-
mentem, do Zyciorysu Kopernika; jezeli wigc zamiast wyrazu, ,,un-
decimo* napisal rzymskg liczbe die XI. kalendas Junii, pierwszy
7z przepisywaczéw mogl si¢ pomyli¢ i zamiast XI. napisal IX. skgd
powstal fatalny blad u wszystkich biograféw niezgodny z prawds
i rzeczywistoScia.

1) List Gizego do Retyka w Warszawskiem wydaniu dsiel Kopernika str. 640
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Podlug Gizego, pierwszy potem z biografow Kopernika Staro-
wolski podal dziei émierci Kopernika 24 Maja; ') po nim Gassendi
te samg powtorzyl datg, 2) a z nimi poszedt i Centner, 3) Zernecke
opierajgc si¢ na wyzej wspomnionych datach, polozyl dzieh 11
Czerwca. t) Braun nie trudzi si¢ z datg i pisze okolo r. 1543. 3)
Sniadecki zapisal dzien 1 Czerwca. 5) Czyiski 23 Maja. 7) Dr.
Prowe raz méwi w polowie Maja, ®) drugi raz Ze wczesniej, ?)
a najpézniej 21 Maja. 1°) Krzyzanowski podaje 24 Maja, '') tak
samo i Watterich. '2). Bartoszewicz raz pisze 20 Maja, '3) drugi-
raz 2e w polowie Maja. '*) Sazulc, ze 21 Maja. '3) Hipler“¢)
i Cantu 2e 24 Maja, ale ten ostatni od wszystkich biograféw rézni
sig¢ o lat dwa i méwi, ze Kopernik umar} nic 1543 ale 1545 r. '?)

Innych biograféw, ktérzy podobnie poprzednim réZne podajg
daty $mierci Kopernika, nie cytujg; oswiadczam tylko, ze za sta-
nowczy dzien zgonu przyjaé nalezy 21 Maja 1543 roku. Zamykam
to wspomnienie przytoczeniem wyjatku z relacyi Tadeusza Czackiego
i Marcina Molskiego, zlozonej Towarzystwu Przyjaciél Nauk w War-
szawie w roku 1802.

1) ,,Obiit An. 15648 die XXIV. Maii — ‘Exatovtdac 162.
2) Animam Deo redidit die Mai XXIV. An. 1543, pag. 320.
3) Geehrte und gelehrte Torner, 1763, pag. 106.
" 4) Stsrb anno 1543. den 11. Juni, Thornische Chronica 1727. pag. 8lI.
5) Circa annum 1543. De scriptorum Polonis et Prussim pag. 341.
6) Wydanie Wilenskie str. 287.
7 11 rendit le dernier soupier l¢ 23 Mai de 1'an 1543. pag. 84.
8) Er starb 70 Jahre alt um die Mitte des Monats Mai im Jahre 1543. Skizze
pag. 27.
9) Dr. Prowe Zur Biographie pag. 58.
10) Oddat Bogu ducha dnia 24. maja 1543. Spomnienie str. 28.
11) De Luce Watzelrodio pag. 27.
12) W robzniku Strabskiego 1852. str. 16.
18) W zyciorysie przy Warszawskiem wydaniu dziet Kopernika str. LXXIV.
14) Zyéie Mikolaja Kopernika str. 77.
15) 11 rendit son ame a Dieu le 24. Mai 1543. pag. 379.
16) Allein erst am 24. Mai ging der ehrwiirdige Meister... in das Land, wo
keine Krankheit mehr herscht.... Nicolaus Kopernikus und Martin Luther pag. 51.
17) Archivio Storico Italiano XIIIL I. 135.
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»Stanglismy w Frauenburgu, idac do &wigtyni gdzie Koper-
nika zwloki spoczywajs, powtimlismy imig¢ jego.... Weszliémy
do kosciota, przy oltarzu do jego kanonii przywigzanym, lezy gro-
bowy kamieii w czefci zakryty marmurowym gankiem otaczajgcym
$rodkowy oltarz koscielny. Sfery niezgrabnie wyryte i litery NICOL..,
okazywaly miejsce spoczynku szanownych szczgtkéw. Pozwolila
zacna kapitula, w ktérej skladzie réwna jest uprzejmos¢ jak gor-
liwo$é o slawg wspolnego narodu, usungé¢ przeszkody. Po wymyciu
kamienia znalezliSmy litery NICOL.... COP....US; w drugim
wierszu OBIIT AN.... M.... inne litery byly wytarte. Zdjgwszy
tedy kamiei byliSmy przytomni kopaniu (bo w tej katedrze grobdéw
kanonicy i biskupi nie mieli przed XVIIL wiekiem), znaleZliSmy
tylko nadgnitych koSci kawalki; zlozyla ich czgé¢ u siebie kapitula
a pigé czastek nam dajyc, wydala razem i uroczyste na nie przez
podpisy pierwszych pralatéw $wiadectwo. 1)

1) W archiwum kapituly Warminskiej w ksigdze: Diversa molabiliora e
scitu necessaria majduje sie o tem szczegblowa wiadomosc temi zapisana stowy:
wNotatu dignum putavi, quod die 6 Augusti anno 1802 Frauenburgum venerat, qui-
dam comes Thaddaeus Czacki ab intimis S. C. Russicae Majestatis consiliarius, mis-
sus a Caesarea Majestate ad investiganda antiquitatis monumenta, per praecipuss
Europae regiones colligenda. Hic inspecta ex consensu Reverendissimi Capituli Ar-
chivo aliisque veterum monumentis etiam quaeri coepit, sepulcrum oceleberrimi astro-
nomi Nicolai Copernici, asserens, sibi ex libro antiquo constare, cum eodem tumu-
lata esse, aliqua instrumenta astronomica ad cognoscendum virum illustrem, si quo
fato unquam ejus sepulcrum aperiri contingeret. Quare requisito et obtemnto Reve-
rendissimi Capituli assensu, ad explorandam veritatem lapidem sepulchralem ad latus
(et cornu Evangelii) Altaris Majori dicti duabus sphaeris coelestibus insignatum,
(quis in hoc loco Nicolaus Copernicus sepultus credebatur) suis impensis aperiri
curavit, in plurimorum et mei etiam praesentis. Praevoluto lapide nil plane nisi
arena effodebatur, donec aliquibus pedibus profundius, rudera tumbae iam iam in
terram nigram redactae fuerant invents, quae inter etiam aliqua ossium particula
oxstabant, nullis tamen adinventis instrumentis astronomicis. Idem itaque Illustri-
ssimus Comes concurrentibus circumstantiis, quod nimirum stante hominum memoria
in locum hunc neminem sepultum fuisse constet, quod praeterea nec scriptis anti-
quioribus nec existentibus testibus sepulturae post Copernicum notitia exstet ac id
circo lapis ille sepulchralis duasbus sphaeris ornatus a tempore suae locationis vide-
licet sepultura Copernicanse ad haec usque tempora loco nom motus crederetur,
persuasus de vera Nicolai Copernici sepultura aliqua ossium ibidem effosorum frus-
tula sibi expetiit Testimonio capitulari, quod nempe in hoc tumulo fueyint inventa
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My dwaj mamy dane te pamigtki. ') Posylamy do $wiatyni
w Pulawach jedng czgstke, 2) a dwie odwozimy Zgromadzeniu. ?)

Jest to obyczaj w swiecie, ze ludziom cnoty, slawy i zaslugi;
2e ludziom pienigdzy, destatkéw i znaczemia — potomni wznoszg
po Smierci mauzeola, grobowce, pomniki, Spize, bronzy, marmury
— i gdy niema prawie wypadkéw, aby bogatych dostojnikéw omi-

roborari et confirmari rogavit, et sigillo Capitulari munita nec non testimonio Reve-
rendissimi Capituli de die 6. Augusti 1802 firmata secum recepit. Quod testor
J. Bludau Reverendissimi Capituli Secretarius.

1) Tribus fere saeculis gratitudo doctorum Nomen Nicolai Copernici ei celebre
reddidit. Cum in hac ecclesia Cathedrali Varmiensi ille yir multis muneribus fun-
gebatur et hic ultimum diem clausit, exuviae ejus penes altare quod in medio eccle-
siae existit, torrae mandate fuerant et lectae erant lapide impensis Martini Cro-
meri episcopi Varmiensis procurato, in quo sphaerae coelestes et inscriptio etiamsi
aliqua in parte deleta exaratae adhuc videbantur; cum illustrissimus excellentissimus
Dominus Comes Thaddaeus Czacki.... hic Frauenburgum iter agressus est, ut an-
tiquitatis monamenta exquirat et de Copernico notitiam, quae haberi possit, excipiat;
Nos Praelati et Canonici hujus Ecclesiae Cathedralis Varmiensis annuendo Eius
votis lapidem sepulchralem movere permisimus et frustulis ossium ibi inventis par-
tem Eidem Nlustrissimo Comiti Capitulari sigillo munitam extradere mandavimus.
Dabantur Frauenburgi ad ecclesiam Cathedralem die 6. Augusti 1802 Anno, L. S.
v. Matthy, v. Pdppdmann, v. Ciechowski.

Podobne poprzedniemu swiadectwo wydano i dla Marcina Molskiego, zakon-
czone temi stowy:...... Capitulum ecclesiae Cathedralis Varmiensis annuendo votis
Tustris Magnifici Martini Molski praefecti Cohortum anteactae Reipublicae Polonise
uti praesenti amotioni lapidis sepulchralis Nicolai Copernici hanc sigillo Capitulari
obsignatum partem reliquiarum celeberrimi viri tradere mandavit. Dabantur etc.

2) Do relikwii przeznaczonych do Pulaw, podobne poprzedniemu wystawiono
swisdectwo nastgpujgcemi sakonczone stowy:..... Capitulum ecclesine Cathedralis
Varmiensis Celsissimae Isabellae de comitibus Flemingise Adami Czartoryski Con-
sorti mittere ad conservandas has magni hominis reliquias sigillo Capitulari obsi-
gnatas in acdibus patriis monumentis Pulaviae dicatis decrevit. Dabantur etc. Te
czastke zwiok przechowanych w malem marmurowem mauzeolum widzislem w Pa-
ryiu u Ksigcia Wiadyslawa Czartoryskiego w roku 1870.

3) Swiadectwo do relikwii przesnaczonych dla Towarzystwa Przyjaciél nauk
w Warszawie z wstgpem podobnym pierwssemu tak zakonczono:

....nCapitulum ecclesise Cathedralis Varmiensis obsignatum sigillo Capitulari par-
tem ossorum Celeberrimi viri Nicolai Copernici Societati Litterariae Varsoviensi in
monumentum propensi animi mittere decrevit. In quorum fidem etec.

Gdsie sa dzif te drogie szezqtki, tak podarowane Czackiemu i Molskiemu
jak i Towarzystwu Przyjaciél nauk w Warszawie, dowiedrie¢ sig nie mogliémy.
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nigta szumna pochwala, zdarza si¢ doéé¢ czesto, Ze cnota, zasluga
1 nauka, zapomniane bywaja.

Jeden z najwigkszych ludzi wieku swego, byl bezwgtpienia
astronom nasz Mikolaj Kopernik, wigc spodziewaé si¢ nalezalo, ze
Swiat caly, wdzigczny za to $wiatlo nauki, jakie mu dat ten na-
tchniony od Boga mySliciel; Ze nardd, z tona ktérego wyszedt i do
ktorego bezsprzecznie nalezal; ze koledzy i przyjaciele, z ktérymi
lat z gérag czterdziesci przezyl na shusbie oltarza; ze wszyscy wre-
szcie, ktorzy dozmali lask i dobrodziejstw jego, a giéwnie pomocy
lekarskiej, na wyscigi pospieszy, by odda¢ cze$¢ zmarlemu dobro-
czyncy ludzkodci calej. — Tymczasem inaczej si¢ stalo. Pamigé
o Koperniku przez dlugie lata skryla si¢ w niepamigci, i to zaledwo
wiedziano, Ze obyczajem i przywilejami Kanonikéw Warmiskich,
Smiertelne zwloki Kopernika pogrzebano w kosciele katedralnym
w.ziemi, przy §rodkowym oltarzu kosciola, i przykryto je kamienng
posadzkows plyta, na ktorej jaka§ wdzigczna reka, wkrétce zapewne
po pogrzebie, wyryla niezgrabnie dwie sfery i skromniutki napis za-
pewne taki tylko: NICOLAUS COPERNICUS OBIIT ANNO MDXLIII,
z ktérego w roku 1802 odczytano te zaledwo litery NICOL....
COP..... US OBIT AN... M... Ot i wszystko! Do wystawie-
nia za$ godnego pomnika Kopernikowi nie poczuwala si¢ ani kapi-
tula, ani przyjaciele niegdy$, biskup Dantyszek i nastepca jego Gize,
ani uczony Hozyusz nie pomyslal o tem, depiero trzeci po Danty-
szku biskup Warminski, Marcin Kromer. On to wkrétce po wstg-
pieniu na katedre biskupig w dniu 21. Listopada 1580 roku, pisze
z Heilsberga do kapituly Warminskiej list nastgpujacej tresci: ,,Ze
go wielce martwi, i uczony mg2 Mikolaj Kopernik, ta prawdziwa
ozdoba i koSciola i kraju calego, w miejscu gdzie 2yl i umar}, nie
ma dotad wzniesionego ku czci swej ani pomnika ani nagrobka,
a zwiedzajacy Frauenburg, ze wstydem dla nas dopytujg si¢ o to;
w tym celu, pisze dostojny biskup, ulozylem napis, ktéry Zycze sobie
aby byl wyryty na pomniku czy nagrobku kosztem moim. Na od-
wrotnej za$ stronie listu taki uklad napisu polozyl:
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N. Copernico Torunensi hujus ecclesiae Canonico viro
cum aliis disciplinis erudito tum mathematico eximio et
astronomiae insauratori. Martinus Cromerus Episcopus
Warmiensis. Obiit die......... .. Anmno d...... Ac-
tatis suae An...... 1)

Pozostawione okienka na daty $wiadcza jaknajwympwniej, ze pocz-
ciwy nasz Kromer nie wiedzial kiedy umar! ten bliski czaséw
~ jego medrzec. -

' Na list biskupa odpisala kapitula dnia 17. Grudnia, ze napis
postany jest rzezbiarzowi Stoii, wizerunek za$§ Kopernika przesla do
przemalowania przy l;ierwszej sposobnosci.

O dalszem potem interesowaniu si¢ kapituly rzeczonym po-
mnikiem nie mamy zadnego $ladu, w rok dopiero znajdujemy wzmianke
2e biskup Kromer zmienil pierwotny napis i na marmurowej tablicy
. nastegpujacy wyryé kazal:

D. 0. M.

Nicolao Copernico Torunensi
Artium et Medicinae Doctori
Canonico Varmiensi
Praestanti Astrologo
et ejus disciplinae instauratori
Martinus Cromerus Epis. Varmien.
Honoris et ad posteritatem
Memoriae ¢ausa
posuit
An. Chr. MDLXXXIL. 2)

1) M. Kopernikowi Torunczykowi, kosciola tego kanonikowi mezowi uczonemu
w régnych naukach, snakomitemu matematykowi, odnowicielowi astronomii, Mikolaj
Kromer biskup Warminski. — Umarl dnia....... Roku...... Zycia swego.....

2) Mikolajowi Kopernikowi Torunczykowi, szstuk wyzwolonych i Medycyny
Doktorowi, kanonikowi Warminskiemu, niezréwnanemu astronomowi, i tej nauki od- -
nowicielowi, Marcin Kromer biskup Warminski, ku czci i pamigei potomnych, po-
loiyl (pomnik ten) Roku 1581.
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Tablica ta wmurowana wewnatrz na jednej $cianie katedry, przy
przebudowaniu kaplicy Zbawiciela Pana i Wszystkich Swietych, za
czasow biskupa Szembeka (1732—1734) usunigta zostala z kosciola
i zlozong do kapitularza. Co si¢ z nig stalo? niewiadomd.

W pare lat potem, w aktach kapituly Warminskiej, znajduje
sie notatka, ze kosztem kapituly sporzadzone zostaly ku czci Ko-
pernika dwie tablice marmurowe, jedna na wiezy wodociagowej,
druga w koscicle, z malowanym olejuno wizerunkiem Kopernika i na-
stepujgcym napisem:

Nicolao Copernico Torunensi, Cathedralis hujus ecclesiae Var-
miensis olim Canonico, astronomo celeberrimo cujus nomen et gloria
-utrumque replevit orbem monumentum hoc in fraterni amoris, aesti-
mationisque tesseram praelati Canonici totumque Varmiense capi-
tulum posuere. ') Koszta obu tych pomnikéw wynosilty 163 fl.
il6 gr.?) '

Mizerny ten nagrobek snadZ nie podobal sig¢ kapitule, skoro
nastepey poprzednich, pralaci i kanonicy Warmiiscy miedzy rokiem
1750 a 1759 na siedmiu sessyach kapitulnych, radza o wystawieniu
* nowego pomnika, na ktéry kazdy z kanonikéw ofiaruje 30 florenéw
czyli zlotych — ale skoiiczylo sig¢ widaé na dobrych checiach tylko,
od roku bowiem 1759 ginie $lad o tem zupelny.

Nareszcic miedzy r. 1765 a 1795 Ignacy Krasicki biskup War-
minski, ziomkowi swemu Kopernikowi zamierzyt wystawié w Frauen-
burgu wspanialy pomnik, dzielo sztuki podlug éwczesnego smaku
— ale i tu skonczylo si¢ na projekcie tylko. — Dokument tego
zamiaru, to jest pigknie narysowany, projektowany pommik, znajduje

1) Mikolajowi Kopernikowi, katedry Warminskiej niegdys kanonikowi, sta-
wnemu astronomowi, ktérego imi¢ i chwala ma obu zaslynely swiatach, pomnik ten
jako swiadectwo milosci braterskiej i szacunku, pralaci, kanonicy i kapitula War-
minska wystawili.

2) Dr. Prowe, Das Andenken des Copernicus bei der dankbaren Nachwelt,
Thorn 1870, pag. 7.
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sig w tekach biskupa Krasickiego w bibliotece krélewskiej dzis ce-
sarskiej w Berlinie.

Tyle o pomnikach Frauenburskich doszlych i niedoszlych do
skutku, chronologicznie teraz o innych wspomnimy.

Jednoczesnie z wystawieniem przez Kromera pomnika Miko-
lajowi Kopernikowi w Frauenburgu, Melchior Pyrnezius Krakowianin,
lekarz Torunski i obywatel, wystawit w rodzinnem miefcie ziomkowi
swemu skromny pomnik i umiescit takowy w kosciele Sw. Jana w To- -
runiv. Pomnik wystawial popieysie Kopernika w ubiorze kanonic-
kim z zlozonemi do modlitwy rgkoma. Przed nim wizerunek Zba-
wiciela Pana na Krzyzu, za nim pa pélce glob niebieski i cerkiel,
godla astronoma i matematyka, pod reka zas prawsg czterowiersz
lacinski:

Non paremn Pauli gratiam requiro
Veniam Petri neque posco, sed quam
In crucis ligno dederas latroni,
Sedulus oro. 1)
Pod samym za$ obrazem tablica z napisem:

Nicolao Copernico Toruniensi, absolutae subtilitatis mathema-
tico, apud exteros celeberrimo, ne in sua patria tanti viri periret
memoria. Hoc monumentum positum. Mor. Varmiae in suo Cano-
nicatu anno 1543 die IV. aetatis LXXIIL 2)

W gérze nad wizerunkiem Kopernika, wmieszczono migdzy
herbem korony polskiej i herbem ziem Pruskich, wyobrazenic Jana
Albrechta kréla polskiego z nastgpujgcym napisem:

1) Nie o tg laske jakas.dal Pawlowi, nie o Piotrowe blagam odpuszczenie,
Lecz jakies z krzyia udzielil lotrowi, — Daj przebaczenie.

Wiersz ten podobno jest ukladu Kopernika, napisany na pargaminie i przy-
lepiony na kominie w Frauenburgu, w wieku zeszlym przez pastora jakiego$ zabrany
zostal. — Méwilismy juz o tem wyzej.

2) Mikolajowi Kopernikowi Toruiczykowi, niezréwnanej bieglosci matematy-
kowi, aby tak wielkiego i wslawionego u obcych meia, pamigé nie zagingla, w wla-

snej ojcsyznie pomn#k ten wystawiono. Umarl w Warmii w swej kanonii roku 1543
dnia 4. wieku 73. (To blad, gdyi Kopernik zyl tylko lat 70 i dni 92.)
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Ilustris Princeps et Dominus Johannes Albertus Poloniae Rex
apoplexia hic Torunii moritur anno 1501, 17 Junii aetatis 41, cujus
viscera hic sepulta corpore Cracov translato. Regni anno VIII. ')

W roku 1733 rajca Torunski Jakéb Kazimierz Rubinkowski,
pomnik ten fundacyi Pyrnesiusza odnowié kazal i nastgpujace za-
miescil dodatki: A. D. 1733 A praenob. J. C. Rubinkowski etc.
super post Magistro Thorun. Restauratum ac renovatum, poniZej
zas§ nastepujacy oSmiowiersz lacinski:

Quem cernis, vivo retinet Copernicus ore,
Cui decus eximium forma par fecit imago,
Os rubrum, pulcrique oculi, pulcrique capilli,
Cultoque Apellacas imitantis membra figuras.
Illum scrutanti similem, similemque docenti .
Aspiceres, qualis fuerat, cum sidera jussit,
Et coelum constare loco. Terramque rotari
Finixit, et in medio Mundi Titano locavit.
D. 0. M.
Atque in ampliorem tanti viri gloriam
Obtulit et dedicavit idem qui restauravit. 2)
W tymze kosciele Toruiskim S. Jana, w ktérym znajduje sig

. 1) Jan Albrecht krél Polski, raiony apopleksys umart w Toruniu‘17. Cger-
wca 1501 roku majac lat 41. Serce jego tu pochowane, zwloki do Krakowa prze-
_ niesione, — panowania roku 8.

2) Roku Panskiego 1733. Od szlachetnego Jakéba Kazimierza Rubinkowskiego

rajcy Magistratu Toruiskiego odnowiony i odéwieZony (ten pomnik)

Ten, ktérego widzisz, jest to Kopernik w Zywem wyobrazeniu,

Ktéremu obraz wyrzadzil czesc znakomitq jego postaci podobna.

Twarz rumiana, pigkne oczy i pigkne wlosy,

Ksztaltne czlonki nasladujace figury Apellesa,

Zobaczysz go podobnym do badajacego, podobnym do uczacego;

Jakim byl, kiedy gwiazdom i niebu kazal w miejscu stansc.

Ziemig w kolo si¢ obracajacay przedstawil,

A w irodku swiata storice umiescit.
Bogu Wszechmoggcemu na czesé, a na chwaly wigksza mezowi takiej slawy, ofia-
rowal i poiwiecil ten, ktéry to odnowi¢ kazal. Powyisze 8 wierssy uloiyt Nikodem
Frischlin.
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opisany przez nas pommik, wystawiony przez Dr. Pyrnesiusza; ')
jest inny jeszcze wzniesiony przez ksigcia Jozefa Alexandra Jablo-
nowskiego, jednego z gorliwych obroficéw narodowosci polskiej Ko-
pernika. 2) Popiersie Astronoma z bialego marmuru starannie mo-
delowane przez Wojciecha Rojowskiego z Krakowa, umieszczono na
do§é wysokim i proporcyonalnym piedestale z marmuru ciemniej-
szego, na ktérym taki czytamy napis:
Nicolao Copernico
Nato XI. Calend. Mart. 1473 Denato IX. Calend. Junias 1543
Terrigenae Borusso — Polono
Cunabulis Thorunii edito
' sanguine
e sorore Barbara Watzelrodi Princ Epis
Warmiensis Nepoti
Dignitate Canonico Varmiensi
Scientia
Tenebrarum antiquae astronomiae Dissipatori
Genio
Systematum Philolai, Nicetae, Heraclidis,
Aristarchi Nicolaique Card Cusani,
Satori statori
Claritate
Qui celeberrimos imo et Tychonem de Brahe,
Carthesium, Galileum, Gassendium Melchiorem
Adamum Lambertum, Bufialdum, Riccium,

1) O Melchiorze Pyrnezyuszu krakowianinie pisze Paprocki w Herbarzu
str. 699. .

2) O Jablonowskim jest wzmianka we wszystkich literaturach i encyklope-
dyach, e pisal o astronomii wspomina jeden tylko Bartoszewicz, a Niesiecki cytuje
dzielo jego: Astronomiae ortus et processus et de systemato Copernicano, dedykowane
Papiezowi w roku 1762. Sszulc dodaje, Ze przedrukowane w Gdadsku in 4to 1763
str. 118. — Moja notata nakoniec jest taka, Ze Jablonowski wydal De motu tellu-
ris 1° we Lwowie 1760, 2° w Rzymie 1762; 3° w Gdadsku 1763. Mimo jednak
starat usilnych nigdzie nie znslazlem tych dziel cytowanych.
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Nevtonem, aliosque sui sequacis
illustravit
Demonstrationibus nunc practicis viam
aperuit,

Calculoque siderum Nicolai Card. de Schonberg
Episc. Capuanum, Paulum Epis. Semproniensem
Ac Tidemanum Gisium Epis. Culmensem
Omnesque Academias instruxit
Josephus Alexander de Prusiis Princeps
Jablonovius. -

Palatinus Novogrodensis, Eques Torquatus
ac Commandor S. Spiritus, Michaelis et Huberti,
Academiarum in EKuropa praecipuarum
scepta socius
Tanti viri famae et gloriae
Romam nuper illatae opere recentissimo
juris publici facto vindicatae
‘ nunc .

Ad perpetuam urbis Thorun in Prussia
Primariae sibique amice
Decus
Philisopho Polono monumentum
Erigi curavit
MDCCLXVL 1)

1) Zamieszczamy tu i polski przeklad powyiszego pomnika:
Mikolajowi Kopernikowi '
Urodzonemu 19 Lutego 1473 zmarlemu 24 Maja 1543 roku
Obywatelowi Prus Polakowi w Toruniu kolebk¢ majacemu
co do pokrewieristwa
z Barbary siostry Watzelroda ksigcia biskupa Warminskiego siostrzencowi
co do godnosci kanonikowi’ Warminskiemu
co do nauki ciemnoici dawnej astronomii rozprosrycielowi
co do geniuszu,
l'y:tematév Filolausa, Nicety, Heraklidesa,
Arystarcha i Mikolajs kardynata Kuzy
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Kiedy pomnik Jablonowskiego dla Kopernika sprowadzony juz
zostal na miejsce do Torunia, Magistrat tego miasta wzbranial sie
z poczatku wystawi¢ takowy na miejscu publicznem, podajac za
przyczyne mierno$¢ roboty i nieszczegdélny napis, wla$ciwie za$ nie-
podobato si¢ Szanownemu Magistratowi, ze pomnik wyraZnie opie-
wal, iz wzniesiony jest Kopernikowi jako Polakow:, a ze wtedy
Rada miejska Toruiska, dla sinutnej pamieci sprawy z Jezuitami
z zawzietoScig patrzyla w Toruniu na wszystko co nie bylo Nie-
mieckie, porzucono przeto pomnik Kopernika w jakim$§ ratuszowym
sklepie, ztad go potem dopiero, gdy za czaséw ksigstwa Warszaw-
skiego Rada Stanu rezydowala w Toruniu, staraniem rodakéw
naszych wydobyto i umieszczono w kosciele S. Jana, gdzie dotad
znajduje si¢, w ciemnym miejscu przy pierwszym od wielkich drzwi
filarze po prawej stronie. ’

Moéwigc o pomnikach wazniesionych Kopernikowi w jego ro-
dzinnem mie$cie, wspomnie¢ nam nalezy o projektowanym pomniku
w Toruniu za czaséw ksiestwa Warszawskiego, do ktdérego wowczas
nalezalo to miasto.

poprawcy i ustanowicielowi,
co do swietnosci

ktéry najstawniejszego Tychona de Brahe, Kartesiusza,

Galileusza, Gassendego, Melchiora Adama, Lamberta,
Bulialda, Ricci'ego Newtona i swych innych nasladowcéw

oswiecil,

terazniejszym dowodzeniom praktycznym droge otworzyl,

rachunkiem planet Mikolaja kardynala de Schonberg
biskupa kapuahskiego, Pawla biskupa Sempronedskiego

Tydemana Gizego Biskupa Chelminskiego
i wszystkie akakemie zapomégt
Jézef Alexander herbu Prus xigze Jablonowski Wojewoda
Nowogrodzki kawaler zlotego laicucha, komandor orderu
Swiqtego Ducha Michala i Huberta — gléwniejszych Akademii
Europejskich towarzysz i czlonek
Tak wielkiego meza slawie w Rzymie niedawno swiczem dzietem
publicznego prawa, wskrzeszonej i podzwignionej
Teraz ku wiecznej miasta Torunia pierwssego i sobie przyjaznego ozdobie
Filozofowi Polskiemu ten pomnik postawi¢ kazal.
MDCCLXVI.
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Przydtuzsze szczegély, ktore tu podamy. przez hikogo opisane
nie byly.

W roku 1809 ksiaze Jozef Poniatowski w czasie wojny z Austrys
otrzymal rozkaz od cesarza Francuzéw, aby odstgpil od stolicy
ksigstwa, takiz rozkaz otrzymaly i wladze centralne miasta War-
szawy, z tych Rada Stanu przenidslszy swe posiedzenia do Torunia
na wniosek H. Stanistawa Staszyca, Referendarza Rady Stanu
i Prezesa Towarzystwa Przyjaciél Nauk, wydala postanowienie tej
tresci: ' .

Rada Stanu. Dla okolicznosci wojny.... przeniéstszy si¢ do
Torunia w pos$rdd waznych obrad swoich, przepomnieé nie mogla,
%e to miasto jest miejscem urodzenia Kopernika. Chciala oddaé
winng cze$¢ geniuszowi tego wielkiego cztowieka. W tym zamiarze
uchwala, aby Mu wystawiony zostal wéréd Rynku Starego Miasta
publiczny pomnik. Zalozenie wegielnego kamienia z uroczystoscig
pastagpi w dzien 15 Sierpnia. Fundusz na wystawienie tego pomnika,
obmyslila Rada Stanu z wlasnej skladki. Przypuszczonemi do niej
jednakze moga by¢ i inne osoby, aby tym sposobem dzielo to im
wspanialsze, tem godniej odpowiadalo wielkoéci przeznaczenia
SWego .. ..

Dzialo si¢ na sesyi w Toruniu dnia 11. Maja 1809 roku.

Po tem postanowieniu Rady stanu ;,pryncypalny autor tej pie-
knej mysli X. Stanistaw Staszyc na Zadanie ministra Spraw we-
wnetrznych Jana Kuszczewskiego nastepujacy spisal program zalo-
zenia kamienia wegielnego pod pomnik Kopernika w Toruniu.

»Monument ten ma by¢ postawiony na rynku starego miasta
w miejscu w ktérem si¢ schodza cztery ulice..,.

»Zalozenie wegielnego kamienia pod tym monumentem, ma
by¢ z najwigksza wuroczystoscia uskutecznione w dniu 15 Sierpnia
1809 roku....

wZakladaé bedzie kamieii wegielny w poludnie o godzinie 12,
Prefekt Departamentu Bydgoskiego, wraz z Gubernatorem w obe-
cno$ci wladz departamentalnych i magistratu miasta.
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Pod kamieniem wegielnym zlozone bgdg w szkle: medal To
warzystwa Przyjaciét Nauk wybity dla Fryderyka Augusta pierwszego
ksiecia Warszawskiego, i trzy tablice miedziane, na ktérych spisana
bedzie uchwata Rady stanu, dotyczaca pomnika rzeczonego i pod-
pisanie czlonkéw przytomnych tej uchwale....

Naznaczony obchéd zalozenia wegielnego kamienia na dzen
15 Sierpnia, dla waznych przeszkéd odlozony zostal az do 20
Wrzeénia.

W dniu tym prefekt departamentu Bydgoskiego Gliszczynski,
zjechawszy do miasta Torunia, przystapil z Generalem Wojczyiskim
do wykonania polecenia Rady Stanu. O godzinie 12. wraz z rze-
czonym Generalem, podprefektem, prezydentem miejscowym, czlon-
kami rémych magistratur, zaproszonymi licznymi go$émi i obywa-
telami miasta, udal si¢ prefekt na miejsce wyznacrong dekretem
Rady Stanu. Wojsko garnizonowe i czgs¢ gwardyi uformoWaly wielki

czworobok okolo przeznaczonego placu. — Uroczysto$¢ przewodni-
czacy prefekt taks zagail inows: i
»Szanowna zgromadzona Publicznosci! Dopelniajac. . .. chlu-

bnego obowigzku w zalozeniu kamienia wegielnego do monumentu
ku chwale i pamigtce Kopernika, dziel¢ z Toba Szanowna Publi-
cznosci te uczucia, ktére przy obrzedzie tak wspanialym dusze ka-
2dego milo$nika nauk, prawdy wielkosci i swej Ojczyzny zajmowaé
koniecznie muszg. Najwyzsza Rada Stanu wierna swym obowigzkom
przenioslszy si¢ z Warszawy do Torunmia..... postanowila przez
wystawienie publicznego pomnika, oddaé winng cze$¢ geniuszowi,
tego wielkiego meza a wspélrodaka naszego Kopernika.....

..... urodzit si¢ On w tem miescie z Qjca takze imieniem
Mikolaja rodem z Krakowa, matki Watzelrodéwnej Siostry biskupa
Warminskiego. . ... ‘Poswigciwszy si¢ w dojrzalszym wieku umieje-
tnosciom matematycznym, imie swe unie$miertelnil w nauce astro-
nomii szczegélniej, ..... a jego dzielo o obrotach cial niebieskich
przekonalo od dawna $wiat uczonych, iz system Kopernika tluma-
czacy obrét planet jedynie rozumnem nazwaé sig moze, i Ze si¢ temu

Zywot M, Kopernika. 17
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wielkiemu czlowiekowi chwala z takowego odkrycia calkiem na-

....0, jak jest chlubno by¢ obywatelem miasta Torunia, w kto-
rego murach najwigkszy astronom, przywigzany do swej ojczyzny
i wspélziomkéw Polak, cnotliwy kaplan Mikolaj Kopernik urodzony
zostal; lecz z drugiej strony czué tez kazdy powinien i ten obo-
wigzek, aby w niczem nie przynidst zakaly ojczyznie tego Wielkiego
czlowieka, a przez swe postepki, miloé¢ i poSwigcenie si¢ catkowite
ojczyznie — i dobru wspdlbraci, dowodzil statecznie, iz pochodzi
z szlachetnej krwi tych Torufczanéw, ktérzy nauks, meztwem lub
odwaga, w réznych wslawili si¢ czasach.

»Okracam mowe mojg pomnac, Ze juz uczeni Polacy wymo-
wniej pochwale Kopernika glosili, a uni2ajac si¢ przed cieniem tego
: nieémieftelnej stawy czlowieka, nim przystapie do zaloZzenia kamie-
nia wegielnego, niech mi si¢ godzi przytoczyé wyjatek z pigknej
ody o Koperniku:

»Jak stowo Wszechmocnego, zycia, $mierci Zrédlo,

Dzielgc zmieszane natury zarody

Z lona zametu caly $wiat wywiodlo,

Wielki obraz porzadku, jednoéci i zgody;
Réwnie stuwiecznej nocy rozpedzajac cienie,
Kopernik iskre¢ niebieskg rozniecil
Odréznil Boska prawde i zludzenie
Zwyciezyt przepa$é i ziemie o$wiecit.

Ciesz si¢ narodzie, ciesz Polsko szczeSliwal

Chwala rodaka na ojczyzne splywa;

Gdzie znajdziesz wieksze do chluby powody,
O Twojg wlasno$é spér wioda narody,

Ten co ci twego pozazdroscit bytu,

I tego jeszcze $mial pragnaé zaszczytu.

Spoczywajcie §wiete zwloki

Wolne $miertelnej obawy
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Jakiekolwiek tg ziemig rozrzadzg Wyroki,
Wierny swemu nazwisku nie odstapi slawy. 1)

Po tej mowie, zakladal kamien wegielny z wlasciwg uroczy-
stoscig: Antoni Gliszczynski Prefekt departamentu bydgoskiego, Sta-
nistaw Wojczyiski Jeneral gubernator miasta Torunia, Twarowski
podprefekt powiatu toruiiskiego, Stettner prezydent miasta Torunia,
w przytomnosci wladz departamentowych i obywateli.

....Po skoficzonym obrzadku dany by} obiad na sto oséb....

W wieczér illuminowano dobrowolnie wigkszg cze¢$é doméw.
Jednostajno$é uczué, uprzejmos$é, wzajemne wynurzania i otwarto§é
wzajemna — braterska, panowaly w ciagu dnia calego.

Wywéd stowny zalozenia pomnika, spisano w trzech jedno-
brzmigcych exemplarzach, z ktérych jeden przestano do Warszawy
Ministrowi spraw wewnetrznych, drugi oddano do ksigg miejskich
torunskich, a trzeci zachowano w aktach prefektury Bydgoskiej.

W poczatkach roku nastgpnego, gdy skladki czlonkéw Rady
Stanu mimo znacznej summy zacnego ksigdza Staszyca nie wystar-
czaly na wystawienie pomnika Kopernikowi, Prezes tedy towarzy-
stwa Przyjaciél Nauk, wlasnie ks. Staszyc, za porozumieniem sig
z Rada Stanu, gorgcg napisal odezwe do Rodakéw, proszgc o skladki
calego narodu, na pomnik chwaly dla Kopernika. Z tej odezwy na
wieczng rzeczy pamiatke dajemy choé kilka wyjatkow.

»Kopernik, méwi Staszyc, jest z rodu Polakéw, ten geniusz,
ktory zdzialal najwigksza epoke w postepie rozumu ludzkiego; ten
ktéry przed trzema wiekami w Polsce pierwszy wyrzekl prawdy, bez
ktérych umiejetnosci fizyczue postapié nie mogly.

»Bez Kopernika " nie ialaby Francya Dekarta ani Anglia
Newtona. — Nar6d francuzki koéci swego medrca z zamorza przy-
prowadzi! na ojczysts ziemig, wnidsl je do Panteonu, i kosztem
publicznym ‘wystawil! mu pemnik. Anglia wyrokiem parlamentu po-
pioly Newtona zlozyla w grobach kréléw swoich, i kosztem narodo-
wego skarbu wzniosla mu najwspanialszy posag.

1) Wyjatek z Ody Ludwika Osiiskiego napisany w 1809 roku.
x
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»Czy2 wigc w Polsce tylko prochy Kopernika od calego narodu
nie odbiorg uczczenia! Kopernik jest chlubg najo$wiecefiszych wie-
kéw, jest zaszczytem naszego narodu, jest slawa Polakéw, to dosy¢
jest powiedzie¢ ziomkom jego.*

W skutek tej odezwy datowanej z Warszawy 7 Stycznia 1810
roku, prefekci po departamentach, a inne uproszone osoby w innych
stronach Polski zbieraly skladki na pomnik dla ziomka, skladki te
niewielkie byly wprawdzie, wynosily bowiem tylko 4795 zlotych
polskich, ale zlozone byly od calego narodu Polskiego.

Po traktacie Wiedenskim, gdy Toru odpad! od tak zwanego
ksigstwa Warszawskiego, a Warszawa otrzymala tytul stolicy wskrze-
szonego krolestwa Polskiego, za wspélnem porozumieniem si¢ wladz
i korporacyi naukowych, prezes Towarzystwa Przyjaciét Nauk ode-
zwg z dnia 4. Czerwca 1815 uwiadomil powszechno$é krajows, 2ze
dla zmiany okoliczno$ci, pomnik Kopernikowi wystawiony zostanie
nie w Toruniu, ale w Warszawie, na placu Kazimirowskim w postaci
obelisku.

W tem pomyélne chcialo zrzadzenie, ze pierwszy europejski
rzedbiarz Albert Thorwaldsen, prezes akademii Rzymskiej sztuk pie-
knych, w przejezdzie z Kopenhagi do Rzymu zatrzymal sie w War-
szawie. Z tej okolicznosci komitet Kopernikowy korzystajac, z gor-
liwym prezesem swoim Staszycem na czele, uprosil mistrza, aby sie
zajagt wykonaniem pomnikowego wizerunku Kopernika. Bez ocia-
gania sie wigc najmniejszego, zaciggngwszy potrzebnych wiadomosci
— przejrzawszy znane wizerunki Kopernika, wybrawszy miejsce na
pomnik, na Krakowskiem przedmie$ciu przed domem Towarzystwa
Przyjaciél nauk, pigkny, znany wszystkim posgg, wymodelowal na
miejscu w Warszawie, wystawiwszy Kopernika w pelnym rozwoju
zycia, w charakterze glebokiej zadumy i zamyslenia sie¢ naukowego.
Uklad za$ sam czyli poz¢ astronoma i draperye tak $wietnie wyko-
nal, iz nig wszystkich zadziwil i rozrzewnil. To dosyé powiedziano
na chwale dziela Thorwaldsena. Z jego modelu posag bronzowy
Kopernika, oddali szczeSliwie i udatnie artySci Warszawscy bracia
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Grégoires; sam za$ piedestal z szarego marmuru Polskiego chybiony ,
w proporcyi, podiug planu budowniczego Idzkowskiego artystycznie
obrobili rzezbiarze zamieszkali w Warszawie. Na podstawie wyryto
te proste i skromne wyrazy: ’
MIKOEAJOWI KOPERNIKOWI
RODACY
a na przeciwnej stronie podstawy:
NICOLAO COPERNICO
GRATA PATRIA.

Autor pigknej mysli, wzniesienia pommika Rodakowi, ksigdz
Stanistaw Staszye, wydawszy dos¢ znaczng sume pieniedzy na przed-
wstepne prace pomnikowe, oplaciwszy z wlasnych funduszéw szczo-
dra reka mistrza Thorwaldsena za wykonany model, dolgczywszy
do skladek ziomkéw testamentem zapisane siedmdziesigt tysigcy
zlotych, nie dozyt pigknego dnia odkrycia pomnika, wlasciwie dzieta
jego, umarl na lat cztery przedtem!

Odkrycie pomnika, wzniesionego Kopernikowi w Warszawie
przed domem Towarzystwa Przyjaciol Nauk, wystawionym i poda-
rowanym temuz Towarzystwu znowu przez Staszyca, nastapilo w roku
1830 dnia 11. Maja. Wazna to okolicznosé, wazny szczegét tyczacy
si¢ narodowos$ci polskiej Kopernika, wazna to niezmiernic uroczystosé,
dlatego wielka te chwile droga dla serc Polakéw, opiszemy tu tre-
§ciwie, wspélczesnych trzymajac si¢ opiséw i relacyi.

W dniu 11. Maja 1830 roku przeznaczonym na odslonienie
pomnika wzniesionego Kopernikowi, licznie zebrani czlonkowie To-
warzystwa Przyjaciél Nauk, obywatele miasta i kraju, zgromadzili
si¢ w przyleglym kosciele S. Krzyza, gdzie wyshichawszy Mszy $wie-
tej, mianej przez ksigdza Szwejkowskiego Rektora Uniwersytetu
Warszawskiego, 1) ,,i wzniostszy swe modly do Stwércy, ze z lona

1) Niektérzy sprawozdawcy wspdlczesni opisujacy te uroczystosc, niektérzy
autorowie biografii Kopernika, a nawet sam Niemcewicz (w Pamigtnikach czaséw
moich str. 413) méwiac o odsloni¢ciu pomnika Warszawskiego twierdza: Ze ksigia
Misyonarze zarzadzajacy koiciolem S. Krzyia, z zasady, ie system Kopernika jako
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ich narodu dozwolit wyjéé mezowi, ktéry pierwszy dociek! i objawit
dla $miertelnych cuda Wszechmocnej Jego reki, i przez to pomno-
2yl chwale Jego Majestatu, udali si¢ na miejsce na pomnik prze-
znaczone. Tu sedziwy Julian Ursyn Niemcewicz, Prezes Towarzy-
stwa Przyjaciét Nauk wszedlszy na stopnie podstawy pomnika,
z patryarchalng postacig i godnoscig, przeméwil do obecnych sté-
sownie do tej wielkiej uroczystosci, nastgpujgcemi slowy:

wlrzy blisko wieki uptywa, jak ten maz, ktdry ziemi naszej
wir przepisal, we wnetrza ziemi tej zstapit jak wielu innych me2éw,
wielkiemi odkryciami zasluzonych, tak i on nasz Kopernik diugo
nieuczczonym pozostal. Nigdy atoli pamigé wielkich ludzi nie ginie
catkiem: choé pézno wdzigczna potomno$¢ hold im wieczny oddaje.

Ten co ludzkosci, naukom, poSwigcit zdrowie i majatek swéj
S. p. Stanislaw Staszyc, zeszly Prezes Towarzystwa Przyjaciél Nauk,
pierwszy powzigl mys$l, publiczng skladkg nieSmiertelnemu ziomkowi
naszemu Mikolajowi Kopernikowi posag wystawi¢ i sam w wigkszej
polowie do skladki tej przyczynil sie. Najpierwszy rzeibiarz Thor-
waldsen model jego uksztalcil, artySci Warszawscy pod dozorem
Towarzystwa naszego uleli go ze Spizu. Przyszedl uroczysty dzies,
gdzie to sloiice, w ktére Kopernik przez pét wieku wlepione miat
oczy, dzis na wizerunek jego laskawe rzuci promienie. 1)

Stajesz wiec o wielki mezu, kaplanie niegdy$S Najwyzszego,
przeciwny Pismu 8. potepiany byt przez Papieziw, ie zatem rozpoczyna¢ obchéd
ku czci tego meia Mszy S. byloby swietokradztwem, odmoéwili wiakciwego nabo-
senstwa. Jest to niesprawiedliwy zarzut mylnie rozgloszony. To wigc co oswiadczy-
lismy wyiej, powtarzamy: ze ksindz Szwejkowski Rektor Uniwersytetu — jako re-
prezentant najwyiszej korporacyi naukowej, co bylo bardzo wlaiciwe, obchéd ten uro-
czysty rozpoczal Msza S mnmuvkosciele 8. Krzyia — na ktérej byli obecni wszyscy
przyjmujacy udzial w obchodzie. Ze zaé ksigia Misyonarze nie Gwiadomieni wczesnie
o tym obchodzie, poodprawiali Msze $. w zwykiych rannych godzinach, bajks ta
stad tylko powstac mogla, ze w czasie Mszy $. ksigdza Szwejkowskiego, innych
jut Mszy swigtych nie bylo. To zas co poczciwy powiedzial Niemcewicz, tez tylko
bylo ze stuchu, lub ile spamigtanego faktu, skoro w nim dzien nawet zmienia
i opowiada, Ze to mialv miejsce dnia 5 Maja.

1) W tej chwili za danym znakiem przez Prezesa spadly biale opony, ktéremi
dotqd posag okryty byt caly.
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chwalo ziemi naszej, przed tym przybytkiem nauki i umiejgtnosci,
strzez go od wszelkich ztych sprzygéd, nieprzestawaj ozywia¢ du-
chem twoim czcicieléw i wspélziomkéw swoich. Jakzem szczeSliwy,
. 2e przy samym schylku Zycia mojego doczekatem tej chwili! ,,Nunc
dimitte Domine servum tuum.* ,,Gdy to odmawial Niemcewicz,
'wszystkich oczy wlepione byly w Kopernika, jak na wznioslej pod-
stawie siedzial w spokojnej zamyslenia postaci, w lewej rece opar-
tej na kolanie trzymajgc sloneczny swij system a w prawej roz-
mierzajacy cyrkiel. Uroczyste panowalo milczenie. Cale sklepienie
niebios zdawalo sig¢ byé zamienione w $wiatynia Pana, wszystko dla
widzéw bylo zachwyceniem. Wrazenie to, podwyZszyl jeszcze szcze-
gélny przypadek, ktéry w dawnych wiekach bylby niezawodnie za
dziatanie jakiej nadprzyrodzonej poczytany przyczyny. Sloice,
ktére od czterech dni dla nieustajgcej niepogody niewidziane bylo
i od samego rana w tymze dniu wcale si¢ nie pokazalo, w chwili,
w ktérej méwca wyrzekl stowa: ,Slofice w ktére Kopernik przez
pot wieku wlepione mial oczy, dzi$ na wizerunek jego laskawe
rzuci promienie,* jakby jakim cudem wyjrzalo z zarozpraszajacych
si¢ chmur jasnym promiennym wzrokiem. - Tymczasem jakby na
powitanie $wietnych promieni stofica, ktéremu nasz rodak w po-
rzadku cial niebieskich przywrécil prawa, ozwala si¢ z wysokosci
galeryi domu Towarzystwa Przyjaciét Nauk w zgodnym chérze mu-
zyka Kurpinskiego i hymn &piewany przez artystéw teatru narodowego:
Witaj! witaj! synu ziemi!
Ty cos$ zmierzyl §wiatéw zwroty;
Juz zasiadasz z wybranymi
Gdzie wieczna nagroda cnoty.
O sloiice, rzu¢ nai promienie!
Okryj blaskiem jego glowe:
Szczytna mowa gwiazd krazenie!
On zrozumial takg mowe.
Powtérz Polsko ziemio cala:
Chwala wielkiemu mezowil
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Chwala Kopernikowi!
Chwala Polsce, $wiatu chwata!

»Podczas tego pigknego <$piewu wszyscy stali w niemem mil-
czeniu, jak gdyby pod poteznym urokiem zaczarowania. — Sam
posag, stowa moéwey i muzyka hymnu, wszystko bylo zachwycaja-
cym urokiem! istna apoteoza- Kopernika! wszystko nieskoiiczong
i bez granic gérno$cia! natura i sztuka, szczegélny zbieg trafu
i dobra wola — wszystko polgczylo sie wespél na uczczenie Smier-
telnej tylko istoty. A promieniejgca aureola okrgZzyla na nowo
§wietnie i szeroko dawnej Lechii imie. —

Na obiedzie potem w Hotelu Wilenhskim, na ktorym oprécz
swoich, bylo wielu cudzoziemcéw réznych narodéw, Ludwik Osifski
odczytal piekna swa ode o Koperniku.

Na tem, konczymy opis pomnika wzniesionego Kopernikowi
przez Rodakow w Warszawie 1830 roku, ktéry po wszystkie wieki
$wiadczyé bedzie, ze ten, ktéremu wzniesiono monument, Polakiem
byl, a ci ktérzy go uczcili ta pamigtka, byli Ziomkowie Jego.

Z porzadku rzeczy wspomnieé nam teraz nalezy o dwéch po-
mnikach wzniesionych Kopernikowi w Krakowie przez ksi¢gdza Dubiec-
kiego i przez ksigdza Sebastyana Sierakowskiego.

Pommik przez ksiedza Dubieckiego wzniesiony zostal w roku
1820 w ogrodzie na Stradomiu. Skromna to i prywatnej osoby tylko
pamigtka, wymaga wszelako wlaciwego wspomnienia.

Idac przez Stradom, Grodzka ulicg ku Kazimierzowi, prawie
nad samg starg Wislg jest ulica Kopernika. Na tej ulicy na facyacie
domu nalezacego niegdy§ do kanonika Dubieckiego, w znacznej
przestrzeni, na tle ulozonem misternie z rozmaitych skamienialosci
z krzemieni, ammonitéw i kamieni, wyobrazona jest kometa Halleja
z swym ogromnym ogonen. Na przeciwko tego domu na drugiej
stronie ulicy, jest obszerny owocowy ogréd, opasany murem, w ktd-
rym wewngtrz znajdujg si¢ pewne wglebienia czyli framugi; w tych
wglebieniach kanonik Dubiecki poumieszczal pomniki najstawniejszych
mez6w w $wiecie. Same pomniki sg to po prostu plyty marmurowe
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w poltory stopy w kwadrat wmurowane z odpowiedniemi napisami,
jest ich wiele, moze ze dwadziecia. jest miedzy nimi Hipparch
i Ptolomeusz i Salomon i t. d. Najpigkniejszy jednak i najwigkszy
poswiecony jest Kopernikowi. Sama plyta ma trzy stopy w kwadrat
pod t3 marmurows plyta alabastrowa glowa Kopernika obwiedziona
draperya, prawie na dé! spadajaca. Na tablicy za$ nastgpujacy
napis:
Ad
Perpetuum Astronomiae Archi-Magistrum
Nicolaum Copernicum
Torunii natum, edoctum Cracoviac
De Orbibus Coelestibus scribentem 1520 p. Ch.
Sat gyrum‘ Coeli multi emendare studebant.
Sidere conatus posthabuere satis.
Curriculi tritis diffise, Copernice terram
Invitam, astriferum, flectere cogis iter.
Orbibus abs Te constitit irrevocabilis axis
Gente Poionarum, quam siruis Astronomus,
Orbita et orbibus ipse nites vir mavimus orbi.
Tuque moves Terram. Tu super Astra volas.
Dubiecki CCC.")
Pomnik wzniesiony przez ksigdza Sierakowskiego. (W koscicle
akademickim S. Anny, po lewej stronie wielkiego oftarza w r. 1823.)

1) Wiekopomnemu Arcymistrzowi Astronomii
Mikolajowi Kopernikowi
Rodem z Torunia Uczniowi Krakowskiemu piszgcemu

o Obrotach cial niebieskich okoto roku 1520 po Nar. Chrystusa.
Doéé wielu usitowalo poprawi¢ ruch wirowy Nieba,
Usitlowania_dos¢ lekce wazyly gwiazdy.
Biegom znanym niezawierzajacy Koperniku!
Niechetns ziemig zmuszasz péjsé droga gwiszdowa,
Dla sfer przez Ciebie stangla nieodwolalna of,
Ktéraé wskazal Astronomie narodu Polskiego,
Drodze ziemskiej innym drogom i swiatu przyswiecasz wielki meiu,
Ty poruszasz ziemi¢, — Ty wznosisz si¢ nad gwiazdy.

Dubiecki, kanonik katedralny krakowski.
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- Ksiadz Sebastyan hrabia Sierakowski, byly rektor akademii
Krakowskiej, wystawil Kopernikowi pomnik z marmuru czarnego
i bronzu. Na podstawie pigknie wykonczonej, Urania jako muza
astronomii wieficzy popiersie §pizowe Kopernika wieiicem laurowym;
drugg reks trzyma tarcze, na ktérej widaé dwie konstellacye. Tarcze -
Sobieskiego i Ciotka Poniatowskiego. Muza ma wstgge przepasang
przez rami¢ ze znakami Zodyaku. Po prawej stronie jest glob
ziemski; po lewej obok muzy glob niebieski; na podstawie tuz pod
muza i kolumng napis: ,,Sapere Auso.“ 1)

Nizej migdzy herbami miasta Krakowa i akademii napis:

Nicolaus Copernicus
Patriae Urbis Universitatis
Decus Honor Gloria. 3)

Powyzej pomnika na przyozdobionej stosownie §cianie, obraz
sloiica z promieniami z napisem w okolo: ,,Sta sol ne moveare.*
Wyzej jeszcze w pélkolu dwuwiersz polski:

,Polskie wydato go plemie,

Wstrzymat stonice, wzruszy! ziemig.*
Na dole pod pomnikiem napis: ,,Monumentum hoc ex marmore et
metallo fuso, in aedibus Univer. Jagellonicae S. Aumae a Seb. Comn.
Sierakowski, Cust. Cor. Reg. Praep. cat. Cracov. Ord. S. Stan.;
Eques. ab anno 1809 per quinquennium Rectore positum Eidem
Universitati D. D. D. ?)

W roku 1811 Rektor gimnazyum w Plocku, Rose, na wiezy
znajdujgcej si¢ przy tymze gimnazyum zamierzy! na czes¢ Koper-
nika wznie§é obserwatoryun, do ktdrego ofiarowal swoje narzedzia

1) Temu co si¢g madrym byé osmielit.

2) Mikolaj Kopernik Ojczyzny, Miasts, Akademii, Ozdoba, Zaszczyt, Chwala.

3) Pomnik ten z marmuru i spizu ulany, w kosciele akademii Jagiellonskiej
S. Anny, Sebastyan hrabia Sierakowski kustosz korony krélewskiej, proboszcz ka-
tedry krakowskiej, Ordern S. Stanistawa Kawaler od roku 1809 przez pigciolecie
Rektor Uniwersytetu wystawil i temuz uniwersytetowi dal, darowal, dedykowatl. Se-
bastyan Sierakowski urodzil si¢ w Boguslawicach 1741, instalowal si¢ na kanoniy
krakowaks roku 1774, umarl 1824 roku 9. Sierpuia.
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astronomiczne i optyczne, i kosztowne atlasy nieba. Na tej wie2y
umiesci! najprzéd tablice marmurowsg z napisem:
Quem teneant vasto coelestia sidere cursum
Aethere quoque via terra rotata ruat
Prodigio attonitum docuit Copernicus aevum
Erroremque alto depulit usque Polo.
Astra tua celebrant aeterno limite laudem,
Aeternumque tuum nomen honosque manent.
O Patriae decus eximium! Nunquam Tibi desint
Cives quique tuum nomen et astra colant! ')
W tej samej potem wiezy umiescil p. Rose wizerunek Koper-
nika malowany przez Gladysza w 1809 roku; przy wizerunku i kar-
bonie do ofiar dobrowolnych na urzadzenie obserwatoryum, nastg-
pujace zamiescit wiersze:
Astra colens meruit sertum Copernicus olim
Siderorum et divi nomen honosque viri,
Visne memor tanti ingenii civisque videri?
Astrorum studium, quo licet asse, juva. 2)
Ostatniag nakoniec wzmiank¢ dotyczaca pomnikéw Kopernika
o portrecie jego na wieZzy Strasburskiej, przy zegarze astronomi-
cznym umieszczonym, zamie$ci¢ tu nam takze nalezy. Wielu z bio-
graféw Kopernika pisze, ze mechanizm tego slawnego zegara jest
ukladu Kopernika — rozwiéd} si¢ nad tem szczegélniej Cazynski. 3)
1) Jaki bieg cial niebieskich po Swiata przestrzeni,
Jak ziemia kolo slonca krazy w wirach wiecznyeh,
Pierwszy Kopernik wskazal — wspélczesni zdumieni
Zrzekli sig swych o Niebie bledéw niedorzeczaych.
Twa slawa wielki meiu! bedzie niewzruszona
Gdyz jest 3 obrotem nieba wiecznie polaczona.
Obyé miat z chlubiscych sig Twa chwala wspolziomkiow
Wielu Tobie podobnych w nauce potomkéw.

2) Nauksg obrotu gwiazd i Niebios rozmiarem
Doszedt smialy Kopernik njesmiertelnej chwaly.
Polaku! chcesz zachowac ten zaszczyt wspanialy?

Wapieraj naukg jego opieks i darem.
3) Jean Czyiski. Kopernik et ses travaux Paris 1847, pag. 110—115.
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Co do nas, po gruntownem zbadaniu tej rzeczy, innego jesteSmy
zdania. — Kiedy zegar ten budowano w polowie drugiej XIV wieku.
Kopernika jeszcze nic bylo na S$wiecie. — Kiedy go potem w dwa
wieki poprawiano, a raczej budowano na nowo, Kopernik juz nie zyt.")

Tu wiec tylko uklad mechanizinu obrotu planet jest wedlug
systemnu Kopernika, a dla nas ta wazna zachowana pamiatka, ze
na wiezy przy zegarze na naczelnein miejscu jest wizerunek Ko-
pernika z napisem: .,Nicolai Copernici vera effigies ex ipsius auto-
grapho depieta.* 2)

Na tem koiiczymy opis pomnikéw wystawionych Kopernikowi.

Tak, na tym pomuiku chcicliémy zakoiiczyé rzecz nasza o mo-
numentach wzniesionych Kopernikowi — tymczasem shisznos$¢ wy-
maga rzec jeszcze o dwéch pommikach, ktéremi uczczono wiclkiego
Astronoma jako Niemca w Walchalli w 1842, i w Toruniu ,,jako
wiclkiego ziomka 1853 roku.

W Niemczech w Bawaryi na wzgorzu otoczonem debami, na
pochyloéci géry Brauberg pod Donaustauf blisko Regensburga nad
Dunajem, na wzér Parthenonu Ateifiskiego wznosi si¢ w stylu Grec-
kim, a porzadku przewaznie Doryckim, pyszny gmach nazwany je-
doym wyrazem wzietym z dawnej mytologii Niemieckiej ,,Walhalla‘*‘.
Swiatynia ta, niby Panteon dla ludzi stawnych z narodowosci Nic-
mieckiej, wznicsiony przez kréla Bawarskiego Ludwika I, niewia-
domo jakiem prawem przyjela do $wietnoSci Niemieckich Ziomka
naszego Kopernika, ktdérego pomnik, popiersie, od roku 1842 od
dnia 15 Lipca, z obrazy prawdy i cywilizacyi, miedzy glo$nymi
w swiecie Niemcami i Niemkami na honorowem figuruje miejscu.
Przeciwko takiemu zaszezytowi jaki spotkal Kopernika, ziomkowie
jego zaprotestowali, obejmujac w tym protescie protest zaliczania

1) Dawny zegar Strasburski zbudowano migdzy rokiem 1352 a 1354. Obecny
za$ migdzy rokiem 1546 a 1570. Pracowali nad tym dzielem Konrad Dasypodius,
Tobias Stiirmer i Izaak Habrecht z Szafhuzy.

2) Mikolaja Kopernika wierne wyobraZenie z jego autografu przemalowane.
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Kopernika do znakomitych mezow narodu Niemieckiego. Tym spo-
sobem pomnik Kopernika w Walhalli dla nas de facto nie istnieje.

Co sig¢ tyczy pomnika wzniesionego Kopernikowi w jego ro-
dzinnem micécie Toruniu, choé rzecz ta bardzo wiadoma, opisaé ja
jednak nalezy nam koniecznie. -

W rocznicg przyjécia na $wiat Kopernika w roku 1839, na
woiosek profesora gimnazyum Toruiiskiego Doktora Brohm, zawigzal
sig¢ w Toruniu komitet zlozony z dwunastu osob, z czlonkéw magi-
stratu, profesoréw gimnazyum i lekarzy, ktorzy przezwawszy sie
»stowarzyszeniem Kopernikowemn‘ (Copernicus-Verein) postanowit
z publicznych skladek zbieranych najprzéd w Niemeczech calych,
"a potem po calym $wiecie, wystawi¢ Kopernikowi pomnik w jego
mieScic rodzinnem, ze znamieniem Niemieckiem. Rozpoczeto to
dzielo od zbierania ofiar w mieScie Toruniu, w ktérem obywatele
tego miasta zlozyli 482 talaréw, potem kasa miejska z warunkiem
aby z pomnikiem polaczony byl zarazem i uzytek, i jako na studnig
przeznaczyla 654 tal. Od Krola Jegomosci otrzymal komitet monarsze
wsparcie 3466 talarow, a od ksiazat panujacych niemieekich 396
talaréw. Z skladek potem zbieranych w Niemczech calych wplyneto
2279 tal, z Rosyi nadestano 1995, a z innych krajéw, nawet az
z Valparaiso z poludniowej Ameryki, 236 talaréw. Koszta za$ wznie-
sienia pomnika wynosi¢ mialy 10,449 talaréw,

W samym poczatku zbierania skladek udano sig¢ takze z prosbg
o datek do hrabiego Edwarda Raczyiskiego, spodziewajac sie, Ze
ten, ktéry niedawno ofiarowal dla Poznania wspanialy gmach, cenng
biblioteke i znaczny kapital na utrzymanie i gmachu i biblioteki,
ofiarowaé takze co§ zechce i na pomnik dla Kopernika — wtedy
w kasie stowarzyszenia Kopernikowego mala dopiero byla sumka —
a fama, ze Kopernikowi ma by¢ wystawiony pomnik w Toruniu jako
Niemcowi, bardzo glosna.

Na uczyniong wigc don prosbe, te odpisuje slowa zacny oby-
watel: ,,W roku 1820 uczynilem co nalezalo do mmie, gdy mial byé
wzniesiony pomnik Kopernikowi w Warszawie, Datek zatem do dru-
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giego pomnika, w ktérym Rodak mdéj ma figurowaé jako Niemiec,
bylby niekonsekwentuy z mej strony, i z tego to powodu zmuszony
jestem odméwié zadaniu. Os$wiadczam jednakze, ze jesli Koperni-
kowi, jako Polakowi, pomnik wystawiony bedzie, najchetniej cala
brakujaca doloze sume.

Bylo to dnia 10 Czerwca 1844. Komentarzy nad niczem nie
robimy — wiec i skladek i listu nie rozbieramy, daty, cyfry i slowa
same si¢ tu wybornie obja$niaja.

Kiedy juz rzecz co do pomnika stanowczo uradzono, debato-
wano teraz nad napisami: Jeden z pierwszych proponowano taki:
Civitas mundus — Patria Prussia — Ars coelestis — Memoria

immortalie.
Lecz gdy-napis ten jak i dwa inne jeszcze lacifskie i jeden nie-
miecki znalazly wielu oponentéw, nastepujacy przyjeto:

‘ Nicolaus Copernicus

Thorunensis
terrae motor
Solis coelisque stator.

Dnia 16 Lutego 1852 roku posag sprowadzonym zostal z Ber-
lina do Torunia. Nad brzegiem Wisty mial mowe Dr. Brohm, w kté-
rej na to polozyl nacisk, Zze Niemcy przyjmujg w mury swe ,,wiel-
kiego ziomka*. ') W trzy dni potem Dr. Prowe zabral glos w re-
sursie, w ktérym dowodzil, ze gdy rodzina Kopernika, dawno przed
urodzeniem Astronoma osiadta w Toruniu, zalozyciel przeto tego-
czesnego Nieboznawstwa do Niemcéw, nie do Polakéw nalezy. 2)
W rozprawie za$, puszczonej w obieg w dniu odslonienia pomnika
25 Pazdziernika 'roku 1853, zatytulowanej: Zur Biographie von
Nicolaus Copernicus, Festschrift zur Feier der Enthiillung des
Copernicus Denkmals*, wyprowadziwszy réd Astronoma od stréza

1) Alle, die zu Ehren unsers grossen Landmannes hier versammelt sind. Thor
ner Wochenblatt 1852, Nr. 15.

2) Dass demnach Copernicus dem deutschen, nicht dem polnischen Stamme
angehre. Tamie Nr. 16.
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wiezy Chelmiiiskiej Czeppernika od roku 1398, ') narzeka: ze wielki
czlowiek zrodzony w granicach germanszczyzny, wydartym zostal
swojemu narodowi przez wschodnich sasiadéw. 2)

Posag Kopernika wysoki stop 9, wymodelowany przez profe-
sora Tick a odlewany przez Fischera z Berlina — ustawiono na
szlifowanej granitowej podstawic — mna ktorej na jednej stronie
wyZej przytoczony napis, a na drugiej: _

Natus anno MCCCCLXXIII

obiit ~— MDXXXXII

cond. — MDCCCLIIL
U dolu wedle projektu, studnia. Oto jest pomnik Toruiiski, ktérym
szereg pomnikéw wystawionych Kopernikowi zamykamy.

0

' Zamie§ciwszy wyzej opis pomnikéw wystawionych Kopernikowi,
wspomnie¢ nam teraz nalezy o medalach bitych na cze§é tego wiel-
kiego me2a, gdyz i te s pomnikami slawy jego.

Najdawniejszy z znanych nam pochodzi z poczatku XVIIL
wieku, wybity niewiadomo z jakiej przyczyny przez Chrystyana
Wermuth, nadwornego medaliera w Gotha.

S. g. Popiersie  Kopernika z twarza wprost zwrécong w stroju
kanonickim, w obwodzie napis: NICOLAUS COPERNICUS MATHE-
MATICUS, pod popiersiem: N. T. B. 1473. D. 1543. C. W. (Mi-
kolaj Kopernik matematyk urodzil si¢ w Toruniu w Prusach 1473
umar! 1543. Chrystyan Wermuth). S. 0. Napis w 14, wierszach:
DER HIMMEL NICHT DIE ERDE UMBGEHT WIE DIE GE-
LEHRTEN MEINEN, EIN JEDER IST SEINES WURMS COPER-
NICUS DES SEINEN. (Niebo nie ziemia obraca si¢ jak mniemajg
uczeni, zaprawd¢ kazdy ma swego mola, Kopernik takze swego). 3)

1) Zur Biographie str. 10—11.

2) Zur Biographie, Vorwort V. i VI.

3) Przy opisie medali S G znaczy¢ bedaie strona gléwna, a S O strona od
wrotna.
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Wspominamy o tym medalu dla tego, 2e jest najpierwszy i dla
tego, aby pokaza¢, ze Niemcy jak zawsze tak i tu, nie czcig, ale
szykang zaznajamiali ziomkéw swoich z systemem Kopernika.

W roku 1818 znany medalier paryski Durand, oglosit, ze
wyda sto rozmaitych medali, po$wigconych znakomitym ludziom,

" jakoz w pierwszym zaraz roku, migdzy pierwszymi dwudziestu pieciu
stawnymi ludZmi znalezli sie z Polakéw: Tadeusz Koéciuszko i Mi-
kotaj Kopernik. O drugiej seryi wydawanych medali uprzedzili
Paryzcy przedsigbiorcy czytajaca publiczno$é programem, w ktérym
migdzy innemi czytamy: ,ze gdy najtrwalsze holdy skladane wiel-
kim mezom s3 te, ktére sig przechowuja w medalach, przeto wy-
dawaé je dalej beda. ,,W tych bronzach, moéwia w prospekcie,
powaznych pietnem odwiecznosci, trafiamy na niepozyte zebem czasu
podwaliny dziejow, przez nic uczeni ustalili dat)", niepewne usuneli
bledy, i rzucili hajwigksze Swiatlo na wypadki wielkiej wagi; przez
nie takZe, wick terazniejszy moze jeszcze naucza przyszle poko-
lenia. Wi)lyw pomnikéw, ku uwiecznieniu pamigci ludzi z geniu-
szem, sprawia, ze ich widok zdaje sie nam powiadaé, coSmy czynié,
0 co i z kim ubiegaé si¢ powinni.*

Piekne wyrazy i piekne wyrazenia, ale sprzeczni byli z takowymi
przedsiebiorcy medali; w medalu na czes¢ Kopernika w watpliwo$é
podali narodowo$é jego. Medal ten byl taki: S. g. Popiersie Ko--
pernika z twarza zwrécong w prawo — wlosy dlugie spadajgce,
strdj kanonicki i napis: NICOLAUS COPERNICUS, exmrt. V. S. 0.
W 10. wierszach napis: NATUS TORUNII IN PRUSSIA. AN. M.
CCCC. LXXII. OBIIT AN. M. D. XLIII. SERIES NUMISMATICA
UNIVERSALIS VIRORUM ILLUSTRIUM MDCCCXVIIL. DURAND EDIDIT.

Kiedy ten medal ukazal sie w Paryzu, Ardyan KrzyZanowski
bawigcy woéwczas w tem mieScie, zebrawszy potrzebne dbkumenta,
poparte Sniadeckiego rozprawa o Koperniku, przekonal wydawce
o popelnionvm Dbledzie. Durand uznawszy takowy za istotny, za-
przestawszy dalszego wybijania medalu z bigdnym napisem, zrobit
nowy stempel do medalu Kopernika z nastepujgcym napisem: NA-:
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TUS AN. M. CCCC. LXXIII. TORUNII IN POLONIA CASIMIRO
IV. JAGELLONIDE REGNANTE OBIT AN. MDXLIIL, ktéry to
medal w latach nastgpnych cztery jeszcze mial stemplowe odmiany
w podpisach medalieréw, Durand, Godel, Petit, Vivier. I odtad nie
bito juz medali z napisem: Natus in Prussia ale natus in Polonia,
dla wigkszej za§ pewnosci matryce z blednym napisem oddali wy-
dawcy profesorowi Krzyzanowskiemu !') a ten po przekreSleniu na-
pisu dlutem, zlozyt ja do archiwum uniwersytetu Warszawskiego.

Przed odslonieniem pomnika Kopernika w Warszawie, Towa-
rzystwo Przyjaci6! Nauk Warszawskie, przestawszy slawnemu rze-
biarzowi w Paryzu Wladystawowi Oleszczyfiskiemu rysunek z mo-
delu Thorwaldsena i odpowiedni drugostronny napis, polecilo mu
zrobié stemple, wybié w mennicy Paryzkiej na prébe pewng ozna-
czong liczbe medali i nadestaé¢ takowe do Warszawy przed odkry-
ciem pomnika Astronoma. Wszystko to wykonano. Mala jednakze
rzecz popsula wszystko. Na odwrotnej stronie medalu w napisie,
dwa ortograficzne popeiniono bledy. Rozdaé tak pamigtkowy medal
w dniu odstonienia pomnika, Rodakom, ktérzy si¢ przyczynili do
wystawienia monumentu, cudzoziemcom, obecnym tej uroczystosci
i wyzszym zakladom i gabinetom naukowym z dwoma ortograficznymi
bledami, niewypadalo to zrobi¢ Towarzystwu Przyjaciél Nauk,
zniszczono wige prawie wszystkie medale bicia Paryzkiego i zniszczono
stempel bledny, a polecono nowy dorobié¢ z innym napisem.

Medal z bledem byl nastgpujacy:
S. g. Podlug modelu Thorwaldsena, wyobrazenie Kopernika z War-
szawskiego monumentu z napisem: STA SOL u dolu W. Olesz-
cgyiski sc. S. o. W wieficu dgbowym w 10. wierszach napis:

1) Swiadectwo wydane przes Durands Krzyianowskiemu tak brzmi:
wJe soussigné cetrifie que Mr. Adrien Krzyisnowski s’est présenté chez moi, pour
obtenir la rectafication de 'erreur qui faisait Kopernik Allemand; qu'il a versé eutre
mes mains 475 francs, pour faire une autre matrice; et qu j'ai preceis l'ancienne
b Mr. Adrien Krzyianowski pour lui servir de preuve de ce que je certifie ici. Jo
lui ai déliveé le présemt certificat pour rendre hommage A la verité. Paris le 2
Juillet 1818. Durand

Zywot M. Koperwika, 18
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NICOLAO COPERNICO JAGELLONIDUM AEVI CIVI POLONO
ALUMNO ACCAD. (sic) CRACOV. IMMORTALIS (sic) GLORIAE
SOCIETATIS REGIAE VARSAY. DECRETO MONUMENTUM
NECDUM PERENNE M. D. CCC. XXX. (Mikolajowi Kopernikowi,
z wieku Jagiellonéw, obywatelowi Polakowi, uczniowi akademii
Krakowskiej, nieémiertelnej chwaly (mezowi) Towarzystwa kréle-
wskiego Warszawskiego dekretem, pomnik wiecznie trwaly 1830).

Poprawiony potem medal mial na stronie odwrotnej siedm
gwiazd z napisem NICOLAO  COPERNICO POLONO SOCIETAS
REG. LITTER: VARS: MDCCCXXX. ,

Mikolajowi Kopernikowi Polakowi Warszawskie krélewskie To-
warzystwo Przyjaciol Nauk 1830. ’

Strona gléwna tego medalu ma trzy odmiany stemplowe.

Na tem koficzymy rzecz o pomnikach i medalach. O wizerun-
kach Kopernika w sztychach, drzeworytach, litografiach, rysunkach,
rzetbach i t. d. zamieéciwszy te obszerna kilko arkuszowg prace
w trzecim tomie Kopernikijanéw, opuszczamy, a przechodzimy do naj-
trwalszego pomnika do dziela Kopernika o Obrotach cial Niebie-
skich. —

“i’ < 32
P, 2 o= T



VIII.

pZIELO I(OPERNIKA

() OBROTACH CIAL NIEBIESKICH.

Drieto 0 Obrotach cial niebieskich** twérey astronomii dzisiejszej,
"Mikolaja Kopernika, opisywane uczenie i rozbierane mniej lub wiecej
gruntownie po licznych dzielach i luZnych rozprawach; ') przy cel-
niejszych biografiach Kopernika z wyjatkiem Gassendego i Sniadec-
kiego pobieznie tylko wspominane bylo; za rzecz przeto konieczng

1) Wypisujemy tu celniejszych autoréw, ktérzy opisywali lub rozbierali dzielo

Ko’e'rnih. o Obrotach cial niebieskich. Jedne z tych dziet mamy pod reks, z In-
nych odpowiednie tylko notaty.
Reticus. De libris revolutionum narratio prima. Gedani 1540. W opowiadaniu tem
trei¢ trzech pierwszych ksiag gruntownie podaua, trzech drugich bardzo pobiegnie.
Mikolaj Miller profesor matematyki w Gronindze wydal trzecig edycya dziela Ko-
pernika De Revolutionibus. Wydanie to dobre, lecz objasnienia i tresé dziela stabe
i niedokladne, drukowane 1617 roku. Kepler w Epitomae astronomiase Copernicianae
(1618—1622); Liptropius w dziele Copernicus redivivus (1653); Gassendi in vita
Nicolai Copernici (1655) i w dziele Institutio Astronomica (1680); Bailly w Histoire
de I'Astronomie (1776—1786) i Laplace w Mécanique céléste (1798—1828). Ci
wazyscy podaja tres¢ dziela Kopernika ogdlnie powiedzmy, dobrze. Sniadecki
w swej znanej rozprawie o Koperniku, Hube w rozprawie o Zaslugach Mikolaja
Kopernika, Apelt, Die Reformation der Sternkunde, Jena 1852, Baranowski we .
watgpie do Warszawskiego wydania dziel Kopernika, Kucharzewski w rozprawie
o Astronomii w Polsce szamieszczonej w Pamietniku Towarzystwa nauk icistych,
Paryi 1872, krétko, treiciwie ale gruntownie podali spis szeéciu ksiag dziela-
o Obrotach ciat niebieskich.

»
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o0sgdzilidmy, biograficzno historyczny opis rzeczonego dziela, w oso-
bnym zamiescié rozdziale.

Zanim dzielo Kopernika drukiem ogloszono $wiatu, uczen jego
profesor matematyki na uuniwersytecie Wittembergskim Jerzy Joa-
chim Retyk; ') porzuciwszy katedrg przybyl do Frauenburga w roku
1539, azeby z Swiatla i nauki Kopernika korzystal i tu bawigc trzy
miesigce, z manuskryptu, ktéry mu Kopernik pozwalal do czytania,
ulozyl pierwsze opowiadanie o nowym ukladzie $wiata; 2) nastgpnie
pozwolit mu Kopernik przepisaé doslownie z dziela swego trygono-
metrya zamieszczong w 12, 13 i 14 rozdziale ksiegi 1. o obrotach
cial niebieskich;3) te dwa dziela zanim wyszlo calkowite dzielo
Kopernika, rzeczony Retyk drukiem oglosil, ktére zdaje sig za cel
jedyny mialy, przygotowaé¢ umysly do przyjecia nowego ukladu
$wiata.

Na nalegania kardynala Schonberga, ktéry w liécie do Koper-
nika z dnia 1. Listopada 1536 roku z goracg odzywa si¢ prosbg
méwige: ,,Dla tego mezu uczony glgboko, jesli Ci nie bedg natrg-
tpym, prosze Cig i blagam jaknajusilniej, azebys cale to Twoje od-

1) Retyk, to nie jest nazwisko osoby, ale miejsca. Jerzy bylo mu na imig,
Joachim nazwisko, ale Ze i sam si¢ nazywal Rheticus i tak jest swany po astrono-
miach, wige i my tak go zwac bedziemy.

~ 2) Rozprawa Retyka po raz pierwszy wyszls z druku roku 1540 w Gdaiska
u Rhodego bezimiennie pod tytutem: Ad Clarissimum virum D. Johannem Schone-
ram de libris revolutionum, eruditissimi viri et mathematici excellentissimi. R. D.
Doctoris Nicolai Copernici Torunaei, Canonici Varmiensis per quendam Juvenem
Mathematice studiosum Narratio prima. Drugie wydanie wyszlo w Bazylei 1541.
Trzecie, przy wydaniu dziel Kopernika takie w Bazylei 1566. Czwarte w Tubindze
1596 w dziele Keplera. ,,Prodro.cus dissertationum cosmographicarum.* Pigte priy
Warszawskiein wydaniu dziet Kopernika 1854 od str. 488—0547 po polsku i po la-
cinie z opuszczeniem o tréjkatach plaskich i tablicy potéwek cieciw lukéw kola

3) Trygonometrya Kopernika wydal Retyk w Wittemberdze roku 1542 pod -
. tytulem: ,De lateribus et angulis triangulorum, tum planorum rectilinecrum tum
sphaericorum, libellus eruditissimus et utilissimus, tum ad plerasque Ptolomaei demon-
strationes intelligendas, tum vero ad alia multa, scriptus & Clarissimo et doctissimo
viro D. Nicolao Copernico Torunensi. Additus est Canon semissium subtensarum
rectarum linearum in circulo.* ‘ C-
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krycie mitodnikom nauki udzielil;* ') na zachgty zentuzyazmowanego
gleboks madroscig dzieta Kopernika ucznia jego Jerzego Joachima;
nareszcie na usilne domagania si¢ przyjaciela jego, Tydemana Gize,
biskupa Chelmiiigkiego, ktéry jak sam Kopernik pisze, w lidcie do
papieza Pawla IIL ,,nieszczgdzil przymoéwek i 29dal azeby dzielo juz
od trzech dziewigcioleci napisane, wydobyl z ukrycia i drukiem
$wiatu oglosié pozwolil;** 2) zdecydowat sig¢ nareszcie Kopernik i dzieto
swe roku 1542 oddal Gizemu z oSwiadczeniem, ze moze takowe
wedle woli swej oddaé do oficyny drukarskiej.

Uradowany Gize bez straty czasu, z funduszem na koszta druku,
przestal rekopism Retykowi, ktéry Norymberge uznawszy za naj-
stdsowniejsze miejsce do wydania dziela, Janowi Schonerowi i An-
drzejowi Ossiandrowi polecit staranie i nadzér nad drukiem. Zaufania
Retyka naduzyl Ossiander, opusciwszy bowiem przedmowg Kopernika,
swoja na wstepie dziela do czytelnika umiescit, i taki dopiero rgko-
pism podal drukarzowi Norymbergskiemu Joachimowi Petrejowi roku
1542. Dzielo wigc Kopernika ukazalo si¢ Swiatu dopiero roku 1543
pod tytulem: Nicolai Copernici Torunensis de Revolutionibus orbium
Coelestium Libri VL 3)

Dogorywal Kopernik, kiedy mu przyniesiono drukowany exem-

1) Quam ob rem vir doctissime, nisi Tibi molestus sum, te etiam atque

otiam, oro vehementer, ut hoc tuum inventum studiosis communices. Warsz. wy-
danie str. 3.
' 2) Proximus illi vir mei amantis:imus Tidemanus Gizius Episcopus Culmensis
sacrarum, ut est omnium, bonarum literarum studiosissimus. Is etenim saspe numero
me adhortatus est, et convitiis interdum additis efflagitavit ut librum hunc ederem,
et in lucem tandem prodire sinerem, qui apud me pressus non in nonum annum
solum, sed jam in quartum novennium, latitasset.* — Z listu dedykacyjnego do Pa-
wia III. Wydanie Warszawskie dziel Kopernika str. 5.

3) Dalszy tytul tego dziela tak brzmi: Habes in hoc opere iam recens nato,
ot aedito (sic) studiose lector, Motus stellarum tam fixarum, quam erraticarum, tum
ex veteribus, tum etiam ‘et recentibus observationibus restitutor: et novis insuper
ac admirabilibus hypothesibus ornatos. Habes etiam tabulas expeditissimas ex quibus
eosdem ad quovis tempus quam facillime calculare poteris. Igitur eme, lege fruere.

Norimbergae Joach. Petrejum anno MDXLIII. kart liczbowanych 196 in folio.
Caly ten niedorzeczny dodatek tytulu napisal wydawca Ossyander, na odwrotnej ty-
tulowej kartce ,,Ad lectorem de hypothesibus hujus operis“ w miejsce opuszczong)
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plarz dziela jego. dotknat sie go reka juz martwa — za chwile
uleciala dusza z tego $wiata, ktory on tak mistrzowsko opisal.
Jednoczeénie przyslal Retyk dwa exemplarze biskupowi Chelmifi-
skiemu Tidemanowi Gize. Szanowny przyjaciel Kopernika, otwo-
rzywszy drukowane dzielo zgastego juz meza. zdumial sie zobaczywszy
zamiast przedmowy istrza, inna niezgodna ani z myélami autora
ani odpowiadajaca treéci dziela. wigc bez straty czasu te stowa
pisze do Retyka: ,,Wracajac z zaslubin krélewskich z Krakowa. 1)
~ zastalem w Lubawie dwa przystane od Ciebic exemplarze. s$wiezo
odbitego dziela Kopernika. o ktdrego zgonie nie wprzédy si¢ do-
wiedzialem az po przybyciu do Prus. Bole$é po stracie brata za-
cnego meza, méglbym wynagrodzi¢ czytaniem ksiazki, ktéra mi go
2ywego przedstawia¢ zdawala sie. lecz na samem czele postrzegltem
zla wiare, jak Tv sprawiedliwie powiadasz, wiarolomno$é Petreja,

wlasciwej przedmowy Kopernika, potem list kardynala Schonberga, Dedykacya do
Pawla III. Index, a potem text dziela do ostatniej karty.

Drugie wydanie w roku 1566 w Bazylei przez Retyka ma tytul taki: Nico-
lai Copernici Torunensis de revolutionibus orbium coelestium Libri VI. In quibus
stellarum et fixarum et erraticarum motus ex veteribus atque recentibus observatio-
nibus restituit hic auctor. Praeterea tabulas expeditas luculentasque addidit, ex
quibus eosdem motus ad quodrvis tempus mathematum studiosus facillime calculare
poterit. Item, de libris Revolutionum Nicolai Copernici Narratio prima per M. Ge-
orgium Joachimum Rheticam. Ad D. Joan. Schonerum scripta. Basileae ex offi-
cina Henrici Petrina. Kart 213. od karty 196 pomieszczona jest Prima Narratio
Rhetici. Trzecie wydanie z roku 1617 w Amsterdamie przez Mikolaja Millera wy-
szlo pod tytulem: Nicolai Copernici Torunensis Astronomia instaurata libris sex com-
prehensa, qui de Revolutionibus orbium coelestium inscribitur..... Amstelrodami,
Anno MDCXVII. W wydaniu tem, z pierwszej i drugiej edycyi bledy drukarskie
poprawione zostaly. Czwarte wydanie Warszawskie z roku 1854, bez watpienia naj-
poprawniejsze z textem polskim i laciskim staraniem i praca dyrektora obserwa-
toryum Warszawskiego Jana Baranowskiego przygotowane do druku, zawiera opréez
obszernej przedmowy tlumacza, zyciorys Kopernika piéra Bartoszewicza; .po raz
pierwszy opuszczonn dotad przedmowe Kopernika, inue pisma jego i listy. Obszerny
opis bibliograficzny i literacki tego czwartego wydania znajduje si¢ w bibliotece War-
szawskiej 1855 r. I. Piate wydanie skollacyonowane z Manuskryptem, ma wyjié
w Toruniu roku 1873.

1) Tideman Gize byt w Krakowie na ilubie Zygmunta Augusta z Elibiety
ksiginiczka rakuskn cérka Ferdynanda i-na jej koronacyi 6. Maja 1543, a md
v upou dopiero t. r. wrécil do dyecezyn swojej.
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ktéra mnie oburzeniem, i przykrzejszem od tamtego przepelnila
zmartwieniem. Kt6zby bowiem nie oburzyl si¢ na tak haniebny czyn
pod zaslong dobrej wiary popeliony? Nie tylé moze winy przypi-
saéby nalezalo drukarzowi, od przebieglo$ci innych ludzi zalenemu,
ile raczej komu$ zazdrosnemu, ktéry zatujac ze bedzie musial od
dawniejszego wykladu odstapié, prostodusznosci drukarza naduzyl
Azeby jednak nic uszlo to bezkarnie, napisalem do senatu Norym-
bergskiego, polecajac co dla przywrécenia wiernoSci wydaniu za
potrzebne uznalem.‘: ') Nastepnie prosi Retyka, aby te sprawg
gorliwie przeprowadzil. azeby w tych exemplarzach, ktére nie wyszly
z ksiegarni, na nowo pierwsze karty odbié rozkazal, umieszczajgc
wlasciwg przedmowe Kopernika i objaSuienie stésowne dla tych
exemplarzy, ktére si¢ juz rozeszly. Dalej prosi go, azeby na czele
dziela dodrukowaé kazal zycie Kopernika, ktére Retyk bawigc w Lu-
bawie razem z Kopernikiem, napisat byt i dal mu do czytania, i on
wybornem je znalazl, nakoniec donosi mu o $mierci Kopernika, ktéra
nastapila 28. Maja i zapytuje czy dzielo przestano Papiezowi, gdy2
jesli tego nie uczyniono ,,on gotéw te¢ przysluge zmarlemu wyswiad-
czyé.* Prosby i zadania biskupa zostaly bez skutku, nic z tego
nie uczynil Retyk z powodéw trudnych do pojecia. — Czyzby pa-
migé o mistrzu, jak go nazywal, z $miercia jego ustaé miala? Nie-
wiemy — do$é — fakta miwia, ze nietylko w pierwszem wydaniu,
ale i w drugiem za staraniem Retyka w roku 1566 drukowanem
w Bazylei nie umieszczono pierwotnej przedmowy Kopernika. Rzecz
ta nie malej wagi, ktérg Gize tak dalece uczul, ze chcial nowego
przedrukowania dziela Kopernika, 2) wymaga, azebySmy blizej zasta-
nowili si¢ nad nig. —

Kiedy Kopernik pisal dzielo o obrotach cial niebieskich, piszac
o ziemi i o calym systemie slonecznym, ani razu nie uzyt wyraze-
nia: ,.takie jest moje przypuszczenie, taka jest hipoteza moja, ale

1) Wyjatek z listu biskupa Chelminskiego Tidemana Gize do Retyka z Lu-

bawy 26. Lipca 1543 roku strona 640 w Warszawskiem wydanin dziel Kopernik;,-
2) Szule Dominik. Zycie Mikolaja Kopernika. 78,
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przeciwnie mawial: to jest prawda, to jest przekonanie moje, stad
tez odpowiednig do swych zasad na czele dziela umiescit przedmowe,
w ktérej najwyraZniej méwi — ,2e odkrycia swoje w jedng calosé
zebrawszy, inaczej wylozyl rzecz caly, niz dawniejsi astronomowie.*
1 dzielo i przedmowa Kopernika znane byly Gizemu dokladnie w ma-
nuskrypcie jeszcze, jakze si¢ wigc zdziwil, otworzywszy drukowany
exemplarz dziela Kopernika, gdy zobaczyl juz na karcie tytulowej
niewczesny dodatek: ,,Masz tu czytelniku biegi gwiazd nowemi zbo-
gacone hipotezami,“ jakze si¢ zmartwil zobaczywszy zamiast przed-
mowy Kopernika inng bez podpisu, a zaczynajgcg si¢ od tego, 2e
dzielo cale jest hipoteza tylko. Mo6wi bowiem Ossyander, ktéremu
powierzono wydanie, czy tez Petrejus, w ktdrego oficynie drukowano
po raz pierwszy dzielo Kopernika, na samym poczgtku przedmowy
zatytulowanej: O zasadach tego dsiela, te niezgodne z mysly Ko-
pernika i z dzielem jego zdania: ,Nie watpig, Ze niektérzy uczeni
rozszerzong wieScig o mowosci hipotezy dziela tego, 2e ziemia sig
obraca a storice w $rodku tego Swiata nieporuszone stoi, mocno sg
obrazeni....* i dalej: ,Niemasz koniecznej potrzeby, aby owe zato-
2enia byly prawdziwe, owszem — mogg one byé nawet najmniej do
prawdy podobne. — Przyjmijmy zatem i te nowe hipotezy majgc za
sobg nie mniej jak dawne przypuszczenia, prawdopodobiefistwo.
Niechaj za$ nikt pod wzgledem teoryi, cos pewnego od astronomii
nie spodziewa sig, kiedy ona sama nic podobnego podaé nie moze,
aby biorgc rzeczy wymyslone za prawdziwe, nie odszed! od tej nauki
ciemniejszym. niz gdy do niej przystapit.“ ') I te to niedorzeczne
slowa przedmowy wywolaly 6w list Gizego do Retyka, o ktérym
moéwiliSmy wyzej; — zlego jednak nie naprawiono i dzielo Koper-
nika z opuszczeniem wlasciwej przedmowy Autora, a z tym fatalnym
wirgtem wydawcéw Norymberskiej edycyi, znane bylo w swiecie
uczonym, az do roku 1854, to jest az do Warszawskiego wydania
dziel! Kopernika. Nieco przed tym czasem w skutek gorliwych za-

4) W Warszawskim wydaniu dziel Kopernika str. 1. 2.
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biegéw ziomkéw, dbajacych o drogs nam stawg Mikolaja Kopernika
gdy odkryto, ze autograf dziela o Obrotach cial niebieskich znaj-
duje si¢ w Pradze u hr. Nostitza, wystarano si¢ o wierny odpis,
o podobizng nawet wlasciwej przedmowy Kopernika, i umieszczono
ja w wzmiankowanem wydaniu przed samym textem dziela o Obro-
tach cial niebieskich. ')

Trzy szczegbly poprzedzajace list dziela Kopernika. a miano-
wicie list kardynala Schonberga, fatalne przedslowie wydawcéw
pierwszej edycyi dzie! Kopernika. i pierwotna samego autora
przedmowe, znamy juz pobieznie, nalezy nam teraz chwilke po-
éwigci¢ na rozpatrzenie listu dedykacyjnego Kopernika, ktérym
papiezowi Pawlowi III. po$wigca uczone swe dzielo. ,,Wiem ja to
dobrze, Ojcze Swiety," méwi Kopernik, ,ze jak tylko dowiedzg sig
niektdrzy, ze ja w dziele mojem o obrotach ciat niebieskich, przy-
znaje kuli ziemskiej pewne biegi, zaraz oni przeciwko mnie po-
wstang i potgpig to zdanie moje.... dlugo si¢g wahalem czyli méj
wyklad dowodzacy obrotu ziemi mam oglosié &wiatu czy tez nie..
Gdym si¢ nad tem zastanawial, obawa pogardy jaks na siebie $cig-
gngé méglem z przyczyny nowosci mej teoryi.... o mato mnie nie
sklonila do zaniechania zamiaru wydania ulozonego dziela.* Mowi
potem o zachetach przyjacié! nalegajacych nan, aby dluzej nie
zwlekal ogloszenia glebokich pomystéw swoich, co temi zakoiicza
stowy: ,,Uprzedzali mnie, ze im niedorzeczniejsza teorya moja
o biegu ziemi zrazu wydawaé si¢ bedzie osobom wielu, tem wie-

4) Autograf dziels Kopernika po wydrukowaniu, zostal si¢ w reku Jerzego
Joachima Retyka, od niego przeszed! do jakiegos Walentego Othona, od tego Othons
w roku 1603, 19. Grudnia naby! rekopism Jakéd Christmann dziekan wydzialu sztuk
w Heidelbergu. Od Christmanna w rokn 1614 dnia 17. Stycznis kupil to dzielo
do swojej biblioteki w Heidelbergu Jan Amos Nioranus. Z Heidelberga dostal sig
ten cenny rekopism na Szlask, gdzie Otto Freiherr von Nostitz Prezes naczelny w re-
gencyi Szlaskiej za panowania Ferdynanda II. razem z innemi ksiggami naby! reko-
pism od jakiejs wdowy. Odtad szacowny ten autograf przechowywany jest starannie
w bibliotece hrabiéw Nostitzow w Pradze. Teratniejszy wiasciciel biblioteki, hr. Er-
win Nostitz pozwolil laskawie fotografowad karte az Autografu, wiaénie t¢ przemowg,

ktéra jako fotodruk wchodzi w skiad albumu na czterechsetng rocznice Kopernikas
jako jedna z tablic fotodrukowana po obu stronach.
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ks2ego uwielbienia i wzgledéw dozna, gdy przez ogloszenie moich
wyjasnien, gruba mgla nicdorzecznoéci. mocg najoczywistszych do-
wodéw usunieta zostanic. Ulegajac tym namowom i zachgcony
obietnicami, pozwolilem nakoniec przyjaciolom moim, azeby dzielo
od dawna wyczekiwane wydali. Nie watpie, méwi dalej, 2e uczeni
i glebocy matematycy pdjda za moja teorya, jezeli nie powierzcho-
wnie ale z gruntu, czego nadewszystko domaga si¢ ta umiejetnosé,
zechca rozstrzasaé i badaé zebrane przezemnie dowody, na poparcie
twierdzen moich. Jezeli za§ przypadkiem znajdg sie¢ lekkomysini
(patatdhoyor) ktérzy nicobeznani z Zadna czes$cia matematyki zeches
wszelako o kazdej sad swéj dawaé, powolujac sie na pewne
miejsca Pisma Swietego, 7le do tego celu naciagnione i o$micly sig
dzieto moje gani¢ i potepiaé, oéwiadczam. ze o takich wecale’ nie-
dbam. tak dalece. ze nawet sadem ich jako plochym gardze. ...
Prawdy matematyczne moga tylko matematycy rozbieraé i oni to kie-
dys wyrzekng, e ta praca moja nie bedzie bez pewnego pozytku i dla
sprawy kosciola, na czele ktérego Wasza Swigtobliwosé stoi obecnie.*t)

Z porzadku rzeczy nalezaloby teraz opowicdzieé tresé dziela
Kopernika o Obrotach cial niebieskich. Zwazywszy jednakze, Ze
taka nikogo nie nauczy astronomii, ze pobieznie opom'edziané tresé
owa, nic moze nam da¢ dokladnego wyobrazenia o dowodach przy-
wiedzionych przez Kopernika na potwierdzenie prawdy przez niego
$wiatu ogloszonej. ze znowu obszerne studya nad dzielem przechodza
zakres pracy naszej; nakoniec zwazywszy, ze dwie podobne prace
mamy wybornic skreSlone przez dwéch uczonych mngzéw, Snia-
deckiego 2) i Baranowskiego, ?) ograniczamy si¢ na kilku tylko

1) Wyjatki z listu dedykacyjnego do Pawls IIL Papieza w wydaniu War-
szawskiem Kopernika od str. 4 do 9.

2) Rozwiazanis zadania ktére Towarzystwo Warszawskie Przyjaciél Nauk
do odpowiedzi w roku 1801 ogtlosilo: Oddajac hotd winnej pochwaly Mikolajowi
Kopernikowi, pokaza¢ jak wiele mu winne byly nauki matematyczne, mianowicie
astronomia w wieku w ktérym 7Zyl; z ktérych poprzednikdw, jak wiele i jakim
sposobem korzystal i jak wiele mu sa winne w czasie terazniejszym. -Rozprawa ta
drukowana trzykro¢ w jezyku polskim, ttumaczona byla na jezyki: Francuzki, An-
gielski, Wtoski, Niemiecki, Rosyjski i Perski.

3) W Warszsawskiem wydaniu dzie! Kopernika od str. 1V. do XXX.
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wyrazach, ktére wigzg 2ycic jego, z nauks $wiatu odkryty. Tyle
razy wiec rzeczone dzielo o Obrotach cial niebieskich podzielil
Kopernik na sze$é ksigg. W pierwszej wystawia widok ogdlny
$wiata i obraz calej nauki; w drugiej obejmuje nauke o ruchu
ziemi i o gwiazdach stalych; w trzeciej nauke o stoficu: w czwartej
o ksiezycu i zaémieniach; w piatej i széstej o planetach: Saturnie,
Jowiszu, Marsie, Wenerze i Merkurym.

Oto najogélniejsza tresé. tytul, ze tak powiem dziela Koper-
nika, w ktérem objeta jest cala nauka dzisiejszej astronomii, na tem
sie gléwnie opierajaca. ze krolem planet wszystkich jest slonce,
w okolo ktérego ziemia tak jak i inne planety bieg swéj odbywa.
Taki jest ogélny rys nauki. ktéra ten gleboki myéliciel pierwszy
objawil $wiatu uczonemu. Tymczasem $wiat sie nie poznal, jedni
to odkrycie potepili i odrzucili. inni wysmiali i wyszydzili, inni na-
koniec odarli z zastugi naukowej i wynalazku, iunym je przypisujge
filozofom i astronomom. Zeby wigc stanowcza daé odprawe tej
niezliczonej liczbie nowoczesnych krytykéw. ktérzy wielkie odkrycia
Kopernika poczytuja za wznowione tylko dawnych filozoféw pomysty,
jak to w najnowszych czasach uczynil uczony  historyk Cantu, ze-
stawimy wybrane micjsca z starozytnych autoréw, tyczace sie po-
mystu Kopernika, z ktérych przekonamy si¢, ze nic mial on tych
pomocy z dawnych astronoméw, o jakie posgdzajg go niektérzy.
Nastepnie, abySmy pomysly Kopernika mogli podnie$¢ do tej wiel-
kosci na jakiej stoja w istocie, damy obraz nauk astronomicznych
% tej epoki w ktérej zyl Kopernik, pokazemy jakie mial trudnosci
do zwalczenia, chcac zadaé klam nauce, w ktéra jak w prawde
najwy2szg wierzyli wszyscy. I nakoniec odkryjemy bolésna rang
jakiej mianowicie wdzigcznogei doznala od $wiata genialna nauka
jego o obrocie ‘ziemi i przez jak dlugi czas nieprzyjimowana i po-
tepiang byla.

Z najdawniejszych filozofow greckich, pomijajgc innych nie-
pewnych, kilku wymienimy, ktérych teorye o budowie $wiata znane
sg w historyi filozofii, z tych;
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Xenofanes utrzymywal, ze ziemia aby sig stale utrzymaé mogla
w przestrzeni, ma pewnc podpory, ktére ja utrzymuja w réwno-
wadze. Takiej lichej zasadzie sam zdrowy rozsadek a céz dopiero
jaka taka nauka przeczy logicznie. Owa Xenofanesa podpora,
diwigajaca tak wielki cigzar, ziemig cala, musialaby mie¢ inng na
ktérejby si¢ opierala podpore, a ta znowu inna, i tak az do nie-
skonczono$ci musialoby byé podpér i podstaw. Stoiice za$, ksigzyc,
gwiazdy i planety, podlug tej teoryi przebywajac reszte drogi
z drugiej strony ziemi, musialyby mieé dla siebie niezliczong liczbg
otworéw, dla wolnego przechodu bez przeszkody dla innych ciat
niebieskich. A poniewaz zadnego z tych wypadkéw zdrowy roz-
sgdek przypusci¢ nie dozwala, zatem i mniemana podpora Xenofa-
nesa nader mizernym jest argumentem w budowie $wiata. ')

Tales z Miletu zalozyciel szkoly Jonskiej, utrzymywal, ze
woda jest pierwiastkiem, z ktorej $wiat powstal, ziemia za$ jako
- kula plywa po wodzie (¥308atns) a jej ruchy kolyszace si¢ po-
chodzg od trzgsien ziemskich.

Anaximander krewny, przyjaciel i uczeii Talesa, jeden z naj-
celniejszych wyobrazicieli szkoly Jonskiej, réwnie jak Tales przy-
puszczal site wszystko poruszajaca, tylko nie wode jak mistrz jego,
ale co$ nigskoficzonego (drewpov) i nieoznaczonego (&8optatov). Inni
dodaja, ze z tej nieskoficzonoéci przez oddzielenie pierwiastkéw
sprzeczuych, ciepla i zimna, suszy i wilgoci, wynikajg rzeczy skofi-
czone, rzeczywiste i ty skoficzong rzeczg jest ziemia; ksztalt jej
nadal walcowaty. Slofice podlug niego unoszone bylo w powietrzu,
gwiazdy za$ jakby gwozdzie brylantowe do krysztalowego sklepienia
byly przybite; oba te rodzaje cial nie spadaly pod ziemig, ale sig
obracaly okolo nicj, sloiice za$ znikalo dlatego tylko, ze od gér
ziemskich zakrywane bylo.

Anaximenes, uczen Talesa, w wykladzie o budowie §wiata po- -
szedt za zdaniem mistrza, tylko, ze do pierwiastku wody, przylaczyt

1) Opinie filozoféw tam gdzie nie bedzie odpowiedniej cytaty, biore s moich
notatek akademickich, albo tei z historyi filozofii Henryka Rittera.
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jeszeze pojecie pierwiastku powietrznego eteru, w ktérym upatrywat
gléwng cze$é sktadows duszy ludzkiej i zwierzecej, wladzea w wszel-
kiej materyi, przenikajaca ja wskro$, od krafca $wiata do kranca,
i przez zgeszczenie lub rozrzedzenie jej, tworzacego zywioly:
.ogiei, wodg i ziemi¢. Niebo wedlug niego jest cialem stalem, na
ktérem slofice, ksigzyc i gwiazdy pedzone zgeszczonem powietrzem
i otoczone ogniem eterycznym obracajg si¢ na okolo ziemi; sama
za§ ziemia jest plaska, plywa w pdwietrzu i stanowi punkt $rod-
kowy wszechéwiata.

Anaxagoras, uczen takze szkoly Jonskiej, utrzymywal, 2e na
poczatku istniala materya zupelnie haotyczna, ktéra otaczal eter
w skutek nieustannych krgzefi haosu i eteru powstala ziemia, od
ktérej w skutek gwaltownego krgZenia tegoz eteru oderwala sig
bryla kamienna, wzniosta si¢ wysoko, zaplonela, i to jest stofice
blyszezgce.

Te niedorzeczne teorye o budowie S$wiata dopiero co przyto-
czonych filozoféw, nie przyniosty nauce astronomii ani pozytku, ani
szkody 2adnej. Nieznajdujgc zwolennikéw, gasly z zyciem autordw,
dlatego o tych wszystkich opiniach filozoféw o wszechswiecie, stabe
nam tylko historyczne pozostalo wspomnicnie. — Inne, ktére teraz
przytoczymy, pokaza nam nowe wprawdzie batamuctwa rozumu
ludzkiego, ale dowiodg zarazem, ze od najdawniejszych czaséw bie-
dny czlowiek podnosil w gér¢ wzrok swéj i szukat prawdy, szukal
natchnienia, ktéremiby wytlumaczyt sobie te prawa jednostajnie
powtarzajgce si¢ w niezmiennej naturze, a zostajgce w tak dziwnym
porzadku i ladzie. Az nadszed! wreszcie czas, iz Pan Bdg wzbu-
dzil meza, ktéremu odkryl, e tak powiemy, niedoscignione rozumem
ludzkim tajemnice, Tym mezem byl jak wiadomo Mikolaj Kopernik;
geniusz ten wspomozony laskg Bozg, wsparty gleboks nauka, jat
si¢ wielkiego zadania, objasnienia dziela stworzenia $wiata, jaki
przed tysigcami lat wyszed! z rak Przedwiecznego Pana. Jakie
mial naukowe pomoce od poprzednikéw w opisie budowy swiata,
czy korzystat z nich i o ile, zobaczymy. O niektérych sam wspo-
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mina w licic dedykacyjuym do Papieza Pawla III. i tych tu wyli-
czymy, innych, ktérych opuscil, albo ktérzy mu nie byli znani,
z powodu 2e pisma ich ogloszono drukiem dopiero po Smierci Ko-
pernika, nie pominiemy takze; tym albowiem sposobem pokaze sig
do oczywistosci, ze ten wiclki astronom surowy tylko wzigt pomyst
od starozytnych, ktory dopiero sila geniuszu swego i nauki, sta-
nowczo zastdsowal w praktyce do gruntownego objasnienia budowy
$wiata. ,,Gdy si¢ nad tg3 niepewnoscig podaii matematykow,* pisze
Kopernik ') ,,w tlumaczeniu cial nicbieskich dlugo zastanawialtem,
bolalo mmie, Ze uczeni tak pilnie zglebiajycy drobne rzeczy ziem-
skie, nie dostrzegli stalej zasady, w wspanialej budowie Swiata,
ktéry dla nas ow najlepszy i najdoskonalszy Budownik stworzyl
To bylo mi powodem, Zem przedsigwzigt dziela wszystkich uczonych,
ktére pod reka mie¢ moglem, odezytaé i w nich szukaé, czy ktéry
z nich kiedy nie wspommial o innych jak dotad utrzymuja biegach
cial niebieskich. Jakoz rzeczywifcic doczytalem si¢ najprzéd w Cy-
ceronie, ze Nicetas mniemal iz si¢ ziemia porusza. Potem znala-
2lem takze, Ze Plutarchus i niektérzy uczeui byli tegoz samego
zdania, na dowdd przytaczam slowa tego pisarza: ,Lubo powsze-
chnie uczeni utrzymujg, Zze ziemia stoi i nie rusza sig, Filolaus
jednak Pitagorejczyk przeciwnie twierdzil, ze ziemia bieg odbywa
okolo ognia srodkowego, po kole pochylem jakie w biegu rocznym
slofice, a miesigcznym ksigzyc opisuja. Heraklides za$ Pontycki
i Ekfantus Pitagorejczycy wprawdzie pewny ruch ziemi przyzpawali,
lecz tylko taki, zc si¢ ona w przestrzeni przenosi¢ i miejsca swego
odmienia¢ nie moze, ale ze obwiedziona pasem naksztalt kola,
obraca si¢ od zachodu na wschéd okolo wiasnego Srodka. 2) To mi

1) Hanc igitur incertitudinem Mathematicarum traditionem cum diu mecum
revolverem.... Ad Pontificem Paulam III. Nic. Copernici Preefatio in libros re-
volutionum pag. 7.

2) Dzieto Kopernika Wydanie Warszawskie str. 7. List do Papieza. Ten osta-
tni text przytacza Kopernik po grecku: .ot wév dlhot pévewy v yiv Ordoddos &
OuBaydpens xixhw meprzeptodar weol w8 wip xataxuxdod Aebod dporzporwe Thip xa
oehfvy.  “Hpawial®ne ¢ Movsinog, »al "Exgavzos ¢ [Tudaydpeios avosst piv oy iy
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dalo powéd. méwi dalej Kopernik, ze i ja o obiegu ziemi mysleé
zaczalem* .... Tyle mamy zeznaii samego Astronoma. Pomijajgc
Arystotelesa, Euklidesa, Hipparcha i Ptolomeusza, ktarych Koper-
nik w texcie dziela czesto wspomina i obserwacye ich przyjmuje
lub odrzuca, przejrzyjmy teraz tych autoréw, ktérych, jak sam Ko-
pernik méwi, nie mial ich pod reka, przejrzyjmy i tych, ktérzy
w epoce Kopernika nie byli jeszcze znani $wiatu, wszelako rozwi-
jali od czasu do czasu teorye swe o ruchu ziemi.

. Egipcyanie utrzymywali, ze Merkury i Wenus krazag na okolo
slofica, ale utrzymywali tylko a nie dowiedli, 1) '

Eudemus w historyi astronomii swiadczy, ze w szkole Pitago-
resa w polowie széstego wieku przed era Chrzescianska. utrzymy-
walo si¢ podanie o obrocie ziemi. 2)

Plutarch w zywocie Numy Pompiliusza te pisze slowa: ,,Po-
wiadajg ze Numa zbudowal okragly $wigtynie Westy. dla przecho-
wywania niewygastego ognia, nasladujac w tem nie ziemi postaé,
jako Westy, ale postaé calego §wiata, w ktirego $rodku Pitagore-
sowie klada ogien, ktory Westa i jednostky zowig, ziemi za$, ktéra
wedle nich nic stoi w frodku i nie spoczywa, lecz si¢ okolo ognia
obraca, nie licza do najznakomitszych cial Swiat skiadajgcych. 3)
Z czego pokazuje sig, e Pitagorejczykowie przypuszczali bytnosé
jakiego$ Srodkowego ognia, okolo ktdrego ziemia sig¢ obracala, czyli
za$ przez ten ogiei rozumieli slofice, wigcej jak watpliwa jest rzeczg.

Arystoteles w dziele o niebiosach méwi: ,,Co do polozenia
ziemi filozofowie nie jednego sa zdania, wszelako wigksza czgsé
tych, co niebo za ograniczone poczytuja, mieszcza ziemig w Srodku
tego nieba.... Inni utrzymujg, 2e w srodku jest ogien, a ziemia
obraca si¢ okolo niego jak gwiazda, z czego powstaje dzieh i noc...

oo wipye wetaBatiz@g. poyod dixvy dlwwsubury dwo uspdv nf dvatohdc wepl T
Biov abtijs xévrpov.

1) Macrobius Commentariorum Lib. I. cap. 19.

2) Wiszniewski Historya Literatury 1X 479,

3) Plutarch — w Numa Pompilius IX. 28.



— 292 —

Przypuszczajg takze drugg nam przeciwlegly ziemig, ktérg ’Aveiybav
przeciwziemia nazywajg. ') Na te przeciwziemi¢ wpadli Pitagorej-
czycy takim sposobem. Niebo jest catkowita harmonig i liczbs, stad
jesli si¢ gdzie$ jaka$ przerwe w liczbowych stosunkach rzeczy po-
strzeze, potrzeba zaraz dodaé takows niedostajgca liczbe, aby tym
sposobem zupelng otrzymaé calo$é. Liczba dziesigé Aexas jest zu-
pelng iloscia, i calag naturg liczb zawiera w sobie, a poniewaz mé-
wig Pitagorejczycy, 2e na niebie widzimy tylko ciat dziewigé, wige
trzeba znale$é dziesigte, a tem cialem jest przeciwziemia ’Avriydamv.

To samo co Aristoteles méwil o nauce Pitagorejczykéw, po-
wtarza i Simplicius. Pitagorejczycy poczytujac liczbe dziesigé za
doskonatg ilo&¢ i rozumieja, iz obracajacych sig cial nicbieskich
w okolo siebie dziesigé byé musi. Za jedno poczytujg cale niebios
sklepienie wraz ze wszystkiemi stalemi gwiazdami, potem idzie siedm
planet, potem nasza ziemia, potem przeciwziemia ’AvtiyBav, i tym
sposobem dochodza do calkowitej harmonii, ktéra lezy w liczbie
dziesigé. 1) Przyjawszy liczbe dziesigé jako catkowitg harmonig w bu-
dowie §wiata, inny jeszcze dla cial niebieskich wymyslili porzadek
Pitagorejczycy mdéwi Plutarch: ,,potrajaja odleglodé cial od $rodka,
bo biorgc ogief za jednodé czyli monade, na przeciwziemig przy-
pada trzy czedci, na zicmie dziewigé, na ksigzyc 27, na Merkurego
81, na Wenus 243, na slofce 729, 2e za$ ta liczba jest zarazem
kwadratem i szeScianem, dlatego slofice raz kwadratem, to znowu
szeScianem nazywaja. [ tak nastepnie potrajajac przechodzg inne
ciala niebieskie.“ 3) Oznaczone tutaj liczby nie sa 2adnym wypad-
kiem obserwacyi wymiaru i rachunku, lecz jedynie majg zwigzek
2 teorya tondéw, ktora si¢ Pitagorejczycy gorliwie zajmowali. Pita-
goras albowiem odkrywszy stosunek drgaf cial brzmigcych, polozyt
fundamenta muzyki za rzetelny domy$lnik harmonii $wiata.

1) Aristotelis Stagirita I. de Ceelo Libr. II. Cap. XIIL editis Venet. MDL.
2) Comentar. 46 in libr II. pag. 124.
3) Plutarch de anim® procreatione.
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* Filolaus, zwolennik Pitageresa wediug swiadectwa\Diogenesa
Laértiusza, ') ,,pierwszy mial nauczaé w starozytnosci, 2e ziemia
w kolo si¢ obracs, i ze wszystko na S$wiecie dzieje si¢ wedle ko-
niecznodci i harmonii.* Inni twierdza, moéwi tenze Laértiusz, ze tak
nauczal Nicetas z Syrakuzy. Plutarch znowu o Filolausie te pisze
stowa: , Filolaus przypuszczal, ze we Srodku znajduje si¢ ogien,
okolo ktérego przeciwziemia, po kole rozleglejszem, niz zamieszkana
przez nas ziemia, obraca sig¢ tak, iz oba ciala stoja naprzeciwko
siebie, to jest po innej stronie wewnetrznego ognia, dla czego mie-
szkaficy jednego, mieszkancéw drugiego widzieé nie mogg.“ A na
innem miejscu pisze: ,,Powszechnie mdéwig filozofowie, e ziemia zo-
staje w spoczynku, lecz Filolaus Pitagorejczyk twierdzi przeciwnie,
2e réwnie jak slofice i ksiezyc, po ukosnem kole obraca si¢ okolo
ognia Srodkowego. 2)

Nakoniec uczony Stobeus, takZze nam zostawia $wiadectwa
o Filolausie. ,Filolaus, méwi on, przypuszeza podwdjny ogiefi, jeden
w érodku $wiata, drugi ktéry wszystko zewnatrz otacza. Srodkowy
wedlug swej natury przedniejszy jest. Okolo niego obraca sig dzie-
sig¢ boskich cial, to jest: Niebo gwiazd stalych, potem coraz w mniej-
szych kolach planety, slofice, ziemia i przeciwziemia; po nich nastg-
puje ogien, ktéry podobny do plonacej ziemi, znajduje si¢ zewnatrz
tejze ziemi. 3)

1) Sunt qui Philolaum, omnium primum dixisse putant terram moveri in or-
bem, alii Nicetam Syracussuum hujus sententim autorem statuunt.* Diogenes Lasr-
tius de Vitis. VIII. 85. Philolaus Pythagoricus igni medium defert locum, quod si
quasi focus uviversi secandum antibtoni, tertium ei in qua nos degemus, terre, site
ex adverso et contrario, motu circumvertenti; nnd.o fit ut qui in una sunt terra, ab
iis qui constituti in alters sunt non cernantur.“ Plutarchus. De placit. Philosoph.
lib. IIL. Cap. XI. editio Xylandri 1630.

2) Alii Philosophi terram immotam remanere sentinut; Philolaus vero Py-
thagoreus terram in orbem ferri volebat circum ignem (solem) circulo obliquo in morem
solis et June Heraclides autem Ponticus et Ecphantes Pythagoreus terre quidem mo-
tum tribuunt, non ut loco suo excedat, sed yote instar circa axem circumvertatur ab

_occasu versus ortum circa suum centrum. Plutarchus loco citato cap. XIII. — Osta-

tnie stowa o Heraklidesie i Ekfantesie odnoszs sig takze do noty 2 na nastgpnej stronnicy.
38) Stobsus. Ecloge physicee et ethice 1. Philolaus.

Zywot M, Koperwika. 19
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A na innem miejscu tenze Stobeus, a z nim Plutarch, Eugze-
biusz i Achiles Tatius to piszg: ,Filolaus nauczalt, 2e stoice jest
szklista tafla, ktéra Swiatlo i cieplo z wewngtrznego ognia polyka
i ziemi przez odbicie udziela.” 1)

Taka to byla nauka o $wiecie, przez Pitagoresa i ucznia jego
Filolausa gloszona podobno $wiatu; podobno méwimy dlatego, ze
obu tych filozoféw pism nie mamy, a ich teorye péimiejsi dopiero
filozofowie zebrali z podan, spisali i oglosili, wiele z tych utamkéw,
sigga XI. i XII. wieku ery naszej.

Z Plutarcha i Euzebiusza dowiadujemy si¢ takze, jako Ekfantes
z Syrakuzy i Heraclides Ponticus, obaj wspélczesni Filolausowi,
przypisywali ziemi ruch, ale tylko wirowy, okoto punktu érodko-
wego, to jest ognia od zachodu na wschéd. 2)

W innem miejscu Plutarcha i Stobeusa czytamy: Heraklides
i Pitagoresowie uwazajg kazdg gwiazdg, jako swiat, ktéry wiszge
w niezmiernej przestrzeni niebios, sklada si¢ z ziemi, powietrza
i wody. 3)

Nicetas z Syrakuzy *) mial utrzymywaé, jak méwi Teofrastus,
2e niebo, slofice, ksigzyc i gwiazdy, slowem wszystko co jest nad
nami, w swem miejscu stoi, i Ze w calym §wiecie nic sig nie rusza,
jedno tylko ziemia, ktéra przez nader szybkie kolowanie sig¢ i krg-
cenie, tez same sprawuje fenomena, jak gdyby przy spoczywajgcej
ziemi niebo si¢ obracalo.3) O tej hipotezie Nicetasa wyraza sig
1) Stobzus Ecloge. [Flutarchus de placit. Philosoph. Eusebius Preparatio
Evangelics. .

2) Plutarch de Placidis Philosophorum IIL 13. Eusebius Praparatio Evange-
lica XV. 58., wyiej str. 293 nota 2.

3) Niektérzy piszq nie Nicetas, ale Hiketas i Hicotas.

4) Plutarch de plac. philosoph. 1. ¢. Stobsus Ecloge Physiow XXV. 514. patrz
takie str. 290 nota 2.

5) Cycero w Questiones Academis lib. 1I. 39. powolujac sig na historys Teo-
frasta tak pisze: Nicetas Syracusius, ut ait Theophrastus, calum, solem, lunam, stel-
las supers denique omnia stare censet; neque prater terram rem ullam in mundo
moveri; que quum circum axem summa celeritate convertat et torqueat, eadem
effici omnia quas si stante terra celum meveretur. Atque hoc etimn Platonem ia
Timaeo dicere quidam arbitrantur sed paulo obscurius.+
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Plutarch temi stowy: ,Tales i jégo uczniowie méwia tylko o jednej
ziemi, Nicetas zas Pitagorejczyk o dwoistej: naszej i przeciwziemi,
z ktérych nasza ziemia obraca si¢ ,koluje sig“ okolo srodkowego
ognia.“ Zdanie to zdaje si¢ ze potwierdza Diogenes Laércius, gdy
moéwi: ,Pierwszy Filolaus mial nauczaé, 2e ziemia w kolo obraca
sig, inni za§ takowe zdanie Nicetasowi z Syrakuzy przyznaja. 1)

Do wspomnionych juz podan filozoféw, ktérzy méwili o obro-
cie ziemi, co najwyzej to wirowym tylko, dodajemy jeszcze jedno
miejsce z Platona, aczkolwiek watpliwe dotgad, ale zawsze ciekawe,
méwi bowiem, Ze ziemia spoczywa w $rodku osi nieba, okolo ktérej
jest obwinigta, ,,albo obraca sig. 2)

Arystoteles, uczein Platona w dziele swojem o Niebie méwige
o nauce mistrza dodaje, Ze tenze nauczal, jako ziemia stoi w $rodku
$wiata, i obraca si¢ okolo osi przez éwiat przechodzacej 3) ale
miejsce to, tak Arystoteles, jak i inni komentatorowie objasniajg
w ten spuséb, Ze tu jest mowa o wirowej tylko hipotezie, gdy2
sam Plato na innem miejscu dowodzi: ,,2e boska istota zrobila zie-
mi¢ naszg depodpyés, to jest dzialaczem dnia i nocy. t)

Nad tg hipotezg Platona, o obrocie ziemi, zastanawial sig

pbiniej Plutarch i tak sig wyrazil: ,z takiem zdaniem jak Plato,

ktéry przypuszczat, e ziemia koluje si¢ w okolo siebie, wystgpit
pézniej w ksztdlcie hipotezy Arystarch z Samos. 3) Maz ten rzad-

1) Plutarch de Placidis Philosophorum III. 3.

2) To miejsce Cycero przytacza w Tymeuszu temi slowy: ,Jam vero terram
altricem nostram que trajecto axe sustinetur diei noctisque effectricem eandemque
custodem antiquissimam deorum voluit esse eorum qui intra ccelum gignerentur. Ci-
cero. Timeus editio Nisarda Paris 1852. IV, 580. Cap. X.) W oryginale zas Platona
praettumaczone przez Cycerona slowa: que traiecto axe sustinetur, temi mialy
byé oddane wyrazy: ,ethoupévyy wepl Tov 3td wmavids mohov Tetapévav...... ktére
dotad nie sq wyjainione dokladnie, tidetv bowiem snscsy tak dobrze obwingd,
jak i obrécié. Stad powstaje pytanie czy Plato chcial powiedzieé, ie siemia spoczywa
w drodku osi niebs w okolo niej obwinigta, czy tei obraca si¢ okolo osi praez iro-
dek nieba. Otéi gdy starozytsi nie wytlumaczyli dokladnie myfli Platona, myil ta
Jogo dotad watpliws zostala. .

8) Aristoteles. D¢ Ceelo Lib. 1I. Cap. XIII.

4) Comment. Averrois ad Cap. XIIL de Ceelo Edit. Venet. MDL.

5) Quaestiones Platonioc® 1. o
*
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kiego geniuszu, ktérego Witruwiusz w dziele swojem wepl ueyebiv
xal drogmypatwy fAlov xal cedfvys pod wzgledem wielkich i wagnych
wynalazkéw, poréwnywa z Archimedesem, jak wiadomo, pierwszy
zaczal stosowaé geometryg do astronomii, i za pomocg niektérych
obserwacyi oznaczat stésowng odleglosé i wielko$¢ stofica i ksigZyca.
Bledne to wprawdzie byly obliczenia, ale zawsze wskazywaly jakgé
drogg, po ktérej idac péZmiejsi matematycy, doszli do tych wielkich
rezultatéw, jakiemi dzisiaj szczyci sig astronomia. Otéz uczeni
historyografowie astronomii, badajgc pisma Arystarcha, przekonali
sig, ze tenZe przypuszczal nietylko wirowy obrét ziemi, okolo siebie
samej, ale inny jeszcze niesltychanie szybszy, po ukofnem kole.
O tem waznem przypuszczeniu Arystarcha przechowala sig wiado-
mo$é, niec w jego pismach, ale w malem pisemku Archimedesa
Wappitns seu Arenarius albo De numero arenae, odkrytem i oglo-
szonem w XVI juz wieku, w lat trzydziesci blisko po ogloszeniu
systemu Kopernika. ') W tem dzielku Archimedesa czytamy, 2e
moznaby obliczyé liczb¢ ziarnek piasku, ktére nietylko wypelniajg
ziemig, ale Swiat caly, jakkolwiekbySmy go wielkim poczytali. Na-
znacza dalej kuli ziemi jaknajrozleglejsze granice, i przy tej spo-
sobnodci, te pisze stowa: Pod wyrazem xospos astronomowie rozu-
miejg zwykle sfere, ktérej sSrodkiem jest Srodek ziemi a Sredmica
odlegloéé od storica. Ale Arystarch z Samos twierdzi: 2e xoopos jest
daleko wiekszy, bo wedle jego hipotezy: ,przypuszcza sig, ze gwia-
zdy i sloiice pozostajg ‘nieruchome, ziemia za$ obraca si¢ naokolo
stofica po obwodzie kola, ktore w srodku biegu (?) jest polozone;
2e za$ sfera gwiazd stalych, ktéra sig rozcigga okolo tego samego
punktu Srodkowego co slofice, co do wielkosci swej jest réwnie
wielka jako po ktérem si¢ przypuszcza 2e sig ziemia porusza,
przeto ma ten sam stosunek do odlegloéci gwiazd stalych, jaki

1) Dzielo Archimedesa (Wappitnc) smalezione bylo w r. 1570, i wydre-
kowane razem z innemi przez slawnego geometro mesyiskiego Maurclicus; w sto
st potem, wydauie to Archimedess tak zmiszczalo, ie dwa tylko odkryto exem-

plarze, 2 ktérych nowe zrobiono wydanie w 1681. A prawdsiwie calkowite wyda-
nio Archimedesa zawdzigczamy dopiero Torellemu w Oxfordsie 1783 roku.
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zachowuje punkt srodkowy sfery do jej powierzchni. ') I jasng te
mys$l Arystarcha zakoficza Archimedes temi slowy: ,,Jest rzeczg oczy-
wistg, 2e to nie jest podobne do prawdy przypuszczenie, bo poniewaz
grodek sfery 2adnej nie ma wielkodci, wigc nie mozna sobie wystawié,
aby migdzy $rodkiem sfery a powierzchnig stosunek jaki zachodzil.*
To apodyktyczne zdanie Archimnedesa, jezeli byto znane Hipar-
chowi i Ptolomeuszowi, sna¢ wielkg u nich mialo wage, skoro w dzie-
lach swych nauke Arystarcha o budowie S$wiata jak najglgbszem
pokryli milczeniem. A jezeli ci dwaj wielcy astronomowie w takiem
zapomnieniu zostawili nauke tego filozofa, na pewno powiedzieé
mozemy, 2e i Kopernik z nauki tej, aczkolwiek najbardziej do prawdy
jego zblizonej, 2adnych nie mial pomocy, 2adnej nie odniést korzysci.
Tyle zamieSciwszy hipotez dawnych medrcéw greckich o bu-
dowie §wiata, z ktérych Kopernik, jak to pokazaliSmy, nie mégl
korzystaé i nie korzystal, nie mozemy pomingé przechowanej tra-
dycyi w dawnych ksiggach zydowskich, w ktérych teorya obrotu
ciat niebieskich, nie jasno wprawdzie, ale w zblizeniu do prawdy
zapisang zostala. I tak w talmudzie Babilofiskim (Talmud Babli)
rabina Aszi syna rabina Simajego urodzonego 352 a zmartego 427,
w traktacie pod tytulem Pssachim te czytamy stowa: ,,Opowiadali
rabini: uczeni Izraelscy utrzymujg, 2e kolo (sfera niebieska) jest
nieruchome, a planety obracajg si¢, medrcy za§ innych narodéw
twierdzg, 2e¢ kolo obraca si¢ a planety sa nieruchome.* 2)

1) Waine te slowa Arystarcha dajemy tu w oryginale greckim: Urmot{8etat

74p & pév drhavi) vy dotpoy xal Tov dhtov pévety dxlvytov tdv dydv meprpépeadac
napl v Ehtov xatd xdxhov Taprpéperay 8¢ daTty by piow T Jpopw xelpevos, Tdv &
@y dnlaviv dotpwy, opaipav, wept 0 A6 xévipov T dhlw xewdvay o peydds
phuxabray slpev domp v xIxhov xad’ dv tdv yiv Unotlberat meprpipeadar tor dutov
© They dvadopav mol tdy dmhaviv dndotactav olav Eyat 0 zivipov 7ds opalpas
motl <dv émpdvetav. Arenarins str. 449. Diziela Archimedesa, wydanie Paryzkie
2 1715, Dawida Rivaltuss.  Humboldt w drugim tomie Kosmosu twierdzi, ie pierwsse
wydanie Arenarius’a wyssto w Bazylei 1544, my w poprzedniej nocie powiedzielismy,
ie dopiero 1570, nie bez zasady.

obpn arex wam oeen ot 3op 5% D Yxaer won n En 2)
-wpap b ann Shy e



— 298 —

Co$ podobnego znajdujemy w starozytnej filozofii zydowskiej
albo raczej teozofii czyli raczej nauce tajemnej (chochmach nysta-
rach) zwanej pospolicie kabala; otéz w jednem z najcelniejszych
dziet kabalistycznych pod tytulem blask czyli $wiatlo (Zokar) uto-
zonej w dyalekcie haldejsko-syryjskim, w formie komentarza na
Pentateuch Mojzesza, przez rabina Mojzesza de Leon 2yjgcego
w XIII. wieku, ciekawe znajdujemy $wiadectwo o obrocie ziemi
w tych zapisane stowach:... ,,a w ksigdze Rabi Hamnuna starego,
wigcej wyrazono: cala ziemia obraca si¢ na okolo jak kula, tak, ze
gdy jedni ludzic sg w gorze, drudzy sg na dole, a wszystkie stworze-
nia odmienne sg co do postaci w miarg¢ klimatu kazdej miejscowosci.

~ . Nadto jest okolica na ziemi zamieszkanej, gdzie u jednych w ten

sam czas jest widno, gdy u drugich ciemno, u tamt):ch dzien, u tych
noc; znajduje si¢ takze miejsce w ktérem prawie catkiem jest
dzien, nocy za$ nie ma, tylko przez czas bardzo krétki.* ') Moéwi-
lismy wyzej, 2e autorem ksiegi Zohar ma byé Moj2esz de Leon
w XIIL. 2yjacy wieku, jezeli tedy autentyczmo$¢ tej ksiegi pod
wzgledem epoki jej wyjScia pewna jest, jak to dowodzi uczenie pro-
fesor Franke, autor historyi kabaly i thumacz tego dziela Gelinek, %)
w takim razie hipoteza Arystarcha o obrocie ziemi przechowywalaby
si¢ w tradycyi zydowskiej, w calej swej Swiezodci. 3)

W roku 1548, inni pisza e w roku 1560, a wiec dopiero
w siedmnascie lat po wyjsciu dziela Kopernika, wzmiankowane
dzielo kabalistyczne Ha Zohar ("1%") ogloszono po raz pierwszy dru-

1) Oryginal tego ciekawego cytatu w dyalekcie chaldejsko-syryjskim podlug
edycyi Amsterdamskiej z 1728 Ha Zohar tom IIL str. 10 tak brzmi:
POR 123 X5 ’O5anm xaven 59 XM R e KO0 KOEEM 37 KRR
S0 92 DIBD TINT RN ENRD PR 002 PN 92 kOH (w xnny
PRY IS 0 NIWNT WX AW ORI O RTINS WED AT PR N
ROY 3 IR K X2 X3 0K D ®OY o0 ke 1Oy b wm

... RPN XY 2

2) Die Kabala oder die Religions-Philosophie der Hebrseer von A. Frank...
aus dem Franzusischen fibersetat, verbessert und vermehrt; von A. Gelinek, Leipzigl844.

3) Inni méwia, ie autorem ksiggi Zohar jest Rabi Szymon ben Jochaai, inni,
go stary rabin Hamnuna. i .
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kiem w Mantui. Do tego wigc roku zwolennicy kabaly, trzymali
tajemniczg t¢ ksigge w manuskryptach tylko i familjom jako naj-
drozszg zostawiano spuscizne.

Podobne dwom poprzednim $wiadectwo, mamy zapisane w innej
jeszcze ksiedze zydowskiej, a mianowicie w ksigdze (27 “¥T) Zohar-
Chadasz, (Nowy blask,) w ktérej nastgpujgca znajdujemy przecho-
wang opinig o $wiecie: ,Swiat jest okragly jak kula, a kiedy stofice
wychodzi od wschodu, idzie wirowo az pod.... tak, Zze w nocy
$wieci tym, ktérzy mieszkaja pod nami, na kuli zamieszkanej. ')

Z tych zebranych tu zdaii, opinii i tradycyi starozytnych
filozoféw i uczonych, znanych i nieznanych Kopernikowi, widzimy
najwyrazniej, 2e te wszystkie hipotezy i przypuszczenia ktére medrey
narodéw, przez. wiele lat rozszerzali i objasniali po swojemu,
przypisujgc ziemi jaki§ ruch okolo stoiica, czyli raczej okolo siebie
samej, byly tak niejasne, tak bez odwagi wypowiedziane, ze nauka
ich o obrocie ziemi, szla razem z nimi w zupelne zapomnienie,
a nawet w pogarde, skoro tacy wielcy astronomowie jak Hipparch
i Ptolomeusz absolutnie odrzucili ja i potepili. A Swiat caly az do
Kopernika za szalefistwo wyobrazeii uwazal je.

Z tych jednak blyskajacych w starozytnosci §wiatelek o obrocie
_ ziemi niektérzy nieprzyjazni Kopernikowi pisarze, jak Montucl, Bailly,
Bulialdus; 2) usilowali przyémié slawe naszego rodaka, dowodzac,
2e w starozytnoéci juz byt przygotowany porzadek slonecznego §wiata,
a Kopernik dopiero rozwingt takowy i oglosit w pismach swych.

Na to odpowiemy to tylko, o czem sami czytelnicy z przy-

1) Podlug edycyi Amsterdamskiej 1701 str. 15b miejsce to tak brzmi
Cworygiaale: o
XN TP RMNAYI0D DI T RYEW SR I3 KT RMDD R 91t weO
mra e PN o st Y WY

2) Montucl, Histoire des Mathdmatiques Paris 1758. Bailly, Histoire de
I’Astronomie, Paris 1776—1786. Historia critica Philosophiae Lipsiae 1791. Bulialdus,
Philolaus sive de vero systemate mundi, Amstelrodami 1639 i Astronomia Philolaica
Paris 1648. W tych dsielach cytowani autorowie o biegu cial niebieskich, méwia

podiug systematn Kopernika, mysl jednak sama o obrocie ziemi przypisuja staro-
fytnym filogsofom a gtéwnie Filolsusowi.
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toczonych przez nas $wiadectw przekonali si¢, 2e owo zdanie nie-
ktorych filozofow starozytnych przypuszezajacych jaki§ ruch ziemi
i to wirowy jedynie, to byly jak owe bledne ogniki, ktore zjawiwssy
sig znikaja wkrétce, nie zostawiwszy i §ladu po sobie. Jak wigc
nietylko podobne ogniki, ale nawet najswietniejsze pochodnie, nie
zdolajg przyémi¢ stonecznego §wiatla, tak réwniez wszystkich staro-
2ytnych filozoféw razem zebrane mniemania o porzadku $wiata, na
szali prawdy, §wiatu przez Kopernika ogloszonej, nawet setnej czegei
nigdy nie dowazg.*
. Wigcej jeszcze dodam: tym wszystkim, ktérzy jego system plane-
tarny wznowieniem tylko i powtdrzeniem pomysléw starozytnych
v filozofow mienig, a stad chwaly na jaka zastuzyt Kopernik przyznaé
i odda¢ mu nic chcg, odpowiemy: Ze jeéli pomysly o prawdziwym
ukladzie $wiata byly juz starozytnym znane, dla czegoz tych po-
mysiow ludzie najpierwszych geniuszéw, jakiemi byli: Arystoteles,
Hipparch, Ptolomeusz i péZniejsi poprzednicy Kopernika, Purbach
i Regiomontanus nie przyjeli, ale owszem zdania starozytnych
o ruchu ziemi, jako nieugruntowane i przeciwne $wiadectwu zmy-
stow, zbijali i odrzucali? Co wigksza, dla czego nawet po oglosze-
niu systemu Kopernika, tacy wielcy ludzie jak: Tycho de Brahe,
jak Bakon z Weirulamu, nietylko starozytnych pomysly, ale wspél-
czesng prawde matematyczng odrzucili i potepili? — Nie dziwmy
si¢. Dzi§ nawct niejeden nie obeznany gruntownie z dzisiejszym
stanem wiadomosci astronomicznych, czytajgc dowody przytaczane
przez Arystotelesa, Hipparcha i Ptolomeusza za nieporuszalnoscig
ziemi, uwierzylby raczej w twierdzenia me¢drcéw, majgcych ustalong
juz powage, nizeli w nowe jakie$ teorye, przez nowego, malo jeszcze
znanego me2a gloszone. Stad im bardziej zastanawiamy si¢ nad
pojeciami starozytnych w ukladzie $wiata, w réznych sposobach,
u réznych ludéw upowszechnianemi, z tym wigkszym szacunkiem
i uwielbieniem podziwia¢ musimy $mialo§¢ pomystéw Kopernika,
jego odwage i trafno$é zaprowadzenia nowej teoryi, albo raczej no-
wej nauki.
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Ze sam Kopernik w nieoszacowanem dziele swojem, ') przy-
tacza zdania i pomysly o prawdziwym ukladzie wiata, jakie glo-
sili Philolaus i inni filozofowie, to bynajmniej nie oslabia zastugi
jego, gdyz to uczynit, bgdz przez skromno$é o swoich pomyslach,
badZ zeby si¢ zastonié niejako przeciw zarzutom krytykéw i zda-
niom ludzi przeciwnych nauce jego. Odwagi zapewne nie malej
trzeba bylo; Kopernik bowiem w teoryi swojej, w dziele swojem,
wybiegl po nad wszystkich w starozytnosci; bo kiedy uczeni filozo-
fowie starozytni, nauke¢ swa o ruchu ziemi podawali jako hipotezg,
to Kopernik swéj system planetarny jako rzecz pelng prawdy $wiatu
oglosit, o czem na nieprzeliczonych miejscach w dziele jego do-
wiedzieé¢ si¢ mozemy.

Tymczasem niesumienny wydawca dziela Kopernika, ksiegarz
Andrzej Osiander z Norymbergii, jak juz méwiliSmy wyzej, dla zla-
godzenia wrazenia, z powodu nowosci nauki przez wielu potgpiane;j,
powazyl sig, oryginalng przedmowg¢ Kopernika usungé, a swojg
w to miejsce oglosi¢, w przedmowie swej do czytelnika, dzielo
o Obrotach cial nicbieskich, z gory 'nazywa hipotezg i temi nie-
sprawiedliwemi slowy niszczy najwigkszg zalet¢ pracy, genialnych
pomystow Kopernika.

Nastepstwa byly do§é smutne, bo tg przedmowsg Osiandra dali
sig uwieéé nieoglednie uczeni astronomowie: Montucl, 2) Delambre, 3)
Bailly, ¢) i odarli Kopernika w dzielach swoich z wszelkiej zashugi,
powtérzyli bowiem za wydawca, e to nie teorya, ale hipoteza tylko.
Wecale inaczej ocenil t¢ falszywg usluge wydawey czy drukarza,
jeden z biograféw Kopernika Piotr Gassendi, snaé nie ograniczyl sig
na odczytaniu tylko samej przedmowy ale studyowal dzielo autors,
wigc wyraznie méwi, i2 Kopernika system nie byl przypuszczeniem
tylko, ale prawdg matematycznie zbadang. 3)

1) W liscie dedykacyjnym do Papieza.

2) Montuacl, Historie des mathématiques, Paris 1758, 78.

3) Delambre, Histoire de I’Astronomie moderne 1871. Tom. I. fol. 140.

4) Bailly, Histoire de I'Astronomie moderne 1. §. 20 pag. 361.
b) Gassendi, Nicolai Copernici vita pag. 318.
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Wielkie zle stalo sie, ale ono nie zabezpieczylo od przeslado-
wania dziela Kopernika, uznano je mimo wyraZnego orzeczenia wy-
dawcy, 2e to hipoteza, za niebezpieczne i przeciwne powadze Pisma
Swietego, a Osiander mimo calej ostroznosci taks $ciggngt na sie-
bie nienawi$¢ fanatykéw, ze zmuszomy byl opusci¢é Norymbergis,
a udaé si¢ do miejsca, gdzie mieszkali ludzie o$wiecensi 1 wy2si
nad przesad.

Ze rozszerzanie nowego systemu Kopernika uznawane bylo
wéwezas u fanatykéiv za szkodliwe, jako przeciwne Pismu Swigtemu,
mamy dowéd w liScie reformatora owego czasu Melanchtona do
Alberta ksigcia Pruskiego, w ktérym go prosi, aby zakazal nauczania
nowej teoryi Kopernika jako szkodliwej i dla umystu niebezpiecznej, —
a kardynal Richelieu, toé¢ wiadomo wszystkim, ze wydat rozkaz za-
kazujacy nauczania w Sorbonie astronomii podlug nowej teoryi.

Zastanawiajgc si¢ teraz nad temi anomaliami rozumu i roz-
sadku, jakze to smutno pomysleé, do jakiego stopnia fanatyzm i za-
korzeniony przesad opéznia postep prawdziwej ofwiaty i w Slepej
niewoli posluszefistwa przez wiekéw tyle, utrzymuje umysl ludzki;
ale po co nam siggaé daleko; i dzi§ jeszcze dadza sig spotykaé
odretwiate umysly slepo wierzace w powage mylnych §wiadectw i podar
starozytnych.

Idzmy dalej. Wiekowem' doswiadczeniem dowiedziono, ze gdy
w jakiej gatezi nauk wielkie i wazne odkrycie dokonanem zostanie,
i gdy to odkrycie po uplywie czaséw stanie si¢ poczatkiem i Zré-
dlem innych wynalazkéw i prawd nowych, podziwiajac postep nauki
i wiedzy ludzkiej, w danym przedmiocie bajecznie rosnacej, nie zwra-
camy uwagi na pierwsze Zrédlo odkrycia i zapominamy czesto o pod-
stawie, na ktérej wszystkie pézniejsze wynalazki oparte zostaly.

Podziwiamy dzi§ wielkie przyshugi, jakie oddali astronomii
Galileusz, Kepler i Newton swemi waznemi odkryciami, a wielu jest
nawet pisarzy, ktérzy chcg wigkszg zastuge i zaszczyt przyznawaé
tym mezom uczonym, aniZeli Kopernikowi, a jednakie pytamy sig,
czyby oni byli doszli do tych wielkich i waznych prawd, gdyby im
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Kopernik nie wskazal byl drogi i nie zalozyl pierwszej podstawy
nauki?

Bez niego mozeby jeszcze wiele wiekéw uplynelo, nimby sig
zjawil jaki geniusi, ktéryby podobnie jak on, tajniki przyrody odgadt
i prawdziwy uklad §wiata ludziom objawil. Slawa przeto i zaszczyt
jakiemi péZniejsi w tej umiejetnosci okryli sie, ma swdj poczgtek
i Zrédto w tworcy nowego ukladu, w Koperniku.

Gdy gmach wielki i okazaly wzniesionym zostanie, podziwiamy
rozklad, ozdoby, uklad wewnetrzny, symetrya i pigkno$¢ w rozkla-
dzie i uporzadkowaniu wszystkich jego cze$ci i wnosimy zaraz, 2e
calo§¢ tak pigkna i harmonijna musi mie¢ trwala i odpowiednig
podstawe. Tym wspanialym i uderzajagcym gmachem jest dzisiejsza
astronomia, a wszystkie jej czesci i ozdoby sa to wynalazki i od-
krycia poczynione przez péZniejszych, ale gmach ten wspanialy nie
bylby trwatym, gdyby Kopernik pierwszy nie polozyl dodé stalych
i niewzruszonych podstaw, na ktérych po wszystkie czasy i diuzej
niz piramidy egipskie spoczywaé bedzie, a potomno$é¢ wdzigczna
slawié bedzie zawsze imie tego, ktéry jej pierwszy polozyl niewzru-
szone fundamenta.

Aby jadniej jeszcze wykazaé niespozyte zastugi Kopernika,
zapisane kamiennym rylcem, w jego niczem niewzruszonej teoryi,
mamy si¢ zastanowié na chwile nad nauks astronomii w epoce
Kopernika.

Hipparch Bityniczyk, najwigkszy bezwatpienia astronom staro-
2ytnofci, przez genialne swe prace, przez glebokie a oryginalne
myéli o budowie $wiata, pokazal nietylko najwyzszej w owym czasie
nauce astroilomii, szkole Alexandryjskiej, ale calej potomno$ci pra-
wdziwg droge obserwacyi niebieskich. Onto pierwszy oznaczyt
polozenie gwiazd niektérych, a te do ziemi stosujge, pierwszy stwo-
rzyl, 2e tak powiem, gruntowne poczatki geografii. Ale te wszystkie
olbrzymic prace, byly tylko odosobnioremi wiadomo$ciami astrono-
micznemi, skladaly tylko prosta i niewiazang historya biegéw ciat
niebieskich. ’
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Ptolomeusz dopiero, stawny szkoly Alexandryjskiej astronom,
wygotowal szacowny zbiér my§li i postrzezen astromomicznych. On
to ztozywszy wszystkie pierwiastki nauki w jedno cialo, zbogaciwszy
je wlasnemi pracami, nadawszy pewien styl i zwigzek tym wszystkim
wiadomosciom i myslom, rzucit w dziele swojem pierwszy rys po-
rzadnie ulozonej nauki. Nie zwaZajac na trafne mysli dawnych
Egipcyan o poczatku §wiata, ktérzy znane nam’planety Merkurego
i Wenus, za nieodstgpne od stofica i ksigzyca uwazali gwiazdy, ')
sam si¢ odwazyl przez wlasny swéj uklad rozmaite biegi cial nie-
bieskich tlumaczyé; a wystawiwszy sobie, e niebo jest prawdziwg
kula, na ktdrej sklepieniu sg osadzone gwiazdy, 2) ze doskonalosé dziet
natury zalezy na jednostajnym biegu i na figurze kota tym biegiem
opisanego; — osgdzil dalej, ze ziemia jest $rodkiem tych wszystkich
biegéw, *) okolo ktérej cale niebo gwiazdziste w przeciggu dwu-
dziestu czterech godzin obraca si¢ od wschodu na zachéd; ¢) ze
précz tego, sloiice i wszystkie planety kraza w okolo ziemi w swych
peryodycznych biegach. 3) — W skutek tych zasadniczych teoryi
w przedziwnej swej ksigdze: Wielki Uklad, (Almagest) za princi-
pium polozyl, Ze ziemia stoi niewzruszona, niema zadnego biegu ani
ruchu; chcac za$ pogodzié tak swoje postrzezenia jak i teorye o ru-
chu ziemi poprzednikéw swoich, wymyslit tak zwane epicykle i wy-
rzekl, ze kazda planeta w swej drodze okolo ziemi, odbywa jeszcze
ruch okolo urojonego punktu, ktéry si¢ znowu porusza po swej
drodze okolo ziemi. ,Nigdy zludzenie nie zaslepilo silniej uwagi
i rozumu czlowieka.” 8) Stad wszyscy nastepcy Ptolomeusza, za
pomocg tych wymySlonych przez swego mistrza epicykléw jak mogli
thunaczyli dziwaczne ruchy planet. Tym sposobem z postgpem czasu
dla wytlumaczenia wszystkich zjawisk dostrzeganych w ruchach

1) Macrob Somn. Scip. Lib. I. e. 19. Vitruvius Archit. Lib. IX. ¢. 4.
2) Almagest Lib L c. 2.
- 8) Almagest Lib. L e. 5.
4) Almagest Lib. I. c. 8 i Lib. IX.
8) Almagest Lib. I. et X.
6) Snisdecki w Rozprawie o Koperniku.
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planet namno2yla si¢ taka liczba kot, kéltek i koleczek, e z tego
cudnego $wiata porzadku, zrobilo si¢ takie dzielo obrazy, ledwo nie
bluZnierstwa, przeciwko prostocie i prawdziwej harmonii dziel Boga
samego, dziel stworzenia, z¢ gdy potem w tysiac sto lat, Alfonsowi
krélowi Kastylii, wielkiemu milosnikowi astronomii i opickunowi
wszystkich zajmujgcych sie ta nauka, tlumaczono uklad $wiata
podiug teoryi i systemu Ptolomeusza, obruszony tak grubym mecha-
nizmem powiedzial owe pamig¢tne slowa: ,,gdyby przy stworzeniu .
$wiata wezwal mnie by} Pan Bég do rady, wskazalbym lepszy po-
rzadek jaki miedzy cialami niebieskiemi zachowany byé powinien.‘

Zdanie tego dobroczynnego kréla, bluZnierczo wypowiedziane,
nie znaczylo przeciez nic wiecej, tylko 2e $wiat wedlug Ptolomeusza
systemu, nie moze byé Swiatem przedwiecznej Madro§ci. — Ale tez
to jedno i jedyne zdanie przez cale czternascie wiekéw na obrong
rozsadku ludzkiego, uspionego falszywemi teoryami przytoczyé moma,
innych podobnych orzeczeri napréznoby$my szukali; czytajac bowiem
historys astronomii od Ptolomeusza do Kopernika, widzimy, iz éwiat
caly naukowy, tak szed! Slepo za mistrzem astronomii, Zze im kto
obszerniej i zawiklaniej tlumaczyl teorye Ptolomeusza tym powa-
2niejszy pisal sobie patent na uczonego.

Wypowiedziawszy stowa prawdy o systemie Ptolomeusza, nie
mozemy nieoddaé czci naleznej jego wielkiemu dzielu Svvtaks
peqiowy wzmiankowanemu wyzej Almagest, w ktérem wszystko co
do jego czaséw zrobiono w astronomii, historycznie przekazal potom-
nosci. To tez szacowna ta ksigga wielce ulatwila Kopernikowi liczne
obserwacye we wszystkich jego pracach astronomicznych, — & lubo
system jego sloneczny i wymyslone epicykle, anomalig sa astronomii
dzisiejszej, stawialy go wszelako od drugiego wieku ery chrzesciafi-
skiej a2z do czasu Kopernika w rzedzie najpierwszych geometréw
i astronomdéw i Kopernik genialnym pomysiom jego, choé na ble-
dnych wzniesionych podstawach, wiele ma do zawdzigczenia. Alma-
gest Ptolomeusza przelozony od Arabéw z Greckiego rozszerzywszy
si¢ od brzegéw Nilu do Gangesu i Atlantyku, szerzyl sig po calej
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Europie i wszyscy przekonani byli, Ze teorye w nim opisane do
niczem nieobalonych prawd nalez. . Zadziwienie," méwi Sniadecki,
»tak upoilo umyst ludzki, Ze ten granicg wzroku wzigl za granice
Swiata, siebie za cel najokazalszych dziel stworzenia, a siedlisko
swoje za Srodek i niby za stolicg tych niezliczonych §wiatéw, w kto-
rych ogromie ziemia ginie i niknie.* :

W tym zapedzie nieuwagi i prézno$ci zatamowany byl pra-
wdziwy wzrost nauki; i kiedy czlowiek chodzac tak dlugo po sidlach
ztudzenia i pozoru, nie mégl zadnego zrobi¢ znacznego w nauce
astronomii odkrycia, wyszed! z lona Narodu Polskiego Mikolaj Ko-
pernik, ktéry stargal zaslong bledu i omamienia i naprowadzil rozum
ludzki na drogg prawdziwg, wytlumaczyl rzetelny uklad $wiata i rzu-
cit pierwsze fundamenta i zarody tych wielkich odkryé i w W,
ktére dzi§ postawily astronomig w rzedzie najdoskonalszej z nauk
fizycznych umiejetnosci, a rozum ludzki okryly rozlegla chwala
i zaszezytem. ') Tak wiec Kopernik dopiero, wzgardziwszy systemem
Ptolomeusza, pierwszy zdarl z oczu i rozumu S$miertelnikéw, te
cigzkg opong zakrywajaca najwyzsza prawdg Boga. — Onto wsparty
nadzwyczajng mocg geniuszu swego i gleboka wielce nauks, uklad
Swiata przez tyle wiekéw w niepojetym pograzony odmecie, do
takiego doprowadzit porzadku, w jakim wyszed! z rgk Stworzyciela
Pana. Zgruchotawszy potem owo sklepienie, na ktérem stdrozytni
jakoby stale utkwione miescili miliony S$wiatelek, odsunal je do
takiej od nas odleglosci, ze tu przechodzi wszelkie pojecie slabego
rozumu czlowi